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Е.В. АГАЕВА, Т.С. СЕРГЕЕВ, Р.В. МИХАЙЛОВА 

ПРОБЛЕМА ПОДГОТОВКИ ТЕАТРАЛЬНЫХ КАДРОВ  
ДЛЯ ЧУВАШИИ В 20–30-е ГОДЫ XX ВЕКА 

Ключевые слова: подготовка кадров, культура, театральное искусство, творче-
ская интеллигенция. 

В 1920-е гг. Чувашия стремительно развивалась, наблюдался рост учреждений 
культуры. Требовались кадры творческой интеллигенции, но профильных специ-
альных учебных заведений в республике не было. Вопрос подготовки специалистов 
стал решаться на уровне государственных и партийных органов. Одной из первых 
была открыта театральная студия, которая позволила укрепить штат двух те-
атров республики. Небольшое финансирование, выделяемое на поддержку теат-
рального искусства, да и всей культуры в целом, конечно сказывалось на качестве. 
Но энтузиазм И.С. Максимова-Кошкинского, И.А. Слободского и других деятелей 
искусства позволил продолжить дело подготовки кадров. 
В 1920–1930-е гг. подготовка кадров творческой интеллигенции вышла на новый 
качественный уровень. Финансирование учреждений культуры, обеспечение квали-
фицированными педагогическими кадрами, регулирование приема, обучения, выпус-
ка в учебных заведениях дали положительные результаты. В 1935 г. в Чебоксарах 
открывается театральных техникум. В 1934 г. открылось специальное колхозно-
совхозное отделение при заочном отделении Государственного института те-
атрального искусства, чуть позже, в 1940 г. – специализированная чувашская те-
атральная студия. Деятельность театрального училища была свернута, но под-
готовку специалистов с успехом вела студия при ГИТИС. В предвоенные годы 
в республике открылись 6 новых театров. Сформировалась национальная творче-
ская интеллигенция. 

 
После революционных событий 1917 г., когда страна оказалась в хозяй-

ственной разрухе, а население испытывало трудности, партийные и совет-
ские организации начали деятельность по преодолению культурной отстало-
сти населения. Этот процесс происходил во всех национальных республиках, 
в том числе и в Чувашии. К 1920 г., к моменту создания Чувашской автоном-
ной области, на ее территории были открыты 73 общественные библиотеки, 
217 изб-читален, 62 народных дома, 45 клубов, 5 киноустановок [11. С. 59]. 
За ними последовало открытие дома просвещения, дворцов культуры и до-
мов культуры. Однако кадров, необходимых для обучения населения разным 
видам творчества и искусства, остро не хватало. Старая, дореволюционная, 
интеллигенция, конечно, привлекалась. Но ее численный состав в Чувашии 
был мизерным. Требовались новые кадры – специалисты, закончившие про-
фильные учебные заведения. 

В марте 1918 г. Народный комиссариат просвещения РСФСР в своей ре-
золюции поставил вопрос о создании системы художественного образования, 
соответствующей новой советской идеологии. Однако не было ни необходи-
мых средств, ни преподавательских кадров, ни каких-либо разработок учеб-
ных программ. В ноябре 1918 г. на заседании Театральной коллегии нацио-
нальных меньшинств Театрального отдела Народного комиссариата просве-
щения вновь подняли проблему подготовки актерских кадров. Своим опытом, 
на заседаниях коллегии, делился И.С. Максимов-Кошкинский, организатор 
Чувашского театра. Но решения этой проблемы не последовало. 
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Тем не менее группа театралов-любителей вела активную работу по раз-
витию театрального искусства в Чувашии. В 1921 г. И.С. Максимов-Кошкин-
ский перевозит труппу театра из Казани в Чебоксары. В 1922 г. создается 
Русский драматический театр. Большую помощь в становлении театра оказал 
П.П. Бондарев, возглавлявший исполком Чебоксарского уездного совета. 
Благодаря его неравнодушию и одержимости Максимова-Кошкинского в рес-
публике появился еще один театр [12]. В 1924 г. создается получастная сту-
дия под руководством артиста русской драмы И.А. Слободского [2]. Практика 
краткосрочной подготовки актеров, где главное внимание уделялось лишь 
первичным элементам актерского искусства, не прижилась, поскольку не хва-
тало широкой профессиональной подготовки. 

Осенью 1927 г. был объявлен набор в Чувашскую театральную студию 
согласно постановлению Отдела пропаганды и агитации при ЦК ВКП(б). 
В учебную программу вошли не только многочисленные специальные пред-
меты, но и история, политграмота, история и этнография чувашского народа, 
чувашская литература. В дальнейших планах студии была подготовка арти-
стов для оперных и балетных постановок. Свой профессиональный опыт мо-
лодым артистам передавали певец И.В. Васильев, композитор В.П. Воробьев, 
прозаик и драматург П.Н. Осипов; режиссеры и артисты И.А. Слободской, 
Е.В. Муратов, Н.И. Календер, Б.Э. Праудин, Г.А. Морев [10]. Первый спек-
такль студийцев был создан через месяц учебы; через год с успехом прошли 
гастроли по районам республики. Были показаны спектакли «Айдар», «Про-
клятое племя», «Песня трахомы». Большой интерес народных масс к теат-
ральным постановкам показал, что труд, проделанный всем коллективом 
в течение года, дал свои результаты – театральное искусство в Чувашии кре-
пло с каждым годом, в коллектив актеров вливались самобытные кадры. 

Успехи студии подтолкнули Совнарком ЧАССР принять специальное по-
становление о Чувашском театре. Осенью 1928 г. был объявлен второй набор 
в студию по двухгодичной подготовке. Художественным руководителем студии 
был назначен Е.В. Муратов. Второй выпуск студии дал новую плеяду артистов 
и режиссеров: заслуженный артист Чувашской АССР Н.П. Виноградов, заслу-
женный деятель искусств Н.С. Айзман, Г.В. Васильев (Парне) и мн. др. 

Е.А. Муратовым, уже накопившим опыт подготовки театральных кадров, 
была высказана мысль о необходимости соединения театральной студии 
и Чебоксарской музыкальной школы в одно учебное заведение «во имя под-
готовки высококвалифицированных специалистов своего дела, ибо жизнь, 
культурная революция ставят перед театром такие задачи, которые должны 
решать подготовленные, «вооруженные знаниями актеры» [8]. Программы 
обучения в студии и школе были схожи. Преподавательский коллектив общи-
ми усилиями мог бы дать новый импульс делу подготовки кадров. Руково-
дство республики прислушалось к идее Муратова – в апреле 1929 г. на базе 
музыкальной школы открылся Чувашский музыкальный техникум. Спустя год 
он был преобразован в Чувашский музыкально-театральный техникум. Дра-
матическая студия, накопившая к этому времени достаточный опыт, стала 
театральным отделением. 

Руководство республики и члены чувашского отделения Всероссийского 
театрального общества обсуждали возможность открытия новых театров. 
Вновь встала проблема подготовки театральных кадров. В 1935 г. театраль-
ное отделение отделилось от музыкально-театрального техникума и стало 
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театральным техникумом; с 1937 г. – театральным училищем. Авторитет учи-
лища был высок, о нем знали и за пределами республики. Преподавали здесь 
в разные годы выпускники московских и ленинградских учебных заведений: 
писатель и драматург Л.Я. Агаков (ГИТИС); актеры Г.А. Морев (ГИТИС), 
Э.Д. Фейертаг (Ленинградская студия передвижного театра), Л.И. Козоро-
вицкий (Ленинградский театральный институт) и другие. Структуру училища 
составляли отделения: режиссерское, драматическое и гримерно-парик-
махерское. По окончании третьего курса выходили дипломированные режис-
серы и гримеры. Драматическое отделение считалось самым сложным, по-
этому и обучение шло на год больше. На протяжении всего четвертого курса 
учащиеся оттачивали свое мастерство в театрах республики, одновременно 
знакомясь с репертуаром. Конкурс в училище был высоким, но приоритет от-
давался национальным кадрам. Например, в 1936/37 учебном году из 44 сту-
дентов, принятых на первый курс, доля чувашей составляла 98%, русских – 
2%, на девушек приходилась пятая часть обучающихся [6]. 

Коллектив наставников работал со всей душой, передавая мастерство 
своим подопечным. В училище был создана специальная программа, по ко-
торой стали готовить будущих актеров для Театра юного зрителя. Причем 
Чувашия стала первой из республик Поволжья, где был открыт подобный те-
атр. Весной 1933 г. состоялась премьера студенческого спектакля «Молодой 
пласт», где были задействованы будущие артисты ТЮЗа [9]. В летние кани-
кулы прошли гастроли по районам республики, где зрителями были и дети, 
и взрослые. Между спектаклями учащимся-артистам приходилось проводить 
политинформации на тему колхозного строительства, помогать в организации 
художественной самодеятельности, работать в поле. 

Несмотря на успехи в деле подготовки кадров, техникум испытывал 
большие материальные трудности из-за слабого финансирования. Учебные 
аудитории педагогического рабочего факультета не были оборудованы спец-
средствами. Гримерно-парикмахерское отделение через два года после от-
крытия было вынуждено свернуть работу. Для многих преподавателей учи-
лище не было основным местом работы. Квалифицированных педагогических 
кадров не хватало, и руководство было вынуждено приглашать специалистов 
со стороны на подработку, что отразилось на снижении показателей учебного 
процесса. В 1937/38 учебном году из 21 студента продолжили обучение 
на втором курсе всего лишь 7 человек [9]. 

В 1934 г. в Чувашии открылся первый колхозный театр. 5 декабря 1934 г. 
вышло постановление СНК РСФСР «О колхозных театрах». Нехватка кадров 
актеров и режиссеров для многочисленных колхозных театров страны реша-
лась быстро и просто – комплектование вакансий за счет активных и талант-
ливых участников рабочих и колхозных самодеятельных кружков и выпускни-
ков театральных техникумов [4]. В 1934 г. открылось специальное колхозно-
совхозное отделение при заочном секторе Государственного института теат-
рального искусства. К этому времени в стране насчитывалось 77 колхозных 
театров, а в 1935 г. их число предполагалось увеличить до 120 [4]. В прави-
лах приема было прописано, что слушателем отделения можно стать в любое 
время. Год обучения стоил 50 рублей. Обычно учебу слушателей оплачивало 
Управление театрально-зрелищными предприятиями или культурные фонды. 
Так, в первом колхозном театре, обслуживающем Козловский, Урмарский, 
Канашский и Цивильский районы, на 1 сентября 1935 г. 7 из 12 штатных ра-
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ботников были бывшими участниками художественной самодеятельности. 
К декабрю 6 артистов театра стали слушателями колхозно-совхозного отде-
ления ГИТИС [5]. 

Несмотря на то, что театральное училище стало республиканским цен-
тром подготовки театральных кадров, должной заботы и поддержки со сторо-
ны руководства республики оно не нашло. В 1937 г. директору училища 
Т.А. Шестеркину было предложено организовать балетную школу. От этой 
идеи пришлось отказаться, так как у училища не было средств на ее созда-
ние, а республиканские органы не помогли [7]. Забегая на десятилетия впе-
ред, можно констатировать, что открытие балетной школы в 1930-е гг. дало 
бы возможность открыть в республике театр оперы и балета намного раньше. 

В 1940 г. из Москвы пришла директива приостановить прием учащихся 
в театральное училище. Училище, преодолевая трудности, готовило кадры не 
только для театров Чувашии. Его выпускники успешно работали в колхозно-
совхозных чувашских театрах Татарии и Башкирии, обслуживавших районы 
с проживанием чувашского населения. Управление по делам искусств не 
планировало полностью лишить республику учебного заведения по подготов-
ке театральных кадров. Предполагалось снова открыть студию при Чуваш-
ском государственном академическом театре с учетом опыта конца 1920-х гг. 
Великая Отечественная война перечеркнула эти планы. 

В то же время стало уделяться внимание подготовке театральных кадров 
с высшим образованием. В 1940 г. открылась чувашская театральная студия 
при Государственном институте театрального искусства. Этот вуз ранее за-
кончили режиссер Л.Н. Родионов, режиссер и актер М.Ф. Яковлев (Кокки), ре-
жиссер и художник К.И. Иванов. Все они трудились в Чувашском драматиче-
ском театре. Национальные студии вели подготовку актеров по специальной 
методике. Туда одновременно поступали несколько актеров для одного теат-
ра. Профессиональные педагоги вели их по специально подготовленному 
заранее репертуару, разучивали с ними роли, обучали тонкостям актерского 
дела. По возвращении в театр подготовленная группа становилась костяком 
в национальном профессиональном театре. Главной особенностью подготов-
ки актеров чувашской студии были повышение мастерства, заимствование 
опыта русской театральной школы. Чувашский театр за более чем двадцать 
лет работы уже вырастил не одно поколение артистов, формировались тра-
диции. Выпускники чувашской студии ГИТИС, впитавшие ценности русской 
театральной школы, вернувшись в Чувашию, подняли чувашское театральное 
искусство на новый качественный уровень. 

В рассматриваемый период стояла задача подготовки национальной ин-
теллигенции, поэтому среди студентов преобладало коренное население.  
В 1940 г. во всех учебных заведениях искусства республики доля чувашей 
составляла 74,5% [1. С. 137]. 

В 1930-е гг. за счет кадров, выпускаемых театральным училищем и сту-
дией ГИТИС, продолжили успешную деятельность Чувашский драматический 
театр, Русский драматический театр. Были открыты Театр юного зрителя, 
пять передвижных колхозных театров, в том числе два в Татарии и Башкирии. 
С каждым годом искусство Чувашии крепло и развивалось. Сформировалась 
своя, национальная творческая интеллигенция. Основы традиций и достиже-
ний, которые мы наблюдаем в театральном искусстве сейчас, были заложены 
в 1920–1930-е гг. 
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Ekaterina V. AGAEVA, Tikhon S. SERGEEV, Renata V. MIKHAILOVA 

THE PROBLEM OF TRAINING THEATER PERSONNEL 
 FOR CHUVASHIA IN THE 20–30s OF THE XX CENTURY 

Key words: personnel training, culture, theatrical art, creative intelligentsia. 

In the 1920s Chuvashia was developing rapidly, and the growth in the number of cultural 
institutions was observed. The cadres of the creative intelligentsia were in demand, but 
there were no field-oriented specialized educational institutions in the republic. The issue of 
training specialists began to be dealt with at the level of state and party bodies. One of the 
first to open was the theater studio, which gave the opportunity to strengthen the staff of two 
republican theaters. Moderate funding allocated to support the theater arts, and the entire 
culture as a whole, of course affected its quality. But the enthusiasm of I.S. Maksimov-
Koshkinsky, I.A. Slobodsky and other people of art allowed to continue the work of 
personnel training. 
In the 1920s and 1930s, training of creative intelligentsia cadres reached a new qualitative 
level. Financing of cultural institutions, provision with qualified teaching staff, regulation of 
admission, training, and graduation in educational institutions yielded positive results. In 1935, 
a theater vocational school was opened in Cheboksary. In 1934, a special collective farm-state 
farm department was opened at the extramural department of the State Institute of Theater 
Arts, and a little later, in 1940, a specialized Chuvash theater studio was opened. The activity 
of the theater school was curtailed, but specialists training was successfully conducted by the 
studio under GITIS (the Russian University of Theatre Arts). In the pre-war years, 6 new 
theaters were opened in the republic. The national creative intelligentsia was formed. 
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Н.Ю. АЛЕКСЕЕВА 

ОТРАЖЕНИЕ ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ  
МОРДВЫ И ЧУВАШЕЙ В ЭТНОГРАФИЧЕСКОЙ ЛИТЕРАТУРЕ 

Ключевые слова: мордва, чуваши, межкультурные коммуникации, материальная 
культура, межэтническое взаимодействие. 

При этнографическом исследовании с целью выявления связей и черт общности ме-
жду отдельными народами значительный интерес представляют народы с раз-
личным национальным составом. Здесь есть возможность проследить взаимо-
отношения народов между собой, взаимопроникновение их культур в различные ис-
торические периоды. Среднее Поволжье, являясь одним из полиэтнических и мульти-
культурных регионов нашей страны, дает уникальную возможность исследовать 
процессы формирования и развития межэтнических коммуникаций. В частности, к 
актуальным проблемам современной этнографической науки относиться изучение 
межэтнических взаимодействий, анализ которых позволит значительно расширить 
представления об исторических судьбах народов, выявить общие и особенные черты 
в их материальной и духовной культуре. Изучение культурных взаимосвязей народов 
нашей страны представляет существенный интерес для выяснения не только ис-
тории каждого народа в отдельности, но и процессов культурного взаимообогаще-
ния. Кроме того, оно дает возможность выявить истоки исторически сложившейся 
дружбы между народами. Культурные взаимосвязи мордовского и чувашского народов 
имеют многовековую историю. Археологические и этнографические данные показы-
вают, что эти связи, обогатившие материальную и духовную культуру обоих наро-
дов, имели древнюю основу и создали благоприятные условия для развития дружбы 
между народами. При этнографическом изучении традиционной культуры мордвы, 
проживающей на территории Чувашии, нами фиксировались параллели в традицион-
ной культуре рассматриваемых народов. Специальные работы по данной проблема-
тике отсутствуют. Поэтому рассмотрение общих черт в материальной и духовной 
культуре мордвы и чувашей считаем важным для последующего углубленного иссле-
дования их этнокультурных взаимодействий. 

 

Одной из наиболее значимых проблем современной этнографической нау-
ки является рассмотрение этнокультурного взаимодействия народов. Изучение 
данной проблемы представляет существенный интерес для выяснения не 
только истории каждого народа в отдельности, но и процессов культурного 
взаимообогащения. Кроме того, оно позволяет выявить истоки исторически 
сложившейся дружбы между народами. В этом отношении Поволжье – область 
сменяющихся древних культур в прошлом и многонациональный район в на-
стоящее время – дает интересный и богатый материал. Мордовско-чувашские 
отношения изучены недостаточно. Поэтому цель нашего исследования – отме-
тить результаты и наметить его перспективы. Прежде всего проанализируем 
историко-этнографическую литературу, отражающую взаимодействия мордвы 
и чувашей в достаточно широких пространственно-временных рамках. 

Актуальность исследования межэтнического взаимодействия обусловле-
на прежде всего тем, что в современных социально-экономических условиях 
сфера бытования традиционной обрядности постоянно сужается: многие ее 
элементы исчезают, появляются новые, сокращается число ее носителей. 
В современных условиях глобализации и унификации общества возрастает 
необходимость сохранения этнокультурных традиций для будущих поколе-
ний. Также это важно для сохранения и дальнейшего развития межэтниче-
ских коммуникаций [23]. 
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Большую значимость в этнической консолидации финно-угорских наро-
дов Волго-Камья сыграло взаимодействие их предков с тюркоязычными со-
седями. Длительное сотрудничество, совместная многовековая борьба про-
тив внутренних эксплуататоров и внешних врагов способствовали обмену ма-
териальными и духовными ценностями, взаимному обогащению своих куль-
тур, создавали благоприятные условия для развития межэтнического взаи-
модействия [29. С. 150]. Об этом свидетельствуют археологические и этно-
графические данные. С учетом того, что мордва и чуваши имеют древние 
связи, в статье исследуются общие элементы в их хозяйственных занятиях, 
изготовлении одежды, постройке жилищ, приготовлении пищи и т.д. 

Изучение материальной и духовной культуры мордвы и чувашей имеет 
длительную историю. Ценными являются сообщения участников научных 
экспедиций XVIII в. Российской академии наук, которые были организованы 
с целью собирания сведений о народах Российской империи. Культура мор-
довского народа проанализирована в исследованиях П.С. Палласа, И.И. Ле-
пехина, И.Г. Георги [5, 19, 26]. Они очень многое сделали в этой области, 
а главное – пробудили интерес передовой научной общественности к само-
бытной истории мордовского народа. Однако почти каждый из этих исследо-
вателей интересовался, как правило, лишь одной из сторон жизни мордвы: 
этнографией или фольклором, историей или культурой, бытом или религиоз-
ными верованиями [24. C. 197]. 

В середине XIX в. в этнографическом изучении народов России, включая 
мордву и чувашей, были достигнуты особенно большие успехи. Прежде всего 
это было обусловлено развитием этнографических исследований при под-
держке Русского географического общества (РГО) [7]. Был собран полевой 
материал, который стал своеобразной энциклопедией для изучения этногра-
фии народов Российской империи, в том числе мордвы и чувашей [3. C. 341]. 

Необходимо особо подчеркнуть, что в изучение культуры мордовского и чу-
вашского народов существенный вклад внесли также основанные в 60–80-е гг. 
XIX в. Общество археологии, истории и этнографии при Казанском универси-
тете; Общество любителей естествознания, антропологии и этнографии; 
Финно-угорское общество в городе Гельсингфорсе. Они провели несколько 
экспедиций в различные районы расселения мордвы с целью изучения ее 
материальной и духовной культуры [18. C. 33]. Общества активно публикова-
ли сообщения о быте и обрядности, фольклорные тексты народов Среднего 
Поволжья. Например, в статьях Г. Беневоленского, А.Н. Минха, А. Примерова 
и др. содержатся описания многих обрядов этих народов, проводившихся при 
рождении детей, браке, погребении. 

На параллели в культурах мордвы и чувашей одним из первых обратил 
внимание просветитель мордовского народа М.Е. Евсевьев, который родился 
и вырос в с. Малые Кармалы (ныне Батыревский район ЧР) [10]. В детские 
и юношеские годы он близко общался с чувашами. В последующем сотрудни-
чал с чувашскими учеными и просветителями: И.Я. Яковлевым, Н.В. Николь-
ским, Д.Ф. Филимоновым и др., а также с В.К. Магницким, Н.И. Ашмариным. 
Собрание документов, фотографии М.Е. Евсевьева позволяют выявить мно-
гие стороны межкультурного взаимодействия мордвы и чувашей. 

Глубокий анализ по изучению этнокультурного взаимодействия народов 
Поволжья представлен в трудах В.Н. Белицер [2]. Она отмечала, что мордва 
и народы, живущие на территории Среднего Поволжья и Прикамья – русские, 
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татары, чуваши, башкиры, марийцы и удмурты, – имеют много общего в се-
мейном быту, занятиях, материальной и духовной культуре. В.Н. Белицер об-
ратила внимание на параллели в элементах поясных украшений мордвы 
и чувашей. Она считает, что старинный чувашский хӳре напоминает эрзян-
ский пулагай. Общие черты Белицер также находит в мордовских и чуваш-
ских вышивках: технике шитья, плотной зашивке фона, цветовой гамме, в ко-
торой доминирует красный цвет марены. В основном в вышивках преоблада-
ют геометрические узоры [2. C. 197]. По мнению ученой, в одежде мордвы 
и чувашей также можно заметить общие черты: общего кроя штаны, головные 
уборы, украшения из монет и раковин, подвески и нагрудники из бисера, ту-
никообразного покроя рубахи [2. C. 194]. 

Необходимо признать научную ценность трудов А.Х. Халикова. Он пи-
шет, что «немалую роль в этнической консолидации финно-угорских народов 
Волго-Камья, в том числе и мордовского народа, сыграло взаимодействие их 
предков с тюркоязычными племенами. Весьма плодотворными эти контакты 
оказались и для тюркоязычных племен, в культуре современных потомков 
которых – казанских татар и башкир – очень отчетливы финно-угорские эле-
менты, а в культуре чувашей они преобладают» [37. C. 64]. 

О факте длительного взаимодействия свидетельствуют лингвистические 
данные. Так, ученый О.Е. Поляков считает, что тюркское влияние на некото-
рые финно-угорские языки обнаруживается не только в словарном составе, 
но и грамматическом строе, в фонетической системе [31]. Он сообщает, что 
в мокшанском языке гласный ъ появился под тюркским влиянием (например, 
кърга «шея», ърʹвӓнʹӓ «невеста») [31. C. 157]. М.Р. Федотов, исследователь 
чувашского языка, считал, что у чувашек и мордовок одинаковые древние 
сюлгамы (шейные украшения), чувашское слово сăхман «кафтан» заимство-
вано у соседей (мордвы), близка по произношению чувашская мялка – тылă 
[35. C. 193]. 

Интересный материал о чувашско-мордовских связях содержится в ста-
тье мордовского этнографа Н.Ф. Мокшина «Чувашский и татарский этносы 
в этнонимии мордвы» [22]. Он считает, что в источнике «Слово о погибели 
Русской земли» чуваши выступают под именем веда [22. C. 102]. Мордва чу-
вашей до сих пор называет ветке, ветьке. Ветькень мастор в мордовских 
песнях называется «Земля чувашская». Н.Ф. Мокшин считает, что название 
русскими чувашей веда ими взято у мордвы. В свою очередь, соседствовав-
шие с эрзей чуваши всю мордву называли ирсе. Народы уважительно отно-
сились друг к другу. Например, в одном из благопожеланий говорится: «Ир 
тăрсан, ирҫе пек, каҫ выртсан, кашта пек» – «Вставая поутру, становись как 
мордвин, засыпая вечером, становись как жердь» [22. C. 102]. 

Одежда – один из устойчивых элементов национальной культуры. 
В форме, отделке и способах ношения хранятся следы прошлого, отражают-
ся эстетические вкусы народа и указываются культурные и исторические свя-
зи между народами [34. C. 161]. Сравнение одежды мордвы и чувашей выяв-
ляет ряд аналогий, которые можно объяснить их территориальной общно-
стью. Например, сходство хозяйственно-географических условий в значи-
тельной степени определило у них материал для одежды и способы его об-
работки: преобладающим материалом для ее шитья и у обоих народов до 
середины XX в. являлись домотканые материалы – полотно из конопли или 
льна и сукно из шерстяных ниток [17. C. 169]. Одежда соседних народов име-
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ет сходство как в покрое, так и в украшениях, т.е. в тех элементах, в которых 
местные условия уже не играли определяющей роли [4. C. 170]. Так, тунико-
образный покрой рубахи в одинаковой степени характерен как для мордвы, 
так и для чувашей вплоть до середины XX в. Верхняя одежда также имеет 
много общих форм: суконная и овчинная одежда в талию, халатообразная 
одежда без застежек, подпоясываемая кушаком, безрукавки [8. C. 116]. Од-
ним из наиболее древних головных уборов являются полотенцеобразные по-
крывала. Параллели можно увидеть в форме и материале украшений (бисер, 
раковины, монеты). 

В качестве украшений, дополнявших женский костюм, большое значение 
имели различного рода бусы. Особого внимания заслуживают параллели ме-
жду украшениями из бисера и из монет. Бисер часто сочетался с металличе-
скими подвесками, монетами. В качестве нагрудного украшения мордовки 
и чувашки кроме нагрудников из монет носили сюлгамы [32. C. 27]. В ушных 
украшениях также можно подметить черты сходства, например, серьги с под-
весками из металлических пластин и монет носят как мордовские, так и чу-
вашские женщины [13. С. 149]. Как видно, даже весьма поверхностный срав-
нительный анализ одежды мордвы и чувашей дает возможность сделать вы-
вод, что, несмотря на значительное этническое своеобразие, одежда этих 
народов имеет много сходных элементов. 

Бытовой уклад народов Среднего Поволжья в XIX в. представлял слож-
ное явление: в нем слились воедино и сохранившиеся в той или иной степени 
древние элементы, восходящие к ранним историческим эпохам, и элементы, 
возникшие в более поздние времена. Сходство культуры и быта мордвы 
и чувашей обнаруживается как в тех, так и других компонентах [38. С. 65]. 
В данном случае нас больше интересуют древние культурные связи. Такие 
параллели проявляются прежде всего в сфере хозяйственной деятельности. 
Благодаря сходству природных условий и одинаковому уровню развития про-
изводительных сил у мордвы и чувашей сформировался своеобразный ком-
плекс хозяйства, который представляет прочный фундамент культурной общ-
ности между ними [28, 31]. В крае сложились также специфические типы па-
хотных орудий. Так, вплоть до XVII в., а местами и позже, основными орудия-
ми вспашки у мордвы и чувашей были плуг и косуля. Из других специфиче-
ских орудий земледелия следует отметить серп с насечкой, восходящий 
к болгарскому типу. К очень древнему периоду следует отнести и возникно-
вение на территории Среднего Поволжья способа сушки хлеба в своеобраз-
ных овинах, применявшегося как мордвой, так и чувашами вплоть до конца 
XIX в. [21. C. 372]. Можно продолжить этот список, упомянув, например, о па-
раллелях в способе укладывания снопов, в приемах молотьбы и т.д. Хочется 
подчеркнуть не только наличие одинаковых орудий, приемов или форм, но и 
нередко имевшую место идентичность их названий. Например, сянго (морд.) 
или сенĕк (чув.) – вилы. То же самое наблюдается в терминах, связанных 
с животноводством: алаша – лошадь [36. С. 132]. 

Сходство основных занятий мордвы и чувашей привело к формированию 
общих черт в питании. В этом отношении заслуживают внимания блюда из 
пшена. Пшенная каша у мордвы и чувашей представляет главный вид риту-
альной, обрядовой пищи при всех семейных и общественных церемониях 
[18. С. 38]. Традиционной пищей является салма – жидкое блюдо, заправлен-
ное кусочками теста. Наличие этих блюд у мордвы и чувашей, сохранение их 
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в качестве ритуальной, обрядовой пищи говорят об очень древних культур-
ных связях этих народов [20. C. 137]. Сходство распространяется также 
на молочные продукты. В питании этих народов преобладает такой общий 
молочный продукт, как кислое молоко. Способ приготовления утоляющего 
жажду молочного продукта одинаков как у мордвы, так и у чувашей [9. С. 88]. 
Преобладает также факт наличия у мордвы способа заготовки молочных 
продуктов впрок, что было характерно для тюркских народов. Обрядовый на-
питок буза (морд. поза) как по названию, так и по способу приготовления на-
поминает напитки тюркоязычных соседей [12. C. 84]. 

Древние связи мордвы и чувашей прослеживаются также в типах поселе-
ний, в хозяйственных постройках, жилищах, их планировке. Так, для чувашей 
и для мордвы в прошлом были характерны скученность и беспорядочность на-
селенных пунктов, кучное расположение усадеб, наличие открытых дворов 
с разнообразными постройками [32. С. 25]. Наиболее простым по плану типом 
жилья у этих народов является однокамерная постройка, т.е. жилище без сеней. 
Эти древние формы жилища к середине XIX в. сохранились в виде хозяйствен-
ных построек [11. С. 118]. Следующим по сложности типом жилища у мордвы  
и у чувашей является двухкамерная постройка, состоящая из отапливаемого 
жилого помещения и холодных сеней. Как известно, двухкамерное жилище 
в этом крае появляется довольно рано [6. C. 461]. Оно встречается еще в сред-
невековье в виде разделения на две части полунадземных жилищ. Не менее 
древним типом у этих народов является трехкамерное жилище (изба – сени – 
клеть), которое исторически выводится также из древнего жилища [25. С. 640]. 
Перечисленные три типа жилища в равной мере характерны как для мордвы, так 
и для чувашей. Это в значительной степени объясняется местными условиями 
(как социальными, так и природными), одинаковыми для этих народов. Но опре-
деленную роль здесь сыграли и культурные взаимосвязи [27. C. 294]. 

Перейдем к внутренней планировке жилища. В наиболее древней избе 
чувашей, как и у мордвы, печь располагалась в переднем углу, устьем к вхо-
ду. Как известно, эта планировка соответствует планировке полунадземных 
жилищ периода средневековья. Наличие ее у мордвы и чувашей подтвер-
ждает единый процесс развития жилища у этих народов с древнейших вре-
мен [33. С. 117]. Характерным элементом являются также подвесные котлы в 
очаге, представляющие пережиток периода пользования открытым очагом. 
Происхождение однотипных комбинированных печей с очагом является дру-
гим примером, подтверждающим единый процесс развития элементов быта у 
этих народов, в данном случае комбинированных печей с очагами  
и с одинаковым способом приспособления в нем котла [32. С. 102]. 

Однако наряду со значительным количеством параллелей во внутренней 
планировке жилища этих народов имеются и различия. Так, если у мордвы 
«красный угол» менял свое место в зависимости от расположения печи, то 
почетное место чувашей всегда оставалось у передней стены, т.е. против 
входа. В этом отношении планировка древнечувашской избы не отличается 
от планировки жилища других тюркских народов [39. С. 475]. Во второй поло-
вине XIX в. развивалась другая, новая, особенность расположения печи – 
в одном из углов задней стены, справа или слева от входа. Древние связи 
мордвы и чувашей заметны в устройстве окон, крыш жилищ и хозяйственных 
построек и т.д. 



Вестник Чувашского университета. 2021. № 2 16

Духовной культуре мордвы и чувашей также свойственна большая общ-
ность. Прежде всего она прослеживается в семейных обрядах, особенно 
в свадебных [1. С. 683]. Идентичны приемы сватовства, определения размера 
выкупа, обряды прощания невесты с девичеством, с родителями и родными, 
обряды, связанные с проводами невесты, встречей ее в доме жениха и др. 
Общие черты обнаруживаются также в древних верованиях, языческих моле-
ниях, приемах «лечения» детских болезней и др. Интересно отметить нали-
чие у мордвы и у чувашей одноименного календарного обряда нартаван 
у чувашей, нардываса кайсема у мордвы [30. С. 29]. Этот обряд, имеющий 
в своей основе аграрно-магический характер, имел широкое распространение 
под тем же названием среди тюркских народов Среднего Поволжья: у креще-
ных татар нардуган, у мишарей нардаван. В источниках имеется указание 
о том, что в XVII в. мордва, чуваши и марийцы тысячами собирались на юге 
Чувашии для проведения общих мелкоплеменных языческих молений 
и жертвоприношений, связанных, по-видимому, с общим религиозным куль-
том, сложившимся в незапамятные времена. С утверждением христианства 
этнокультурные контакты между крещеными чувашами и мордвой осуществ-
лялись в ходе совместных празднований Троицы, Пасхи и других христиан-
ских праздников, богослужений в церкви, а также на производстве и различ-
ных площадках соцкультбыта (школа, клуб и т.д.). Общими для мордвы и чу-
вашей являются обычай «провожания души» на 40-дневные поминки, разда-
ча суровых ниток на поминках [39. С. 475]. 

К древнему периоду истории Поволжья восходит, по-видимому, происхо-
ждение названий населенных пунктов с суффиксами -мас, -мес (чув. Пармас, 
Ительмас, морд. Широмас, Коломас, Кочемас и др.) и -гаш, -геш (чув. Алгаш. 
Шигеш, Келгеш, морд. – -гуш (Шайгуш, Каньгуши и др.) [16. С. 249]. В говорах 
верховых чувашей имеется некоторое количество мордовских слов, два-три 
десятка чувашских слов сохранилось в мордовском языке [15. С. 192]. Весьма 
примечателен тот факт, что имеется немало общих элементов в родовых 
знаках (тамги) и знаках счета, а также в орнаментальном мотиве мордовского 
и чувашского народов [14. С. 48]. 

Таким образом отражение параллелей материальной и духовной культу-
ры двух рассматриваемых нами народов в целом достаточно полно отражено 
в научной литературе. Особенно значительны проникновения культурных 
элементов в обряды и фольклор мордовского народа. Известны термины 
родства, употребляемыми эрзянами и мокшанами в бытовом обиходе, что 
также свидетельствует о многовековых контактах чувашей и мордвы. Обзор 
этнографической литературы и весь комплекс исторических данных свиде-
тельствуют о том, что чувашский и мордовский народы имели тесные истори-
ко-культурные связи и оказывали друг на друга взаимное этнокультурное 
воздействие. Проведенный анализ литературы дает основание для опреде-
ления конкретных тем для более детального исследования. В этом отноше-
нии особый интерес представляют вопросы сохранения этнокультурных па-
раллелей в современном быту рассматриваемых народов и использования 
исторического опыта в развитии межэтнических коммуникаций. 
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REFLECTION OF INTERACTION BETWEEN  
THE MORDOVIANS AND THE CHUVASH IN ETHNOGRAPHIC LITERATURE 
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Peoples with a diverse ethnic composition represent a considerable interest in ethnographic 
research aimed at identifying the connections and commonalities between individual peo-
ples. Here it is possible to trace the relationship between peoples, interpenetration of their 
cultures in different historical periods. The Middle Volga region, being one of the multi-
ethnic and multicultural regions of our country, provides a unique opportunity to explore the 
processes of formation and development of inter-ethnic communications. In particular, cur-
rent problems of modern ethnographic science include the study of interethnic interactions, 
the analysis of which will significantly expand understanding of peoples' historical destinies, 
identify common and special features in their material and spiritual culture. Studying the cul-
tural interrelations of the peoples living in our country is of significant interest for elucidating 
not only the history of each nation individually, but the processes of cultural mutual enrich-
ment as well. Beyond that, it makes it possible to identify the origins of historically estab-
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lished friendship between peoples. Cultural interrelations between the Mordovian and the 
Chuvash have a long history. Archaeological and ethnographic data show that these con-
nections, which enriched the material and spiritual culture of both peoples, had an ancient 
basis and created favorable conditions for the development of friendship between the peo-
ples. Ethnographic studying the traditional culture of the Mordovians living in the territory of 
Chuvashia, we recorded parallels in the traditional culture of the peoples under considera-
tion. There are no special works on this scope of issues. That is why we consider studying 
the common features in the material and spiritual culture of the Moravians and the Chuvash 
to be important for the subsequent in-depth study of their ethno-cultural interactions. 
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В статье проводится попытка проанализировать деятельность лагерей прину-
дительных работ на примере функционирования Лагеря принудительных работ 
Чувашской автономной области (ЧАО) в 1920–1921 гг. Работа выполнена на осно-
вании ранее неопубликованных источников Государственного исторического архи-
ва Чувашской Республики. Рассматриваются особенности классификации заклю-
ченных, их численность в лагере принудительных работ Чувашской автономной 
области в г. Чебоксары, налагаемые на них режимные ограничения, анализируются 
наиболее частые нарушения дисциплины в лагере, показаны вопросы организации 
лагеря и условия прохождения службы в нем, система оплаты труда сотрудников, 
а также трудности в работе учреждения в условиях сложившейся социально-
экономической ситуации в годы массового голода в Поволжье. История становле-
ния и деятельности лагерей принудительных работ в настоящее время остается 
недостаточно освещенной, особенно на региональном уровне. По результатам ис-
следования сделан вывод о причинах ликвидации лагерей принудительных работ, а 
также о необходимости детального изучения региональных аспектов рассматри-
ваемой проблемы. 

 

Система органов исправительно-трудовой системы прошла значитель-
ный путь становления. В начале 1920-х гг., в тяжелейших условиях, когда 
страна восстанавливалась от последствий первой мировой войны, револю-
ции, гражданской войны на социально-экономические причины бедствия на-
ложилась засуха. В условиях страшного голода лагеря принудительных работ 
столкнулись с рядом проблем и, прежде всего, с обеспечением питания как 
работников, так и заключенных, их вещевым довольствием, нехваткой ква-
лифицированных кадров и практически с полным отсутствием медицинского 
обеспечения. 

Данная проблема стала объектом изучения ряда исследователей 
(З.А. Астемирова [1], М.Г. Деткова [8], Г.М Ивановой [9] и др.), однако в мас-
штабах деятельности отдельных регионов некоторые аспекты все же остаются 
малоизученными, что не позволяет в целом отразить общую картину функцио-
нирования лагерей принудительных работ уже в масштабах всей страны. 

Лагеря принудительных работ в основном предназначались для содер-
жания политических противников советской власти в отличие от общих мест 
заключения, находившихся в подчинении Народного комиссариата юстиции 
РСФСР. 

Согласно ст. 2 Декрета Всероссийского центрального исполнительного 
комитета Советов рабочих и солдатских депутатов «О лагерях принудитель-
ных работ», заключению в лагерь подлежали те лица и категории лиц, в от-
ношении которых состоялись постановления отделов управления Всероссий-
ской чрезвычайной комиссии по борьбе с контрреволюцией и саботажем, ре-
волюционных трибуналов, народных судов. В них направлялись контррево-
люционные элементы, лица, обвиненные в шпионаже, бывшие солдаты 
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и офицеры белой армии, а также иные лица, которые были признаны опасны-
ми для общества (карточные шулеры, заложники, проститутки и другие) [11]. 

На территории Поволжья первые лагеря принудительных работ были 
созданы в 1919 г. Общая картина деятельности исправительно-трудовых уч-
реждений нашла отражение в региональной политике отдельной местности. 

Так, в Чувашской автономной области органы местной власти пытались 
решить проблему функционирования лагерей принудительных работ, исходя 
из скудного бюджета. Одним из них был Лагерь принудительных работ Обла-
стного отдела Управления Областного исполнительного комитета Совета ра-
бочих, крестьянских и красноармейских депутатов ЧАО в г. Чебоксары, кото-
рый функционировал в 1920–1922 гг. 

Численность отбывавших наказание постоянно менялась, поэтому слож-
но сказать определенно о количестве заключенных лагеря. Согласно Книге 
приказов, в августе 1921 г. в лагере было размещено двести сорок девять 
заключенных, в сентябре – уже сто сорок человек, примерно столько их оста-
валось в течение всего дальнейшего срока функционирования данного учре-
ждения [2]. 

Согласно инструкции Главкомупревпринудработ от 3 июня 1919 г., в ла-
гере должны были находиться только осужденные с содержанием к админи-
стративным арестам, следственных на территории лагеря не было. Исходя из 
архивных данных, большая часть заключенных была осуждена на срок более 
пяти лет [3. Л. 6], но в связи с участившимися в 1921 г. хищениями с огородов 
и полей картофеля, яблок и других плодов в лагере принудительных работ 
содержалось значительное число заключенных, осужденных на срок до одно-
го года за подобные преступления. 

Сложившаяся в регионе экономическая ситуация крайне негативно ска-
зывалась на бытовых условиях осужденных. Прежде всего это касалось воп-
росов питания заключенных, недостатка нательных вещей, низкого уровня 
медицинского обслуживания. Тяжелобольных заключенных отправляли на 
излечение в Чебоксарскую советскую больницу. 

Рабочий день заключенных длился с восьми часов утра до четырех ча-
сов дня. Свидания с арестованными были разрешены один раз в неделю по 
субботам. Также заключенным предоставлялось право на прогулку ежеднев-
но с пяти до шести вечера. Кроме того, согласно архивным данным, исправ-
ляющихся осуждённых на пять лет отпускали в отпуск на семь суток один раз 
в год, а заключенных разряда образцовых – на семь суток два раза в год, как 
правило летом, в период полевых работ [4]. 

Заслуживает внимания анализ наиболее частых нарушений в исправи-
тельно-трудовых домах в начале 1920-х гг. В лагере принудительных работ 
ЧАО побеги как с территории лагеря, так и с места внешних работ были очень 
частым явлением. Бежавших задерживали и доставляли в Чебоксарский от-
дел уголовного розыска. Для ликвидации массовых побегов из лагеря прину-
дительных работ среди заключенных назначались старшие. В случае побега 
старшие и остальные поручители предавались суду Ревтрибунала как соуча-
стники побега. За побег заключенных, по предоставлению коменданта лагеря, 
в первый раз срок заключения увеличивался до десятикратного размера пер-
воначального срока постановления Коллегии Оботуправа, за второй раз – 
дело передавалось суду Ревтрибунала, который был вправе определить на-
казание вплоть до высшей меры [3. Л. 9]. 
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За неаккуратное содержание камер, нарушение тишины, отказ от работы, 
неподчинение распоряжению администрации лагеря заключенных подверга-
ли в административном порядке штрафу в сумме 5 % от заработной платы, 
либо из будущего заработка [3. Л. 9]. 

Примером структуры администрации лагерей принудительных работ мо-
жет служить кадровый состав лагеря ЧАО, где, согласно именному списку, 
штат состоял из следующих должностей: комендант лагеря, два помощника 
коменданта, казначей, бухгалтер, делопроизводитель, два старших надзира-
теля, два помощника делопроизводителя, машинистка, два конторщика, кап-
тенармус, курьер, два повара, два помощника повара, два конюха, четыре 
старших надзирателя, восемь младших надзирателей. Кроме того, для со-
провождения заключенных на работы (по два сотрудника на сто человек) бы-
ло шесть человек. Все сотрудники являлись лицами мужского пола. 

Комендант управлял лагерем, а также был ответственен за точное ис-
полнение всех издававшихся приказов. Заместитель коменданта и непосред-
ственный его помощник по управлению лагерем также заведовали принуди-
тельными работами и хозяйственной частью. Бухгалтер вел послужную от-
четность лагеря и был ответственен за нее. Казначей заведовал кассой, вел 
денежные и квитанционные книги. Делопроизводитель, в свою очередь, за-
нимался канцелярией и был ответственен за регистрацию заключенных и во-
еннопленных в рамках положений и инструкций по лагерю. Помощники дело-
производителя ведали административной и хозяйственной частью делопро-
изводства. Конторщик и счетовод исполняли канцелярскую работу, вели та-
бель рабочих дней и книгу нарядов. Каптенармус ведал учетом и хранением 
складов и был ближайшим помощником заведующего хозяйством при полу-
чении, распределении и выдаче продуктов питания. 

Заработная плата сотрудникам выплачивалась в зависимости от разряда 
и квалификации работника, которых в 1921 г. было всего семнадцать (вместо 
прежних тридцати пяти) человек. Самая большая заработная плата приходи-
лась на коменданта лагеря – около 2800 руб. в месяц. Самая маленькая – 
на курьера (1360 руб. в месяц), что сходилось со средними показателями 
по стране [6]. 

Работников лагеря принимали на двухнедельное испытание. Красноар-
мейцам, исполнявшим обязанности старших надзирателей, выплачивали 
сверх получаемого ими от Сектора довольствия и красноармейского жалова-
ния шестьсот рублей, исполнявшим обязанности младших надзирателей – 
триста рублей. Несмотря на это, согласно архивным данным из рапорта ка-
раульного службы лагеря принудительных работ от 9 апреля 1921 г., жалова-
ние служащим не выплачивалось с ноября 1920 г. В карауле из 8 винтовок 
4 были неисправны, а также к ним абсолютно отсутствовали патроны. В лаге-
ре катастрофически не хватало одежды, чтобы выйти на пост. В годы массо-
вого голода, в условиях сложнейшей социально-экономической ситуации 
в регионе питание как заключенных, так и работников было очень скудным. 
В перечень продуктов входили хлеб, масло, рыба, соль, крупа, горох, чечеви-
ца, крупа, и те – в крайне недостаточном количестве [7]. Из заявления слу-
жащего лагеря, в котором он просит о недельном отпуске, потому что «здесь 
нечем питаться, а дома всяко можно все найти», следует то, что служащие 
лагеря трудились в крайне тяжелых условиях [5]. Благодаря их усилиям и не-
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человеческому труду учреждение продолжало функционировать в «голодные 
годы» и выполняло свои основные функции. 

В конце 1922 г. лагеря принудительных работ в стране ликвидируются 
(как не предусмотренные УК РСФСР 1922 г.). В октябре 1922 г. было принято 
решение об организации Главного управления места заключения НКВД 
РСФСР и передачи всех мест заключения в его ведение. В связи с этим Ла-
герь принудительных работ Областного отдела Управления Областного ис-
полнительного комитета Совета рабочих, крестьянских и красноармейских 
депутатов ЧАО в г. Чебоксары был упразднен. 

В условиях сложившейся социально-экономической обстановки в регио-
не и в стране в целом, несмотря на все трудности, лагерь смог сохраниться, 
действовать и решать свои задачи. Уже в 1920-х гг. труд заключенных в лаге-
рях принудительных работ был экономически выгодным для государства. Та-
кая модель учреждений, основанная на использовании массового труда за-
ключенных, легла в основу развития лагерной системы отбывания наказаний 
в 1930-е гг. и стала отправной точкой в создании системы исправительно-
трудовых учреждений [10]. Ликвидацию системы лагерей принудительных ра-
бот можно рассматривать как проявление либерализации исправительно-
трудовой политики в целом, которое было связанно с переходом от политики 
«военного коммунизма» в РСФСР к новой экономической политике – НЭП [11]. 
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The article attempts to analyze the activities of forced labor camps using as an the example 
the functioning of the Forced Labor Camp of the Chuvash Autonomous Region (ChAO) in 
1920–1921. The work is based on previously unpublished sources of the State Historical 
Archive of the Chuvash Republic. The study shows the features of classifying the prisoners, 
their number in the forced labor camp of the Chuvash Autonomous Region in the town of 
Cheboksary, the regime restrictions imposed on them, it also analyses the most frequent vi-
olations of discipline in the camp, shows the issues of the camp organization and the condi-
tions of service in it, the system of employees' remuneration, as well as the difficulties in the 
institution's functioning under existing socio-economic situation during the years of mass 
famine in the Volga region. The history of establishment and operation of forced labor 
camps is currently poorly covered, especially at the regional level. Basing on the results of 
the study, the author makes a conclusion on the reasons for liquidation of forced labor 
camps, as well as on the need for detailed studying the regional aspects of the problem un-
der consideration. 
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В.А. ГВОЗДЕВ 

ОРГАНИЗАЦИОННАЯ СТРУКТУРА АППАРАТА СОВЕТА МИНИСТРОВ  
ЧУВАШСКОЙ АССР В 1980-е ГОДЫ 

Ключевые слова: Чувашская Республика, Совет Министров Чувашской АССР, ап-
парат правительства, штатное расписание, перестройка. 

В статье рассматриваются изменения, которые произошли в организационной 
структуре аппарата Совета Министров Чувашской АССР в 1980-е гг. Совет Мини-
стров как высший исполнительный и распорядительный орган государственной вла-
сти республики играл значительную роль во всех сферах жизни общества, и от его 
аппарата во многом зависели качество принимаемых решений и их последующая 
реализация в это непростое для страны время. Источниковой базой исследования 
послужили в первую очередь ранее не опубликованные постановления правитель-
ства республики, в которых утверждались измененные штатные расписания аппа-
рата Совета Министров Чувашской АССР. Центральную роль в аппарате республи-
канского правительства занимало Управление делами, включавшее в себя отрасле-
вые отделы и другие структурные подразделения. По итогам проведенного исследо-
вания был сформулирован вывод, что на протяжении большей части 1980-х гг. изме-
нения в организационной структуре аппарата Совета Министров Чувашской АССР 
были небольшими, ограничивались передачей отдельных функций от одного отрас-
левого отдела Управления делами другому с соответствующим переименованием 
отделов. Однако в годы перестройки в условиях нараставших политических и экономи-
ческих реформ аппарат Совета Министров Чувашской АССР подвергся значительной 
трансформации, что нашло отражение в принятии на рубеже 1980-х – 1990-х гг. новых 
нормативно-правовых актов – Положения об аппарате Совета Министров Чуваш-
ской АССР, штатного расписания аппарата Совета Министров и должностных ин-
струкций работников аппарата Совета Министров. Тем самым руководство страны 
и республики демонстрировало готовность к значительным переменам, хотя и в 
рамках плановой социалистической системы. 

 
1980-е годы вошли в историю нашей страны как эпоха, серьезно изменив-

шая жизнь советского общества. Ведь всего за одно десятилетие СССР прошел 
путь от великой сверхдержавы до разваливавшегося на глазах государства. 
Вследствие проводившихся во второй половине 1980-х гг. реформ значитель-
ные изменения произошли в общественном сознании, политической и экономи-
ческой сферах. Огромная роль в реализации всех этих преобразований при-
надлежала государственному аппарату, как центральному, так и местному. По-
этому в настоящей статье ставится цель проследить трансформацию внутрен-
ней структуры аппарата Совета Министров Чувашской АССР – высшего испол-
нительного и распорядительного органа государственной власти, отвечавшего 
практически за все стороны жизни Чувашии того времени. Изучение данных из-
менений позволит ответить на вопрос, как руководство страны и республики 
реагировало на веяния времени. При этом следует отметить, что на настоящий 
момент история правительства Чувашии изучена слабо: лишь в последние годы 
появились исследования по правовой основе деятельности и правовому статусу 
Совета Министров Чувашской АССР [2, 3], основным направлениям деятельно-
сти Совета Министров в середине 1980-х гг. [1]. 

Высшим законодательным актом в Чувашии в рассматриваемый период 
времени являлась Конституция Чувашской АССР, принятая 31 мая 1978 г. 
Именно в ней определялся состав правительства республики (ст. 111): Пред-
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седатель Совета Министров Чувашской АССР, первый заместитель и замес-
тители Председателя, министры, председатели государственных комитетов 
и руководители других органов государственного управления, образованных 
Верховным Советом Чувашской АССР [11. С. 43]. При этом Верховный Совет 
по представлению Председателя Совета Министров Чувашской АССР имел 
право включить в состав правительства руководителей других органов и ор-
ганизаций республики. Также Конституцией регламентировался состав Пре-
зидиума Совета Министров Чувашской АССР (ст. 114), в который по должно-
сти входили не только Председатель Совета Министров Чувашской АССР, 
Первый заместитель и заместители Председателя Совета Министров Чуваш-
ской АССР, но и «другие члены правительства в соответствии с Законом 
о Совете Министров Чувашской АССР» [11. С. 45]. 

Названные положения были продублированы в принятом 18 декабря 
1979 г. Законе «О Совете Министров Чувашской АССР» (ст. 4 и 16). По срав-
нению с Конституцией детальнее освещался процесс изменения персональ-
ного состава правительства: право назначения, как и освобождения от долж-
ности, принадлежало Верховному Совету Чувашской АССР или, в период 
между его сессиями, Президиуму Верховного Совета. В последнем случае 
назначение на должность осуществлялось по представлению Председателя 
Совета Министров и предусматривало утверждение произведенных измене-
ний на ближайшей сессии Верховного Совета Чувашской АССР [10. С. 5]. 

Согласно статье 28, Совету Министров Чувашской АССР предоставля-
лось право создавать временные комиссии и другие рабочие органы для под-
готовки предложений, связанных с развитием отраслей народного хозяйства 
или сфер управления, для разработки проектов решений правительства 
и рассмотрения разногласий по проектам решений, для выполнения отдель-
ных поручений Совета Министров Чувашской АССР и его Президиума. Пре-
зидиум Совета Министров Чувашской АССР мог иметь постоянные комиссии, 
функции и порядок деятельности которых определялись Советом Министров 
Чувашской АССР [10. С. 22]. 

Для рассмотрения нашей темы наибольшее значение имеет последняя 
статья Закона «О Совете Министров Чувашской АССР», посвященная аппа-
рату Правительства Чувашской АССР (ст. 30). В ней прописывались функции 
аппарата: осуществление подготовки вопросов для рассмотрения в Совете 
Министров Чувашской АССР и обеспечение систематической проверки ис-
полнения «решений партии и правительства». Указывалось, что во главе ап-
парата Правительства Чувашской АССР стоит Управляющий делами Совета 
Министров Чувашской АССР, который должен был включаться в состав Со-
вета Министров Чувашской АССР. Согласно закону, Положение об аппарате 
Совета Министров Чувашской АССР и его структуре утверждались самим Со-
ветом Министров Чувашской АССР [10. С. 23]. 

Именно ввиду необходимости принятия подобного Положения в самом 
законе об аппарате Совета Министров говорилось очень кратко. Положение 
об Управлении делами Совета Министров Чувашской АССР было утверждено 
18 августа 1983 г. и действовало вплоть до марта 1990 г., когда Совет Мини-
стров Чувашской АССР принял новое Положение. В данных документах раз-
вернуто прописывались задачи аппарата Совета Министров в целом, а также 
основные функции и направления деятельности отдельных структурных под-
разделений; конкретизировался порядок формирования руководящего соста-
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ва Совет Министров; определялись полномочия, права и обязанности раз-
личных руководящих работников аппарата – Управляющего делами Совета 
Министров, его заместителя, заведующих отраслевыми отделами Управле-
нии делами [5, 9]. 

На протяжении большей части 1980-х гг. структура аппарата Совета Ми-
нистров Чувашской АССР в целом была стабильной, однако в отдельные го-
ды, особенно в самом конце десятилетия, в нее были внесены некоторые из-
менения. 

Так, Постановлением Совета Министров Чувашской АССР от 30 января 
1980 г. № 68 «Об изменениях в структуре Управления делами Совета Мини-
стров Чувашской АССР» в составе Управления делами был образован отдел 
строительства и коммунального хозяйства в составе 4 должностных единиц. 
В силу этого несколько отраслевых отделов сменили свои названия: отдел 
промышленности и капитального строительства стал отделом промышленно-
сти; отдел торговли, коммунально-бытового обслуживания, транспорта и свя-
зи – отделом торговли, бытового обслуживания населения, транспорта и свя-
зи; отдел сельского хозяйства – отделом сельского хозяйства и заготовок [4]. 

В связи с названными изменениями тем же самым Постановлением Со-
вета Министров было утверждено новое штатное расписание аппарата Сове-
та Министров Чувашской АССР. Оно в наилучшей степени позволяет судить 
о структуре аппарата республиканского правительства в начале 1980-х гг. 
В его составе выделялись следующие структурные подразделения: 

 руководство Совета Министров Чувашской АССР, насчитывавшее 
вместе со вспомогательным персоналом 16 человек: Председатель Совета 
Министров, первый заместитель Председателя Совета Министров, четыре 
заместителя Председателя Совета Министров, два помощника и два секре-
таря Председателя Совета Министров, заведующие особой частью и прием-
ной Совета Министров, старший референт, Уполномоченный Совета по де-
лам религии при Совете Министров СССР по Чувашской АССР, ответствен-
ный секретарь Комиссии при Совете Министров Чувашской АССР по делам 
несовершеннолетних; 

 организационно-инструкторский отдел в составе 12 должностных еди-
ниц: заведующий отделом, его заместитель, секретарь-машинистка и девять 
инструкторов; 

 Управление Делами в составе 4 должностных единиц (без учета его 
отраслевых отделов, которые перечислены ниже): управляющий, два замес-
тителя и секретарь-машинистка; 

 отдел сельского хозяйства и заготовок в составе 5 должностных единиц: 
начальник отдела, помощник первого заместителя Председателя Совета Мини-
стров, старший референт, секретарь-стенографистка и секретарь-машинистка; 

 отдел промышленности в составе 4 должностных единиц: начальник 
отдела, старший референт, референт, секретарь-стенографистка (аналогич-
ное кадровое наполнение предусматривалось и в трех других нижеперечис-
ленных отделах); 

 отдел строительства и коммунального хозяйства; 
 отдел торговли, бытового обслуживания населения, транспорта и связи; 
 отдел социально-культурных учреждений; 
 2-й отдел в составе 2 должностных единиц: начальник отдела и эко-

номист; 
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 канцелярия в составе 4 должностных единиц: заведующий канцеляри-
ей, заведующий экспедицией, архивариус и курьер; 

 протокольная часть в составе 4 должностных единиц: заведующий, 
референт, юрисконсульт и корректор; 

 бухгалтерия в составе 3 должностных единиц: главный и старший бух-
галтеры, бухгалтер; 

 машинописное бюро в составе 3 должностных единиц: заведующий, 
оператор копировальных машин, машинистка 1-й категории; 

 хозяйственная служба в составе 21 должностной единицы: два стар-
ших инженера, заведующий складом, референт, четыре техника, восемь 
уборщиц, три гардеробщицы и два дворника [4]. 

Таким образом, штат аппарата Совета Министров Чувашской АССР в пер-
вой половине 1980-х гг. насчитывал 90 человек с месячным фондом оплаты 
в 14 225 руб. Должностной оклад Председателя Министров Чувашской АССР 
составлял 550 руб., его заместителей – 440 руб., Управляющего делами – 
330 руб., начальников отделов и инструкторов – 170 руб., референтов – 130 руб., 
секретарей-стенографисток – 85 руб., уборщиц и дворников – 75 руб. [4]. 

В соответствии с постановлением Совета Министров Чувашской АССР 
от 28 декабря 1984 г. № 690 «О распределении обязанностей в Совете Мини-
стров Чувашской АССР между Председателем и его заместителями» [6], Со-
вет Министров Чувашской АССР 9 января 1985 г. принял распоряжение 
№ 11-р «О переименовании отделов Управления делами». С этого момента 
отдел социально-культурных учреждений Управления делами стал называть-
ся отделом транспорта, связи, народного образования и культуры, а отдел 
торговли, бытового обслуживания, транспорта и связи – отделом торговли и 
социально-бытовых учреждений [7]. 

После Пленума ЦК КПСС, состоявшегося в июне 1987 г., был взят курс 
на перестройку всей системы управления, особенно экономикой. Этим изме-
нениям придавалось важнейшее значение в осуществлении стратегического 
курса Коммунистической партии на ускорение социально-экономического 
развития страны и качественное обновление всех сфер жизни советского об-
щества. Одним из первых шагов в названном направлении стало принятие 
20 августа 1987 г. Постановления Совета Министров СССР № 984 «О совер-
шенствовании работы в Совете Министров СССР и структуре его аппарата» 
[12. С. 144-1–144-9], что, как видно уже из названия документа, станет ориен-
тиром для последующих изменений в аппарате правительства Чувашской 
АССР, так как в республике будет принято постановление с почти аналогич-
ным названием. 

В Чувашии коренные изменения структуры аппарата Совета Министров 
Чувашской АССР были реализованы позже, в самом конце 1980-х гг. В приня-
том 14 февраля 1989 г. Постановлении Совета Министров Чувашской АССР 
№ 41 «О совершенствовании работы Совета Министров Чувашской АССР 
и структуры его аппарата» отмечалось, что в условиях перехода объедине-
ний, предприятий и организаций на новые формы управления и хозяйствова-
ния необходимо: существенно улучшить работу аппарата правительства Чу-
вашской АССР; изменить стиль и методы его деятельности, придав ей более 
оперативный и деловой характер; повысить ответственность за проведение 
глубокого анализа развития отраслей народного хозяйства, территорий рай-
онов и городов, за качественную подготовку вносимых в Совет Министров 
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Чувашской АССР вопросов, осуществление действенного контроля за выпол-
нением постановлений Коммунистической партии, руководства страны и рес-
публики; не допускать фактов формализма, бюрократизма, ведомственности 
и местничества как явлений, неприемлемых в работе органов государствен-
ного управления [8]. Многие из этих положений ранее нашли отражение в на-
званном выше Постановлении Совета Министров СССР. 

За счет проводимой реорганизации планировалось значительно повы-
сить роль и ответственность отраслевых отделов Управления делами в вы-
полнении возложенных на них задач. Особенно Совет Министров ратовал 
за глубокий анализ принципиальных вопросов, возникавших на стыках рабо-
ты отдельных отраслей, что обусловило переименование ряда отделов с со-
ответствующим перераспределением их функций. В целом реорганизация 
сводилась к следующему: 

1) в составе Управления делами был образован сектор по администра-
тивным органам; 

2) второй отдел был объединен с особой частью, сохранив свое название; 
3) переименованные в 1985 г. два отдела Управления делами снова 

сменили название: отдел торговли и социально-бытовых учреждений стал 
отделом народного образования, культуры, здравоохранения и социального 
обеспечения, а отдел транспорта, связи, народного образования и культуры – 
отделом торговли, бытового обслуживания, транспорта и связи. 

В итоге структура аппарата Совета Министров Чувашской АССР приоб-
рела следующий вид: 

– руководящий состав из 6 человек: Председатель Совета Министров, 
два первых заместителя Председателя и три заместителя Председателя Со-
вета Министров; 

– организационно-инструкторский отдел Совета Министров в составе 
8 должностных единиц: заведующий отделом, его заместитель, старший ре-
ферент по кадрам, инспектор по контролю и четыре инструктора. 

– Управление делами. Помимо Управляющего делами, его заместителя 
и старшего референта, управление включало в себя следующие структурные 
подразделения: 

а) Приемная Совета Министров в составе 7 должностных единиц: заве-
дующий и старший инспектор приемной, два помощника и два секретаря 
Председателя Совета Министров, старший референт; 

б) сектор по административным органам в составе 4 должностных еди-
ниц: заведующий сектором, референт, старший юрисконсульт, ответственный 
секретарь Комиссии при Совете Министров Чувашской АССР по делам несо-
вершеннолетних; 

в) отдел агропромышленного комплекса в составе 5 должностных еди-
ниц: начальник отдела, старший референт, референт и два инспектора по 
контролю; 

г) отдел промышленности в составе 4 должностных единиц: начальник 
отдела, старший референт, референт и инспектор по контролю (аналогичные 
должности существовали в трех отраслевых отделах, указанных далее); 

д) отдел капитального строительства и жилищно-коммунального хозяйства; 
е) отдел народного образования, культуры, здравоохранения и социаль-

ного обеспечения; 
ж) отдел торговли, бытового обслуживания, транспорта и связи; 
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з) второй отдел в составе 3 должностных единиц: начальник отдела, за-
ведующий особой частью и инспектор по контролю; 

и) бухгалтерия в составе 2 человек: главный бухгалтер и бухгалтер; 
к) протокольная часть в составе 4 должностных единиц: заведующий, 

референт, редактор и инспектор по контролю; 
л) канцелярия в составе 2 человек: заведующий канцелярией и заве-

дующий экспедицией; 
м) печатно-множительное бюро в составе 4 должностных единиц: глав-

ный инспектор, инспектор по делопроизводству и два техника множительной 
аппаратуры; 

н) хозяйственный отдел в составе 3 должностных единиц: начальник от-
дела (одновременно он являлся заместителем Управляющего делами), глав-
ный инженер, заведующий хозяйством. 

В штат работников, не включенных в аппарат управления, входили: 
Уполномоченный Совета по делам религий при Совете Министров СССР по 
Чувашской АССР, архивариус и шесть уборщиц. 

Всего без учета штатов охраны и шоферов штатное расписание Совета 
Министров Чувашской АССР включало 75 человек с месячным фондом заработ-
ной платы 16 222 руб. При этом, если должностной оклад Председателя Совета 
Министров и его заместителей остался на том же уровне, что и в 1980 г., то ок-
лад начальников отдела вырос до 230 руб., а с учетом надбавки за квалифи-
кацию – до 320 руб.; оклад референтов с учетом данной надбавки увеличился 
до 225 руб.; инспекторы по контролю получали по 110 руб. в месяц (с учетом 
надбавки – 120 руб.) [8]. 

Попытки совершенствования организационной структуры аппарата Совета 
Министров Чувашской АССР с учетом новейшего общесоюзного и российского 
законодательства активно продолжались, поэтому уже через год, 5 марта 
1990 г., было принято новое Положение об аппарате Совета Министров Чуваш-
ской АССР, вносившее очередные изменения. Перечислим основные из них: 

1. В структуре аппарата вместо организационно-инструкторского отдела 
появился отдел по работе исполнительных органов Советов Совета Минист-
ров, осуществлявший в первую очередь контроль за исполнением норматив-
но-правовых актов об органах государственной власти и управления по во-
просам советского строительства и организационно-массовой работы в мини-
стерствах, ведомствах, исполнительных комитетах местных Советов народ-
ных депутатов. 

2. В очередной раз сменились названия отраслевых отделов Управления 
делами, теперь в его составе были следующие отделы: промышленности, 
транспорта и связи; агропромышленного комплекса; капитального строитель-
ства и жилищно-коммунального хозяйства; народного образования, культуры, 
здравоохранения и социального обеспечения; торговли, платных услуг и то-
варов народного потребления [9]. 

3. В системе Управления делами появились два новых структурных под-
разделения: государственно-правовой сектор и сектор по контролю. В их соз-
дании в наиболее зримой форме проявились попытки сформировать структуру 
аппарата, более соответствующую веяниям времени. Так, государственно-
правовой сектор ведал вопросами деятельности правоохранительных органов, 
подчиненных Совету Министров Чувашской АССР (как известно, уже в конце 
1980-х гг. преступность в РСФСР резко выросла, достаточно вспомнить «под-
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ростковые войны» в Чебоксарах). В задачи сектора в том числе входило оказа-
ние практической помощи комиссиям по борьбе с пьянством (здесь вспомина-
ется знаменитая антиалкогольная компания второй половины 1980-х гг.), адми-
нистративным и наблюдательным комиссиям, штабам добровольных народных 
дружин. Сектор должен был организовывать и постоянно вести систематиза-
цию вновь принимаемых нормативно-правовых актов, проводить справочно-
консультационную работу по законодательству и практике его применения, что 
в условиях быстро менявшегося правового поля было очень важно. 

С последним обстоятельством можно связать и появление сектора кон-
троля. Перед ним ставилась задача организовать работу по оформлению, 
учету и хранению в течение установленного срока постановлений и распоря-
жений вышестоящих органов, обеспечить своевременное ознакомление чле-
нов республиканского правительства и работников аппарата с этими доку-
ментами, осуществлять контроль за своевременным их исполнением, а также 
за выполнением постановлений и распоряжений Совета Министров Чуваш-
ской АССР. 

4. Сменились названия работников аппарата, приобретшие вместо рефе-
рентов, инспекторов по контролю и т.п. более современный и привычный нам 
вид: теперь в состав отдела Совета Министров входили заведующий отделом, 
его заместитель, главные специалисты и секретарь-машинистка, в состав от-
делов Управления делами, помимо заведующих, – главные специалисты, ве-
дущие специалисты, специалисты I категории и секретари руководителей [9]. 

Одновременно с Положением 5 марта 1990 г. специальным постановле-
нием Совета Министров Чувашской АССР были утверждены разработанные 
Управлением делами правительства должностные инструкции работников ап-
парата Совета Министров. Они касались более трех десятков должностей, ка-
ждая инструкция состояла из пяти частей: общие положения, основные задачи 
и обязанности, права, ответственность, требования к работнику [9]. Важность 
принятых в марте 1990 г. документов подчеркивает тот факт, что, несмотря на 
распад Советского Союза, данные нормативно-правовые акты сохраняли свою 
юридическую значимость более десяти лет, до февраля 2002 г. [13]. 

Таким образом, на протяжении первой половины 1980-х гг. изменения 
в организационной структуре аппарата Совета Министров Чувашской АССР 
были небольшими, ограничивались передачей отдельных функций от одного 
отраслевого отдела Управления делами другому с соответствующим переиме-
нованием структурных подразделений. Однако в годы перестройки в условиях 
нараставших политических и экономических реформ аппарат Совета Минист-
ров Чувашской АССР подвергся значительной трансформации, что нашло от-
ражение в принятии на рубеже 1980-х – 1990-х гг. новых нормативно-
правовых актов – Положения об аппарате Совета Министров Чувашской 
АССР, штатного расписания аппарата Совета Министров и должностных ин-
струкций работников аппарата Совета Министров. Тем самым руководство 
страны и республики демонстрировало готовность к значительным переме-
нам, хотя и в рамках плановой социалистической системы. 
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The article examines the changes that occurred in the organizational structure of the 
apparatus of the Chuvash ASSR Council of Ministers in the 1980s. The Council of Ministers, 
as the supreme executive and administrative body of the state power of the republic, played a 
significant role in all spheres of public life, and the quality of decisions made and their 
subsequent implementation in this difficult time for the country largely depended on its 
apparatus. The source base of the study was primarily previously unpublished resolutions of 
the Republican government, which approved the changed staffing structure of the Chuvash 
ASSR Council of Ministers' apparatus. The central role in the apparatus of the republican 
government was occupied by the General Affairs Department, which included branch 
departments and other structural subdivisions. According to the results of the study, it was 
concluded that during most of the 1980s, changes in the organizational structure of the 
apparatus of the Chuvash ASSR Council of Ministers were minor, they were limited to the 
transfer of individual functions from one branch department of the General Affairs Department 
to another with the corresponding renaming of departments. However, in the years of 
perestroika, under the conditions of growing political and economic reforms, the apparatus of 
the Chuvash ASSR Council of Ministers underwent a significant transformation, which was 
reflected in the adoption at the turn of the 1980s–1990s of new normative legal acts – the 
Regulations on the Apparatus of the Chuvash ASSR Council of Ministers, the staffing structure 
of the Council of Ministers' Apparatus and job descriptions for employees of the Council of 
Ministers' apparatus. In so doing, the leadership of the country and the republic demonstrated 
their readiness for significant changes, albeit within the framework of a centrally planned 
socialist system. 
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Активное становление внешкольного образования в пореформенный период было 
связано с тем, что Российская империя со второй половины XIX в. переживала пе-
ремены в политической, экономической, социальной и культурной сферах. Изучение 
истории внешкольного образования в пореформенный период является важным с 
точки зрения целостного осмысления российской пореформенной эпохи. Для изуче-
ния состояния внешкольного образования в России в целом необходимо его де-
тальное исследование на материалах различных регионов. 
В пореформенный период в учебных заведениях России получили развитие новые ме-
тоды обучения. Большую популярность приобрел экскурсионный метод обучения. 
Инициатором внедрения экскурсий в жизнь чувашских школ является И.Я. Яковлев. 
Цель работы состоит в изучении вопроса организации и проведения экскурсионно-
го метода обучения в дореволюционной Чувашии. В данной статье в научной обо-
рот вводятся архивные данные, которые позволяют рассмотреть процесс введе-
ния экскурсионных практик в учебные заведения Чувашии во второй половине XIX – 
начале XX в. Основное внимание уделено видам школьных экскурсий и их образова-
тельному потенциалу. Методологическую базу работы составили принципы ис-
торизма в сочетании с системным походом, который позволил рассмотреть вне-
дрение экскурсионного метода обучения в исторической ретроспективе. Кроме 
того, в статье рассматриваются первые попытки со стороны правительства, 
закреплявшие ученические экскурсии в школе, а также описывается роль печатных 
изданий в популяризации экскурсий. Практическая значимость исследования заклю-
чается в привлечении внимания историков к недостаточно изученной теме. 

 
Россия имеет большой опыт функционирования государственной системы 

внешкольного образования. Начало этому процессу было положено в 60-е гг. 
XIX в. История внешкольного образования прошла несколько этапов со своими 
характерными особенностями. Различные меры культурно-просветительного 
характера охватывали библиотечное дело, народные чтения, педагогические 
курсы, музеи, книжную торговлю, народные дома и театры, экскурсии и др. Тури-
стско-экскурсионное дело также являлось одной из успешных форм внешколь-
ной работы, поскольку способствовало развитию у учеников интереса к знани-
ям и познанию, расширению их кругозора, навыков самообразования, повыше-
нию мотивации в обучении. 

В отечественной историографии экскурсионный метод обучения в учеб-
ных заведениях дореволюционного периода изучен слабо. В работе Н.В. Та-
расовой подробно описано развитие экскурсионного движения в России во 
второй половине XIX – начале XX в., приведены примеры из опыта первых 
педагогов, применивших данный метод в образовательных целях [18]. Общий 
экскурс в историю развития школьной туристско-экскурсионной практики 
можно найти в совместной статье Д.В. и Т.Н. Арцыбашевых [2]. Т.А. Магсумов 
на примере средних профессиональных учебных заведений дореволюцион-
ного периода рассмотрел происхождение и развитие экскурсионного дела 
в школах Российской империи, уделив особое внимание исследованию ви-
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дов, организационных форм и методов экскурсионной деятельности, образо-
вательной политики в области ее организации [16]. Особо отметим статьи, 
описывающие организацию и проведение экскурсий в различных регионах 
России Л.В. Баталовой [3, 4], Г.В. Мерзляковой [4], А.Л. Ильина [15]. В регио-
нальной историографии данная проблематика вскользь упоминается в трудах 
А.В. Арсентьевой [1], И.И. Демидовой [1, 13], А.П. Петрянкиной [17]. Данная 
статья посвящена изучению вопроса об организации ученических экскурсий 
в дореволюционной Чувашии. 

В 1860-е гг. впервые стали проводиться экскурсии учащихся в крупные 
города России, в Крым и на Кавказ. Такие поездки, как правило, имели обра-
зовательный подтекст, так как знакомили учащихся с ландшафтом местности, 
населенными пунктами, историческими достопримечательностями. На рубе-
же XIX–XX вв. экскурсионное дело и туризм получили большую популярность 
в стране, показав большой просветительный потенциал. Уроки с использова-
нием экскурсий по сравнению с традиционным обучением с преимущественно 
теоретическим уклоном намного улучшали усвоение учащимися предметов 
естественно-научного цикла благодаря принципу наглядности и приближения 
обучающихся к природе. 

Следует отметить, что еще в «Школьном уставе» 1804 г. особое внима-
ние уделялось принципу наглядности в преподавании математики, естест-
венной истории и технологии [3. С. 127]. Большой вклад в распространение 
экскурсий, как одного из методов обучения, внесли циркуляры Министерства 
народного просвещения. Циркуляр от 2 августа 1900 г. упразднил летние ка-
никулярные работы учеников средних учебных заведений. Взамен них орга-
низовывались для воспитанников «образовательные прогулки, путешествия 
или какие-либо полезные занятия и развлечения» [4. С. 83]. Вышедшее 
15 августа 1902 г. циркулярное предложение министерства народного про-
свещения попечителям учебных округов о физическом воспитании учащихся 
закрепило практику экскурсий в средних учебных заведениях. Семь дней 
в течение учебного года посвящалось с учетом времени года и местных ус-
ловий экскурсиям [18. С. 48]. Министерство путей сообщения ввело льготный 
проезд. С 9 марта 1902 г. начал действовать специальный тариф № 6900 для 
образовательных ученических экскурсий. Согласно ему группа экскурсантов 
получала удешевленный билет в вагонах III класса по всем русским желез-
ным дорогам; воспитанники низших учебных заведений проезжали бесплатно 
при поездке на расстояния до 50 верст. Вплоть до 1917 г. льготные условия 
проезда учащихся на экскурсии практически не менялись [4. С. 84]. 

Экскурсионный метод активно пропагандировался. К концу 1900-х гг. 
в периодических изданиях были опубликованы статьи, в которых освещались 
вопросы теории экскурсоведения. Особый успех получила книга «Школьные 
экскурсии», написанная преподавателями Петербургского лесного коммерче-
ского училища под руководством Б.Е. Райкова [4. С. 85]. 

В 1910-е гг. в России начали издаваться специальные журналы, посвя-
щенные экскурсионному делу: «Экскурсионный вестник», «Русский экскур-
сант» и «Школьные экскурсии и школьный музей». В них освящались вопросы 
развития экскурсионного дела. Например, в журнале «Русский экскурсант» 
впервые были классифицированы экскурсии на историко-литературные, есте-
ственно-исторические, историко-археологические, художественно-географи-
ческие и этнографические, химико-технологические (экскурсии на заводы 
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и фабрики), экскурсии трудовой помощи, общеобразовательные и бытовые, 
экскурсии отдыха и развлечений [15. С. 48]. 

В 1915–1917 гг. проводился пересмотр учебных планов и программ почти 
для всех типов школ разных ведомств, в ходе которого было регламентиро-
вано проведение экскурсий в учебные часы. Таким образом, экскурсии были 
признаны равноправным методом обучения. 

Проведение экскурсий, туристических походов всячески пропагандировал 
И.Я. Яковлев среди учителей чувашских школ. Он утверждал, что «экскурсии… 
я чрезвычайно считаю желательными и весьма полезными» [14. С. 250]. 

Архивные документы позволяют разделить проводившиеся экскурсии 
на шесть основных видов по двум категориям: 1) географический – местные 
и дальние; 2) содержательный – природоведческие, производственные, об-
щеобразовательные и религиозно-культурно-познавательные. 

В дореволюционной Чувашии популярны были местные (ближние) экс-
курсии, проводившиеся в пределах своих уездов без пересечения границ гу-
бернии. Проводились повсеместно местные природоведческие (естественно-
исторические) экскурсии, делившиеся, в свою очередь, на географические, 
геологические, ботанические, зоологические, археологические и т.д. Целью 
этих экскурсий было знакомство учащихся с природой родного края. 

Наглядным примером проведения такого рода экскурсии является науч-
ная экспедиция, совершенная учениками Алатырского реального училища 
в с. Ичиксы в апреле-мае 1911 г. Предварительно была организована геоло-
гическая экскурсия, после которой 38 учеников IV–VI классов в сопровожде-
нии директора училища и преподавателя истории Н.Н. Пальмова, помощника 
классных наставников Д.С. Желтова, письмоводителя С.А. Державина и при-
глашенного для этих целей студента Казанского университета А.А. Половинки-
на совершили археологическую экскурсию. За три дня, с ночевкой в местной 
земской школе, около р. Ичикс ими было собрано до 30 образцов руд и окаме-
нелостей, на кургане «Шеломова Шишка» обнаружены остатки кухонной по-
суды ручной отделки, остатки украшений из камня, зола, угли, кости. До того, 
местными крестьянами там же были найдены сабля, кольчуга, сковорода, два 
серебряных блюда, остатки каменных орудий [6. Д. 51. Л. 10–10об., 11–12]. 
Значимость экскурсии состояла не только в развитии кругозора у школьников, 
но и в том, что она дала импульс для создания при училище кружка любите-
лей истории и археологии [6. Д. 51. Л. 13–14]. 

Ботанические экскурсии устраивались в Цивильске [8. Л. 30, 47] и Чебок-
сарах [9. Д. 366. Л. 3; 14. Л. 3]. В Алатыре учащиеся посещали Явлейский лес 

[6. Д. 152. Л. 20], Басурманский овраг [6. Д. 152. Л. 41], Чуварлейский лес 
и Духовскую рощу [6. Д. 94. Л. 27; 10. Л. 21], сад М.Е. Соколовой для ознаком-
ления с редкими породами деревьев, фруктовыми деревьями и кустарника-
ми, принципами огородничества и устройством парков [6. Д. 152. Л. 22], место 
слияния рек Алатырь и Суры [6. Д. 152. Л 22об.]. В Ядрине ученики соверша-
ли прогулки на Лысую Гору [11. Д. 51. Л. 22об.–23], по рекам Волга и Сура 

[11. Д. 138. Л. 127об.]. 
Разновидностью местных экскурсий являлись производственные экскур-

сии на фабрики и заводы, нацеленные на учеников старших классов. Знаком-
ство с местной промышленностью отличалось наибольшей содержательно-
стью, поскольку знакомило детей с технологическими процессами, изученны-
ми в школе в теории. Наибольшую популярность такого вида экскурсии при-
обрели в Алатыре и Чебоксарах, обладавших промышленным потенциалом. 
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В Алатыре интерес для учащихся представляли местный кирпичный за-
вод, железнодорожные мастерские [6. Д. 94. Л. 27], Алатырский казенный 
винный склад [6. Д. 95. Л. 48об.]. За 1911–1913 гг. алатырские учащиеся со-
вершили 9 таких экскурсий [6. Д. 1а. Л. 100]. В Чебоксарах школьниками по-
сещался казенный спиртоочистительный завод [9. Д. 366. Л. 3]. 

Местные общеобразовательные экскурсии были призваны познакомить 
городских школьников с деревенской жизнью. В рамках таких экскурсий им 
давалась возможность наблюдать крестьянский труд и быт. Скажем, алатыр-
ские учащиеся посетили выставку птицеводства, организованную Алатырским 
обществом императорского сельскохозяйственного птицеводства, продемон-
стрировавшей успехи в сельскохозяйственном производстве [6. Д. 94. Л. 27]. 

Помимо местных экскурсий практиковались и дальние, которые, в свою оче-
редь, имели религиозно-культурно-познавательный и светский общеобразова-
тельный характеры. К первому типу относилось посещение святых мест, участие 
в богослужениях, знакомство с историей обителей. Так, учащиеся Цивильского 
городского училища в 1903 г. совершили две образовательные поездки «с целью 
ознакомления с наиболее известными святынями ближайших местностей По-
волжья». В поездке в Казань участвовали ученики IV класса под руководством 
преподавателя А. Манурова. В течение 11 дней они посетили Седмиозерную 
и Раифскую пустыни. В июле того же года была организована вторая поездка 
для учеников V класса. В программу входило посещение Нижнего Новгорода, 
Макарьевского и Михаило-Архангельского монастырей Васильсурского уезда. 
Группу экскурсантов возглавил учитель-инспектор Н. Волженин. Экскурсии опла-
тило училище, потратив на это 90 руб. [8. Л. 39об.–40, 57]. Большой популярно-
стью пользовались экскурсии к святым местам Казани. В 1912 г. ученики Ближ-
неюмашевского земского училища Цивильского уезда побывали в Казани. 
Они осмотрели святыни города, музей, съездили на земскую ферму, присутство-
вали на литургии в кафедральном соборе Вознесения [5. Л. 6]. 

Ориентирами дальних светских общеобразовательных экскурсий были го-
рода Москва, Санкт-Петербург, Казань, Нижний Новгород. Экскурсанты во время 
таких поездок осматривали исторические памятники, музеи и разные достопри-
мечательности губернских столиц, а также городов, которые лежали на пути. 

Чебоксарская женская прогимназия организовывала экскурсии в Казань 
[10. Д. 9. Л. 10]. Также планировались поездки на пароходе в Юрино или 
Козьмодемьянск [10. Д. 32. Л. 25]. 

Алатырская женская гимназия в течение 1911–1912 гг. организовала не-
сколько экскурсий [7]. От попечителя Казанского учебного округа гимназия 
было дано разрешение на посещение во время рождественских каникул 
Санкт-Петербурга «для обозрения музеев и памятников». В состав экскурсан-
тов вошли ученицы VI–VIII классов, под руководством преподавателя истории 
Н.Н. Пальмова и учительницы Н.В. Карташевой [7. Л. 5]. 

Согласно отчету преподавателя Н.Н. Пальмова, экскурсия продолжалась 
с 26 декабря 1911 г. по 6 января 1912 г. Группа учениц, посетивших Санкт-
Петербург, насчитывала 21 человек. За все время экскурсанты посетили та-
кие достопримечательности, как Невский проспект, Гостиный двор, Казанский 
собор, Зимний дворец, Таврический дворец, набережная Невы, музеи импе-
ратора Александра II, Академии художеств, Зоологический музей Император-
ской Академии наук, церковь Вознесения Христова, Исаакиевский собор. По-
ездка включала в себя и культурную программу. Так, воспитанницы побывали 
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в консерватории на опере «Рогнеда», в Народном доме на опере «Пиковая 
дама», в Александринском театре на спектаклях «Недоросль» (Фонвизин) 
и «Дон Жуан» (Мольер). Были осмотрены памятники императорам Николаю I 
и Петру I, собор святых Петра и Павла, домик Петра Великого. На обратном 
пути в Москве были посещены Кремль, Успенский и Благовещенский соборы, 
храм Христа Спасителя, Третьяковская галерея [7. Л. 10–11]. 

За все время поездки гимназистки вели дневник, в котором подробно 
по дням описывали события и впечатления от увиденного [7. Л. 15–26об.]. 

Организацией экскурсий занимался педагогический совет Ядринского 
реального училища, планировавший поездки в Москву, Кострому и Санкт-
Петербург с расходом на 150 руб. от средств училища [11. Д. 51. Л. 109; 
11. Д. 68. Л. 226об.–227]. При этом в Москве комиссией по приему экскурсией 
было найдено помещение с кроватями и матрасами для ночлега за 20 коп. 
с экскурсанта в день [11. Д. 51. Л. 118]. В мае 1911 г. управляющий Казанским 
учебным округом разрешил провести в июне экскурсию в Нижний Новгород 
и Москву [11. Д. 91. Л. 15]. В переписке с директором Нижегородской мужской 
гимназии руководство училища просило предоставить помещение для ночле-
га экскурсантов [11. Д. 91. Л. 1]. 

Затраты Ядринского реального училища на организацию дальних экскур-
сий отражены в отчетах (таблица). 

Денежный отчет руководителя экскурсии и преподавателя истории Н.Г. Черноусова  
о поездке в Москву и Нижний Новгород от 18 июня 1911 г. [11. Д. 91. Л. 17] 

Приход  
Получено с платы 15 человек по 10 руб. с каждого 150 руб. 
Из специальных средств училища 100 руб. 
От почетного попечителя М.М. Таланцева 50 руб. 
Всего 300 руб. 
Расход   
Плата за проезд по железной дороге от Нижнего до Москвы 
и обратно (1 руб. 25 коп.×48 = 60 руб. да плюс 20 коп. гербовой сбор) 

 
60 руб. 20 коп. 

Плата за проезд от Васильсурска до Нижнего и обратно 
(8 руб. 40 коп. + 10 руб. 10 коп.)

 
18 руб. 50 коп. 

За помещение в Москве 24 руб. 
За четыре обеда 17 руб. 96 коп. 
Чай и сахар 11 руб. 80 коп. 
Белый хлеб и другие съестные продукты 27 руб. 45 коп. 
Извозчики и трамвай 8 руб. 74 коп. 
Кипяток и чай 6 руб. 20 коп. 
Зоологический сад 1 руб. 20 коп. 
Телеграмма в Василь[сурск] Радонежскому 50 коп. 
Прислуге и проводникам-служителям 4 руб. 75 коп. 
Всего 181 руб. 30 коп. 

 
Всего в поездке участвовало 24 человека: 23 ученика и руководитель. 
В июне 1913 г. учащиеся отправились в Кострому, Санкт-Петербург, Мо-

скву и Нижний Новгород для посещения исторических достопримечательно-
стей. Из финансового отчета следует, что экскурсанты пользовались речным 
транспортом и железной дорогой. Часть средств уходила на питание, оплату 
транспорта, спальных принадлежностей и развлекательные программы. Так, 
в Костроме экскурсанты посетили выставку, зоологический сад, кинематограф 
и совершили лодочную прогулку. Всего на поездку было израсходовано 
210 руб. [11. Д. 190. Л. 38]. 
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Известно, что летом 1913 г. под руководством двух преподавателей Яд-
ринской женской гимназии – Бобиковой и Сергеевой – 20 гимназисток выехали 
в Москву, Кострому, Нижний Новгород, Ярославль для осмотра достопримеча-
тельностей [12. Л. 20]. Сохранилась переписка начальницы Ядринской женской 
гимназии с губернатором Москвы [12. Л. 1], Московской городской управой 
[12. Л. 2, 3], попечителем Казанского учебного округа [12. Л. 4], Костромской 
городской управой [12. Л. 6], транспортными кампаниями [12. Л. 7–11об.] по во-
просам, связанных с организацией поездки. 

Таким образом, в дореволюционной Чувашии, как и по всей стране, в об-
разовательный процесс проникает экскурсионный метод обучения. Преиму-
щественно он использовался в преподавании предметов естественно-
научного цикла. Во второй половине XIX – начале XX вв. на территории Чу-
вашии наибольшее распространение получили местные экскурсии природо-
ведческого, производственного и общеобразовательного характера. Большой 
популярностью в начале XX в. пользовались дальние экскурсии с посещени-
ем культурных центров в целях знакомства с достопримечательностями, ис-
торическими памятниками культуры, музеями, театрами, галереями. 
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EXCURSION METHOD OF TEACHING 
 IN EDUCATIONAL INSTITUTIONS OF CHUVASHIA  

IN THE SECOND HALF OF THE XIX – EARLY XX CENTURY 
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sions, educational institutions, Chuvashia. 

Active formation of extracurricular education in the post-reform period was due to the fact 
that the Russian Empire in the second half of the XIX century experienced changes in the 
political, economic, social and cultural spheres. Studying the history of extracurricular edu-
cation in the post-reform period is important from the standpoint of a holistic understanding 
of the Russian post-reform period. To study the state of extracurricular education in Russia 
taken as a whole, it is necessary to study it in detail on the materials of various regions. 
In the post-reform period, new teaching methods were developed in Russian educational insti-
tutions. The excursion method of teaching became very popular. The initiator of the introducing 
excursions in the life of Chuvash schools is I.Ya. Yakovlev. 
The purpose of the work is to study the issue of organizing and implementing the excursion 
method of teaching in pre-revolutionary Chuvashia. In this article, archival data are intro-
duced into scientific circulation, which enable to examine the process of introducing excur-
sion practices in educational institutions of Chuvashia in the second half of the XIX – early 
XX century. The main attention is paid to the types of school excursions and their educa-
tional potential. The methodological basis of the work is made up of the principles of histori-
cism in combination with a systematic approach, which made it possible to examine the in-
troduction of the excursion teaching method in a historical retrospect. In addition, the article 
examines the first attempts on the part of the government to regularize schoolchildren ex-
cursions in the school, as well as describes the role of the print media in popularizing excur-
sions. The practical significance of the study is to draw the attention of historians to an in-
sufficiently studied issue. 
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Л.Н. ДАВЫДОВА 

КОНЦЕПТУАЛЬНЫЕ ОСНОВЫ ХРАМОВОГО МУЗЕЯ  
В СВЕТЕ ВОССОЗДАНИЯ ХРАМА РОЖДЕСТВА ХРИСТОВА НА ПЕСКАХ  
В САНКТ-ПЕТЕРБУРГЕ ЧЕРЕЗ ПРИЗМУ КОНЦЕПЦИИ МУЗЕЯ-СОБОРА  

Н.Ф. ФЕДОРОВА 

Ключевые слова: музей, храмовый музей, храм Рождества Христова на Песках в 
Санкт-Петербурге, соборность, музей-собор, музейный космизм, Николай Федоро-
вич Федоров. 

Цель настоящего исследования – показать концептуальные основы храмового музея 
в свете воссоздания храма Рождества Христова на Песках в Санкт-Петербурге 
(Санкт-Петербург, ул. 6-я Советская ул., д. 19, лит. А; архитектор П.Е. Егоров, 
1781–1789 гг.) через призму концепции музея-собора Н.Ф. Федорова (1829–1903). 
Задачи настоящего исследования – раскрыть систему воззрений Н.Ф. Федорова 
на институт музея, рассмотреть космизм философских воззрений Н.Ф. Федорова 
применительно к институту музея, осветить историю храма Рождества Христо-
ва на Песках в Санкт-Петербурге. 
В настоящей работе раскрывается система воззрений философа-космиста, пред-
ставителя русской религиозно-философской традиции Н.Ф. Федорова (1829–1903) 
на институт музея, изложенная в статье «Музей, его смысл и назначение», при-
мечаниях и дополнении к статье «Музей», которая нами условно обозначается как 
«концепция музея-собора Федорова». Рассматривается космизм философских воз-
зрений Федорова применительно к институту музея, вводится в научный оборот 
термин «музейный космизм». Освещена история строительства и воссоздания 
храма Рождества Христова на Песках в Санкт-Петербурге. Показаны концепту-
альные основы храмового музея в свете воссоздания храма Рождества Христова 
на Песках в Санкт-Петербурге (музей как храм – храм как музей). 

 
Сегодня мы существуем в тот исторический период, когда деятельность 

всех социальных институтов переживает мощные трансформации не только 
на уровне их формальной организации, но и на уровне идейно-содержательном. 
Иначе говоря, одним из актуальных вопросов современного общества является 
вопрос о смысле, значении, ценности, которые несут те или иные институты. 

Одним из таких институтов является музей. Концептуальные воззрения 
русского философа-космиста, представителя русской религиозно-философ-
ской традиции Н.Ф. Федорова (1829–1903) на институт музея изложены в его 
статье «Музей, его смысл и назначение», примечаниях и дополнении к статье 
«Музей» [9–11]. Система воззрений Федорова на институт музея нами условно 
обозначается как «концепция музея-собора Федорова», которая, в свою оче-
редь, представляет собой часть общей системы философских воззрений Фе-
дорова. Полагаем полезным рассмотреть явление храмового музея именно 
с позиций концепции музея-собора Федорова, поскольку в ней отражены про-
блемы института музея применительно к институту церкви, христианству  
и в связи с функциональным предназначением музея в социально-экономи-
ческих условиях, которые не утратили свою актуальность до наших дней. 

Институт музея приобретает у Федорова космический характер: социаль-
ный прогресс, представляющий собой «вытеснение живого», «производство 
мертвых вещей», «истинный, действительный ад», противопоставляется му-
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зею как «проективному раю», «собиранию душ отшедших, умерших». «Проек-
тивность» такого «рая» переходит в его реализацию с «открытием душ» 
«лишь для имеющих душу». Описанная дихотомия ставит человека «беско-
нечно выше вещи», так как «музей есть последний остаток культа предков; 
он – особый вид этого культа, который, изгоняемый из религии […], восста-
навливается в виде музеев» [9. С. 371]. 

Музей у Федорова предстает как «храм предков», «собор лиц», деятель-
ность которого заключается «не в накоплении мертвых вещей, а в возвраще-
нии жизни останкам отжившего, в восстановлении умерших, по их произведе-
ниям, живыми деятелями» [9. С. 377]. 

Соборность, являющаяся центральной категорией системы философских 
воззрений Федорова и реализованная в его концепции музея-собора в том 
числе как «братская деятельность», «братские отношения» и «братские со-
стояния», расширяет понимание музейной деятельности от деятельности ог-
раниченного числа ученых и историков до деятельности каждого отдельного 
индивида, а также государства. По-христиански, музей-собор есть «всеобщая 
евхаристия знания», «собирание всех». Назначение музея – быть «ловцом 
человеков» [9. С. 378]. 

С точки зрения предметной, музей есть «само человечество в его книж-
ном и вообще вещественном выражении», «собор живущих сынов с учеными 
во главе, собирающий произведения умерших людей, отцов». «Задача музея 
поэтому естественно – восстановление последних по первым» [9. С. 379]. 

Важным в концепции музея-собора Федорова представляется действие, 
которое выражается в собирании и восстановлении. «Музей есть выражение 
памяти, общей для всех людей, как собора всех живущих, памяти, неотдели-
мой от разума, воли и действия, памяти не о потере вещей, а об утрате лиц. 
Деятельность музея выражается в собирании и восстановлении, а не в хра-
нении только […] [9. С. 383]. Музей-собор в этом смысле противопоставлен 
«пассивному» музею-хранилищу. 

Очевидна и связь института музея с христианством: «Музей не может 
быть собором только ученых и художников; он не исключает себя из Царства 
Божия, напротив – орудие закона Божия. Что христианство произвело внут-
ренно, идеально, духовно, то музей производит материально» [9. С. 383]. 
«Музей есть первая научно-художественная попытка собирания или воспита-
ния в единство, и потому эта попытка есть дело религиозное, священное […]» 
[9. С. 384]. 

Федоров подчеркивает примат образовательной функции музея, в кото-
рую имплицитно включена воспитательная функция, над другими функциями. 
В этом смысле воспитание признается самим действием по собиранию: «[…] 
музей есть исследование, производимое младшим поколением под руковод-
ством старшего. Он может быть открыт для всех только путем учения; вход 
в него ведет чрез учебные заведения, чрез которые только и может произво-
диться собирание, так как воспитание и есть само собирание» [9. С. 390]. 

По существу, космизм философских воззрений Федорова применительно 
к его концепции музея-собора репрезентирует музейный космизм. Музейный 
космизм заключается не только в христианской музейной всеобщности («Учи-
теля должны быть действительными членами музея-собора, а ученые должны 
быть преподавателями учебных заведений, так что музей должен соединить 
в себе все учебные и ученые заведения и общества» [9. С. 391].), но и в рас-
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ширительном, космическом понимании связанных Федоровым с институтом 
музея явлений: «Если богословие не будет специальною наукою, а станет 
воспитательным кадром для всех наук, то и все другие науки, объединенные 
в нем, получат священное значение, будут священны, как само богословие; 
все органы этих наук станут духовными, отправляющими священную службу, 
ученые будут духовенством, дело духовное будет всеобщим и само духовен-
ство не будет сословием» [9. С. 418]. 

«Музей, нераздельно от храма, есть сила, переводящая общество 
из юридико-экономического строя в родственно-нравственный. Обращая си-
лы, растрачиваемые в борьбе гражданско-экономической, на общее дело 
и по останкам, сохранившимся от этой борьбы, восстановляя образцы погиб-
ших в ней, музей воспроизводит погибших телесно, действительно, путем ре-
гуляции природы» [9. С. 393]. 

Таким образом, музейный космизм Федорова как проект представляет 
собой картину мира, в центре которой стоит институт музея, рассматривае-
мый как человечество ученых–богословов–учителей–священнослужителей, 
отправляющих службу во имя победы над «последнем врагом» – смертью – 
на пути к телесному воскрешению «погибших в гражданско-экономической 
борьбе», т.е. умерших. 

Познавательная, научно-исследовательская, просветительская, воспита-
тельная функции музея по сути относятся Федоровым к образовательной 
функции. Хранительная функция музея неравноположена образовательной 
и имеет значение лишь по отношению к последней. 

Очевидно, музей в концепции музея-собора Федорова не ограничен инсти-
тутом музея в его понимании музееведческой традицией [14], не может быть 
классифицирован по принятым в музееведении основаниям. Музейное про-
странство по сути становится пространством человечества, не соотносится 
с экспозиционным и архитектурным пространством. Музей не может быть одно-
значно вписан и в историческое измерение, поскольку должное самой истории 
по Федорову – быть проектом. Подобное расширительное понимание института 
музея, на наш взгляд, позволяет по-новому взглянуть на храмовый музей как яв-
ление. Нераздельность музея и храма по Федорову актуализирует такой подход. 

В связи с институтом церкви принято использовать такую терминологию, 
как «церковно-археологический музей», «церковно-исторический музей», 
«церковный музей», «монастырский музей» и т.п. [4, 5]. 

Если церковно-археологический музей (задача состояла в сборе копий 
артефактов, раскрывающих историю соответствующего региона и создании 
иллюстративно наглядного материала для изучения церковной археологии, 
которая на тот момент являлась обязательной дисциплиной в духовных се-
минариях) как явление в отечественной культуре возник в последней трети 
XIX века [4], то концепция музея-собора Федорова имеет в виду историю ин-
ститута музея вообще и одновременно историю музея как проект музея. Му-
зей сам по себе уже есть собор. 

В статье мы придерживаемся термина «храмовый музей», поскольку по-
лагаем его наиболее релевантным цели и задачам исследования. Храмовый 
музей принадлежит институту церкви, но не тождествен церковно-архео-
логическому или церковному музею, а больше отвечает изложенным положе-
ниям об «истинном музее» концепции музея-собора Федорова. 

Церковные музеи прошлого и настоящего выполняют всю ту же духовно-
просветительскую работу, и те и другие открыты для широкого круга посети-
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телей, поскольку одной из важнейших задач является приведение людей 
к истинной православной вере. Однако есть и существенные различия. Цер-
ковные музеи конца XIX столетия имели общую идеологию, которая выража-
лась в том, что существовал общий внутренний регламент (общая «формула»), 
включавший в себя в том числе установку на то, что экспонатами музеев долж-
ны являться не подлинники, а копии, поскольку основной задачей являлась 
не создание уникальной коллекции с бесценными экспонатами, а в первую 
очередь открытость и доступность православной культуры и ее духовного 
наследия для широких групп населения с целью их духовного просвещения 
и воспитания (еще раз напомним, что «воспитание и есть само собирание», 
а собирание есть не «собрание вещей, а собор лиц»). От этой формулы, мак-
симально точно озвученной Федоровым, на сегодня осталось, пожалуй, толь-
ко одно – инвариантность церковного музея, т.е. его открытость для разных 
социальных групп. 

Стратегия развития храмовых музеев на сегодня отсутствует, а следова-
тельно, отсутствует тактика и критерии формирования и функционирования 
храмового музея, что, в свою очередь, препятствует сложению системного, це-
лостного видения развития этого уникального института, призванного выпол-
нять особые задачи в обществе начала XXI в. В этом видится сложнейшая 
проблематика современного исторического этапа развития, которую еще в на-
чале XX в. Э. Фромм обозначил как кризис идентичности – групповой и индиви-
дуальной [12]. В этом смысле церковные музеи исторически выполняли задачу 
преодоления социальной разобщенности и отчуждения человека от мира, 
от общества и, наконец, человека от самого себя, используя в качестве связую-
щего начала духовные основы, формирующие нравственное начало человека. 

Изменения, которые произошли в общественном сознании в условиях 
формирования и развития информационного общества, выражаются в: 1) пе-
реосмыслении и изменении отношения к социокультурному опыту и традици-
ям, обусловленных глобализацией и становлением мультикультурной пара-
дигмы; 2) формировании зрительского запроса на «атмосферные» экспози-
ции как возможность получения нового эстетического и культурно-образова-
тельного опыта [1; 15. С. 187–201]. 

Музей оказался подчиненным жесткой логике рыночных отношений, ко-
торая влияет на выбор стратегии и тактик всех социальных институтов на со-
временном этапе развития общества. Это нашло выражение не только в из-
менении целей, задач и функций современного музея, но в понимании сущ-
ности этого важнейшего социального и культурного феномена. 

За последнее время несоизмеримо вырос и продолжает стремительно 
расти объем информации, а следовательно, и социального опыта, который 
нуждается в различных уровнях транслирования. При глобальном росте ин-
формации стремительно падает уровень знаний, точнее сужается их диапа-
зон (мы живем во времена узких специалистов, знания которых зачастую ус-
таревают еще до того, как они успевают закончить институт). Возникает 
контртенденция, выражающаяся в появлении большого числа открытых лек-
ций, публичных семинаров, виртуальных сообществ, обсуждающих те или 
иные темы, связанные с наукой, политикой, культурой, образованием и т.д., 
где люди пытаются хоть как-то восполнить пробелы в знаниях и обсудить 
волнующие их проблемы. Из этого возникает два вопроса: какова на фоне 
этих тенденций роль музеев? и как при таком росте посетителей (= потреби-
телей) расширить границы экспозиционных пространств? 
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Ведь по сути то будущее, в которое нас так настойчиво вовлекают иннова-
ционные технологии, неспособно наступить без знаний прошлого. Причем про-
шлого, понимаемого не индивидуально, а общественно, т.е. именно соборно. 

Концептуальные основы современного храмового музея показаны нами 
в свете воссоздания храма Рождества Христова на Песках в Санкт-Петербурге 
(Санкт-Петербург, ул. 6-я Советская ул., д. 19, лит. А; архитектор П.Е. Егоров, 
1781–1789 гг.) (рис. 1). Талантливый чувашский самородок П.Е. Егоров [2], 
которого привез в Санкт-Петербург князь Е.Л. Дадиани, явился создателем 
одного из последних архитектурных творений в своей жизни – здания храма 
Рождества Христова на Песках. 

 

 

Рис. 1. Храм Рождества Христова на Песках (фото из архива) 

 
Храм Рождества Христова на Песках (Христорождественская церковь) 

был главным сооружением и архитектурной доминантой исторического рай-
она Пески (получившего название по преобладающим грунтам). Местность 
бывшей слободы служителей Конторы (канцелярии) строения домов и садов, 
где с середины XVIII в. компактно селились строители Санкт-Петербурга, уже 
по первоначальному замыслу получила регулярную планировку, в которой 
площадь с храмом, благодаря своему центральному положению и масштабу, 
становились и общественным, и духовным центром данного исторического 
поселения [7]. 

В 1863 г. при храме о. Александром (Гумилевским) (1830–1869) основано 
Христорождественское Александро-Иосифовское братство (далее – Братство). 
Целью указанного братства является вспомоществование как материальному, 
так и нравственному благосостоянию бедных Христорождественского прихода 
и за его пределами. Обязанностью Братства является поддержание и развитие 
деятельности учрежденного о. Александром приюта для больных, престарелых 
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и малолетних нищих на Песках. Братство помогает беспомощно-бедным при-
хода также отпуском даровой пищи, денежными пособиями, приисканием мест 
и занятий, предоставлением бесплатно своей библиотеки и т.п. [6, 13]. 

В состав Братства входят лица только православного вероисповедания, 
всех званий и состояний, без различия пола, вносящие в кассу Братства еже-
годно не менее 1 рубля. Эти лица признаются членами Братства, называясь 
мужчины – братьями, а женщины – сестрами [6]. 

Братский приют для малолетних и престарелых бедных имеет отделения 
для призрения малолетних мальчиков на 40 живущих, для призрения малолет-
них девочек на 40 воспитанниц, для призрения престарелых женщин на 25 при-
зреваемых и для призрения престарелых мужчин на 25 призреваемых [6]. 

При Братском приюте имеется школа для обучения утром с 9 до 12 часов 
и после обеда с 5 до 7 часов. Курс соответствует курсу начальных городских 
училищ, кроме того детей обучают пению 2 раза в неделю. Имеются стипен-
дии и пенсионеры [6]. 

При Братском приюте также имеется лазаретное помещение для заболе-
вающих детей обоего пола. В случае определения продолжительной болезни 
дети отправляются в Детскую больницу принца П.Г. Ольденбургского [6]. 

С общественно-политическими преобразованиями в стране, по свиде-
тельству В.А. Шкариной (Резцовой), в 1918 г. Братство закрыто. 

По постановлению Президиума Леноблисполкома от 9 июля 1932 г. храм 
закрыли и в 1934 г. снесли, «учитывая малочисленность зеленых насаждений 
в районе 6-й Советской […] и неимении свободной территории для разбивки 
сквера» [7]. 

Утраченное здание церкви имело архитектурную ценность как выдающий-
ся образец зодчества эпохи классицизма, единственный из приходских право-
славных храмов столицы, построенный по образцу двухбашенного Троицкого 
собора Александро-Невской лавры. Особая градостроительная роль церкви 
в застройке местности Рождественских (Советских) улиц определялась ее цен-
тральным (главенствующим) положением в одном из значимых исторических 
районов Санкт-Петербурга, планировочная структура которого осталась неиз-
менной. Храм связан с именами известных церковных и светских деятелей: 
новомученика святого Григория Сербаринова, крупнейшего реформатора пе-
тербургской приходской благотворительности священника Александра Гуми-
левского, выдающихся художников А.П. Антропова и Ф.Г. Солнцева, архитекто-
ров П.Е. Егорова и И.П. Ропета. Освящение главного престола происходило 
в присутствии императорской семьи. Прихожанами храма изначально были 
строители Санкт-Петербурга [7]. 

17 января 2015 г. на совещании в Санкт-Петербургской епархии Русской 
православной церкви было принято решение о воссоздании храма Рождества 
Христова на Песках [8]. 

С момента принятия решения о возрождении храма попечительским со-
ветом храма и ктитором было также принято решение о создании в храме 
музея, посвященного истории исторического района Санкт-Петербурга «Пес-
ки» со времен Петра I, биографии представителя раннего этапа развития 
русского классицизма архитектора П.Е. Егорова, уроженца чувашской земли. 

Чувашская национально-культурная автономия в составе двух своих ор-
ганизаций – и городской, и областной – активно принимала участие в обсуж-
дении решения о воссоздании храма и также принимает самое активное уча-
стие в создании музея. 
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Чувашская общественность Санкт-Петербурга собрала средства для от-
лива одного из колоколов для храма, получившего имя Святого апостола 
Петра, покровителя архитектора храма П.Е. Егорова. Поскольку указанный 
колокол был передан в дар храму от лица чувашского народа, колокол полу-
чил и неофициальное название – «чувашский». 

Воссоздание храма Рождества Христова на Песках завершено в июле 
2020 г. (рис. 2). 

 

 
Рис. 2. Храм Рождества Христова на Песках. 2020 г. 

 
С воссозданием храма встал вопрос о создании храмового музея. Пред-

ставляется, что такой храмовый музей должен быть ориентирован не только 
на историю самого храма, но и Христорождественского Александро-Иосифов-
ского братства как объединения прихожан Христорождественского прихода. 

Храмовый музей храма Рождества Христова на Песках должен реализо-
вывать присущие музею функции – познавательную, научно-исследователь-
скую, просветительскую, образовательную, воспитательную, хранительную – 
в преломлении концепции музея-собора Федорова. В этом смысле следует 
согласиться с Федоровым по вопросу примата образовательной функции 
храмового музея над остальными. 

Следует отметить, что исторически образовательную функцию музея 
с точки зрения концепции музея-собора Федорова реализовывало Христоро-
ждественское Александро-Иосифовское братство. 

Образовательная функция храмового музея храма Рождества Христова 
на Песках должна включать просвещение в области православных традиций 
и норм поведения, устройства древнехристианской церкви; воспитание с по-
мощью бесед с прихожанами, экспонирование артефактов религиозного 
культа, дающих православное понимание истории. 
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Но в данном случае цель ставилась еще выше – не только воссоздание 
архитектурного облика утраченного храма, но и воссоздание всех традиций, 
которые в свое время сделали это место духовным и нравственно-воспи-
тательным центром Санкт-Петербурга. Речь идет о создании приходской 
школы и церковного музея в традициях храмовых музеев конца XIX столетия. 
В этом проявляется та связь времен, та нить истории, которые позволяют 
говорить о том, что мы, несмотря на все перипетии, до сих пор остаемся еди-
ной нацией со своей уникальной культурой. Концепция музея-собора (музея 
как храма) Федорова актуализирует становление концепции (концептуализа-
цию) храма как музея в наши дни. 

Полагаем, что, во-первых, храмовый музей храма Рождества Христова 
на Песках должен быть открытым для разных групп посетителей, поскольку 
уже сейчас существует интерес и социальный запрос от совершенно разных 
представителей общества: это и студенты-архитекторы, и специалисты, за-
нимающиеся вопросами культурной антропологии, истории и этнографии, это 
простые жители и гости города, которым интересна история Санкт-Петер-
бурга, это глубоко верующие или только идущие к вере люди, которым необ-
ходимо место их духовного воссоединения с трансцендентным, наконец, это 
представители определенного локального сообщества, которым необходимо 
пространство, в котором они смогут почувствовать свою принадлежность 
(=идентичность) к своим землякам. 

Во-вторых, создание храмового музея храма Рождества Христова на Песках 
является своего рода продолжением или расширением пространства музей-
ной этнографии Санкт-Петербурга, поскольку одной из задач музея является 
описание и иллюстрация тех исторических изменений, которые пережил рай-
он, знакомый по названию Пески, пожалуй, только историкам и старожилам 
этих мест. 

В-третьих, предполагается показать в будущей экспозиции музея копии 
уникальных артефактов: иконописных портретов царственных особ, икон ра-
боты И.И. Бельского, таких чудотворных икон храма, как Тихвинской иконы 
Божией Матери, иконы св. Гурия, Самона и Авива, иконы Рождества Божией 
Матери. Экспозиция должна быть направлена на освещение просветитель-
ской духовно-воспитательной деятельности храма во времена о. Александра 
(Гумилевского) и истории священнослужителей, служивших в храме в разные 
годы. Предполагается экспонирование фотографий, документов, воспомина-
ний и артефактов, в которых так или иначе нашла отражение история храма 
Рождества Христова на Песках. 

В-четвертых, идея воссоздания духовно-образовательного центра, глав-
ной задачей которого является идея нравственного воспитания в условиях 
тотальной глобализации и доминирования товарно-рыночной формы обще-
ственных отношений, представляется одной из важнейших задач современ-
ного общества и основой (воз)рождения национальной идеи. 

В-пятых, музеефикация объектов историко-культурного наследия явля-
ется необходимостью, продиктованной самим временем, поскольку сохране-
ние памяти и исторического опыта – непременное условие полноценного раз-
вития общества. Это своего рода фундамент, на котором основывается на-
стоящее и предвосхищается будущее. Наше настоящее остро противоречи-
во, будущее – тревожно неопределенно, но у нас есть материально-духовное 
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достояние ушедших эпох, которое может стать основой, на которой формиру-
ется настоящее и зарождается будущее. 

Музей храма Рождества Христова на Песках в Санкт-Петербурге, на наш 
взгляд, может явиться эталонным в деле возрождения гуманистических функ-
ций института церкви. Подобный музей находится как бы на водоразделе свет-
ской и религиозной культуры: поднимает вопросы традиционной храмовой ар-
хитектуры, патриотического воспитания (например, недавно созданный глав-
ный храм Вооруженных сил Российской Федерации), художественного воспи-
тания, основанного на храмовых росписях и иконах, почитаемых как памятники 
живописи не только в России, но и далеко за ее рубежами. Еще одна функция 
музея храма Рождества Христова на Песках направлена на духовное примире-
ние граждан, по-разному воспринимающих историю России. 

В Санкт-Петербурге строится и реставрируется значительное количество 
церквей и храмов, однако храм Рождества Христова на Песках остается един-
ственным примером полностью возрожденного храма в Санкт-Петербурге. 

Храмовый музей храма Рождества Христова на Песках также призван 
для реализации всех тех функций, которые присущи музею светскому как по-
казателей изначальной направленности музея на эффективное использова-
ние ценностей культуры, как уже отмечалось, историко-патриотическом 
и нравственно-эстетическом воспитании посетителей. В процессе исследова-
ния в дополнение к традиционным информационно-интегративным и храни-
тельным функциям мы хотели бы обосновать функцию образовательно-
развивающую, историко-познавательную; интеграция этих функций позволяет 
рассматривать музей не только как средоточие ценностей истории и культу-
ры, но и как центр духовной жизни региона, обеспечивающий комплексное 
использование культурно-созидающего потенциала. 

В заключение следует отметить, что нельзя противопоставлять музей 
храмовый и светский, у них весьма подобные функции. Очевидно, процесс 
возрождения храмов, самоё церковной архитектуры будет продолжаться, 
знаменуя социальную толерантность российского общества*. 
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CONCEPTUAL FOUNDATIONS OF THE TEMPLE MUSEUM  
IN THE LIGHT OF RECONSTRUCTING THE CHURCH OF CHRIST NATIVITY ON THE SANDS  

IN ST. PETERSBURG THROUGH THE PRISM OF THE CONCEPT  
OF A MUSEUM-CATHEDRAL DEVELOPED BY N.F. FEDOROV 

Key words: museum, temple museum, Church of Christ Nativity on the Sands in St. Petersburg, 
conciliarity, museum-cathedral, museum cosmism, Nikolai Fedorovich Fedorov. 

The purpose of this study is to show the conceptual foundations of the temple museum in the 
light of the reconstructing the Church of Christ Nativity on the Sands in St. Petersburg 
(St. Petersburg, 6-ya Sovetskaya str., 19, lit. A; architect P.E. Yegorov, 1781–1789) through 
the prism of the concept of a museum-cathedral developed by N.F. Fedorov (1829–1903). 
The objectives of this study are to reveal the system of N.F. Fedorov's views on the institute 
of a museum, to consider the cosmism of N.F. Fedorov's philosophical views in relation to 
the institute of a museum, to throw light on the history of the Church of Christ Nativity on the 
Sands in St. Petersburg. 
This paper reveals the system of views of a cosmist philosopher, a representative of the 
Russian religious and philosophical tradition N.F. Fedorov (1829–1903) on the institute of a 
museum, described in the article "The Museum, its meaning and purpose", in the notes and 
supplement to the article "The Museum", which we conventionally refer to as "Fedorov con-
cept of a museum-cathedral". The cosmism of Fedorov's philosophical views is considered 
in relation to the museum institute, and the term "museum cosmism" is introduced into sci-
entific use. The article covers the history of constructing and reconstructing the Church of 
Christ Nativity on the Sands in St. Petersburg. The article shows the conceptual foundations 
of the temple museum in the light of reconstructing the Church of Christ Nativity on the 
Sands in St. Petersburg (the museum as a temple – the temple as a museum). 
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А.Н. ЕВДОКИМОВА 

ПРОБЛЕМА ИНФОРМАЦИОННОЙ ЦЕННОСТИ  
ИСПОВЕДНЫХ ВЕДОМОСТЕЙ В ИСТОРИЧЕСКОЙ ЛИТЕРАТУРЕ 

Ключевые слова: исповедные ведомости, христианизация, Русская православная 
церковь, историография, исторический источник. 

Рассматриваются достижения современной отечественной историографии в об-
ласти составления документов демографического учета населения приходским 
православным духовенством в синодальный период Русской православной церкви. 
Среди проблем, которые получили наибольшее отражение, особенно в региональ-
ной историографии последних десятилетий: внешние признаки исповедных ведо-
мостей, изменение их формуляров на протяжении XVIII–XIX вв., представленные 
в них сословные группы и слои, изменение состава приходских семей в течение не-
скольких лет, гендерный и возрастной состав прихожан, миграционные процессы 
в рамках отдельно взятого населённого пункта. Наибольшую ценность, несомнен-
но, представляют статистические данные о выполнении прихожанами христиан-
ских таинств исповеди и причастия. В работах исследователей, анализирующих 
и использующих духовные росписи, отмечен огромный информационный потенциал 
данного вида исторических источников. Духовные росписи позволяют выявить 
не только особенности социальной структуры отдельного прихода, благочиния 
или епархии в целом. Они являются достаточно надежным показателем приобще-
ния населения к православному вероучению и обрядности, особенно с начала XIX в., 
когда возможности фальсификации данных приходским духовенством были мини-
мизированы. Такой вид массовых источников, как росписи, дает возможность рас-
смотреть историю повседневности, бытовых и жилищных условий, дальность 
расстояния деревни до храма. Среди недостатков духовных ведомостей выявлены 
следующие: фиксация только наличного в приходе населения, обозначение аморф-
ных причин невыполнения таинств вроде «упущения», «нерадения», неточное оп-
ределение возраста прихожан в отдаленных приходских селениях, реальное отно-
шение верующих к церкви и догматам. 

 
Православное приходское духовенство Российской империи на протяже-

нии более чем двухсотлетней ее истории выполняло не столько функции ду-
ховных просветителей и миссионеров, сколько светских чиновников, призван-
ных осуществить административный и нравственный надзор над населением 
и обеспечить государству строгий демографический учет через составление 
метрических книг, духовных росписей, клировых ведомостей. Введены в на-
учный оборот указанные материалы учета приходского населения относи-
тельно недавно, пожалуй, «с легкой руки» известного российского историка 
Б.Н. Миронова, который в период трансформации советской исторической 
науки показал огромный информационный потенциал для исследователей, 
занимающихся изучением социальной историей [15]. Духовные росписи, или 
исповедные ведомости, как их стали называть с XIX в., кажутся на первый 
взгляд достаточно тяжелым для анализа видом исторического источника, по-
скольку тех, кто сталкивается с ними впервые в своей практике, может напу-
гать их обхват, сухое изложение данных о населении, схожие и кажущиеся 
повтором количественные показатели. В какой-то степени по объему они на-
поминают метрические книги, такие же громоздкие и бездушные. Составля-
лись по сословным группам, представленным в городе и сельских приходах, 
и являлись формальным основанием считать конкретного человека прихода, 
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членов его семьи добросовестными или «нерачительными» верующими, и так 
на всем протяжении отдельно взятого тома [9. С. 36]. 

Вместе с тем исследователь, впервые столкнувшись с духовными роспи-
сями, может составить цельную картину быта и повседневной жизни отдель-
ного человека, его семьи, сословной группы, прихода и даже города или уез-
да в целом, а анализируя их по годам, можно выявить перемещения людей, 
изменение состава семьи. Не случайно данный вид источников особенно 
в последние десятилетия становится все более популярным у тех, кто инте-
ресуется социальной и ментальной историей. В целом литературу о духовных 
росписях можно разделить на группы. Немногочисленная часть посвящена 
общей характеристике исповедных ведомостей, их истории составления, из-
менениям. Другая группа публикаций отражает информационный потенциал 
документов при изучении сословной структуры прихода и региона или про-
блем повседневности. 

Вышеупомянутый Б.Н. Миронов, проведя тщательный разбор архивов 
Синода за XVIII–XIX вв., выявил лакуны, причины несоставления документа-
ции, отношение духовенства к возложенной нагрузке, формуляры докумен-
тов. Вместе с тем ему удалось сопоставить итоговые данные в виде «экс-
трактов» с данными метрических книг и ревизских сказок. При этом расхож-
дения в указанным материалах статистики населения не случайны и по неко-
торым годам, могли составлять значительный процент – 49. Тщательно про-
анализировав конечные данные, автор объяснил причины столь резких рас-
хождений: поспешность проведения церковного учета и низкая квалифициро-
ванность учетчиков, детское население до семи лет не должно было испове-
доваться и причащаться, в силу этого не было отражено в росписях. Поэтому, 
признавая данные явления, связанные с неточностью, автор поясняет, что 
материалы церковного учета населения важно использовать при изучении 
«численности, социальной и отчасти профессиональной структуры» населе-
ния, особенно с 1830-х гг., когда и стало повышаться качество изучаемой ис-
точниковой базы [16. С. 18, 20, 46]. 

Оценивая информативный потенциал духовных росписей, А.Е. Сакало счи-
тает, что они позволяют верно выявить среднюю населенность дворов, 
их поколенный состав. Вопреки расхожему мнению о том, что в России домини-
ровали патриархальные семьи из нескольких поколений, двухпоколенные семьи, 
в частности на Полтаве, составляли более 50% [21. С. 74]. Интересные и тонкие 
наблюдения о составе семей и количестве поколений, типах домохозяйств, про-
должительности жизни, гендерном составе прихожан, возрасте супругов пред-
ставлены в работе Т.А. Васиной по горнозаводским семьям Вятской губернии; 
более того, в выводах исследователя отмечено как расширение семьи, так и вы-
деление из многопоколенного его типа малой двухпоколенной [6]. 

О трудностях фиксации приходского населения в документации рассказы-
вает применительно к Санкт-Петербургу 1730–1740-х гг. М.А. Маркова Среди 
наиболее распространённых причин сокрытия данных указаны: нежелание арен-
додателей жилья предоставлять сведения о квартиросъемщиках, постоянные 
миграции солдатских жен в границах города в разных приходах за год, в связи 
с чем они могли быть записаны в разных книгах по несколько раз, непостоянное 
нахождение при своих хозяевах дворовых и крепостных и их желание как можно 
скорее вернуться в деревню, кратковременное пребывание в городе жен и детей 
чиновников и такое же стремление их вернуться в свои сельские усадьбы. Более 
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того, в городе проживали военнослужащие, обязанные исповедаться своему 
полковому священнику, но приходившие на таинство к тому приходскому свя-
щеннику, который оказывался ближе по месту жительства [13. С. 107–108]. 

О недобросовестном выполнении священнослужителями своей обязанно-
сти вести чёткий учет населения свидетельствуют тщательно изученные испо-
ведные ведомости отдельных приходов Тамбовской губернии за 1823 и 1832 гг.: 
данные просто переписывались заново, часто встречались ошибки в опреде-
лении семейных связей, когда сын по одной ведомости уже по другой почему-
то оказывался по отношению к домохозяину внуком, или запись возраста ис-
ходя только из внешних физических данных. Более того, духовные росписи 
можно использовать и при изучении такого специфического аспекта социаль-
ной истории, как обеспеченность жильем разных прослоек горожан, которые 
либо имели собственный дом, либо, в силу многодетности, даже принадлежа 
к чиновничеству, были вынуждены его арендовать [1. С. 122–123, 126]. За-
тронут и вопрос сверки наличия прихожан за год с теми данными, которые 
были закреплены годами ранее в документах: хождение церковнослужителей 
по домам и выявление лиц, а также фиксация прибывших в храм на исповедь 
лиц во время поста [7. С. 209]. 

Потенциал использования духовных росписей при изучении социальной ис-
тории широк и многогранен; благодаря им можно изучить как само приходское 
население по сословным группам, так и состояние причта в традиционных пра-
вославных регионах империи и в новокрещенских епархиях. Помимо традицион-
ных явлений приходской жизни материалы учета населения по Псковской епар-
хии позволяют изучить такой важный и специфический вопрос из истории право-
славия, как благотворительность и поддержка немощных. Собранные по Пскову 
А.Б. Постниковым церковные материалы доказывают, что, несмотря на трудно-
сти в положении духовенства, вызванные возложением на них при Петре I бюро-
кратических функций, оно продолжало, в соответствии с идеалами веры, оказы-
вать всяческую помощь населению. Действительно, в городе действовали 
21 богадельня и 2 больницы как подтверждение реализации нравственного 
принципа «заботы о нищих, убогих, престарелых и нуждающихся» [18. С. 41]. 
Более того, именно духовные росписи до введения клировых ведомостей 
в 1769 г., которые стали своеобразным персонификатором доказательства при-
надлежности лица к белому духовенству, показывали все ступени служебной 
карьеры духовного лица, его перемещения, состав его семьи, выполнение чле-
нами семьи христианских таинств исповеди и причастия [18. С. 42]. 

О похожем способе определения возраста прихожанина «на глаз» говорит 
А.И. Федорец, проанализировав огромное количество документов по Москве 
за все время их сбора. В результате их исследования определены специфиче-
ские черты содержательной линии источников, которые не должны отпугнуть 
исследователя. Например, по мысли автора, категория «разночинцев» очень 
разнородна: в нее «попадают дворяне, дети боярские, городовые, служилые, 
ямщики, рассыльщики, сторожа, «архиерейского дому и монастырских разных 
служеб служители, отставные солдаты» [24. С. 68]. Более того, ввиду постоянной 
миграции ряда категорий жителей, особенно «солдатских женок», которые могли 
за год сменить несколько квартир, они записывались одновременно в 4-5 ведо-
мостях. Сложно порой выявить родственные связи лиц, живущих в одном дворе, 
и иногда не указана их фамилия. Соответственно, наиболее достоверно пред-
ставлены сведения только о домовладельцах. Несмотря на перечисленные не-
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достатки, духовные росписи обладают ценностью, поскольку они отражают 
именно состояние прихода в частности и епархии в целом, а не демографиче-
скую ситуацию по населённому пункту, как в метрических книгах. В тех же метри-
ках до 1830-х гг. не было указано имя матери [24. С. 72]. Духовные росписи по-
зволяют раскрыть такой аспект, как границы приходов и благочиний, духовных 
округов, динамику их изменений за годы и десятилетия, увидеть причины невы-
полнения христианских таинств [24. С. 71–72]. Если по московским приходам 
XVIII в. сохранность источников находится на высоком уровне, такого не скажешь 
о многих других регионах, например, по Сибири. Исследователями обнаружена 
еще особенность росписей: по приходам Барнаульского духовного правления 
можно выявить профессиональную принадлежность прихожан («плотник, древо-
воз, дерноукладчик»), а по приезжим составлялись отдельные сведения 
[30. С. 118]. Оценивая такую возможность духовных росписей, как выявление 
динамики населения, исследователь Е.Ю. Замура показала на примере украин-
ских православных приходов Бориспольской епархии изменение его состава 
в годы эпидемии 1770–1771 гг. [10]. 

В работах российских исследователей на основании духовных росписей 
раскрыто положение отдельных его сословных групп: интерес вызывает изуче-
ние купечества [12, 25, 29], чиновничества [14], разночинцев [26], дворянства [11], 
крестьянства [8, 19], приходского духовенства [2, 17]. Документы, фиксируя пра-
вославное население, являются источником по изучению других инославных де-
номинаций, включая католицизм [5]. Известен факт причин составления духов-
ных росписей – это выявление раскольников. Согласно общему правилу до XIX 
в. несоблюдение населением таинств исповеди и причастия в течение трех лет 
подряд могло привести их к «зачету» в число старообрядцев. Тщательное изу-
чение документации позволило ряду исследователей сделать вывод, что порой 
священнослужителя позволяли себе за мзду скрыть реальных раскольников, при 
том, что во многих регионах Русского Севера их было немало [27]. 

Но, пожалуй, именно религиозность российского православного населе-
ния, общее отношение к официальной церкви – аспекты повседневной и мен-
тальной жизни – могут быть раскрыты при помощи таких сухих и громоздких, 
внешне даже отталкивающих «хроник» жизни рядового прихода страны, кои-
ми и являются духовные росписи. Очевидно, что в исконно русских селениях, 
в отличие от новокрещеных, православие имело давние традиции. Соответ-
ственно, в таких епархиях и отношение к выполнению таинств исповеди и при-
частия было более трепетным, в том числе в начале XX в. [22. С. 99, 101],  
в период, когда церковь как социальный институт находилась в кризисном 
состоянии и когда с 1906 г. исполнение таинства исповеди и причастия стало 
носить добровольный характер [23. С. 318]. В отличие от села в Москве уро-
вень религиозности в конце XIX – начале XX вв. оставлял желать лучшего: 
относительно высокую религиозность, связанную с исполнением христиан-
ского долга, показала только треть горожан [23. С. 338]. 

Исследователи, изучающие процессы и особенности христианизации не-
русских народов Востока России, подвергали тщательному анализу духовные 
росписи, считая отраженные в них данные достаточно объективным показате-
лем их приобщения к православному вероучению и обрядности. Изучая осо-
бенности распространения православия среди коренных, особенно финно-
угорских народов Северо-Западной Сибири, исследователь О.П. Цысь приво-
дит данные о совершения таинств исповеди и причастия по отдельным ново-
крещенским приходам конца XIX – начала XX вв., отмечая, в частности, что не 
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бывших на исповеди и причастии более трех лет новокрещен насчитывалось 
15%, в то время как среди русских прихожан этот показатель составлял 2,5% 
[28. С. 792]. Обращают на себя внимание специфика региона и особенности 
жизненного уклада местного населения: территориальная разбросанность, ве-
дение кочевого образа жизни, недостаточное число священнослужителей, 
знающих местные языки, сложности выполнения самой процедуры исповеда-
ния из-за тесноты жилищ и скученности домочадцев в одной юрте. Все это не 
могло не вызвать и изменения проведения акта исповедания и причастия: с 
середины XIX в. прихожане могли «причащаться по месту жительства, если их 
селение располагается на расстоянии более 100 верст от церкви» [28. С. 789]. 
Среди причин невыполнения таинств автором выделены те, которые встреча-
ются и в других регионах страны: «занятость прихожан на промыслах, отда-
ленность селений от приходских центров, бедность…, многие из инородцев не 
придавали особого значения христианским таинствам» [28. С. 793]. Схожие 
климатические и географические условия существовали в Карелии, поэтому 
здесь исповедь не являлась популярной составляющей приходской жизни» 
[20. С. 139] вплоть до последней трети XIX в., лишь в последующем отношение 
прихожан несколько изменилось На самом деле, представленные данные не 
являются чем-то специфическим именно для Тобольского Севера: в террито-
риально близкой Томской епархии в начале XX в. исповедалось в течение трех 
лет 6% прихожан, а за год – половина всех прихожан [28. С. 793]. Не исключе-
нием был Хакасско-Минусинский регион: здесь, по данным духовных росписей, 
доля неисповедавшихся составляла 11–13%, а «в приходах со смешанным на-
селением…их число составило 40%» [3. С. 23]. Оценивая значимость исповед-
ных ведомостей, выявляя их искажения, историк В.Н. Асочакова считает, что 
документы «позволяют путем простого подсчета определить количество кре-
стившихся и число ревностных православных, вычислить долю и процентное 
соотношение крещеных хакасов и общего населения» [4. С. 89]. 

Таким образом, духовные росписи, или исповедные ведомости, доста-
точно хорошо изучены на региональном уровне. Они обладают рядом специ-
фических черт, которые не должны являться преградой при их использовании 
в исторических исследованиях. За скупыми и сухими статистическими дан-
ными скрывается религиозная и в некоторой степени повседневная жизнь 
отдельного прихожанина, семьи, сословной группы, прихода и епархии, от-
ношение верующих к исполнению основных таинств православной церкви – 
исповеди и причастию. 
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Anzhelika N. EVDOKIMOVA 

THE PROBLEM OF INFORMATION VALUE  
OF CONFESSIONAL STATEMENTS IN HISTORICAL LITERATURE 

Key words: confessional statements, Christianization, the Russian Orthodox Church, 
historiography, historical source. 

The article considers the achievements of modern Russian historiography in the field of 
compiling documents for demographic census registration by the parish Orthodox clergy in the 
synodic period of the Russian Orthodox Church. Among the problems that have been the most 
reflected, especially in the regional historiography of recent decades are the external features 
of confessional statements, changes in their forms during the XVIII–XIX centuries, the estates 
groups and strata represented in them, changes in the composition of parish families over 
several years, the gender and age composition of parishioners, migration processes within a 
one particular locality. The greatest value undoubtedly is the statistical data on the 
performance of Christian sacraments of confession and communion by parishioners. The 
works of researchers who analyze and use ecclesiastical signed documents, note a huge 
information potential of this type of historical sources. Ecclesiastical signed documents reveal 
not only the peculiarities in the social structure of an individual parish, diocese or eparchy as a 
whole. They are a fairly reliable indicator of the population's introduction to the Orthodox faith 
and rites, especially beginning from the early XIX century, when the possibilities of data 
falsification by the parish clergy were minimized. This type of mass sources, such as signed 
documents, makes it possible to consider the history of everyday life, household and housing 
conditions, the distance of the village to the temple. The revealed shortcomings in 
ecclesiastical signed documents include the following: fixing the population only present in the 
parish, giving amorphous reasons for non-fulfillment of the sacraments such as "failure", 
"negligence", inaccurate determination of parishioners' age in remote parish villages, real 
attitude of believers to the church and dogmas. 
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НАИБОЛЕЕ ВАЖНЫЕ АСПЕКТЫ  
РЕАЛИЗАЦИИ МОЛОДЕЖНОЙ ПОЛИТИКИ В ЧУВАШСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ:  

1990-е – начало 2000-х годов 
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Научный интерес представляет опыт реализации государственной молодежной по-
литики в масштабах отдельных субъектов страны, имеющий свою региональную 
специфику и этноконфессиональные особенности. В этой связи в статье на основе 
разноплановых источников и исследовательской литературы изучены отдельные 
страницы реализации молодежной политики в Чувашской Республике (ЧР) 1990-х – 
начала 2000-х годов. Отдельно автор останавливается на некоторых аспектах вос-
питательной работы, творческой самореализации молодежи и студенческого само-
управления. Приводятся сведения о формировании государственной политики, что 
нашло отражение в принятии ряда законов и нормативных актов, регламентирую-
щих ее деятельность. Отмечается, что в целях непосредственного претворения 
в жизнь молодежной политики на местах были созданы органы государственного и 
муниципального управления, которые занимались решением вопросов подрастающе-
го поколения. В результате главным органом власти по названному направлению 
работы стало Министерство образования и молодежной политики Чувашской Рес-
публики, ставшее правопреемником Министерства образования Чувашской Респуб-
лики и Государственного комитета по делам молодежи республики. В результате 
автор приходит к выводу, что в 1990-е – начале 2000-х гг. в учебных заведениях рес-
публики сложилась самостоятельная система работы со студенческой молодежью, 
которая нашла отражение в появлении студенческих советов, профсоюзных коми-
тетов, клубов, научных обществ. Главной их задачей стала организация досуга мо-
лодых людей в целях повышения интеллектуального, а также творческого уровня. 
Разработанный комплекс мер в виде государственных молодежных премий Чувашии, 
а также стипендий для представителей молодежи и студентов республики за осо-
бую творческую устремленность создал условия для отбора и дальнейшего творче-
ского самовыражения даровитых молодых людей. 

 
В современной России на государственном уровне все чаще поднимают-

ся вопросы о путях формирования и реализации государственной молодеж-
ной политики. Дискуссионными становятся аспекты, связанные с возрастным 
цензом молодежи, соответственно, с определением самого понятия «моло-
дежь», формами воспитания молодых людей, комплекса мероприятий по пе-
редаче опыта последующим поколениям. В этой связи изучение опыта реа-
лизации политики государства по названному направлению является весьма 
значимым. 

Определяя терминологию, обратимся к нормативно-правовой докумен-
тации, которая дает следующее понимание государственной молодежной по-
литики – «направление деятельности России, представляющее собой систе-
му мер нормативно-правового, финансово-экономического, организационно-
управленческого, информационно-аналитического, кадрового и научного ха-
рактера, реализуемых на основе взаимодействия с институтами гражданского 
общества и гражданами, активного межведомственного взаимодействия, на-
правленных на гражданско-патриотическое и духовно-нравственное воспита-
ние молодежи, расширение возможностей для эффективной самореализации 
молодежи и повышение уровня ее потенциала в целях достижения устойчи-
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вого социально-экономического развития, глобальной конкурентоспособно-
сти, национальной безопасности страны, а также упрочения ее лидерских по-
зиций на мировой арене» [10]. Следовательно, молодежная политика вклю-
чает в себя не только работу учреждений и организаций в интересах молоде-
жи, но и деятельность непосредственно самих молодых людей как активных 
участников общественных процессов [4. С. 3]. Законодательная база закре-
пила и возрастные ограничения, которые под молодежью определяли группу 
лиц в возрасте от 14 до 30 лет, однако в ряде случаев на основании право-
вых актов Российской Федерации и ее субъектов – до 35 и более лет [10]. 

Государственная молодежная политика России – это живой механизм, 
в котором постоянно происходят те или иные изменения. Поэтому не случай-
но названная программа государства вызывает немалый интерес у исследо-
вателей разных областей научного знания. Только за последние годы указан-
ная тема нашла отклик в издании серьезных научных работ и защите серии 
диссертаций [2, 5, 6, 11, 12]. Важное место занимает опыт реализации госу-
дарственной молодежной политики в масштабах отдельных субъектов РФ, 
имеющий региональную специфику и этноконфессиональные особенности. 
В этой связи в статье на основе разноплановых источников и исследователь-
ской литературы изучены отдельные страницы реализации молодежной по-
литики в Чувашской Республике (ЧР) в 1990-е – начале 2000-х гг. 

Формирование государственной политики осуществлялось посредством 
принятия ряда законов и нормативных актов, регламентирующих ее деятель-
ность: Закон ЧР от 30 июля 1992 г. «О государственной молодежной политике 
в Чувашской Республике»; Указ Президента ЧР от 30 ноября 1996 г. «О Госу-
дарственных молодежных премиях Чувашской Республики»; Указ Президента 
ЧР от 9 апреля 2001 г. «О республиканской программе “Дети Чувашии” 
на 2001–2003 годы»; Указ Президента ЧР от 6 марта 2002 г. «О мерах по уси-
лению государственной поддержки молодых граждан в Чувашской Республи-
ке»; постановление Кабинета министров ЧР от 5 марта 2001 г. «О Концепции 
государственной политики по отношению к молодой семье в Чувашской Рес-
публике»; постановление Кабинета министров ЧР от 20 января 2003 г. 
«О республиканской целевой программе: «Молодежь Чувашской Республики: 
2003–2005 годы»; Указ Главы Чувашской Республики от 10 февраля 2012 г. 
«О молодежном кадровом резерве при Главе Чувашской Республики»; Указ 
Главы ЧР от 23 января 2015 г. «О создании Молодежного правительства Чу-
вашской Республики» [7] и др. Данная нормативная база позволила создать 
план действий, направленных на возможную самореализацию молодых лю-
дей, проживающих на территории республики. Главный акцент в норматив-
ных постулатах делался не только на создании условий для развития жизне-
деятельности молодых людей, но и на активную вовлеченность молодежи 
в модернизацию политики государства и республики, что нашло отражение 
в формировании Молодежного правительства, Молодежного кадрового ре-
зерва Чувашской Республики. 

В целях непосредственного претворения в жизнь молодежной политики на 
местах были созданы органы государственного и муниципального управления, 
которые занимались решением вопросов подрастающего поколения. В городах и 
районах республики реализацию государственной молодежной политики осуще-
ствляли Государственный комитете Чувашской Республики по делам молодежи; 
управления культуры, образования, физической культуры, спорта и по делам 
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молодежи; отдельные структуры по делам молодежи в муниципальных образо-
ваниях. Начиная с 2000-х гг. данное направление вошло в полномочия Мини-
стерства образования республики, которое в 2004 г. на основании Указа Прези-
дента ЧР «О мерах по совершенствованию деятельности органов исполнитель-
ной власти Чувашской Республики» было реорганизовано в Министерство обра-
зования и молодежной политики ЧР. Таким образом, данное министерство стало 
правопреемником министерства образования и Государственного комитета по 
делам молодежи Чувашии [3. Л. 15–16, 177]. В качестве самостоятельной струк-
туры в штате министерства появился отдел по работе с молодежью, в дальней-
шем переросший в управление молодежной политики [3. Л. 15–16, 178]. 

Анализируя направления деятельности молодежной политики, необхо-
димо обратить внимание на ее широкий масштаб, включающий здоровье мо-
лодежи, формирование молодых семей, молодежное предпринимательство, 
трудоустройство, волонтерство и т.д. Все это самостоятельные научные про-
блемы, которые требуют комплексного подхода, привлечения и детального 
рассмотрения нормативно-законодательной базы и архивных источников. 
В настоящей статье мы остановимся на некоторых, наиболее важных, на наш 
взгляд, аспектах воспитательной работы – творческой самореализации мо-
лодежи, а также студенческого самоуправления. 

Студенчество, как одна из социальных групп молодого поколения, нахо-
дится в стадии личностного, профессионального и гражданского становления 
в системе профессионального образования. При этом студенчество является 
наиболее активной составляющей частью молодых людей, и в настоящее 
время ее социальная активность растет из года в год. В этой связи особенно 
важны вопросы организации воспитательной работы в образовательных ор-
ганизациях Чувашии, которая, в свою очередь, неразрывно связана с про-
блемами студенческого самоуправления [8]. 

Главное в изменении смысла студенческого самоуправления постпере-
строечного периода состоит в том, что оно приобрело социально-практичес-
кий характер, обусловленный необходимостью сознательного, ответственно-
го отношения студентов к возможностям и перспективам своей профессио-
нальной и культурно-нравственной самоорганизации и участия в обществен-
ном управлении. С учетом современности студенческое самоуправление не-
обходимо рассматривать с разных позиций: «студенческое самоуправление 
как условие реализации творческой активности и самодеятельности в учебно-
познавательном, научно-профессиональном и культурном отношениях; сту-
денческое самоуправление как реальная форма студенческой демократии 
с соответствующими правами, возможностями и ответственностью; студенче-
ское самоуправление как средство социально-правовой самозащиты» [8]. 

В период 1990-х – начала 2000-х гг. в большинстве вузов Чувашской 
Республики сложилась определенная система работы со студенческой моло-
дежью. Она нашла отражение в появлении студенческих советов, профсоюз-
ных комитетов, клубов, научных обществ. Главной их задачей стала органи-
зация досуга молодых людей в целях повышения интеллектуального, а также 
творческого уровня [8]. 

Система воспитательной работы в средних специальных учебных заве-
дениях отличается стабильностью и высоким уровнем организации. В этих 
образовательных учреждениях проводилась постоянная работа с заместите-
лями директоров по воспитательному направлению. В начале 2000-х гг. важ-
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ную роль в координации их деятельности играл базовый методический каби-
нет по средним специальным учебным заведениям республики, который це-
ленаправленно осуществлял важную функцию по повышению профессио-
нального педагогического мастерства заместителей директоров; разрабаты-
вал комплексный план действий по вопросам сотрудничества средних специ-
альных учебных заведений [8]. Стоит отметить, что в изучаемый период 
среднее профессиональное образование получает новый импульс развития. 
Бытует мнение, что студенческое самоуправление и активная социально-
воспитательная деятельность действуют исключительно в высших учебных 
заведениях, однако в начале 2000-х гг. именно колледжи и техникумы рес-
публики преуспевали в этом направлении, что нашло отражение в расшире-
нии полномочий студенческих советов, формировании творческих студий 
и кружков, появлении и активной работе социально-психологических служб. 

Многие социально значимые мероприятия и конкретные меры поддержки 
молодежи получили старт, благодаря принятию в 2008 г. и реализации рес-
публиканской целевой программы «Молодежь Чувашской Республики: 2011–
2020 годы» [9]. На ее базе в ЧР разрабатывались специальные документы, 
направленные на обеспечение занятости студентов в свободное от учебы 
время, такие, как «Творческая мастерская», «Курьерская служба» и др. 
В высших учебных заведениях республики появились юридические клиники, 
консультационные службы, центры по трудоустройству студентов и работе 
с выпускниками, которые проводят маркетинговые исследования на рынке 
республиканских образовательных услуг [9]. Наряду с этим в Чувашии дей-
ствует Чувашское региональное отделение Молодежного общероссийского 
движения «Российские студенческие отряды», включающие в себя строи-
тельные, педагогические и сервисные объединения. В начале 2000-х гг. про-
исходит активный рост советов молодых специалистов на предприятиях, 
в учреждениях и организациях республики (например, только к 2008 г. по 
сравнению с 2006 г. их количество увеличилось в 2 раза). Активно развивает-
ся движение советов работающей молодежи на ОАО «Химпром», ОАО «Че-
боксарский агрегатный завод», ОАО «Шумерлинский завод специализиро-
ванных автомобилей», ОАО «Завод “Электроприбор”», ОАО «Промтрактор», 
ОАО «Ядринский мясокомбинат» [9]. В Чувашии сформировалась система 
ежегодных мероприятий, среди которых – конкурсы на лучшую организацию 
работы с молодежью на предприятиях и в организациях, на лучший Совет 
молодежи «Профи», «Лучший наставник молодежи» и т.д. 

В 1990-е – начале 2000-х гг. на территории республики происходит по-
степенное совершенствование работы в области поддержки творчески уст-
ремленных молодых людей. В целях поощрения начинающих деятелей нау-
ки, техники и производства, литературы, культуры и искусства, образования, 
воспитания и молодежной политики, здравоохранения, охраны окружающей 
среды и спорта ежегодно, начиная с 1997 г., в 4 номинациях присуждаются 
Государственные молодежные премии ЧР. С 2002 г. в республике учреждены 
стипендии для представителей молодежи и студентов за особую творческую 
устремленность. Талантливые жители Чувашии заявляют о себе не только в 
пределах своего региона. Например, к началу 2000-х гг. более 100 талантли-
вых юношей и девушек ЧР получили премии Президента Российской Феде-
рации в рамках приоритетного национального проекта «Образование» (толь-
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ко за 2006–2007 гг. лауреатами указанной премии стали 129 молодых человек 
из Чувашской Республики) [9]. 

В последние годы наблюдается повышенный интерес подрастающего 
поколения к художественному творчеству, участию в разнообразных видах 
музыкальных, хореографических, вокальных, фольклорных объединений. Уже 
традиционными в Чувашии стали конкурсы творческих работ и различные 
слеты, такие, как «Сердце матери», конференция-фестиваль «Эксельсиор», 
«Юность Большой Волги», игры КВН, молодежный форум «МолГород», фес-
тиваль молодежной культуры «Кофемолка» и др. [1]. Проведение подобных 
мероприятий позволяет не только создать условия для выявления талантли-
вых молодых людей, но и сформировать общую социальную молодежную 
среду, направленную на достижение позитивных творческих результатов. 

Таким образом, в 1990-е – начале 2000-х гг. в учебных заведениях ЧР 
сложилась самостоятельная система работы со студенческой молодежью, 
которая нашла отражение в появлении студенческих советов, профсоюзных 
комитетов, клубов, научных обществ. Главной их задачей стала организация 
досуга молодых людей в целях повышения интеллектуального, а также твор-
ческого уровня. Этому способствовало принятие ряда законов и нормативных 
актов на уровне федерации и республики, регламентирующих государствен-
ную молодежную политику в изучаемый период. Разработанный комплекс 
мер в виде государственных молодежных премий Чувашии, а также стипен-
дий для представителей молодого поколения и студентов ЧР за особую твор-
ческую устремленность создал условия для отбора и дальнейшего творческо-
го самовыражения талантливых молодых людей. 
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The experience of implementing the state youth policy on the scale of individual subjects of 
the country, which has its own regional specifics and ethno-confessional features, is of sci-
entific interest. In this regard, the article examines individual pages of implementing the 
youth policy in the Chuvash Republic (ChR) in the 1990s – early 2000s on the basis of di-
verse sources and research literature. Separately, the author focuses on some aspects of 
educational work, creative self-realization of young people and student self-government. 
The article provides information on the state policy formation, which is reflected in the adop-
tion of a number of laws and regulations governing its activities. It is noted that in order to 
directly implement the youth policy on the ground, state and municipal government bodies 
were created to address the issues of the younger generation. As a result, the Ministry of 
Education and Youth Policy of the Chuvash Republic became the main authority in this area 
of work, which became the legal successor of the Ministry of Education of the Chuvash Re-
public and the State Committee for Youth Affairs of the Republic. As a result, the author 
comes to the conclusion that in the 1990s – early 2000s, the educational institutions of the 
republic developed an independent system of work with the student community, which was 
reflected in the emergence of student councils, trade union committees, clubs, scientific so-
cieties. Their main task was to organize leisure activities for young people in order to im-
prove their intellectual and creative level. The developed set of measures in the form of 
state youth awards of Chuvashia, as well as scholarships for representatives of the youth 
and students of the Republic for special creative aspiration created conditions for the selec-
tion and further creative self-expression of talented young people. 
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ДНЕВНИК К.А. БЕРЕЗКИНА КАК ИСТОЧНИК  
ПО ИСТОРИИ ГИМНАЗИЧЕСКОГО ОБРАЗОВАНИЯ В ВОЛОГДЕ  

В СЕРЕДИНЕ XIX ВЕКА 
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В статье дается оценка гимназического образования в Вологде в середине XIX в. 
на основе анализа дневника Кирилла Антоновича Березкина, одного из обучающихся 
Вологодской губернской мужской гимназии, и других архивных документов. Дана 
краткая характеристика архивных фондов по истории образования Государственно-
го архива Вологодской области. Показана роль источников личного происхождения 
при изучении внутренней жизни образовательных учреждений. Приведены биографи-
ческие сведения о К.А. Березкине и история обнаружения дневника. Проанализирова-
ны сюжетные линии дневника: описания событий вологодской жизни, известных лич-
ностей Вологды, оценки учителей гимназии. Интересно то, что новый источник по-
зволяет дополнить характеристику видного деятеля российского образования Фе-
дора Николаевича Фортунатова, который в 1833–1852 гг. был преподавателем 
и, одновременно, с 1838 г. инспектором в Вологодской гимназии. Свидетельства по-
зволяют оценить уровень развития губернской системы образования. К середине 
XIX в. на территории Вологодской губернии действовали семинария в Вологде, муж-
ские и женские уездные и приходские училища, ремесленные, сельские и частные учи-
лища для мужчин, училища ведомства Государственных имуществ, но среди них 
центральное место занимала Вологодская губернская мужская гимназия. 

 
Изучение развития системы образования дает нам возможность оценить 

эффективность образовательной системы того времени, понять и прочувст-
вовать жизнь и мировоззрение людей изучаемой эпохи, категории и ценности, 
которые были важны для представителя того времени. Кроме того, развитие 
системы образования может показать, какие требования предъявлялись к 
обучающимся со стороны органов образования, какой человек нужен был го-
сударству на определенном этапе истории. Это можно проследить по препо-
даваемым дисциплинам, рекомендованным учебникам и методикам, квали-
фикационным требованиям к педагогическим кадрам. Многие моменты полу-
чили свое отражение в архивных документах. 

Оценка развития системы образования чаще всего происходит через 
изучение документальных источников: законодательных актов, делопроиз-
водственной документации, статистических источников, отчетов и т.п. По ис-
тории развития образования в Вологодской губернии в Государственном ар-
хиве Вологодской области (ГАВО) существует несколько фондов: фонд 438 
«Директор народных училищ Вологодской губернии», фонд 453 «Вологодская 
губернская мужская гимназия». 

4206 единиц хранения содержит фонд 438. Здесь при изучении данной 
темы заслуживают внимания циркуляры Министерства народного просвеще-
ния, которые являлись своеобразными инструкциями «сверху» по решению 
проблемных вопросов в данной сфере. Журналы заседаний губернского 
и уездных училищных советов позволяют рассмотреть текущие проблемы 
в процессе образования, журналы заседаний школьных и экзаменационных 
комиссий, отчеты и ведомости об успеваемости и поведении дают информа-
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цию о внутренней жизни гимназии, о распорядке, сословной принадлежности 
воспитанников [7–10]. 

Однако документальные источники не позволяют проследить «обратную 
связь», оценку системы преподавания самими обучающимися. Кроме данных 
этих источников необходимо также изучение тех видов источников, которые от-
ражают ответную реакцию общества на политику государства в образовательной 
сфере. Наибольшего внимания заслуживают источники личного происхождения 
(дневники, письма и мемуары). Данный вид исторического источника позволяет 
в большей степени проследить отношение общества и конкретной личности к 
происходящим событиям и изменениям в системе образования. 

Дневник Кирилла Антоновича Березкина является ярким примером такой 
индивидуальной реакции. К.А. Березкин (1830–1906) – помещик, коллежский 
секретарь, мировой посредник. Приведем цитату о биографии Кирилла Анто-
новича (с сохранением правописания оригинала) из фонда 14 Государственно-
го архива Вологодской области: «По окончании в 1849 году курса в Вологод-
ской губернской гимназии с похвальным аттестатом и с правом на классный 
чин во вступлении в гражданскую службу, в службу вступил в Вологодский При-
каз Общественного призрения в число канцелярских служителей первого раз-
ряда 28 декабря 1849 года. Высочайшим приказом 13 декабря 1852 года про-
изведен в Коллежские регистраторы со старшинством; 1855 г. произведен 
в губернские секретари; 1861 г. произведен в коллежские секретари; указом 
правящего Сената от 16 июня 1861 года утвержден кандидатом на должность 
мирового посредника первого участка Кадниковского уезда; вступил в долж-
ность посредника первого участка Кадниковского уезда; 1862 г. 12 марта ут-
вержден в должности мирового посредника» [6. Л. 2]. Березкин имел родовое 
имение в Вологодском уезде Верхнераменьской волости деревне Угол. 

Еще будучи гимназистом, К.А. Березкин опубликовал две статьи в газете 
«Вологодские губернские ведомости». В статье «Ботанические прогулки в ок-
рестностях Вологды в 1846-м году» он описывает внешней вид вологодской 
городской флоры [3]. Статья «Вологда в 1848 году» содержит повествование 
о настроениях людей в Вологде во время «Весны народов» в Европе [4]. 
Кроме того, Березкин запомнился своим потомкам как неплохой художник, 
написавший серию акварелей [5. С. 5]. 

Дневник Кирилла Антоновича Березкина как источник личного происхожде-
ния содержит крайне субъективные оценки событий и личностей. По классифи-
кации дневников данный источник относится к хроникам. Дневник был написан в 
1849 г. 19-летним юношей, выпускником Вологодской губернской гимназии на 
последнем году 10-летнего срока обучения. Всего срок обучения в гимназии со-
стоял из 7 классов. Таким образом, можно сделать вывод, что автор дневника 
трижды оставался на второй год. Впервые дневник был опубликован небольшим 
тиражом в 2014 г. в Санкт-Петербурге праправнучкой К.А. Березкина, Галиной 
Леонидовной Шалагиной (переиздан в 2020 г.). Она вспоминает: «Однажды, 
придя в архив РГИА, я узнаю от сотрудника о существовании дневника К.А. Бе-
резкина. Дневник этот в 90-х годах прошлого века (XIX в) приобрел человек не-
равнодушный, понимающий уникальность такой рукописи. Получив его коорди-
наты, я связалась с ним, и мы договорились о встрече…» [5. С. 4]. 

Данный источник состоит из ежедневных записей автора, начиная с 1 ян-
варя 1849 г. и заканчивая 12 сентября 1849 г. В этот период времени у автора 
шел заключительный семестр обучения в Вологодской губернской мужской 
гимназии. Каждая новая запись начинается с указания числа и дня недели. 
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Затем идет описание самых главных событий, которые произошли с К.А. Бе-
резкиным в данный день. 

Кирилл Антонович пишет обо всем, что волнует юношу в возрасте 19 лет: 
о домашних проблемах, быте, о погоде, нравах окружающих его людей, 
о гимназии и преподавателях, о балах и романтических увлечениях. Из дан-
ного дневника мы узнаем об известных в Вологде личностях: губернаторе 
Степане Григорьевиче Волховском [5. С. 40–41, 126], директоре Вологодской 
губернской мужской гимназии Андрее Васильевиче Башинском (автор назы-
вает его Александр Васильевич Башинский) [5. С. 26, 30, 36, 94, 101], воло-
годских купцах Витушечниковых [5. С. 16, 62, 242], инспекторе гимназии Фе-
доре Николаевиче Фортунатове [5. С. 19, 94, 130, 133, 142, 240], других учи-
телях гимназии. Кроме того, автор описывает городские события: пожар 
в Вологде 22 мая 1849 г. [5. С. 160–161], женитьбу Семена Александровича 
Брянчанинова, брата Святителя Игнатия Брянчанинова [5. С. 199–200], кре-
стьянский деревенский праздник в Ильин день [5. С. 209–211], крестьянскую 
свадьбу [5. С. 212], строительство театра в Вологде [5. С. 220]. Наиболее час-
то упоминаются в дневнике вопросы учебы. Помимо ежедневных записей 
есть одна запись-воспоминание: это момент, когда Кирилл Антонович в пер-
вый раз пришел в гимназию в 1839 г. [5. С. 181–183]. 

К 1860 г. на территории Вологодской губернии находились 154 учебных 
заведения. 30 училищ ведомства Народного Просвещения: Вологодская гу-
бернская мужская гимназия, Благородный пансион при гимназии, Первораз-
рядное женское училище в Вологде, 12 уездных мужских и женских училищ, 
14 мужских и женских приходских училищ, Бесплатная ежедневная школа 
священника Василия Ретровского в Вологде. Также имелись 56 училищ Ве-
домства государственных имуществ, 58 училищ Удельного ведомства: ре-
месленное училище, 9 сельских училищ, 44 приходских училища, духовно-
приходское училище в Усть-Сысольске. Кроме того, действовали 8 училищ 
Духовного ведомства: семинария в Вологде, 6 духовных уездных училищ, ду-
ховно-приходское училище в Усть-Сысольске. Были учреждения и без при-
надлежности к ведомствам: Александринский детский приют и Бесплатная 
ежедневная школа священника Александра Рукина на Лосте в Грязовецком 
уезде [13. С. 66–67]. Учительский состав был немногочисленным, всего лишь 
300 учителей на 154 учебных заведения к 1860 г. [13. С. 66]. 

Вологодская губернская мужская гимназия, основанная в 1804 г., занимала 
особое место. В ней учились дети самых знатных вологодских родов, там пре-
подавали лучшие учителя Вологодской губернии. Это «старший учитель рус-
ской словесности Николай Петрович Левицкий, учитель латинского языка Фад-
дей Игнатьевич Яржинский, учитель греческого языка Андрей Григорьевич По-
пов, учитель немецкого языка Яков Иванович Дозе, учитель французского язы-
ка Карл Антонович Блез» [12, С. 139–140]. С 1833 по 1852 г. директором гимна-
зии был Андрей Васильевич Башинский. По воспоминаниям учеников гимна-
зии, это был человек взбалмошный, но добрый и очень набожный. 

В это же время в гимназии инспектором работал Ф.Н. Фортунатов, который 
в 1833–1852 гг. был преподавателем и, одновременно, с 1838 г. инспектором. 
Федора Николаевича Фортунатова (1814–1873) можно назвать ярким представи-
телем учительской «династии». Корни рода Фортунатовых уходят в XVII век. Фе-
дор Николаевич родился в Вологде в семье, где учителями были и его дяди 
и отец [2. С. 159]. После окончания Санкт-Петербургского университета он начал 
преподавательскую деятельность в Вологодской гимназии. Здесь он в разные 
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годы вел уроки истории и статистики, русской словесности, логики, древнегрече-
ского и французского языков [1. С. 8], а в через пять лет был назначен инспекто-
ром гимназии. Ф.Н. Фортунатов был в Вологде руководителем губернского стати-
стического комитета, редактором «Вологодских губернских ведомостей», ини-
циатором организации курсов по методике преподавания для учителей уездных 
и городских училищ. В 1852 г. Ф.Н. Фортунатов был переведен на должность ди-
ректора Олонецкой губернской мужской гимназии и, одновременно, директора 
народных училищ в Петрозаводске [11. С. 399]. Позже он продолжил свою пре-
подавательскую деятельность в Москве. Его сыновья стали известными учены-
ми, инженерами, учителями. 

Как же оценивает Березкин свое обучение? Главным человеком в гимна-
зии был директор А.В. Башинский. Вторым по статусу был инспектор 
Ф.Н. Фортунатов. Обучение было шестидневное. Школьные предметы, кото-
рые выделял Березкин – это: Закон Божий, древние и новые языки, русская 
словесность, математика, физика, география, история. 

В выпускном классе важнейшим делом была сдача экзаменов. В 1849 г. 
31 мая первым экзаменом сдавался Закон Божий. 2 июня была история. За-
тем, 4 июня латинский язык, 7 июня математика, 9 июня русская словесность, 
11 июня французский язык, 14 июня география, 16 июня немецкий язык, 
18 июня физика, 21 июня греческий язык. Итого – 10 экзаменов. На каждом 
экзамене присутствовали директор А.В. Башинский и инспектор гимназии 
Ф.Н. Фортунатов. Как считает Березкин, их присутствие очень давило на уча-
щихся, сдающих экзамен. 

Березкин пишет о каждом экзамене. К примеру, 18 июня о сдаче экзаме-
на по физике: «Счастлив день этот, просто чудесно неожиданно отделался 
из физики. Начался экзамен, билеты директор не растасовал, положил прямо 
на стол, инспектор почему-то [не] ввязывался нисколько, даже уходил. <…> 
Да и говорю тут товарищам, – «Ах как бы достался билет о гальванизме», мне 
говорят, что билеты лежат все по порядку... Меня вызывают, беру билет 
с краю ближе к директору, гляжу о гальванизме, само собой, что ответил хо-
рошо, директор поставил «три», с меня и довольно, больше и не требуется» 
[5. С. 174]. При этом наш гимназист только эту тему и подготовил. Судя по за-
писям в дневнике, в общем-то, способный и талантливый Кирилл не утруждал 
себя излишними занятиями и подготовкой к экзаменам. Зато он с удоволь-
ствием пишет о развлечениях выходного дня. 

В выходной день, воскресенье, давались различные представления: спек-
такли, цирковые выступления в гимназии, на которые можно было сходить 
с друзьями или семьей. Так 26 января 1849 года в гимназии было выступление 
иллюзиониста Рудольфа Гейнрита. Березкин описывает все представление: 
«Началась фантасмагория, погасили все свечки, стало довольно темно в зале: 
одна только лампа в антракте между картинами освещала ярким светом сере-
дину зала. <...> Так бы, кажется, и срисовал эту картину фантасмагории или 
картины в тумане, или попросту волшебный фонарь. Это на белой плоскости, 
то есть на натянутом полотне, явились картины, разные рожи, карикатуры...» 
[5. С. 47]. 

К.А. Березкин не очень успешно сдал экзамены. Это был одаренный, 
но ленивый и взбалмошный человек. В итоге он не получил чина, а только удов-
летворился аттестатом, чем, естественно, был крайне недоволен. Главными ви-
новниками этого он считал не себя, а строгого и злого инспектора Ф.Н. Форту-
натова и ведомого им директора А.В. Башинского. Поэтому, конечно же, описа-
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ние личности инспектора было нелицеприятным: Березкин пишет: «Правая ру-
ка директора – инспектор Фортунатов, маленький, сухой, чахотный, большой 
проныра и мнителен до крайности, совершенно управляет директором, скры-
тен и злопамятен, подозрителен, умен очень и много знает, а светлая, хорошая 
память удерживает все прочитанное. Тоже религиозен, но не очень добр, это 
не директор, не выскажет всего, что надумал, а скрывает до случая и тут разом 
все припомнит. Хитер и любит наушничество, входит во все мелочи» [5. С. 94]. 

Эти, казалось бы, оскорбительные описания Березкиным личности Форту-
натова, тем не менее, характеризуют последнего как хорошего организатора, 
к мнению которого прислушивается директор, как умного, начитанного человека 
с хорошей памятью, который «входит во все мелочи». Негативные оценки дают-
ся Березкиным и другим учителям. Можно предположить, что не очень усердный 
ученик Кирилл винил своих преподавателей в своей не очень успешной учебе. 

Личность директора А.В. Башинского также не удостоилась лестных эпи-
тетов: «… директор, седой старик в очках и в поношенном синем фраке, 
среднего роста. Старик добрый, но взбалмошный, часто бранит и хвалит,  
а не знает и сам за что. Человек очень набожный, религиозный, плачет, когда 
сказывает проповедь, и дает наставление, у кого увидит, что длинны на голо-
ве волосы, любит, чтобы ученик смело и бойко отвечал урок и прямо смотрел 
в глаза. Часто дает приказания, а забывает их и того чаще» [5. С. 94]. 

Для сравнения приведем характеристику Ф.Н. Фортунатова, данную про-
фессором Степаном Петровичем Шевыревым в 1847 г.: « Никогда не забуду ра-
душного гостеприимства директора А.В. Башинского и инспектора Ф.Н. Фортуна-
това. С последним я был уже знаком лично, и, кроме того по статьям его, напе-
чатанным в Москвитянине. Приятно было встретиться мыслями с почтенными 
учеными Вологды и найти здесь полное сочувствие к тому направлению, кото-
рому я постоянно следовал в науке и литературе» [14. С. 106]. Далее профессор 
отмечает: «Инспектор Ф.Н. Фортунатов напечатал несколько статей своих о вос-
питании, составляющем постоянную тему речей на актах гимназии. Особенно 
замечательны два его рассуждения: 1) Каков должен быть наставник. 2) Источ-
ники успехов нравственного воспитания в общественных заведениях» 
[14. С. 107]. Невооруженным глазом видно, что характеристики инспектора Воло-
годской губернской мужской гимназии диаметрально противоположны. 

В целом дневник Березкина позволяет увидеть как отрицательные, так 
и положительные черты гимназического образования. Тем более интересны эти 
свидетельства из уст не самого прилежного ученика, который, тем не менее, су-
мел реализовать полученные им в гимназии знания в последующей жизни. Ко-
нечно, современная К.А. Березкину система образования была далека от идеа-
ла. На огромную Вологодскую губернию приходилось чуть более 150 учебных 
заведений. Образование было привилегией знатных родов дворян, помещиков, 
купцов, чиновников. Для остального населения это было непозволительной рос-
кошью. Учительский состав был немногочисленным, но в данный период рабо-
тала плеяда выдающихся учителей, которые кроме преподавательской деятель-
ности занимались еще и общественно-просветительской деятельностью. 
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THE DIARY OF K.A. BEREZKIN AS A SOURCE  ON THE HISTORY  
OF GYMNASIUM EDUCATION IN VOLOGDA  IN THE MIDDLE OF THE XIX CENTURY 
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A.V. Bashinsky. 

The article gives an assessment of gymnasium education in Vologda in the middle of the XIX 
century based on the analysis of the diary written by Kirill Antonovich Berezkin, one of the stu-
dents of Vologda provincial men's gymnasium, and other archival documents. The article pro-
vides as well a brief description of the archival funds on the history of education kept in the 
State Archive of the Vologda Region. The role of sources of personal origin in studying the in-
terior life of educational institutions is shown. Biographical information about K.A. Berezkin and 
the history of finding the diary are described. The plot lines of the diary are analyzed: descrip-
tions of the events of Vologda life, famous personalities of Vologda, assessments of gymnasi-
um teachers. It is interesting that the new source makes it possible to supplement the descrip-
tion of a prominent figure of Russian education, Fedor Nikolaevich Fortunatov, who in 1833–
1852 was a teacher and, at the same time, since 1838, an inspector in Vologda gymnasium. 
The evidence enables to assess the level of the provincial educational system development. 
By the middle of the XIX century on the territory of Vologda province there was a seminary in 
Vologda, men's and women's uyezd and parish schools, vocational schools, rural and private 
schools for men, schools of the State Property department, but among them the central place 
was occupied by Vologda provincial men's gymnasium. 
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Р.А. ИДРИСОВ 

ОСНОВНЫЕ ЭТАПЫ РАЗВИТИЯ ОРГАНОВ ПРОКУРАТУРЫ  
ЧУВАШСКОЙ РЕСПУБЛИКИ В СОВРЕМЕННЫЙ ПЕРИОД 

Ключевые слова: прокуратура, Чувашская Республика, исторические этапы, мак-
росоциальный процесс, государственные органы власти. 

В статье впервые осуществляется попытка периодизации истории современной 
деятельности органов прокуратуры Чувашской Республики. Методологическим 
основанием для выделения отдельных этапов этого процесса является его изуче-
ние в контексте макросоциальных процессов. Применение данного подхода позво-
ляет осуществлять междисциплинарное исследование отдельных фактов и со-
бытий современной истории прокуратуры Чувашии. В этом случае возможно про-
ведение их анализа во взаимосвязи с общими тенденциями в развитии государства 
и права страны в рассматриваемый период, личностным вкладом руководителей 
и сотрудников органов прокуратуры, социальными изменениями, происходившими 
в обществе. 
Новизна проведенного исследования состоит в том, что предлагаемая периодиза-
ция современной истории органов прокуратуры Чувашии осуществляется впер-
вые. Кроме того, новым представляется и применение в историческом исследова-
нии контекста макросоциальных процессов, позволившего шире использовать 
нормативные правовые акты в качестве источников. Без их рассмотрения перио-
дизация деятельности правоохранительных органов, к категории которых отно-
сится прокуратура, не будет достаточно обоснованной. 
Результаты проведенного исследования состоят в выделении трех основных эта-
пов деятельности органов прокуратуры Чувашской Республики в современный пери-
од: 1) 1991–1999 гг.; 2) 2000–2009 гг.; 3) 2010–2020 гг. Все они обладают отличи-
тельными особенностями, ставшими основаниями для указанного выделения. Эти 
особенности отражают как глобальные социальные и политические процессы, про-
текавшие в стране в указанные три десятилетия, так и частные региональные из-
менения, происходившие в жизни республики. Подобная взаимосвязь является в том 
числе следствием самого статуса органов прокуратуры, имеющих, с одной стороны, 
характер федеральных органов власти, а с другой стороны, непосредственно 
влияющих и находящихся под влиянием региональных процессов развития. Рассмот-
рены наиболее показательные из особенностей этапов современной истории проку-
ратуры Чувашии. 
Исследование обладает высокой степенью практической значимости и перспек-
тивности продолжения данной работы. Автор входит в исследовательскую груп-
пу, анализирующую историю органов прокуратуры Чувашской Республики в связи с 
празднованием их 100-летия. Поэтому ряд выводов, предлагаемых в данной ста-
тье, имеет общий характер методологических рекомендаций, направленных на 
подготовку общего монографического издания по теме исследования. 

 
Проблема выделения этапов определенного исторического процесса неиз-

бежно проистекает их необходимости его периодизации. Современный период 
развития органов прокуратуры Чувашской Республики охватывает уже 30 лет их 
деятельности (1991–2021 гг.), подразумевающих выделение внутренних этапов. 
Применительно к теме нашего исследования следует учитывать такую совре-
менную тенденцию развития методологии исторической науки, как актуализация 
междисциплинарных исследований. Эта тенденция выражается как в синтезе 
конкретных методик, так и в выработке глобальных методологических подходов. 
В связи с этим периодизацию современных исторических процессов следует 
рассматривать в контексте макросоциальных процессов. В чем достоинства та-
кого подхода? Прежде всего он позволяет избежать крайностей доминировавше-
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го в дореволюционный период личностного подхода и абсолютизированной 
в советский период марксистской методологии, базировавшейся исключительно 
на характеристике экономических процессов. 

При решении задачи изучения истории прокуратуры Чувашии это позволит, 
во-первых, рассмотреть процесс ее развития в 1990-х – начале 2000-х гг. на фо-
не глобальных изменений, происходивших в российском обществе и государ-
стве. Во-вторых, следует учесть тот фактор, что органы прокуратуры, в том чис-
ле и в демократическом государстве, обладают высоким уровнем персональной 
ответственности и жесткой вертикальной иерархией служебных взаимосвязей. 
В них как на федеральном, так и на региональном и местном уровнях многие 
аспекты служебной деятельности строятся вокруг методов, стиля, подходов не-
посредственных руководителей. Поэтому не учитывать роль личностного факто-
ра в данном случае нельзя. Если же мы подойдем к изучению современной ис-
тории республиканской прокуратуры на основе контекста макросоциальных про-
цессов, то сможем сочетать достоинства обоих описанных выше подходов. 

Кроме того, периодизация развития прокуратуры Чувашской Республики 
должна учитывать происходившие на знаменательном этапе рубежа ХХ–
ХХI вв. изменения в содержании российского права, трансформации в соци-
альной структуре населения страны, уровень правовой культуры, появление 
новых текущих задач в практической деятельности правоохранительных ор-
ганов. Все это возможно только при условии рассмотрения данного процесса 
в контексте макросоциальных процессов, прямо отражающих его междисцип-
линарное содержание. При этом ценность предполагаемого издания, посвя-
щенного истории прокуратуры республики, только возрастет. О востребован-
ности именно исторического исследования говорят и сами работники органов 
прокуратуры Чувашии [8. С. 5]. 

Используя указанный подход на практике, периодизацию современной 
истории прокуратуры Чувашии можно свести к трем основным этапам. 

Первый этап охватывает 1991–1999 гг. Начало этого этапа обосновывается 
собственно периодом воссоздания суверенной российской государственности 
и возникшими в связи с этим новыми условиями работы органов прокуратуры. 
Содержание данного этапа составляют организационные и нормативные изме-
нения, произошедшие в деятельности прокуратуры республики, отражающие 
макросоциальные процессы, протекавшие в российском обществе. 

Начало 1990-х гг. стало переломным временем в истории России. Обре-
тение Российской Федерацией статуса суверенного государства вызвало по-
явления ряда сложностей, не обошедших в том числе и условия деятельно-
сти органов прокуратуры как на федеральном, так и на региональном уровне. 
Изменения в базовых принципах организации российского государства, рас-
ширение демократизации в политической системе, гуманизация права не 
могли не сказаться на положении органов прокуратуры, уровне их полномо-
чий и содержании функций. 

В этот период, например, решается вопрос о сохранения функции обще-
го прокурорского надзора в прежнем виде. Вполне серьезно рассматривались 
варианты отказа от этой важнейшей функции прокуратуры, оставшейся с со-
ветского периода [1. С. 16] В итоге было решено изменить содержание этой 
функции, вместо общего надзора появляется понятие надзора «за исполне-
нием законов местными представительными органами, органами исполни-
тельной власти, управления и контроля, юридическими лицами, обществен-
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ными объединениями, должностными лицами, а также за соответствием за-
конам издаваемых ими правовых актов», и другие конкретные виды надзора, 
прямо оговоренные текстом закона [14]. 

Вопрос о новом содержании работы полномочия был окончательно ре-
шен с принятием в январе 1992 г. Федерального закона «О прокуратуре», ос-
тающегося основополагающим для этого органа вплоть до сегодняшнего дня. 
[14]. Изменился характер требований к соблюдению законности в самих орга-
нах правопорядка, и в силу этих новых требований приказом Генерального 
прокурора РФ в 1995 г. был упразднен отдел по надзору за деятельностью 
правоохранительных органов в борьбе с преступностью, вместо него в проку-
ратуре Чувашской Республики открылись сразу два новых отдела – по надзо-
ру за расследованием преступлений в органах прокуратуры и федеральной 
службы безопасности и по надзору за расследованием преступлений и ОРД 
в органах МВД и налоговой полиции. 

Еще одним показательным изменением в структуре республиканской 
прокуратуры стало введение в 1995 г. должности старшего помощника проку-
рора Чувашской Республики по связям со СМИ, следом появляется долж-
ность старшего помощника прокурора Чувашской Республики по рассмотре-
нию писем и приему граждан. Безусловно, эти нововведения способствовали 
большей открытости работы прокуратуры и укреплению ее взаимосвязи с об-
ществом. Еще одно новое важное направление деятельности в тот период – 
поддержание здоровых межнациональных отношений в республике. Этот ас-
пект социальной жизни приобрел особую актуальность в середине 1990-х гг. 
по всей России и в Чувашии тоже [17. С. 14]. К работе прокуратуры это на-
правление имело прямое отношение, что нашло отражение в появлении 
должности старшего помощника прокурора Чувашской Республики по надзо-
ру за исполнением законодательства о межнациональных отношениях. 

Прокурором республики в сложный период первой половины 1990-х гг. 
продолжал оставаться Е.П. Жучков. Он имел уже значительный опыт работы 
на своем посту, являясь прокурором Чувашии еще с 1984 г. [18]. Таким обра-
зом, его деятельность пришлась в том числе и на сложный период «пере-
стройки» в СССР, а общий стаж работы в органах прокуратуры составил 
37 лет. Наиболее существенной проблемой, осложнявшей работу прокурату-
ры, сам Евгений Петрович считал кадровый вопрос: «Очень много пенсионе-
ров, в кадре никого нет, в резерве, да и как-то на отшибе всё это было в Че-
боксарах. Видно кадрами никто не занимался. Уходили пенсионеры, заме-
щать приходили тоже пенсионеры» [9]. 

Проблема кадрового «голода» оставалась актуальной и в первой поло-
вине 1990-х гг. Вот как описывают ситуацию этого периода сами сотрудники 
прокуратуры: «В начале и середине 90-х годов в связи с преобразованиями 
в стране и активным обсуждением вопросов о статусе и месте прокуратуры 
в системе государственных органов многие опытные и квалифицированные 
прокурорские работники уволились из органов прокуратуры. Ведомство в то 
время вновь испытывало дефицит кадров» [8. С. 113]. Вопрос насыщения 
рынка труда юридическими кадрами тогда стоял остро в целом, во всех сфе-
рах. где требовались квалифицированные юристы: «С переходом на рыноч-
ные отношения возрастал спрос на юристов. В 1990 г. республике требова-
лось не менее 1500 специалистов с высшим юридическим образованием для 
работы в системе правоохранительных органов, юстиции, судов, иных госу-
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дарственных органов…» [5. С. 197]. В итоге кадровый вопрос разрешился 
только в результате открытия юридического факультета в ЧГУ имени 
И.Н. Ульянова: «Эту проблему позволило решить открытие в Чувашском го-
сударственном университете юридического факультета. Только из первого 
выпуска, состоявшегося в 1996 году, в прокуратуру было принято 25 человек. 
Сегодня (по состоянию на 2010 г. – Р.И.) в органах прокуратуры республики 
выпускники юридического факультета ЧГУ составляют 60 процентов от обще-
го количества оперативных работников» [8. С. 113]. 

Еще одной отличительной особенностью описываемого периода развития 
органов прокуратуры Чувашии стал спор между прокурорами республики и ее 
руководством о соотношении властных полномочий. В 1994 г. Е.П. Жучков поки-
нул пост главы прокуратуры, став руководителем секретариата и консультантом 
Государственного Совета Чувашской Республики [18]. На этой новой работе его 
опыт и знания в юридической сфере оказались очень востребованы, так как 
в Чувашии по сути только шел процесс становления новых органов власти. 

Новым прокурором республики стал С.В. Русаков. Местный уроженец, 
он имел значительный опыт работы на различных прокурорских должностях 
в Челябинской и Мурманской областях, Таджикистане и Мордовии [19]. В его 
бытность на посту прокурора Чувашии (он оставался на этой должности 
до 2000 г.) конфликт с руководством республики достиг апогея. В 1997 г. был 
даже принят закон Чувашской Республики «О порядке согласования при на-
значении прокурора Чувашской Республики», согласно которому прокуроры 
Чувашии должны были впредь назначаться по согласованию с Государствен-
ным Советом республики [2]. Таким образом, конфликт выходил на уровень 
противостояния руководства республики и Генерального прокурора РФ. В са-
мом факте такого спора не было ничего удивительного, он был отражением 
процесса строительства вертикали власти в новых условиях, когда полномо-
чия отдельных государственных структур еще не получили законодательной 
опоры, а на федеральном уровне шли свои, не менее ожесточенные «схват-
ки» по тем же поводам. 

Окончанием спора стала отмена указанного закона Чувашии в 2005 г. 
Итоги же подобным конфликтам подвел президент РФ В.В. Путин уже в наши 
дни: «У нас не может быть какой-то своей доморощенной законности в одном 
и в другом регионе, а значит, прокурор – это сквозная верховная власть, сле-
дящая за исполнением этих законов вне зависимости ни от каких обстоя-
тельств регионального характера» [6]. 

Таким образом, период 1990-х гг. явился по настоящему поворотным 
в жизни работников прокуратуры Чувашии и внес немало изменений в харак-
тер их деятельности. 

Вторым этапом развития органов прокуратуры можно назвать период 
2000–2009 гг. Главной содержательной чертой этого этапа является заметное 
укрепление государственных институтов власти, в первую очередь ее феде-
ральных органов. Следствием этого стал и последовавший рост авторитета 
органов прокуратуры. 

Началом этого процесса для общероссийской системы прокуратуры сле-
дует считать Приказ Генеральной прокуратуры РФ от 29 января 1999 г. № 8 
«О порядке реализации организационно-штатных полномочий в системе про-
куратуры Российской Федерации» (утратил силу в связи с изданием нового 
приказа в 2013 г.). По сути его смысл был в четком разграничении полномо-
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чий Генеральной прокуратуры РФ и прокуратур субъектов по установлению 
штатного расписаний для соответствующих органов на местах. На улучшение 
организации работы органов прокуратуры были также направлены Приказы 
Генеральной прокуратуры РФ от 6 сентября 2007 г. № 137 «Об организации 
прокурорского надзора за процессуальной деятельностью органов дознания», 
от 27 декабря 2007 г. № 212 «О порядке учета и рассмотрения в органах про-
куратуры Российской Федерации сообщений о преступлениях» и др. 

На республиканском уровне последовали неоднократные изменения ре-
организационного характера, охватившие сразу несколько структурных под-
разделений. В 2001 г. гражданско-судебный отдел прокуратуры Чувашии стал 
отделом по обеспечению участия прокуроров в гражданском и арбитражном 
процессе. В 2003 г. были объединены функции старшего помощника прокуро-
ра Чувашской Республики по надзору за исполнением законодательства 
о межнациональных отношениях с надзором за исполнением законов о реа-
билитации жертв политических репрессий, за процессуальной деятельностью 
органов безопасности. 1 марта 2007 г. согласно приказу Генерального проку-
рора РФ была создана должность старшего помощника прокурора ЧР 
по взаимодействию с представительными (законодательными) и исполни-
тельными органами, органами местного самоуправления. 

9 августа 2007 г. Генеральный прокурор РФ издал специальный приказ 
№ 211-ш «О частичном изменении структуры и штатного расписания прокура-
туры Чувашской Республики». Согласно ему последовали новые изменения: 
был создан единый отдел по надзору за уголовно-процессуальной и опера-
тивно-розыскной деятельностью; отдел по надзору за законностью судебных 
постановлений по уголовным делам был реорганизован в отдел по обеспече-
нию участия прокуроров в рассмотрении уголовных дел судами. Кроме того, 
в штат республиканской прокуратуры ввели должность старшего помощника 
прокурора Чувашской Республики по обеспечению собственной безопасности 
и физической защите. 

В этот период выдвигается несколько направлений работы органов про-
куратуры в нашем регионе, актуализировавшихся и по всей стране в целом: 
защита прав свобод человека [7], борьба с религиозным экстремизмом и тер-
роризмом [12] и др. Но особо следует выделить деятельность этого государ-
ственного института по противодействию коррупции. 

Выдвижение этого направления деятельности государственных органов 
России в число наиболее важных стало результатом ратификации Россий-
ской Федерацией Конвенции ООН против коррупции и Конвенции Совета Ев-
ропы об уголовной ответственности за коррупцию [15, 16]. В целях реализа-
ции положений данной конвенции в июле 2006 г. Генеральная Прокуратура 
РФ утвердила Стратегию работы органов прокуратуры по противодействию 
коррупции, согласно которой «в 2007 году в системе органов прокуратуры 
Российской Федерации созданы специализированные подразделения по над-
зору за исполнением законодательства о противодействии коррупции» [11]. 

Чувашская Республика начала осуществлять это направление деятель-
ности в числе одного из первых регионов России. Уже в июне 2007 г. здесь 
был принят Закон «О противодействии коррупции» (на полтора года раньше 
принятия подобного федерального акта) [3]. В феврале 2008 г. в прокуратуре 
Чувашской Республики был создан отдел по надзору за исполнением законо-
дательства о противодействии коррупции. 
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Работу республиканской прокуратуры в этот непростой период возглавля-
ли С.П. Зайцев (2000–2004 гг.) и В.Г. Метелин (2004–2015 гг.). Для С.П. Зай-
цева, уроженца соседнего Татарстана, назначение на эту должность стало зна-
ковым этапом в служебной карьере, так как затем он работал прокурором горо-
да Санкт-Петербурга, а в 2011–2020 гг. снова курировал наш регион уже 
в должности заместителя Генерального прокурора РФ по ПФО. С деятельно-
стью С.П. Зайцева сами работники прокуратуры Чувашии связывают достиже-
ние качественно новых показателей: «Под его руководством прокуратура до-
билась значительного повышения авторитета, прокурорский надзор и взаимо-
действие с правоохранительными, судебными, законодательными, исполни-
тельными и контролирующими органами были подняты на новый качественный 
уровень» [13]. Его преемник В.Г. Метелин был переведен в Чувашию из Рес-
публики Татарстан, где занимал должность заместителя прокурора республи-
ки. Он отработал в Чувашии максимально возможный, согласно ФЗ «О проку-
ратуре» срок (10 лет), и вышел на пенсию в 2015 г. 

Третий этап, охватывающий период 2010–2020 гг., характеризуется опре-
деленными сложностями организационного плана. В эти годы произошла не-
однократная смена прокуроров республики: после ухода на пенсию в 2015 г. 
В.Г. Метелина этот пост в 2015–2017 гг. занимал С.В. Легостаев, затем в 2017–
2020 гг. В.М. Пословский. Их деятельность получила неоднозначные оценки 
в обществе, однако непосредственная работа органов прокуратуры Чувашии 
сохраняла свой значимый и эффективный характер. 

Ряд существенных аспектов отличают содержание работы органов рес-
публиканской прокуратуры на данном этапе. В этот период резко активизиро-
валась антикоррупционная деятельность прокуратуры. В связи с этим в 2010 г. 
приказом Генерального прокурора РФ были утверждены Кодекс этики проку-
рорского работника Российской Федерации и Концепция воспитательной ра-
боты в системе прокуратуры Российской Федерации. С того же 2010 г. все 
«принимаемые органами исполнительной власти Чувашской Республики 
нормативные правовые акты и их проекты направляются в прокуратуру Чу-
вашской Республики и Управление Министерства юстиции Российской Феде-
рации по Чувашской Республике» для проведения антикоррупционной экс-
пертизы [4. С. 15]. В практику деятельности органов прокуратуры вошел по-
стоянный взаимообмен информацией с органами исполнительной власти Чу-
вашии «об уволенных государственных служащих и принятых мерах реагиро-
вания», о чем было подписано соответствующее Соглашение с администра-
цией Главы Чувашии [10. С. 73]. Была усилена прозрачность текущей дея-
тельности органов прокуратуры, чему способствовало открытие в 2010 г. ин-
тернет-приемной в прокуратуре Чувашии. 

Из других актуальных направлений работы органов прокуратуры на со-
временном этапе следует указать прежде всего борьбу с долгами по зара-
ботной плате на предприятиях республики, пресечение нарушений в сфере 
соблюдения прав несовершеннолетних, ликвидацию задолженностей в сфере 
ЖКХ, борьбу с нарушениями в реализации национальных проектов. Вопросы 
защиты социальных прав населения республики сегодня вообще получили 
особый приоритет. Важность решения этих вопросов подчеркивает и назна-
ченный в июле 2020 г. новый прокурор Чувашии А.В. Фомин. Точкой отсчета 
его деятельности на этом посту, позволяющей надеяться на новый этап раз-
вития органов прокуратуры в республике, можно считать заключение 20 авгу-
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ста 2020 г. «Соглашения между Государственным Советом Чувашской Рес-
публики и прокуратурой Чувашской Республики по вопросам совершенство-
вания законодательства Чувашской Республики». 

Таким образом, за прошедшие три десятилетия прокуратура Чувашии 
прошла сложный путь развития, испытав вместе со всей страной все перипе-
тии политических и социальных перемен. Однако, невзирая на все эти слож-
ности, она всегда выполняла самую главную задачу, возложенную на нее го-
сударством и обществом, – защиту закона. 
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The article is the first attempt to periodize the history of the modern activities performed by the 
prosecution authorities of the Chuvash Republic. The methodological basis for singling out the 
individual stages of this process is its study in the context of macrosocial processes. The use 
of this approach enables to carry out an interdisciplinary study of individual facts and events 
in the modern history of the Prosecutor's Office of Chuvashia. In this case, it is possible 
to analyze them in conjunction with the general trends in the development of the state and 
the law of the country in the period under review, the personal contribution of the heads and 
employees of the prosecutor's office, and the social changes that took place in society. 
The novelty of the study is that the proposed periodization in the modern history of the 
prosecution authorities of Chuvashia is carried out for the first time. In addition, the use of 
macrosocial processes context in historical research is also new; it has made it possible to 
use statutory instruments more widely as sources. Without their consideration, periodization 
of the activities carried out by law enforcement agencies, which include the Prosecutor's 
Office, will not be sufficiently justified. 
The results of the study consist in separating three main stages in the activity of the Chuvash 
Republic prosecution authorities in the modern period: 1) 1991–1999; 2) 2000–2009; 3) 2010–
2020. All of them have distinctive features that have become the basis for this separation. 
These features reflect both global social and political processes that took place in the country 
in these three decades, and particular regional changes that took place in the life of the 
republic. This interrelation is also a consequence of the very status of the prosecution 
authorities, which, on the one hand, have the character of federal authorities, and on the other 
hand, directly influence and are influenced by regional development processes. The most 
illustrative features characterizing the stages in the modern history of Chuvashia's prosecution 
authorities are considered in the text of the article, which sets out the author's conclusions. 
The conducted research has a high degree of practical significance and prospects for 
continuing this work. The author is a member of the research group analyzing the history of 
the Chuvash Republic prosecution authorities in connection with celebrating their 100th 
anniversary. Therefore, a number of conclusions proposed in this article have the general 
character of methodological recommendations aimed at preparing a general monographic 
publication on the topic of the study. 
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СИМВОЛИКА АЖДАХИ В ФОЛЬКЛОРЕ И ВЕРОВАНИЯХ БАШКИР 

Ключевые слова: Аждаха, башкиры, змея, культ, мировоззрение, фольклор, веро-
вания. 

Статья посвящена анализу одного из ключевых змееликих персонажей – Аждахе 
в народном творчестве и религиозно-мистических представлениях башкир. Цель 
работы – провести анализ представлений, связанных с образом Аждахи, по данным 
фольклорных и полевых материалов и попытаться выявить его истоки. Научная 
новизна статьи заключается в том, что в работе впервые предпринимается по-
пытка изучения причин почитания образа Аждахи у башкир. А это дает возмож-
ность воссоздать те или иные аспекты этнической истории башкирского народа, 
способствует выявлению исторических и генетических корней их духовной куль-
туры. Методологическую основу исследования составил принцип аналитического 
и ретроспективного анализа литературных, фольклорных и лингвистических ис-
точников. В работе впервые систематизированы и проанализированы историко-
этнографические и фольклорно-лингвистические материалы по рассматриваемой 
теме. Введены в научный оборот фольклорные сведения, полевые материалы ав-
тора, впервые переведенные автором на русский язык. Практическая значимость 
исследования заключается в том, что представленные материалы способствуют 
раскрытию генетических корней обожествления змеи в фольклоре и мифологии 
башкир, могут быть использованы этнографами и фольклористами в их сравни-
тельно-исторических исследованиях. Исследовав проблему, автор пришел к выводу 
о том, что в башкирской религиозно-мифологической и фольклорной традиции об-
раз Аждахи формировался на базе дальнейшей эволюции первобытных тотемиче-
ских представлений о змее-тотеме, тотемическом предке и духе-покровителе 
и является следствием его сакрализации. В религиозно-мистических представле-
ниях башкир этот образ стал отрицательным персонажем в результате пораже-
ния в этнокультурных и межрелигиозных столкновениях, а также вследствие не-
адекватного восприятия потомками древнейших тотемических инкарнационно-
инициационных обрядов и умозрений. Формирование представлений об образе Аж-
дахи у башкир произошло не только под влиянием индоиранских фольклорно-
мифологических традиций. В данном процессе кроме древних арийских охотников 
и собирателей (скотоводов и земледельцев) принимали участие предки афразий-
ских народов, а также дахо-турано-тюркских племенных образований. 

 
Введение. Проблема культа змеи, в частности образа Аждахи, всегда вы-

зывала особый интерес в этнологии. До сих пор остаются дискуссионными во-
просы его возникновения, становления и формирования. Поэтому исследова-
ния, обсуждающие те или иные стороны образа Аждахи, представляются акту-
альными и своевременными. В башкирском народном творчестве Аждаха изо-
бражается змееобразным демоническим существом, однако такая трактовка 
этого образа несколько пристрастна, так как она, по сути, змея же, отличается 
от других аналогичных почитаемых змей только долголетием, огромными раз-
мерами и обладает фантастической силой. Поэтому вполне правомерно рас-
пространить на нее те же взгляды, что и на почитаемую змею, которые форми-
ровались на базе древнейших тотемических мировоззрений, прежде всего 
представлений о сходстве человека и змеи, о происхождении их друг от друга, 
о змее как о тотемическом предке и покровителе. Данный постулат подкрепля-
ется фольклорно-мифологическими материалами. Так, в мифах и сказках баш-
кир Аждаха представлена как необыкновенная особь животного мира, обла-
дающая даром перевоплощаться в человека, вести человеческий образ жизни, 
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выступает в роли помощника, покровителя, оператора или патрона инициации, 
родоплеменного божества древних башкир. Целью исследования являются 
анализ образа Аждахи в фольклоре и верованиях башкир и попытка выявления 
его истоков. В целом башкирские исследователи в своих трудах так или иначе 
касались образа Аждахи. Однако большинство работ, посвященных этой теме, 
носили фрагментарный характер, где образу Аждахи уделялось лишь попутное 
внимание. С целью восполнения этого пробела мы рассматриваем образ Аж-
дахи у башкир в предлагаемой статье. 

Аждаха в фольклоре и верованиях башкир. В башкирской научной ли-
тературе, фольклоре и поверьях Аждаха изображается змееобразным демо-
ническим существом, злым духом – людоедом, драконом. Однако, по нашему 
мнению, такая трактовка образа Аждахи несколько априорная. 

Во-первых, Аждаха – это, по сути, змея. Она или (он) отличается от дру-
гих змей только долголетием [11. С. 17]. Аждахой может стать столетняя 
змея, если она в течение своей продолжительной жизни ни разу не попада-
лась на глаза людей. В литературе встречается и противоположный тезис: 
столетняя змея перерождается в Аждаху только в том случае, если встретит-
ся с человеком. Змея-аждаха, достигнув 500-летнего возраста, трансформи-
ровалась в Юху – в змею-оборотня. В то же время, согласно другим устным 
и письменным материалам, змея приобретает очертания Аждахи, прожив 
на белом свете 500 лет, а в Юху – 1000 лет [16. С. 74; 18. С. 7]. 

Во-вторых, аждахи отличаются от других змей своими размерами. Если 
информанты говорят, что аждахи достигают в длину от двух-трех до несколь-
ко десятков метров, то в сказках ее длина измеряется километрами. А в эпосе 
«Урал-батыр» змей Кахкахи, охраняющий дворец падишаха, предстает как 
существо, «похожее на гору, высотой до небес» [2. С. 89, 299]. 

Согласно фольклорно-мифологическим данным и рассказам информантов, 
аждахи имеют, как правило, большую голову [3. С. 231; 11. С. 16]. Тем не менее 
в башкирской мифологии широко распространены и суждения о многоголовых 
аждахах. Так, в сказаниях «Ахмет-батыр и Худайбирде-батыр» и «Девушка-змея 
и Ванюшка» действуют двуглавые аждахи. Трехголовая Аждаха присутствует 
в фольклорном рассказе «Золотая сорожка»; шестиголовая – в легенде «Алпа-
мыша-батыр». Семиголовые аждахи упоминаются в народных повествованиях 
«Алтындуга-батыр» и «Тимирхан». Данные о девятиголовой Аждахе представ-
лены в новелле «Аюголак», о двенадцатиголовой – в устном рассказе «Миней-
батыр и царь Шульган» и о тысячеголовой змее – в мифе «Джигит, победивший 
тысячеголовую Аждаху», и др. [3. С. 37, 64–65, 83–84, 97; 5. С. 170]. 

В-третьих, Аждаха по сравнению с обыкновенной змеей обладает фанта-
стической физической силой и мощью, при движении которой поднимается 
страшный вихрь, пыльная буря заслоняет свет (сказания «Акъял-батыр», «Ах-
мет-батыр и Худайбирде-батыр» и др.). Когда она (он) плавает по морю, кипит 
океан (сказки «Девушка-змея и Ванюшка», «Золотая сорожка» и др.), поднима-
ются волны высотой с дом («Сын волка Сынтимер-пехлеван»). От его громово-
го рева содрогается земля («Миней-батыр и царь Шульган», «Алпамыша-
батыр» и др.). Своим дыханием может притягивать батыров или девушек к се-
бе в пасть («Летающий осел», «Справедливый царь» и др.) [3. С. 54, 66, 83, 
141, 153–154; 4. С. 94, 131; 5. С. 170]. 

Если Аждаха разнится от змей только своим долголетием и сверхъесте-
ственными физическими качествами, то вполне правомерно распространить 
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на нее (него) те же «змеиные параметры», которые формировались на базе 
древнейших тотемических мировоззрений, прежде всего представлений 
о тождестве человека и змеи, о происхождении их друг от друга, о змее как 
о тотемическом предке и покровительнице (покровителе) определенных со-
обществ древних людей. 

Данный постулат подкрепляется и фольклорно-мифологическими мате-
риалами. Например, в сказках «Умурзак-батыр» и «Юноша-пастух» и других 
Аждаха общается с героями на человеческом языке, в новелле «Килтяй мэр-
гэн и его сестра» она принимает вид женщины, в устных произведениях «Же-
на-аждаха» и «Летающий осел» сожительствует с мужчинами. В эпосе «Урал-
батыр» царь змей Кахкаха, сбросив облачение из шкуры Аждахи, мог перево-
площаться в мужчину. В преданиях «Бииш-батыр» и «Караса-батыр» Аждаха 
сватается или вступает в брак с земными девушками [2. С. 86, 297; 3. С. 47, 
120–121; 4. С. 132, 243, 369; 243; 5. С. 289]. 

В устнопоэтическом народном творчестве башкир Аждаха нередко вы-
ступает в роли благодетельного помощника и заступника молодого человека. 
Например, в притче «Тимирказык» Аждаха доставляет джигита на себе туда, 
куда он пожелает. В сказке «Красная подушка» храбрец прилетает домой на 
семиголовом Аждахе, который уничтожает неприятельское войско, разрушает 
страну противников, убивает враждебного царя, а затем строит для молодца 
новый город, делает его царем возрожденной страны [5. С. 152, 163]. 

В легенде «Мальчик и девочка» содержится информация об употреблении 
в пищу головы Аждахи в качестве лечебного средства [12. С. 21]. Это дает по-
вод для размышления о том, что в более древние времена предки башкир, по-
видимому, причащались мясом змеи (Аждахи), их тотемического предка и не-
обыкновенного покровителя, с целью приобщения к тотему, приобретения его 
искомых свойств (в частности, долголетия и «бессмертия»). 

В сказке «Курукса-батыр» Аждаха величиной с гору проглатывает невес-
ту батыра и ныряет в озеро. Курукса-батыр убивает людоеда, вспарывает 
ему живот и оттуда живой и невредимой выходит девушка. Вполне допустимо 
отнести к осколкам аутентичных мифов многочисленные устные рассказы 
башкир, в которых аждахи являются хозяевами водных источников, ежеднев-
но (варианты: каждую неделю, ежегодно) поглощают по очереди девушек ау-
ла, достигших совершеннолетия («Молодец и Аждаха», «Сын волка Сынти-
мер-пехлеван», «Хасан и Хусаин») [3. С. 141, 219, 222, 231; 4. С. 136]. 

Рудименты веры древних башкир в Аждаху как в оператора инициации 
ясно проступают в народных повествованиях о похищении громадными ле-
тающими змеями девушек, достигших совершеннолетнего возраста. В этио-
логической легенде «Цветок Юндуз» девушку во время прогулки Аждаха уно-
сит в подводный мир и женится на ней. Аждаха похищает земную девушку  
и в устном произведении «Золотая птица» [4. С. 283]. Как известно, мифоло-
гические мотивы похищения и унесения тем или иным хтоническим суще-
ством молодых людей являются эвфемизмами проглатывания оператором 
или патроном инициации (в том числе чудовищным змеем) подвергаемых 
инициации юношей и девушек [8. С. 526–528, 574]. 

Реминисценции представлений об Аждахе как духе-покровителе инициа-
ционных обрядов просматриваются в богатырских сказках башкир «Умурзак-
батыр», «Джигит, победивший тысячеголового аждаху» [3. С. 47–48, 97]  
и в других (более чем в 30 устных рассказах), в которых герои одолевают в еди-
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ноборстве Аждаху и удостаиваются звания батыра. Общепризнано, что все под-
виги, совершаемые сказочными богатырями, являются отражением в фольклоре 
древних церемоний принятия подростков, молодежи в группу полноправных 
членов рода (племени), испытанием их физических и моральных качеств. 

Изложенные выше материалы не дают никаких оснований отнести Ажда-
ху к числу мифических зловещих мизантропических существ. В них они вы-
глядят как необычайные особи животного мира, обладающие даром преоб-
ражаться в человека, вести человеческий образ жизни, предстают в амплуа 
помощника, покровителя, оператора или патрона инициации, родоплеменного 
божества древних башкир. Когда в 922 г. секретарь посольства Багдадского 
халифа в Волжскую Булгарию Ахмед Ибн-Фадлан в своем дневнике писал 
о поклонении одной из групп башкир змеям как божествам [6. С. 94], то он, 
скорее всего, имел в виду именно такие воззрения древних башкир о змеях, 
включая и сакральную Аждаху. 

Атавизмы культа Аждахи дают себя знать в устной словесности казан-
ских татар (Аждаха), сибирских татар (Аштаха), тарских татар (Аждага), ми-
шарей (Аздяка), чувашей (Аҫтаха), марийцев (Аждаха), казахов (Айдагар), 
киргизов (Аждахар), каракалпаков (Аждарха), узбеков (Аждарга), туркменов 
(Аждаха), турков (Аждарха), азербайджанцев (Аждаха), карачаевцев (Аждагь-
ан), ногайцев (Аздага), ведических индийцев (Ахи), иранцев (Ажи-Дахака), 
белуджей Афганистана (Аждияр), таджиков (Аждаха), армян (Аждахак), греков 
(Эхидна, Эхион), болгар (Аждер / Аждраа), сербов (Аждайя), черногорцев 
(Аждайя), боснийцев (Аждайя), адыгейцев, кабардинцев, черкесов, лезгин 
(Аздага), аваров (Аждаха), древних персов (Aždahā) и других народов Южно-
го Урала, Поволжья, Прикамья, Кавказа, Южной и Юго-Восточной Европы, 
Малой, Средней, Центральной и Южной Азии [1. С. 24; 9. С. 24; 10. С. 87; 
13. С. 325; 14. С. 153; 20. С. 203–204]. 

Судя по накопленным материалам, качественные характеристики этих 
фольклорно-мифологических персонажей полностью совпадают с атрибутив-
ными свойствами их вышерассмотренных башкирских аналогов. 

Исторические корни культа Аждахи. В этнографической и религиовед-
ческой литературе господствует мнение, что истоки культа Аждахи у народов 
Южного Урала, Поволжья, Прикамья, Кавказа, Южной и Юго-Восточной Евро-
пы, Малой, Передней, Средней, Центральной и Южной Азии связаны с иран-
ской религиозно-мистической традицией и его название восходит к зоониму 
персидского мифологического персонажа Ажи-Дахака [1. С. 24; 9. С. 24–25; 
14. С. 153; 18. С. 7 и др.]. 

Однако, как свидетельствуют фольклорно-мифологические материалы, 
древние персы не почитали Ажи-Дахака. В «Авесте» – сборнике священных 
книг зороастризма (парсизма) – Ажи-Дахака изображается как трехглавый 
змей, творение Анхра-Манью, главы сил зла, тьмы и смерти. Ажи-Дахака – 
один из сильнейших демонических дэвов, противостоящих благим божест-
венным существам – ахурам. Имя Ажи-Дахака этимологизируют как двучлен-
ное слово, состоящее из древнеиндийского «ahi» – змей > авестийского 
«аži» – змей [7. С. 490, 527] + антропонима Дахака (имени одного из леген-
дарных царей, захватившего власть над Ираном [9. С. 24]). В «Шахнаме» из-
вестен как Заххака, злой, кровожадный царь Ирана [17. С. 29, 32]. По мнению 
С.А. Маретиной, Ажи-Дахака в персидском языке буквально обозначает 
«жестокая змея» [10. С. 87]. 
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С самого зарождения зороастризма в VII–VI до н.э. в Северо-Восточном 
Иране или в Средней Азии авестийцы (парсы?) вели непрерывные войны 
с соседними народами и государствами – аждахо – дэвопоклонниками за ут-
верждение новой религии и расширение сферы своего влияния. Среди них 
наиболее могущественными противниками были туранцы Арало-Балхашского 
региона и дахо-массагеты Юго-Восточного Закаспия, которые в течение не-
скольких веков (с VI – по III вв. до н.э.) вели успешные боевые действия про-
тив экспансии иранцев. Наибольшей боевой ударной силой обладали дахи. 
Их латная конница и всадники-катафрактарии (в составе которых сражались 
и женщины) победоносно не только противостояли персам-ахеменидам, раз-
громив их армию и убив царя Кира II Великого (530 г. до н.э.), но и дали отпор 
Александру Македонскому (330 г. до н.э.). В исторической литературе суще-
ствует постулат о принадлежности туранцев и дахов к тюркоязычным наро-
дам. Не менее грозной силой, отчаянно сопротивлявшейся иранским колони-
заторам, были аждахопоклонники-мазендеранцы Южного Прикаспия, которые 
наголову разбили армию Кай Кавуса, второго царя из легендарной династии 
Кейянидов, и взяли в плен самого царя. Зороастризм стал государственной 
религией Парфянского царства и Сасанидского Ирана лишь при правлениях 
династий Аршакидов (250 г. до н.э. – 224 г. н.э.) и Сасанидов (224–651 гг. н.э.). 

Как видим, зороастрийский Иран с северо-запада, севера, северо-
востока был подковообразно охвачен народами, почитавшими Ажи-Дахаку 
как первопредка, могущественного их покровителя. Здесь возникает вполне 
правомерный вопрос, почему их змееобразный сакральный первопредок но-
сит чуждое, оскорбительное для них имя «Ажи-Дахака» – «жестокая змея»? 

Ответы на этот вопрос обнаруживаются в генеалогических мифах тех же 
народов – аждахо-дэвопоклонников. Так, цари Мидии (Малая Азия), правив-
шие Персией до 558 года до н.э., возводили свои родословные к Ажи-Дахаку. 
Потомками Ажи-Дахака провозглашали себя правители Кабулистана начала 
I тыс. н.э. В некоторых источниках царь Заххак объявляется арабом по проис-
хождению [9. С. 25]. Аждахо/айдагар признается змеиным обличьем леген-
дарного предка тюркоязычных народов (в том числе башкир и казахов) Баба 
Туклы Чашлы Азиза/Баба Тукти Шашти Азиза/Баба Тукляса. То есть в этих 
легендах Ажи-Дахака (и другие варианты) выступает не в амплуа «жестокого 
змея» или «кровожадного правителя», а в качестве тотемического перво-
предка вышеназванных народов и, не вызывает сомнения, что зооним Ажи-
Дахака интерпретировался у них совсем по-иному. 

В качестве рабочей гипотезы вполне логично этимологизировать имя Ажи-
Дахака как трехчленное слово, состоящее из «ажи» + «дах» + «ака», где 
«ажи»/«ази»/«аhi» – означает «змей» + «дах» – название народа + «ака»/ 
«аке»/«аге» и т.п. – в древнетюркском, уйгурском, хакасском, узбекском, баш-
кирском, татарском, туркменском, общемонгольском, бурятском, эвенкийском, 
солорском, эвенском, ульчском, орокском, маньчжурском, юкагирском, китай-
ском языках дают понятие «старший брат»; в киргизском, якутском, бурятском 
(диал.), эвенкийском (диал.) – «отец»; в турецком, азербайджанском, туркмен-
ском, якутском, бурятском (диал.), иранском означают «господин»; в маньчжур-
ском – «государь» [15; 19. С. 40–45, 70]. Исходя из этих соображений, можно 
предположить, что у дахов Ажи-Дахака буквально звучало: «Змей-отец (пре-
док, господин, покровитель) дахов». С установлением господства зороастризма 
над дахами их боги, в том числе Ажи-Дахака, в условиях насильственного на-
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саждения культа Ахура-мазды (главного доброго божества авестийцев), жесто-
ких гонений и истреблений приверженцев древней веры в эпоху «антидэвов-
ских законов» царя государства Ахеменидов Ксеркса I (V в. до н.э.) были объ-
явлены зороастрийцами «жестокими змеями», «драконами». 

Все это дает основание для размышления о том, что формирование ирра-
циональных умозрений об Аждахе у народов Южного Урала, Поволжья, Прика-
мья, Кавказа, Южной и Юго-Восточной Европы, Передней, Средней, Централь-
ной и Южной Азии произошло не только под влиянием индоиранских фольклор-
но-мифологических традиций. В данном процессе кроме древних арийских охот-
ников и собирателей (скотоводов и земледельцев) принимали участие как мини-
мум предки афразийских народов, с одной стороны, и дахо-турано-тюркских 
племенных образований – с другой, которые в глубокой древности (в эпоху верх-
него палеолита) развивались на Ближнем Востоке в рамках единой ностра-
тической этнокультурной и этнолингвистической общности. 

Выводы. Таким образом, в башкирской религиозно-мифологической и 
фольклорной традиции образ Аждахи формировался на базе дальнейшей 
эволюции первобытных тотемических представлений о змее-тотеме, тотеми-
ческом предке и духе-покровителе и является следствием его сакрализации. 
Аждаха стала отрицательным персонажем в результате поражения в этно-
культурных и межрелигиозных столкновениях, а также неадекватного воспри-
ятия потомками древнейших тотемических инкарнационно-инициационных 
обрядов и умозрений. 
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THE SYMBOLISM OF AZHDAKHA IN THE FOLKLORE AND BELIEFS OF THE BASHKIRS 
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The article is devoted to the analysis of one of the key serpentine characters – Azhdakha in 
the folk art and religious and mystical representations of the Bashkirs. The purpose of the 
work is to analyze the ideas associated with the image of Azhdakha basing on folklore and 
field materials, and to try to identify its origins. The scientific novelty of the article lies in the 
fact that this work is the first attempt to study the reasons for the veneration of the image of 
Azhdakha among the Bashkirs. And this makes it possible to recreate certain aspects in the 
ethnic history of the Bashkir people, helps to identify the historical and genetic roots of their 
spiritual culture. The methodological basis of the research is the principle of analytical and 
retrospective analysis of literary, folklore and linguistic sources. This paper is the first to sys-
tematize and analyze historical-ethnographic and folklore-linguistic materials on the topic 
under consideration. Folklore information and field materials of the author, first translated in-
to Russian by the author, are introduced into scientific circulation. The practical significance 
of the research lies in the fact that the presented materials contribute to the disclosure of 
the genetic roots of snake deification in the folklore and mythology of the Bashkirs, and can 
be used by ethnographers and folklorists in their comparative historical studies. Having 
studied the problem, the author came to the conclusion that in the Bashkir religious-
mythological and folklore tradition, the image of Azhdakha was formed on the basis of fur-
ther evolution of primitive totemic ideas about the snake-totem, totemic ancestor and patron 
spirit and is a consequence of its sacralization. In the religious and mystical visions of the 
Bashkirs, this image became a negative character as a result of defeat in ethno-cultural and 
interreligious clashes, as well as due to descendants' inadequate perception of the most 
ancient totemic incarnation-initiation rites and speculations. Formation of ideas about the 
image of Azhdakha among the Bashkirs occurred not only under the influence of Indo-
Iranian folklore and mythological traditions. In this process, in addition to the ancient Aryan 
hunters and gatherers (cattlemen and grain-growers), the ancestors of the Afrasian peo-
ples, as well as the Dakho-Turan-Turkic tribal formations, took part. 
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ХАНТЫ-МАНСИЙСКИЙ АВТОНОМНЫЙ ОКРУГ  
НАКАНУНЕ ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ: РОЛЬ И ЗНАЧЕНИЕ 

ДЕПОРТИРОВАННОГО НАСЕЛЕНИЯ В РАЗВИТИИ РЕГИОНА 

Ключевые слова: Великая Отечественная война, Уральская область, Обь-
Иртышская область, Омская область, Остяко-Вогульский национальный округ, 
Ханты-Мансийский национальный округ, Ханты-Мансийский автономный округ, 
Югра, депортация, коренное население, ханты, манси, спецпереселенцы, полити-
ческие репрессии, суд, органы советской власти. 

В статье отражены этапы становления, формирования и эволюции администра-
тивно-территориального устройства Остяко-Вогульского, в последующем Хан-
ты-Мансийского, национального округа в 1930-х – начале 1941 г., представлены 
сведения о депортации населения в этот округ в первое десятилетие его суще-
ствования, рассмотрено влияние наличия депортированного населения накануне 
Великой Отечественной войны на политическую обстановку в округе, а также на 
его экономическое состояние и народное хозяйство, просвещение и культуру. От-
мечена актуальность заявленной темы. Показана значимость влияния вклада де-
портированного населения в народное хозяйство в округе в начале войны. Также 
приведены отдельные воспоминания депортированных лиц, проанализированы со-
держание и характер статей окружной газеты непосредственно перед началом 
войны и в её первые дни. Отмечено, что депортированное население внесло суще-
ственный вклад в победу в Великой Отечественной войне. Представлены условия 
труда и быта, повседневная жизнь депортированного населения. 

 
В современных условиях особую важность приобретают межнациональ-

ные отношения, от которых зависит состояние мирового сообщества. В силу 
этого межнациональные отношения являются особо актуальными в совре-
менной исследовательской литературе и рассматриваются с разных позиций. 
Известно, что отношения между людьми различной национальной принад-
лежности затрагивают всех жителей страны. 

При этом изучение истории российской провинции на примере Ханты-
Мансийского автономного округа с начала его основания и вплоть до начала 
Великой Отечественной войны важно в том числе потому, что подобное ис-
следование позволяет выявить общие проблемы внутренней жизни советско-
го государства. Также на примере взаимоотношений коренных жителей ре-
гиона и депортированного населения такое исследование дает возможность 
показать национальную политику и национально-государственное строитель-
ство в полиэтнической России. 

Причем вопросы национальной политики и национально-государствен-
ного строительства в России всегда остаются дискуссионными и актуальны-
ми, а в реальности проявляются порой в очень острых формах, доходя в том 
числе до вооруженных конфликтов. 

Обращение к проблеме формирования и развития Ханты-Мансийского 
автономного округа, одного из национально-территориальных образований 
Российской Федерации, дает возможность более глубокого изучения государ-
ственности нашей страны. 

Значимость темы увеличивается за счет ее преломления на современность, 
когда анализ и оценка целесообразности особого типа федерации являются 
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важными аспектами исследовательской литературы о настоящем и будущем 
государственного устройства России. Тема статьи еще более актуализируется 
за счет такого ее аспекта, как ссыльные, переселенцы – вопрос, который в со-
ветский период рассматривать было практически невозможно не только по праг-
матическим и идеологическим соображениям, но и по причине засекреченности 
большей части архивных источников. В последнее время выявилось ясно и явно 
выраженное стремление российского общества к переосмыслению историческо-
го опыта ушедшего столетия, уроков и итогов его этапных событий. 

В этом отношении заслуживает внимания один их крупных регионов 
страны – Ханты-Мансийский автономный округ – Югра. В настоящее время 
данный субъект активно включился в общероссийское и мировое экономиче-
ское и политическое пространство, имея показатели по различным направле-
ниям, значительно превышающие аналогичные в большей части субъектов 
многонациональной Российской Федерации. 

10 декабря 2020 г. исполнилось девяносто лет со дня создания Ханты-
Мансийского автономного округа – Югры, название которого, его администра-
тивное подчинение, а также территория на протяжении указанного периода су-
щественно менялись. Кроме того, за тот исторический период, в течение которо-
го округ существует как отдельная территориальная единица в составе страны, 
появилось немало работ, посвященных этому событию, а также изучению округа 
в различных аспектах. В данном контексте стоит обратить внимание на работу 
Л.В. Алексеевой «Ханты-Мансийский автономный округ в первое десятилетие 
(декабрь 1930 г. – июнь 1941 г.)», в которой повествуется о становлении и разви-
тии округа с момента основания до начала Великой Отечественной войны [1]. 

Здесь можно отметить, что крупный вклад в изучение истории Сибири и 
Севера внес основоположник историографии Российского Севера в период 
Великой Отечественной войны 1941–1945 гг. Ю.П. Прибыльский. Он является 
соавтором более 500 работ, посвященных различным проблемам Сибири 
и Севера, а в соавторстве с Н.И. Загороднюк им изучен Ханты-Мансийский 
автономный округ в период Великой Отечественной войны [16]. Также следу-
ет назвать работу Б.У. Саразетдинова «Югра в годы войны. 1941–1945», 
в которой автор рассматривает вопросы хозяйственной жизни в Ханты-Ман-
сийском автономном округе – Югре с 1930-х гг. до 1945 г. [17]. 

Следует отметить, что в изучаемый период и последующие годы феде-
рация советского типа включала различные по объему прав национальные 
автономии и административно-территориальные единицы. В этом ряду необ-
ходимо отметить монографию Е.К. Минеевой, посвященную формированию 
и развитию Марийской, Мордовской и Чувашской АССР как национально-
территориальных автономий [12]. В исследовании Е.К. Минеевой рассматри-
ваются теория национально-государственного строительства Советской Рос-
сии в 1920–1930-х гг. и ее реализация на практике. Акцентируется внимание 
на особенностях становления названных автономных республик, выявляются 
сложности в процессе определения административных границ, социально-
экономического и культурного развития автономий. 

Ценные сведения о жизни депортированного населения Ханты-Мансий-
ского автономного округа собрали Е.М. Брагина, Ю.В. Лазарева, Л.В. Набоко-
ва, что отражено в сборнике документов «Политические репрессии 1930–
1940-х гг. в воспоминаниях и личных документах жителей Ханты-Мансийского 
автономного округа» [15]. 
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В настоящей работе сделана попытка на основе ранее не вводившихся 
в научный оборот архивных материалов Государственного архива Ханты-
Мансийского автономного округа – Югры, в первую очередь фонда № 180, 
проанализировать условия жизни, взаимоотношения коренных жителей, оце-
нить вклад ссыльных переселенцев в развитие региона. Исследование осу-
ществлено на основе вновь вводимых в научный оборот архивных источников 
и анализа документов и материалов центральной и местной власти. Одним из 
важных методологических принципов в предлагаемом исследовании являет-
ся сравнительный анализ исторических событий. 

Краткий экскурс в историю становления, а также в процессы эволюции 
и развития Ханты-Мансийского автономного округа – Югры дает сведения 
о том, что до начала Великой Отечественной войны округ как самостоятельная 
административно-территориальная единица в составе РСФСР просуществовал 
всего десять лет, при этом свое название, которое указывает на основное ко-
ренное население, округ получил менее чем за один год до начала трагических 
событий, обозначаемых в истории как Великая Отечественная война. 

Так, в соответствии с Постановлением Президиума ВЦИК «Об организа-
ции национальных объединений в районах расселения малых народностей 
Севера» от 10 декабря 1930 г. Уральская область включает в себя как отдель-
ное национальное административное объединение Остяко-Вогульский нацио-
нальный округ с центром в селе Самарово [18. С. 1436; 3. С. 24–25]. Ранее 
до этого названные территории входили в Уральскую область и Западно-
Сибирский край. Население огромной территории (523,1 тыс. кв. км), как свиде-
тельствует статистика, составляло тогда 77 000 чел. [18. С. 1436; 3. С. 25]. 

В июне 1931 г. в селе Самарово официально начали работать органы со-
ветской власти, приступило к работе организационное бюро Остяко-Вогуль-
ского окружного исполкома [15. С. 343]. Одновременно в урочище Большой Че-
ремушник, которое находилось в 5 км от села Самарово, началось строитель-
ство нового поселка – Остяко-Вогульска, будущей столицы округа (в 1940 г. 
переименованного в Ханты-Мансийск в связи с изменением названия округа на 
одноименный) [18. С. 1436; 3. С. 25; 9. С. 22; 10. С. 343]. 

Будущий центр Остяко-Вогульского национального округа (ныне Ханты-
Мансийского автономного округа) Остяко-Вогульск (ныне – Ханты-Мансийск) 
был основан в 1930 г. в качестве рабочего поселка. Данный населенный пункт 
в 1950 г. объединился с селом Самарово, известным в источниках еще 
с XVI в. Строили же город жители близлежащих поселков и спецпереселенцы 
[18. С. 1436; 3. С. 25]. 

В течение 1931–1932 гг. на территории Остяко-Вогульского национально-
го округа шло формирование советских государственных органов судебной, 
представительной и исполнительной власти, а также системы управления 
и самоуправления [7. С. 71]. 

7 января 1932 г. Президиум ВЦИК упразднил Тобольский округ, а также 
определил территории, границы и административное деление новых округов 
[7. С. 70; 9. С. 23], так как на момент создания Остяко-Вогульского нацио-
нального округа границы районов национальных округов не были точно обо-
значены или были определены приблизительно [9. С. 22]. 

В 1932 г. в период с 25 февраля по 3 марта в Остяко-Вогульске в Доме 
туземца состоялся I Окружной съезд советов, который сформировал Окруж-
ной исполнительный комитет. С этого времени можно отметить, что работа 
по организации национального округа завершилась [4. С. 31]. 
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Однако административно-территориальное формирование округа продол-
жалось. Так, 17 января 1934 г. в связи с разукрупнением Уральской области 
создана Обь-Иртышская область с центром в г. Тюмень [9. С. 24]. Согласно 
постановлению ВЦИК Остяко-Вогульский национальный округ вошел в эту 
вновь созданную Обь-Иртышскую область [1. С. 34; 4. С. 37], которая, однако, 
просуществовала недолго. В составе Обь-Иртышской области округ находился 
до 1 января 1935 г., а затем вошел в состав Омской области [1. С. 34; 9. С. 24; 
10. С. 344]. 

23 октября 1940 г. согласно указу Президиума Верховного Совета 
РСФСР Остяко-Вогульский национальный округ и поселок Остяко-Вогульск 
переименованы в Ханты-Мансийский национальный округ и рабочий поселок 
Ханты-Мансийск [3. С. 71; 19. С. 306]. 

И в довершение описания формирования и трансформации администра-
тивно-территориального устройства вышеуказанной территории можно под-
черкнуть, что 14 августа 1944 г. указом Президиума Верховного Совета СССР 
образована Тюменская область, Ханты-Мансийский национальный округ вклю-
чен в состав Тюменской области [3. С. 87; 8. С. 24; 13. С. 279; 14. С. 198]. Тако-
ва история формирования Остяко-Вогульского (Ханты-Мансийского) нацио-
нального округа, ныне Ханты-Мансийского автономного округа – Югры. 

Обращаясь же вновь к населению Остяко-Вогульского национального ок-
руга, необходимо подчеркнуть, что территория округа была очень слабо ос-
воена и заселена. В момент организации округа на его территории находи-
лось 754 населенных пункта, в которых насчитывалось 9 617 хозяйств, про-
живало 41 489 человек, из которых хантов было 11 743 (28,3%), манси – 5 245 
(12,6%), ненцев – 1 331 (3,2%), коми – 2 728 (6,6%). Русских и других нацио-
нальностей насчитывалось 20 442 человека (49,3%) [8. С. 23]. 

Численность населения округа постоянно росла в основном за счет при-
езжих лиц некоренных национальностей. В 1939 г. население округа состави-
ло 92,5 тыс., свыше 12 тыс. из них были ханты, 5,8 тыс. – манси [14. С. 344], 
т.е. менее чем за одно десятилетие доля коренного населения на территории 
Остяко-Вогульского национального округа в общей его численности суще-
ственно понизилась. Произошло это за счет депортированного и ссыльного 
населения. Поэтому к началу Великой Отечественной войны Ханты-Мансий-
ский национальный округ был известен (что и справедливо) как край соци-
ально-политической ссылки [17. С. 143]. 

Большую часть приезжего населения представляли спецпереселенцы. 
В начале 1930-х гг., когда в СССР все еще, как показывает история, продол-
жался процесс раскулачивания и коллективизации, в северные и восточные 
районы страны высылали неугодные партии элементы. Эта категория насе-
ления, являвшаяся спецпереселенцами, и составляла основную часть есте-
ственного прироста населения в округе. 

Л.В. Алексеева, детально исследовавшая историю, в том числе процессы 
депортации населения на территорию округа в первое десятилетие его суще-
ствования, отмечает, что обобщённых и точных данных о размерах и возрас-
тной структуре крестьянской ссылки не знают даже архивы ОГПУ. Однако до-
кументы уральских перевалочных пунктов свидетельствуют о том, что в 1930 г. 
(первом году крестьянской ссылки) доля детей составляла почти половину всех 
ссыльных [1. С. 92]. В справке особого отдела ОГПУ «О количестве вселенных 
кулаков 2-й категории и одиночек» от 10 декабря 1930 г. сообщается, что в 
Уральскую область ввезено 30 474 семьи, или 145 205 человек [1. С. 93]. 
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Весну-лето-осень 1931 г. можно выделить как вторую стадию ссылки. 
В то же время в феврале 1931 г. была произведена поголовная перепись 
спецпереселенцев во всех районах ссылки огромной Уральской области. Пе-
репись зафиксировала такие цифры о численном составе депортированного 
населения: всего семей – 31 851; всего спецпереселенцев – 134 421 человек; 
из них взрослых – 85 930, детей до 16 лет – 48 491. Названные спецпересе-
ленцы размещены в 31 районе области (преимущественно в северных рай-
онах). Наибольшее число ссыльных было с Украины, Северного Кавказа, 
Крыма. Наряду с ними в составе переселенцев были и уральские крестьяне, 
а также крестьяне с юга Западной Сибири [1. С. 93]. 

Прибывшее население использовалось на работах в сельском хозяйстве, 
рыбной, лесной и местной промышленности наравне с коренным населени-
ем. Данное обстоятельство однозначно положительно сказалось на росте 
качества и объема сельскохозяйственного производства в округе, так как 
спецпереселенцы имели больше опыта в этом вопросе, намного лучше знали 
сельскохозяйственную технику, причем свои навыки передавали местному 
населению, которые последним успешно перенимались. 

Надо отметить, что именно крепкие хозяева средней полосы России 
и Сибири, представители интеллигенции крупных городов сыграли весьма 
важную роль в становлении народного хозяйства, строительстве городов, 
росте грамотности населения Среднего Приобья [11. С. 24]. 

В то же время производительность и работоспособность переселенных 
лиц могли быть значительно выше и лучше, если бы условия их жизни и быта 
были бы легче, так как местными властями, не готовыми принять такое боль-
шое количество вновь прибывших, жизнь и повседневный быт спецпересе-
ленцев были поставлены в крайне тяжелые условия. Спецпереселенцы не 
имели необходимого в первую очередь в суровых северных условиях жилья. 
Необжитые места для новых населенных пунктов, отсутствие очень необхо-
димого в тяжелых северных условиях инструмента приводили к большой 
смертности среди спецпереселенцев в первые же годы, особенно зимой. 
При этом спецпереселенцам не разрешалось переезжать из одного поселка 
в другой. Им необходимо было отмечаться у коменданта. Спецпереселенцы 
были лишены гражданских прав [1. С. 96; 20. С. 45]. 

К примеру, тяжелейшие условия проживания спецпереселенцев в Остя-
ко-Вогульском национальном округе довольно точно отражает строго секрет-
ная докладная записка, составленная по результатам обследования указан-
ной категории населения комиссией ОГПУ по Уралу. В этой записке говорится 
о том, что произведенное комиссией ОГПУ по Уралу обследование жизни 
и быта спецпереселенцев по Сургутскому и Кондинскому районам установило 
чрезвычайно тяжелую, мрачную картину о положении спецпереселенцев: 
не будучи обеспеченными в достаточной мере продовольствием, не только 
семьи, но и работающие трудоспособные граждане вынуждены были голо-
дать, питаться суррогатами. Люди в рваной обуви, почти босые, выходили на 
работу в суровый мороз, обмораживали ноги и попадали в больницы вместо 
того, чтобы работать. Тяжесть этого положения усугубляло варварское отно-
шение к спецпереселенцам административного персонала хозяйственных 
органов. Власть запрещала спецпереселенцам собирать в лесу ягоды, грибы, 
шишки и т.д. В общем, делалось многое, что способствовало физическому 
уничтожению спецпереселенцев [20. С. 47]. 
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Питание ссыльных не было налажено или было плохо налажено. К при-
меру, на заседании бюро Сургутского райкома ВКП(б) 27 июля 1931 г. отме-
чалось: «Снабжение переселенцев по линии кооперации продовольствием 
настолько неудовлетворительно и ненормально, что поставило спецпересе-
ленцев в условия применения в пищу опилок, моха, древесного гнилья, рыб-
ных костей, рыбной чешуи, трухи, перетертого сена» [20. С. 47]. 

Во многих местах спецпереселенцам запрещалось ловить рыбу, они бы-
ли лишены медицинского обслуживания, их косили эпидемии тифа и других 
болезней. Несмотря на допущенную к ним властями несправедливость, спец-
переселенцы трудились в народном хозяйстве, а в период Великой Отечест-
венной войны вместе с другими защищали свою Родину [20. С. 47]. 

Кроме того, депортированное население серьезно страдало от произво-
ла советской власти, в том числе связанного с репрессиями. Так, во время 
массовых сталинских репрессий конца 1930-х гг. ссыльнопереселенцы понес-
ли наибольший урон. Документальная «Книга расстрелянных» свидетельст-
вует, что в составе погибших в Остяко-Вогульском округе в 1937–1939 гг. 
свыше половины составляли ссыльные. Особенно много их было из поселка 
под многозначительным названием Перековка, построенного на окраине Ос-
тяко-Вогульска для спецпереселенцев их собственными силами [20. С. 51]. 

О том, что спецпереселенцы и их труд в 1930-е гг. в освоении Севера 
на территории нынешнего Ханты-Мансийского автономного округа – Югры 
имели существенное значение для народного хозяйства страны свидетель-
ствуют такие факты, как, например, то, что к началу 1940 г. за спецпоселками 
числилось 5,6 тыс. га пашни, т.е. почти половина от общего количества земли 
по округу, полученной за счет освоения лесных площадей и мелиорации лугов. 
В системе Обьрыбтреста в округе работали 2 913 семей, или 13 442 спецпере-
селенца. Спецпереселенцы строили Самаровский рыбоконсервный комбинат, 
новые поселки, в том числе новый город Остяко-Вогульск [19. С. 50], ставший 
позже столицей округа. 

Одним из важнейших последствий процесса переселения на Север мно-
гих тысяч крестьян явилось то, что было положено начало комплексному ос-
воению края, его развитию и интеграции в союзную экономику, что стало воз-
можным благодаря труду и численному превосходству вновь прибывших над 
местным населением [1. С. 104]. 

Начавшаяся Вторая мировая война внесла свои коррективы в характер 
репрессивной политики сталинского руководства. Присоединение Западной 
Украины и Западной Белоруссии повлекло за собой очередную волну массо-
вой депортации «неблагонадёжного» гражданского населения. 

В Омскую область вывезли 12 717 так называемых «польских осадников». 
«Зимой 1939–1940 гг. в магазине Ханты-Мансийского леспромхоза стали появ-
ляться иностранные вещи, их сдавали на продажу ссыльные поляки», – вспо-
минает Ю. Созонов. Далее он продолжает: «Город был наводнен поляками, 
они работали на предприятиях, в учреждениях, выполняли различную черно-
вую работу, многие были портными, фотографами, часовщиками. При ресто-
ране играл польский джаз, который позднее переехал в Дом народов Севера. 
Поляки создавали семьи, женились на русских девушках, многие оставили 
в Ханты-Мансийске свое потомство». Через год к полякам добавилось около 
двух тысяч высланных из Бессарабии торговцев и зажиточных крестьян.  
А в сентябре 1941 г. в Омскую область прибыло 83 516 немцев Поволжья. 
Прибывшие ссыльнопереселенцы были направлены сюда для работы в лесной 
и рыбной промышленности и размещены в спецпоселках. Теперь власть, досе-
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ле не имевшая своего влияния на коренных жителей, обрела в лишенных прав 
ссыльных ту опору, встав на которую, можно было решать и политические, 
и экономические задачи режима власти И.В. Сталина [1. С. 104]. 

Наличие среди населения значительной части ссыльных, спецпереселен-
цев, большинство из которых были лишены своих прав незаконно, являлось 
одним из основных факторов недовольства людей в Остяко-Вогульском округе 
советской властью и проводимой ею политикой. Немаловажным фактором ан-
тисоветских настроений в округе был как раз тот факт, что в 1930–1940-е гг. 
Остяко-Вогульский национальный округ являлся местом ссылки многих тысяч 
граждан (в том числе поляков и немцев, а в годы Великой Отечественной вой-
ны и калмыков), ставших жертвами политического произвола тоталитарного 
государства [15. С. 6–9]. Антисоветское настроение у большей части депорти-
рованного населения также сказывалось на сознании коренного населения. 

О недовольстве местного населения действиями советских, в том числе 
судебных органов, имеются множественные сведения. В эти годы на террито-
рии округа прошла волна «раскулачивания», лишения гражданских, политиче-
ских прав. Необоснованные обвинения и последовавшие за ними суровые ме-
ры (высылка с прежнего места жительства, полная или частичная конфискация 
имущества, увольнение с работы, исключение детей из школы и т.д.) вызывали 
недовольство, которое граждане высказывали в своих воспоминаниях, пись-
мах, заявлениях в различные инстанции [15. С. 6]. Однако следует отметить, 
что судебные органы округа в конце его десятилетнего существования стали 
более объективны и независимы непосредственно от политики правящей вла-
сти. Об этом, в первую очередь, свидетельствует статистика. Так, сравнение 
деятельности Остяко-Вогульского окружного суда за 1938–1939 гг. показывает, 
что в 1938 г. оправданных было всего 4, а в 1939 г. – 20 человек, а анализ от-
мененных Верховным судом РСФСР и прекращенных дел самим Окружным 
судом показывает, что в 1938 г. неосновательно было осуждено 20 человек 
из 39, а в 1939 г. – 4 из 26 [6. С. 1]. Окружной суд в своих отчетах при этом от-
мечает, что качество работы суда улучшилось, были вскрыты случаи брака в 
работе следственных органов [6. С. 1]. Подобная тенденция, как и тенденция 
пресечения произвола партийных органов путем вынесения справедливых и 
законных решений судом, характерна для всего периода развития судебной 
системы на территории округа, о чем свидетельствует анализ конъюнктурных 
обзоров Окружного суда, статистических данных по уголовным делам [5. С. 55, 
66; 6. С. 14]. При этом судебные органы в соответствии с Постановлением ЦИК 
СССР и СНК СССР от 7 августа 1932 г. «Об охране имущества государствен-
ных предприятий, колхозов и кооперации и укреплении общественной (социали-
стической) собственности», Указами Президиума Верховного Совета СССР  
от 10 июля 1940 г. «Об ответственности за выпуск недоброкачественной или 
некомплектной продукции и за несоблюдение обязательных стандартов пред-
приятиями», от 26 июня 1940 г. «О переходе на восьмичасовой рабочий день, 
на семидневную рабочую неделю и о запрещении самовольного ухода рабочих 
и служащих с предприятий и учреждений», от 10 февраля 1941 г. «О запреще-
нии продажи, обмена и отпуска на сторону оборудования и материалов  
и об ответственности по суду за эти незаконные действия» решали такие важ-
нейшие задачи, как борьба за охрану общественной социалистической соб-
ственности, выполнение государственных обязательств, дисциплину труда 
среди работников хозяйственного аппарата [10. С. 333]. 
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Несмотря на тяжелейшие жизненные условия, в которые советская власть 
загнала ту часть населения Остяко-Вогульского национального округа, которая 
была туда насильно депортирована из разных частей страны, ссыльные  
и спецпереселенцы не предали свое Отечество в трудный для него час, насту-
пивший с началом Великой Отечественной войны и вторжением фашистской 
Германии на территорию Советского Союза. 

Спецпереселенцы также были среди тех, кто первыми отправился  
на фронт. Все население, которое не ушло непосредственно на передовую, 
работало для победы в тылу. 

Важно отметить, что с началом войны поддержка фронта не сводилась 
только к производительному труду. Имели место многочисленные факты от-
правок посылок с теплой одеждой и обувью для бойцов, подписки на военный 
заем, сбор денег на строительство танков и самолетов. Одновременно в тылу 
шла подготовка молодых бойцов, устраивались лыжные пробеги, походы, 
другие военизированные соревнования, население обучалось мерам защиты 
и первой медицинской помощи [2. С. 29]. Во всех этих процессах, конечно же, 
принимали участие депортированное население, спецпереселенцы. 

С первых месяцев войны все людские, природные и производственные 
ресурсы округа начали работать на оборону [7. С. 133; 20. С. 88]. Для сведе-
ния следует отметить, что к началу 1940 г. на территории Остяко-Вогульского 
национального округа проживало около 95 тыс. человек, из которых город-
ское население составляло 8 тыс., или 8,4%, сельское население – 87 тыс., 
или 91,6% [14. С. 198; 16. С. 47]. 

С началом Великой Отечественной войны в населенных пунктах Ханты-
Мансийского национального округа стали появляться не только спецпересе-
ленцы, но и большей частью эвакуированные, беженцы. Вот как, например, 
жители округа характеризуют процесс переселения на Север в своих воспо-
минаниях: «…В нашем поселке и в других было много сосланных, а в воен-
ные годы на баржах по реке, зимой на обозах прибывали эвакуированные… 
Не было ни одной семьи, которая бы не приютила беженцев…», – вспомина-
ет ветеран труда А.И. Выучейская [4. С. 24]. 

Кроме того, в округ направляли пленных немецких солдат, которые рабо-
тали на строительстве домов, на рубке леса, на лесосплавах. Например, ве-
теран трудового фронта Т.М. Панюкова вспоминает: «…На лесосплаве (пе-
реработке леса) работали пленные немцы, которые жили в другом конце го-
рода, и каждый день они в колонне в сопровождении охраны проходили по 
улице. Они были полураздетые, на ногах намотаны какие-то тряпки. Жалко 
было на них смотреть, особой злобы не было, но и еду им не выносили, по-
тому что часто нечего было кушать самим» [4. С. 132]. 

Отмечая в очередной раз огромное значение спецпереселенцев, ссыль-
ных для развития народного хозяйства, культуры в Остяко-Вогульском нацио-
нальном округе (ныне ХМАО) в довоенное время, необходимо еще раз обо-
значить их существенный вклад в достижение победы в Великой Отечествен-
ной войне посредством как личного участия в боевых действиях, так и само-
отверженного труда в тылу. 
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KHANTY-MANSI AUTONOMOUS DISTRICT 
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OF THE DEPORTED POPULATION IN THE DEVELOPMENT OF THE REGION 
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The article reflects the stages of evolvement, formation and evolution of the administrative-
territorial structure of Ostyak-Vogul, later Khanty-Mansi, national district in the 1930s – early 
1941, it provides information about the deportation of the population to this district in the first 
decade of its existence, considers the impact of the deported population on the political sit-
uation in the district on the eve of the Great Patriotic War, as well as on its economic condi-
tion and national economy, education and culture. The relevance of the stated topic is not-
ed. The article shows a significant influence of the deported population on the national 
economy in the district at the beginning of the war. There are also some memoirs of the de-
portees, the content and nature of the articles of the district newspaper immediately before 
the war and in its early days are analyzed. It is noted that the deported population made a 
significant contribution to the victory in the Great Patriotic War. The article presents the 
working and living conditions, the daily life of the deported population. 
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И.В. КАЛЛИН 

ВНУТРИПАРТИЙНАЯ БОРЬБА ПОЛИТИЧЕСКОЙ ЭЛИТЫ  
ЗА ВЛАСТНЫЕ ПОЛНОМОЧИЯ В СОВЕТСКОМ ГОСУДАРСТВЕ  

В 1917–1920 ГОДАХ 

Ключевые слова: Коммунистическая партия, Совнарком СССР, Совет труда и обо-
роны, Всесоюзный центральный исполнительный комитет, Политбюро Централь-
ного комитета Всесоюзной коммунистической партии (большевиков), Секретариат 
Центрального комитета РСДРП(б) – РКП(б)–ВКП(б), Советское государство, Гене-
ральный секретарь, декрет, постановление, борьба, политическая элита. 

В статье рассмотрена деятельность трех политических институтов (Совет 
народных комиссаров, Политбюро, Секретариат ЦК) Советского государства с 
точки зрения их первенства на политическом поприще в момент начального фор-
мирования нового однопартийного государства. В результате различных преобра-
зований ко концу 1920-х гг. особую роль во властных структурах начинает играть 
Секретариат ЦК ВКП(б). Взаимоотношения членов и кандидатов в члены Полит-
бюро ЦК ВКП(б) начинают постепенно зависеть от позиции Генерального секре-
таря И.В. Сталина (с 1922 г.). Он начинает приобретать функции судьи в различ-
ных спорных ситуациях, которые периодически возникали между противоположны-
ми по идеологическим принципам объединениями вышеуказанного государственно-
го органа по принятию решений, трансформируется и характер исходящих доку-
ментов, которые фигурируют в деловой переписке Секретариата Центрального 
комитета большевистской партии, приобретает особое значение фактор не-
формальной системы принятия ключевых решений. В итоге таких преобразований 
в постановлениях Политического бюро фиксируется только часть одобренных 
решений, в свою очередь предварительная работа по их претворению в жизнь в 
основном вообще нигде не учитывается. Секретариат большевистской партии в 
самом начале своего существования вообще задумывался как абсолютно техниче-
ский орган, своего рода бюро секретарей-машинисток, которые подготавливали 
бы на бумаге печатные тексты постановлений Политбюро ЦК ВКП(б). Секрета-
риат ЦК никак не подразумевал под собой орган принятия экономических, хозяй-
ственных, производственных, кадровых, а тем более политических, решений. Воз-
вышение этого незамысловатого органа над другими государственными и пар-
тийными органами – это во многом заслуга И.В. Сталина, который сумел перена-
править потоки документации Советского государства через своё ведомство. 

 
В 1991 г. потерпела крах вторая мировая супердержава – СССР. С паде-

нием Советского Союза произошли коренные изменения в сознании совет-
ских людей, общества в целом. Коммунистическая идеология, рупором кото-
рой на протяжении около 73 лет выступала советская страна, сохранилась в 
видоизмененном виде разве что на Кубе, КНДР, Китае и, возможно, фрагмен-
тарно в других странах. Почему это случилось с коммунистической идеологи-
ей в нашей стране? Ответить на этот вопрос предстоит в нашем исследова-
нии ввиду того, что обращение к непосредственным и реальным эпизодам 
нашей истории приобретает особую значимость для процесса строительства 
культурной и социальной идентичности государства и оказывает непосредст-
венное влияние на всё соотношение политических позиций, предпочтений и 
исторических аспектов в данный момент. Главной задачей и целью для исто-
рической науки в наши дни является объективное освещение событий ми-
нувшего. Поэтому ностальгические настроения, характерные для периода 
СССР и после развала и краха его идеологии в лице КПСС, на протяжении 
длительного времени являются предметом анализа исследователей разных 
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сфер гуманитарных наук. В последние годы мы являемся свидетелями госу-
дарственного и общественного проекта, который предполагает возрождение 
дореволюционного прошлого, и даже постсоветского прошлого, участниками, 
очевидцами произошедших событий в качестве положительной и отрица-
тельной идентификации. В нашем исследовании будет рассмотрена деятель-
ность трех политических институтов (СНК, Политбюро, Секретариат ЦК) Со-
ветского государства с точки зрения их первенства на политическом поприще 
в момент начального формирования нового однопартийного государства. 

Секретариат – (франц. secretariat) – отдел государственного управления, 
общественной, научной или какой-либо другой организации, выполняющей ра-
боту организационно-исполнительного характера (Секретариат ООН, Секрета-
риат Совета безопасности). Секретариат большевистской партии подразуме-
вал под собой орган по оперативному управлению, создаваемый в порядке, 
установленном Уставом партии, который был сформирован пленумом Цен-
трального комитета с целью непосредственного руководства текущей деятель-
ностью, ключевой задачей которого являлась организация проверки исполне-
ния поручений партии, включая подбор и расстановку кадров. Впервые образо-
ван после VI съезда РСДРП(б) 19(6) августа 1917 г. [1. С. 396]. 

Если рассматривать процесс становления, расцвета и упадка советской 
державы, то можно выявить, что он непосредственно связан с работой больше-
вистского ядра социал-демократической партии, которая на протяжении почти 
трех четвертей прошлого века конструировала коммунистическое общество 
крупнейшего в мире государства. Все цели, которые достигались в результате 
общественного прогресса на огромной территории с многомиллионным населе-
нием, были сформированы на основе социального консенсуса между различны-
ми слоями общества. Исходя из этого можно определить, что тщательное ис-
следование трансформации центра принятия решений в Советском государстве 
позволяет выявить причины, истоки и сущность этого процесса, произошедшего 
в самом начале формирования этого государства [3. С. 57–60]. 

С приходом к власти большевиков в октябре 1917 г. высшим исполни-
тельным органом власти в Российской Советской Республике был установлен 
Совет Народных Комиссаров. Руководство этим органом принял на себя 
В.И. Ленин. Первоначально при формировании новой республики роль пар-
тийных органов власти вообще отсутствовала. Все основные декреты нового 
правительства – Декрет о мире, Декрет о земле, – были сформулированы 
решениями Совета Народных Комиссаров. Не случайно В.И. Ленин возглавил 
СНК в 1917 г., так как на тот момент и до самой его смерти в 1924 г. СНК был 
центром принятия всех политических и хозяйственных решений РСФСР, 
а затем (с 1922 г.) и СССР [4. С. 37; 5. С. 165–208]. 

Слово «декрет» происходит от латинского decretum, что означает – по-
становление. В капиталистических странах тех времен под ним подразуме-
вался законодательный акт, который подписывался главой государства или 
же правительства. В Советском Союзе после революции до принятия Консти-
туции в 1936 г. под декретами имели в виду акты, изданные высшими орга-
нами государственной власти с целью оперативного управления [9. С. 370]. 

Всероссийский центральный исполнительный комитет являлся высшим 
законодательным, распорядительным и контролирующим органом политиче-
ского устройства Российской Советской Республики на протяжении периода 
времени с 1917 по 1937 г. Настоящий орган был учрежден Всероссийским 
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съездом Советов рабочих, крестьянских и солдатских депутатов, деятель-
ность этой организации осуществлялась в периоды между очередными съез-
дами. До момента создания Союза республик включал членов от Украины 
и Белоруссии, которые избирались на республиканских съездах Советов де-
путатов. Руководителем этого органа был Я.М. Свердлов, который вступил 
в эту должность 8 ноября 1917 г., М.И. Калинин возглавил ВЦИК 30 марта 
1919 г. В состав ВЦИК на II Всероссийском съезде вошли большевики и ле-
вые эсеры. Председателем ВЦИК 25 октября (7 ноября) был избран Л.Б. Ка-
менев. Большинство современных историков считают, что первым главой Со-
ветского государства де-юре был Л.Б. Каменев, хотя первый состав ВЦИК 
после I Всероссийского съезда Советов 3(16) июня 1917 г. возглавлял один 
из лидеров меньшевиков Н.С. Чхеидзе [9. С. 253]. 

Закон о мире, в свою очередь, был один из первых декретов новообразо-
ванного государства, подписан В.И. Лениным в качестве председателя СНК, его 
принятие прошло в ночь с 26 по 27 октября по старому стилю (с 8 по 9 ноября) 
1917 г. на II Всероссийском съезде Советов депутатов. Текст этого документа 
говорил о социалистических принципах международной политики, которые 
подразумевали мирное сотрудничество государств и призвали участников 
Первой мировой войны к проведению переговоров о справедливом и демо-
кратическом мире [9. С. 370]. I Всероссийский съезд Советов рабочих и сол-
датских депутатов открылся 3(16) июня 1917 г. В.И. Ленин неоднократно вы-
ступал на съезде с докладами [6. С. 62; С. 9. С. 370; 2. С. 136–138]. 

Закон о земле – один из первоначальных декретов новой власти боль-
шевиков – был сформулирован В.И. Лениным, его принятие осуществилось в 
ночь с 26 по 27 октября по старому стилю (с 8 по 9 ноября) 1917 г. на II Все-
российском съезде Советов рабочих и солдатских депутатов. Данный норма-
тивный акт представлял собой общекрестьянский наказ о земле, который был 
составлен на основании 242 наказов местного масштаба. По этому документу 
имеющиеся помещичьи, царские, церковные, монастырские наделы конфи-
сковывались в пользу государства вместе с инвентарем и постройками и пе-
редавались Крестьянским комитетам и Советам для последующего перерас-
пределения между крестьянскими домохозяйствами. Сельхозпроизводители 
получили более 150 млн десятин земли, произошло освобождение от уплаты 
прежним владельцам ежегодно 700 млн руб. золотом в качестве арендной пла-
ты и долгов на сумму в 3 млрд руб. Таким образом, Декрет учитывал кресть-
янские требования и подразумевал в своём тексте передачу частной соб-
ственности на земельные наделы в руки государства, огосударствление всех 
помещичьих владений. Можно констатировать, что в основу Декрета о земле 
была положена программа решения аграрного вопроса, принятая эсеровской 
партией [9. С. 370; 2. С. 133–135]. 

Наряду с существованием СНК в 1917 г. были Политическое бюро ЦК 
и Секретариат ЦК. Но роль данных ведомств сводилась к минимуму. Самое 
первое упоминание о Политбюро ЦК РСДРП(б) под руководством В.И. Ленина 
относится к 10(23) октября 1917 г., т.е. до октябрьского переворота. 

Политбюро ЦК большевистской партии сформировывалось Централь-
ным комитетом для ежедневного принятия партийных решений в промежуток 
времени между очередными пленумами ЦК. Первое упоминание об этом ор-
гане относится к 10(23) октября 1917 г., где его основная функция заключает-
ся в подготовке политического переворота и руководства вооруженным вос-
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станием. В качестве постоянно действующего органа оно стало функциони-
ровать с 1919 г. (в 1952–1966 гг. Политбюро переименовывалось в Президи-
ум ЦК КПСС). На заседаниях Политбюро оформлялись постановления 
по наиболее важным политическим, хозяйственным и внутрипартийным во-
просам, значительную часть которых готовил для обсуждения Секретари-
ат ЦК Сталина [9. С. 1026]. 

Основная цель формирования Политбюро партии заключалась в полити-
ческом руководстве вооружённым восстанием 1917 г., начало которого было 
намечено ЦК на 25 октября (7 ноября), т.е. никакими хозяйственными, эконо-
мическими, производственными вопросами этот коллегиальный руководящий 
орган партии не занимался. В первый состав новообразованного органа во-
шли: А.С. Бубнов, Г.Е. Зиновьев, Л.Б. Каменев, В.И. Ленин, Г.Я. Сокольников, 
И.В. Сталин и Л.Д. Троцкий. С 29 ноября 1917 г. Политбюро существовало 
в качестве Бюро ЦК РСДРП(б) без уточнения «политическое», а с 8 марта 
1918 г. его название упоминалось как Бюро ЦК РКП(б) в связи с изменением 
уставного определения партии на новое. Состав этого бюро был сокращен до 
участия в нем В.И. Ленина, Я.М. Свердлова, И.В. Сталина и Л.Д. Троцкого. 
В дополнение к ним в состав Бюро ЦК РКП(б) входили Г.Я Сокольников 
(с 8 марта по 29 июля 1918 г. и с 11 по 25 марта 1919 г.) и Е.Д. Стасова 
(с 11 по 25 марта 1919 г.). Политбюро ЦК РКП (б) (с дополнением «политиче-
ское») как перманентно действующий партийный орган было образовано 
в марте 1919 г. на VIII съезде РКП(б). В декабре 1925 г. произошло переимено-
вание Политбюро ЦК РКП(б) на Политбюро ЦК ВКП(б) в связи с изменением 
названия партии на XIV съезде партии [6. 131–136; 7. С. 144–153; 9. С. 1026]. 

Из бумаг высших государственных и партийных органов власти особого 
внимания заслуживает документация Политбюро ЦК РКП(б) – ВКП(б), являв-
шегося неформальной, но официально признанной верховной властью в Со-
ветском государстве. Общий характер этих бумаг (повестки дня заседаний 
Политбюро и их протоколы, постановления Политбюро, доступные для ис-
следователей подготовительные материалы к протоколам Политбюро и его 
комиссий) дают нам отчетливое представление о том, что в период с 1922 г. 
по 1925 г. происходит значительный перекос в системе принятия решений 
в Советском государстве. Постановления исполнительной власти начинают 
проходить через сито Политбюро. Это было связано с болезнью первого лица 
государства В.И. Ленина. Ввиду того, что он не мог присутствовать на засе-
даниях СНК, его сподвижники сформировали коллегиальный орган в лице 
Политбюро, которое принимало решения любого характера исходя из нали-
чия большинства голосов по тому или иному вопросу. Таким образом, в пери-
од между 1922 и 1925 гг. происходит смещение центра принятия решений 
в СССР из СНК в Политбюро ЦК РКП(б). 

Анализ источниковой базы показывает, что в первой половине 1920-х гг. 
происходит подмена решений исполнительной власти властью партийной 
в лице Политбюро как органа оперативного управления партией между пле-
нумами Центрального Комитета. Если тщательно изучать исторические доку-
менты, то можно выявить факт о неформальном характере партийной власти 
и о верховенстве партии, ЦК и Политбюро в системе принятия решений. Все 
другие ветви государственной власти – исполнительная (СНК), законода-
тельная (ВЦИК, ЦИК СССР), судебная (Верховный суд, Верховный трибу-
нал) – за 1922–1925 гг. начинают приобретать роль подшефных ведомств 
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и однообразно руководствуются обязательными к исполнению директивами 
из Политбюро. Особый интерес представляет вопрос о механизме подготовки 
этих постановлений Политбюро, связанный с конкретной проблемой выра-
ботки окончательного решения в 1922–1925 гг. по тому или иному вопросу. 
С момента болезни В.И. Ленина решения на Политбюро вырабатывались 
тройкой в составе Г.Е. Зиновьева, Л.Б. Каменева и И.В. Сталина. Ведущую 
роль в этом союзе играл Г.Е. Зиновьев. Данный партиец осуществлял руко-
водство заседаниями Политбюро ЦК большевистской партии в 1922–1925 гг. 
Роль И.В. Сталина и Секретариата ЦК заключалась лишь в бумажной работе 
и подборе кадров. Последняя функция Секретариата ЦК впоследствии стала 
ключевой и позволила сформировать составы делегатов на партийные съез-
ды из членов партии, которые поддерживали линию И.В. Сталина на съездах 
партии и пленумах ЦК. В.И. Ленин считал, что самыми выдающимися партий-
ными деятелями на тот период являлись И.В. Сталин и Л.Д. Троцкий. Приве-
дем строки из письма В.И. Ленина, в котором он беспокоится о будущем пар-
тии и характеризует второго вождя революции. В этом документе Ленин гово-
рит, что Троцкий, пожалуй, самый способный человек в избранном ЦК, в то 
же время характеризует его как отличающегося самоуверенностью и чрез-
мерным увлечением сугубо административной стороной дела. Он пишет, что 
эти два качества выдающегося вождя в тогдашнем ЦК способны ненароком 
привести к расколу в партийных рядах [4. С. 9–10]. Изначально Г.Е. Зиновьев 
планировал, что И.В. Сталин будет подбирать кадры, ориентируясь на его 
с Л.Б. Каменевым предпочтения. В результате получилось так, что к партий-
ному съезду 1925 г. И.В. Сталину удалось сформировать большинство и из-
брать состав Центрального Комитета, в котором оказалось значительное ко-
личество его сторонников. А новообразованный состав ЦК сформировал 
и новое Политбюро ЦК [4. С. 9–10; 10. С. 631–656]. 

Таким образом, идет постепенное преобразование государственного 
и партийного аппарата, в результате которого совокупность различных мне-
ний и подходов к делу группы членов партии при коллегиальной разработке 
решений трансформируется в единоличную и некритикуемую волю фракции 
генерального секретаря. 

Постепенно с трансформацией состава Политбюро ЦК ко второй половине 
1920-х и особенно в 1930-е гг. привилегированное положение в высших госу-
дарственных и партийных структурах начинает занимать Секретариат ЦК Ком-
мунистической партии. Взаимоотношения членов и кандидатов в члены Полит-
бюро ЦК ВКП(б) начинают постепенно зависеть от позиции Генерального сек-
ретаря И.В. Сталина (с 1922 г.). Генеральный секретарь всё больше приобре-
тает полномочия судьи в решении конфликтных ситуаций среди участников 
данного партийного органа советской власти, трансформируется и характер 
документов, которые приходят из Секретариата ЦК ВКП(б), приобретает боль-
шее значение порядок неформального принятия решений, в результате чего 
в протоколах Политбюро фиксируются не все принимаемые решения, а на-
чальная работа по их подготовке часто вообще нигде не фигурирует. 

Секретариат большевистской партии в самом начале задумывался как 
абсолютно технический орган, своего рода бюро секретарей-машинисток, ко-
торые подготавливали бы на бумаге печатные тексты постановлений Полит-
бюро ЦК ВКП(б). Секретариат ЦК никак не подразумевал под собой орган 
принятия экономических, хозяйственных, производственных, кадровых, а тем 
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более политических, решений. Возвышение этого органа над другими госу-
дарственными и партийными органами – это во многом заслуга И.В. Сталина, 
который сумел перенаправить потоки документации Советского государства 
через своё ведомство. Анализируя деятельность советских государственных 
и партийных органов за 1917–1920-е гг., можно сделать вывод о том, что про-
исходила перманентная политическая борьба различных партийных и госу-
дарственных ведомств за первенство в принятии политических решений 
на государственном уровне. Даже в самом названии «секретариат» заложен 
его первоначальный смысл как технического органа при партийном ареопаге. 
Возвышение Секретариата ЦК ВКП(б) над другими партийными и государ-
ственными органами происходит с 1922 по 1929 г. Как только И.В. Сталин 
был выдвинут на пост Генерального секретаря ЦК РКП(б), в понедельник 
3 апреля 1922 г. началось его восхождение на политический олимп. Сила и 
политические возможности И.В. Сталина были обусловлены наличием в его 
руках бланков постановлений Политбюро ЦК. Политбюро партии, выдав Ге-
неральному секретарю карт-бланш на формирование повестки дня Политбю-
ро, позволило Сталину формировать ее так, чтобы включать в нее только те 
вопросы, которые были выгодны Секретариату ЦК исходя из конъюнктуры 
политических решений. Самыми ключевыми вопросами повестки дня Полит-
бюро ЦК ВКП(б), как ни парадоксально, являлись кадровые перестановки. 
Благодаря кадровым передвижениям И.В Сталину удалось сконцентрировать 
на ключевых постах в государственных и партийных органах руководителей, 
которые были лояльны проводимому им курсу и которые признавали его по-
литический авторитет и первенство в принятии решений. 
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The article examines the activities of three political institutions (the Council of People's 
Commissars, the Politburo, the Secretariat of the Central Committee) of the Soviet state 
from the point of view of their superiority in the political arena at the time of the initial 
formation of a new one-party state. As a result of various transformations by the end of the 
1920s, the Secretariat of the Central Committee of the All-Union Communist Party of the 
Bolsheviks began to play a special role in the power structures. The relationship between 
the members and candidates for membership of the Politburo of the Central Committee of 
the AUCP(b) gradually begins to depend on the position of the General Secretary I.V. Stalin 
(since 1922). He begins to acquire the functions of a judge in various disputable situations 
that periodically arose between the opposing ideological associations of the above-
mentioned state decision-making body, the nature of outgoing documents that appear in the 
business correspondence of the Secretariat of the Central Committee of the Bolshevik Party 
is also transformed, and the factor of the informal system of making key decisions acquires 
a particular importance. As a result of such transformations, only a part of the approved 
decisions is recorded in the resolutions of the Political Bureau, while the preliminary work on 
their implementation is generally not taken into account anywhere. The Secretariat of the 
Bolshevik Party at the very beginning of its existence was generally conceived as an 
absolutely technical body, a kind of bureau of typists-secretaries, who would prepare on 
paper the printed texts of the decisions made by the Politburo of the Central Committee of 
the AUCP(b). The Secretariat of the Central Committee in no way meant a body for making 
economic, administrative, industrial, personnel, and no less political decisions. Elevation of 
this unsophisticated organ above other state and party organs is largely due to I.V. Stalin, 
who managed to redirect the documentation flow of the Soviet state through his department. 
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ТРИ ИСТОЧНИКА – ТРИ СОСТАВНЫЕ ЧАСТИ АРЕАЛА ГЕОГРАФИЧЕСКИХ 
НАЗВАНИЙ НА -ЛЕЙ/-ЛЯЙ 

Ключевые слова: этнолингвистика, литосфера, ноосфера, географические но-
менклатурные термины, исторические слои топонимов на -лей/-ляй, источники 
и составные части ареала. 

Цель научной статьи – установление основных исторических источников инвен-
таризации и последующей сравнительно-исторической интерпретации географи-
ческих названий на -лей/-ляй на территории Поочья и Посурья, сопоставление 
трех подходов к этой проблеме, отразившихся в трудах известных ученых: исто-
рика И.К. Инжеватова, лингвистов Г.П. Смолицкой и Д.В. Цыганкина.Результаты 
исследования в практическом плане призваны: 1) обогатить и обновить соответ-
ствующие статьи по ономатологии и компаративистике финно-угроведов, тюр-
кологов и славистов; 2) уточнить представления историков и этнологов/этно-
графов о конкретных моментах этнических и языковых контактов в Восточной 
Европе (в Поочье и Посурье). Итоги исследования должны в перспективе иницииро-
вать новые труды, посвященные тому или иному классу географических номенк-
латурных терминов в исторической перспективе в границах славянских, финно-
угорских и тюркских языков. 

 

Проекция времени на плоскость карты, видимо, имеет прямое отношение 
к вечному диалогу философов о соотношении пространства и времени, кото-
рое откладывается слоями отживших растений, животных и продуктов их жиз-
недеятельности в литосфере как нечто материальное, позволяющее делить 
историю Земли на периоды и эпохи, а территорию континентов и морей на со-
ответствующие зоны обитания на протяжении всей истории планеты. Но с мо-
мента появления Homo habilis, Homo ergaster и Homo sapiens, становления эт-
нической речи, формирования племенных языков, языковых семей и союзов, 
а затем и национальных языков, еще до создания пиктографической, иерогли-
фической, силлабической и фонематической письменности, возникли первые 
региональные, передаваемые из поколения в поколение устные ономастико-
ны, включающие, в первую очередь, разнообразные антропонимы (личные 
имена и прозвища) и топонимы (наименования топографических объектов). 
С этих пор наследуемые из поколения в поколение, из одного наречия в другое 
лексические шедевры стали откладываться в земной ноосфере, сфере не 
материальной, как литосфера, но столь же реальной и консервативной, в из-
вестном смысле зональной, одновременно имеющей историческую глубину. 

Бóльшая часть ономатологических слоев земной ноосферы совре-
менному палеолингвисту для непосредственного исследования еще или уже 
недоступна, в том числе по причине фактически зачаточного состояния соот-
ветствующего раздела языкознания; великое множество языков исчезло 
в прошлом, из ныне существующих на Земле тысяч языков 90% не имеют 
письменности, отсутствует их научное описание, нет ни словарей, ни грамма-
тик этих языков, по большинству (даже первично описанных) языков, препо-
даваемых в национальных школах, нет исчерпывающих исторических грам-
матик и историко-этимологических словарей. 

Среди земных континентов лучше других обстоят дела в Евразии, особен-
но в Европе, где созданы этимологические словари по всем языкам (или немец-
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кими, или собственными, национальными, учеными), разумеется, еще не сто-
процентно охватывающие нарицательную и ономатологическую лексику, далеко 
нерегулярно реконструирующие праязыковые и прасемейные архетипы. 

Большой объем ежегодных лингвистических публикаций по всем языкам 
Евразии, включая более ста языков коренных народов России, свидетель-
ствует о необозримых перспективах как описательного, так и сравнительно-
исторического, типологического, сопоставительного языкознания. Зародив-
шаяся всего несколько столетий назад компаративистика и сегодня далека 
от решения всех стоящих перед ней задач, особенно касающихся конкретных 
языков и конкретных территорий. Более перспективными выглядят те места 
на Атласе мира, где наличествуют ареалы четко выделяемых лингвогеогра-
фических фактов и явлений, среди последних – так называемые мордовские 
топонимы на -лей/-ляй, которые давно привлекают внимание ученых, в пер-
вую очередь историков и языковедов. 

Можно говорить о трех основных источниках и трех составных час-
тях названного ареала. 

Во-первых, это фундаментальный академический труд Г.П. Смолицкой 
«Гидронимия бассейна Оки (Список рек и озер)»; изданный Институтом рус-
ского языка АН СССР под редакцией О.Н. Трубачева [4], в котором оказались 
зафиксированными (без какой-либо интерпретации, без анализа, но с после-
довательными строгими ссылками на исторические источники) 206 топонимов 
на -лей и 82 топонима на -ляй, итого 288 топонимов исследуемого типа. 

Во-вторых, выдержавший два издания «Топонимический словарь Мор-
довской АССР. Названия населенных пунктов» И.К. Инжеватова (под редакци-
ей В.А. Никонова и Д.В. Цыганкина) [1], вопреки смыслу подзаголовка убеди-
тельно интерпретирующий более половины упоминаемых 168 гидронимов  
на -лей и 52 гидронима на -ляй, т.е. всего 220 топонимов, при этом из налич-
ных у Г.П. Смолицкой повторяются (не обязательно одних и тех же топографи-
ческих объектов) у И.К. Инжеватова всего лишь 11 названий на -лей и 7 назва-
ний на -ляй, что несомненно свидетельствует о самостоятельной, собствен-
ной источниковой базе обоих авторов. 

В-третьих, это Справочное издание (так в выходных сведениях книги. – 
Г.К.) «Память, запечатленная в слове. Словарь географических названий 
Республики Мордовия» известного мордовского языковеда Д.В. Цыганкина 
[5]; здесь рассмотрено 598 топонимов на -лей и 372 топонима на -ляй, в ито-
ге – 970 топонимов. Из имеющихся у Г.П. Смолицкой повторяются (не обяза-
тельно одних и тех же топообъектов) у Д.В. Цыганкина 53 названия на -лей  
и 29 названий на -ляй, т.е. всего 82 названия; на общем фоне – 970 названий, 
это совсем немного, менее 10%. 

Нетрудно заметить, что список Д.В. Цыганкина более чем в 4 раза пре-
восходит соответствующие списки двух его славных предшественников, яв-
ляется последним словом в деле инвентаризации и интерпретации историче-
ских и современных топонимов на -лей/-ляй, тем не менее весьма любопыт-
но, что многие довольно ярко «запечатлевшие (историческую! – Г.К.) память» 
названия на -лей/-ляй, прежде упомянутые у И.К. Инжеватова, остались  
за пределами книги Д.В. Цыганкина, чтобы не быть голословным, укажем  
на некоторые из них в порядке алфавита: 

1. Вакшлей (1624 г.: Суроверский ухожай на р. Вакшлей жителей эрзянской 
д. Дубенки быв. Ардатов. у. Симбир. губ., ныне – в Ичалков. р-не) [1. С. 65а]; 
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2. Веженцлей (Чеберчинка) «Малая ре(ч)ка» [1. С. 43б]; 
3. Веселейка (А.И. Попов, без локализации) [1. С. 49а]; ср. [2. С. 46]:  

-Веселейка: Промза~ (1913) – рч. в Глш. в. Алтр. р.]; 
4. Дерлей (Момадышево на речке Дерлее Лунгинского беляка Алатыр. у., 

1624 г.) [1. С. 135б]; 
5. Евлей (1624, 1671, 1696 гг.: Чукальский ухожай по речке Евлею) [1. С. 243б]; 
6. Евлейка (ухожай Лункерга по речке Евлейка жителей д. Ичалки) [1. С. 86а]; 
7. Евлейка/Виляйка (на ней русск. с. Старая Федоровка в Старошайгов. 

р-не) [1. С. 211а]; 
8. Инелея (выставка из с. Лобаски Ардатов. у., ныне Атяшев. р-на) [1. С. 124б]; 

ср. [2. С. 80: Инелеи, Инелейка в Ардатов. у. Симбир. губ.]; 
9. Канаклей(ка)/Конаклейка/Конакозлейка (1671 г.: на ней д. Коласева Вер-

халаторского стана Симбир. губ.; ныне эрзян. д. Канаклейка Ардатов. р-на)  
[1. С. 88б–89а]; ср. [2. С. 86: Канаклейка (1913) – морд. с. при р. Алатырь в 
Крмср. в. Ард. у.]; 

10. Корзадлейка (ныне на ней эрзян. с. Челпаново/Цёлпанова в Атяшев. 
р-не) [1. С. 240б]; 

11. Кочатлейка (ныне на ней мокшан. с. Старые Верхиссы / Исапря / Си-
ре веле в Инсар. р-не) [1. С. 215б]; 

12. Куштолей (на ней русск. с. Лобаски, из которого в 1614 г. пересели-
лись жители с. Инели, ныне Чамзин. р-на) [1. С. 79б, 117б]; 

13. Кшлей (на ней в XVII в. д. Тургакова Новая в Алатыр. у.) [1. С. 164б, 
217б, 231а]; 

14. Мерказлей(ка)/Морказлей (на ней в XVII в. с. Старые Чукалы Алатыр. у., 
ныне эрзян. с. Чукалы в Большеигнатов. р-не) [1. С. 243б]; 

15. Мокорозлей/Матразлей/Каразлейские вершины (в 1624 г. назывался 
Памятный овраг; ныне в Атяшев. р-не) [1. С. 20а]; 

16. Муровлей (1624 г.: на ней д. Кечушева Тургаковского беляка Верхопьян-
ского стана, ныне эрзян. с. Жабино/Кеченьбие в Ардатов. р-не) [1. С. 69а, 94а]; 

17. Мушталей (1624 г.: на ней д. Тазнеева-Тажнея Алатыр. у.; ныне эр-
зян. с. Тазнеево/Тазале Атяшев. р-на, «основана переселенцами из Лобасков 
на Нуштолее до 1614 г.») [1. С. 124б, 222а]; 

18. *Навамо лей «мочильная речка», «мочилище для лыка, конопли»; вос-
становлено И.К. Инжеватовым на основе названия русск. д. Новоклейка Арда-
тов. у. Симбир. губ., ныне Ардатов. р-на [1. С. 160б–161а], но Д.В. Цыганкин  
[4. С. 239а] выводит из эрзян. ново < навамс «течение воды» + лей «река»; оба 
неубедительны, так как 1) остается без объяснения утрата -к-, ведь русское 
название русского села членится Ново-клейка, 2) значения «мочильная; мочи-
лище» у И.К. Инжеватова и «течение воды» у Д.В. Цыганкина выглядят подог-
нанными или натянутыми, словари дают навамо – отглагольное имя от навамс 
«крашение (ткани)», транзитив навамс «окунуть (ноги в ручей), обмакнуть (блин 
в масло)», «окрасить (холст, ткань в какой-либо цвет)»; 

19. Нарлейка (XVIII: земли по «реке Суре и Нарлейке» делились между 
эрзян. с. Сабаево/Сурвеле Карсун. у. Симбир. губ. и «Кочкуровской мордвой») 
[1. С. 194а]; 

20. Наруслейка (на ней, а также на р. Явлейка эрзян. с. Кабаево/ Кобэле 
в Дубенском р-не) [1. С. 82а]; 

21. Норовлей-: Норовлейская вершина (на ней в 1624 г. д. Иванова/Уру-
сова Кашмурского беляка Верхопьянского стана, ныне это эрзян. с. Урусо-
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во/Орозбие «на речке Муравлейка» в Ардатов. р-не) [1. С. 234а]; но, согласно 
Д.В. Цыганкину [5. С. 377], Урусово/Орозбуе «находится на речке Суралейка, 
притоке реки Меня», «в … 1671 … упоминается как деревня Иванова/Уру-
сово» Алатыр. у. (в словарях отсутствует указанный им апеллятив *оро 
«большой», Ороз буе в тюркском совершенно прозрачно, букв. «Русское про-
странство», при тюрк. орос, урус, вырăс и т.д. «русский», в том числе имя 
личное Орос/Урус «Русич/Руснак/Русский», буе «протяженность (вдоль кого-
чего-либо), пространство (вдоль, возле, около кого-чего-либо)»; у И.К. Инже-
ватова -бие вместо -буе для привлечения мордов. пийо «сын; мальчик», что, 
видимо, результат авторской «народной» этимологии; 

22. Нурколей (наряду с речками Пишля и Пайгарма была пожалована  
в 1631 г. темниковскому мурзе Уразаю, основавшему г. Рузаевка/Оразай  
на р. Инсар, быв. Пензен. губ.) [1. С. 190а, 224а]; у Д.В. Цыганкина упомянуто 
в статье «Рузаевка», самостоятельно не дано и не рассмотрено [5. С. 301а]; 

23. Пекшелей (в XVII в. в Алатыр. у. «с. Сыресево, а Тулупово тож, 
на устье Пекшелее Идебердеевского беляка…») [1. С. 30б]; 

24. Пергалейка (по И.К. Инжеватову [1. С. 195а] – ручей, на котором 
в 1863 г. значилось русск. с. Сабуровы Мачкасы Ардатов. у. Симбир. губ.,  
ныне – русск. с. Сабур-Мачкасы в Чамзин. р-не, но по Д.В. Цыганкину 
[5. С. 306б–307а] русск. с. Сабур-Мачкасы «находится на речке Перепелейка, 
притоке реки Нуя», кому верить?); 

25. Печелейка (из списка А.И. Попова, без локализации, в нем И.К. Ин-
жеватов [1. С. 49а] усматривает «подлинную мордовскую форму Пичелей 
«Сосновый овраг», «речка Сосновка», но также без топографической привяз-
ки, трудно соотнести с конкретным вариантом, указанным Д.В. Цыганкиным 
[5. С. 273а, б] как Пичелей, Пичелейка, Пичеляй); ср. [2. С. 159: Печелейка 
(1913) – рч. в Баз.-Сызг. в. Карс. у.]; 

26. Печеней (1671 г.: «деревня Андреевка, что на Печенее, Верхалатор-
ского стана», ныне эрзян. с. Андреевка/Андреле в Атяшев. р-не «на речке Пи-
чинейка [1. С. 19б], ср.: «в XV–XVII вв. в Алатыр. у. … Турдакова на Печенее», 
ныне эрзян. с. Новые Турдаки / Од Мурза в Кочкуров. р-не на речке Вьясс 
[1. С. 164б], но: «в XVII веке в Алатырском уезде … Тургакова на Печене-
ях …» [1. С. 217б, 231а], у Д.В. Цыганкина [5. С. 273б]: Пиченейка – ручей, 
приток речки Вечерлейка (Ат.) и Пичинейка – русск. д. Атяшев. р-на на реке 
Нуя, в 1863 г. Пиченейка Ардатов. у. Симбир. губ., выводится из эрзян. пиче 
«сосна» + лей «река» [5. С. 274а], как и у И.К. Инжеватова, в отдельной ста-
тье на комоним Пиченейка [5. С. 176а]; для Пензен. губ. И.К. Инжеватов ука-
зал еще написание Пичилейка, к сожалению, без уточнения локализации 
[1. С. 161а]; ср. [2. С. 159: Печенейки (1859), Ар. 464]; 

27. Покаклей (1624 г.: Поводимово – деревня на речке Покаклей Турга-
ковского беляка, Верхсурского стана Алатыр. у. Симбир. губ., ныне Поводи-
мово/Поводеле – эрзян. с. в Дубен. р-не [1. С. 176б], но по Д.В. Цыганкину – 
эрзян. с. Поводимово/Поводэле Дубен. р-на «находится на речке Покшсель-
ме, притоке реки Чеберчинка» [5. С. 275б] (перекличка -клей: Пока~  
и -клей(ка): Ново~ (см. выше) случайна или нет?); 

28. Полукалей (1866 г.: д. Карпеловка/Полукалей Спасского у. Тамбов. 
губ., ныне русск. д. Карпеловка в Торбеев. р-не «находится на речке Полука-
лей» [1. С. 91а], но по Д.В. Цыганкину д. Карпеловка/ Полукалей «находится 
на реке Виндрей, притоке реки Парца» [5. С. 138а]); 
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29. Пролей (XVIII в., Саранский у. Симбир. губ.: нп Спасское / Пролей 
Салма [1. С. 76а], 1675 г.: казачья земля деревни Пролей Салмы [1. С. 179а], 
1869 г.: русск. с. Салма (Пролей, Рождественское) Саранского у. Пензен. 
губ., ныне в Ромодан. р-не Мордовии [1. С. 196а]; по Д.В. Цыганкину русск. 
с. Салма находится на речке Салминка, название «от имени давних жителей 
села (с 1643 г. – Г.К.) пролей-салминских казаков …», «название – антропо-
ним», в 1669–1670 гг. «солдатскую службу нес у с. Покровского, Новой Пяти-
ны тож» некто «Терешка Иванов сын Салма», но откуда и что есть Пролей 
автор умолчал [5. С. 309б–310а]; 

30. Пукшеней (1624 г.: Старое Чамзино на речке Пукшенее Сулеменского 
беляка Алатыр. у. [1. С. 215б], но у Д.В. Цыганкина нп Старое Чамзино / Таш-
то Чамза / Чаунза / Оржаньбиё «находится на речке Кинель, притоке реки 
Пьяна» [5. С. 340б]); 

31. Пянгилей/Пенгелей «Дровяной овраг» [1. С. 255б], подано И.К. Инже-
ватовым как название эрзян. с. Пянгелей в Чамзин. р-не (1914: пос. Пенге-
латка Саран. у. Пензен. губ. [1. С. 186б], то же у Д.В. Цыганкина [5. С. 290б]; 

32. Сизналейка (на речке – русск. с. Мичурино в Чамзин. р-не, прежде – 
с. Собаченки Ардатов. у. Симбир. губ. [1. С. 140а], но у Д.В. Цыганкина – 
русск. с. Мичурино/Собаченки «находится на речке Бутырлейка, притоке ре-
ки Нуя» [5. С. 216а]; 

33. Сорнелей/Суралей/Сорлиней (русск. с. Сорлиней в Чамзин. р-не … на 
реке Штырма, 1863 г.: Сорнелей/Суралей в Ардатов. у. Симбир. губ. [1. С. 205б]; 
Д.В. Цыганкин: Сорлиней/Серлиней выводит из эрзян. сор~сур «приток» + лей 
«река», но в словарях сор «мусор, сор», а сур «палец», оставляя читателю 
решать, что представляют собой компоненты -ли-/-не- и что делать с вариан-
том Суралей [5. С. 333б]; ср. [2. С. 191: Сорнелеи (1859), Ар. 505]; 

34. Сорокомодылей (на нем в XVII в. была д. Тургакова, одна из несколь-
ких одноименных в Алатыр. у. [1. С. 217б, 231а]; 

35. Стимлей (на нем в XVII в. был Порамзин Починок / Порамзинский 
Починок / Вечкисева Верхалаторского стана Алатыр. у., 1624 г.) [1. С. 49]; 

36. Суфляй (речка, на ней мокшан. д. Керетино/Керата/Кярата в Ковыл-
кин. р-не, в 1869 г.: д. Каретино/Каретань Краснослободского у. Пензен. губ.) 
[1. С. 94а], Д.В. Цыганкин мокшан. д. Керетино/Керата указывает «в 1 км  
от русла реки Мокша», но речку Суфляй не упоминает [5. С. 143б, 144а]; 

37. Сювакшлей («В генеральной переписи мордвы Алатырского уезда …  
в 1624 году упоминаются … деревни … Ермензинка Малая на речке Чувашлее 
Верхоменского стана (ныне Старое Качаево Большеигнатов. р-на) и Ермензина 
на Чувашлее (Сювакшлее) Сулеменского беляка Верхопьянского стана»)  
[1. С. 37а]; в другом месте: «Старое Качаево / Ташто Кшуманця – эрзян. де-
ревня в Большеигнатовском районе … на речке Сювакшлейка …; в генеральных 
переписях мордвы Селищенская выставка именовалась: Ермензина на речке 
Чуваш лее …(1624); … Качаева на речке Чувакслей (1696) …» [1. С. 214а], при 
этом более чем любопытно, что Д.В. Цыганкин (второй редактор «Словаря …» 
И.К. Инжеватова) в своей статье на Ташто Кшуманця / Старая Качаева / Ста-
рое Качаево пишет, что нп «находится на берегу речки Сютовлей, притока реки 
Пьяна», инжеватовские Сювакшлей(ка), Чувакслей, Сювакшлей – по неизвест-
ной причине замалчивает [5. С. 357а] (отдельными статьями на ожидаемых 
страницах 350а и 398б они также отсутствуют); в свое время эти аллонимы уже 
были рассмотрены нами в статье «Айчуваково», см. [3. С. 233–234]; 
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38. *Сянго лей (так должен был выглядеть, по И.К. Инжеватову [1. С. 201б], 
архетип названия мокшан. д. Сенгилей(ка) в Инсар. р-не, прежде Новая Лух-
ма на речке Сенгилейка Наровчат. у. Пензен. губ., букв. «приток, развилка 
реки», но в словарях: эрзян. сянго «вилы» (инструмент), мокшан. сянгорь 
«острога» (лишь производное от сянго и не литературное), параллели: ас-
тионим Сенгилей (город на одноименном притоке Волги, потамонимы Сенги-
лей в бассейнах рр. Самара, Сакмара, Сим, на Северном Кавказе, видимо, 
все-таки имеют в основе иран. сенг «камень; каменный», ср. в современном 
Иране: Сенгсефид «Белый Камень» (Центр. Иран, Керманшах), Сенгсиах 
«Черный Камень» (Курдистан), Сенгчаль/Сенгчале «Каменный колодец» (Ма-
зендеран, Центр. Иран), Сенгдивар «Каменная стена» (Йезд), Сенгзерд 
«Желтый камень» (Керман) и мн. др., заимствовано в тюркские языки, где 
сенгли (стандартный суффикс прилагат.) «каменистый; каменный», букв. 
«имеющий/содержащий в себе камень/камни»; патриотичное (собственно 
мордовское) переосмысление у Д.В. Цыганкина см. [5. С. 320б, 321а]; 

39. Тарлей (речка, на ней русск. с. Новоселки быв. Ардатов. у. Симбир. 
губ., ныне – Чамзин. р-на Мордовии [1. С. 161а, б], но. согласно Д.В. Цыганки-
ну, это село «находится на речке Бутырлейка, притоке реки Нуя» [5. С. 239б], 
оба автора ссылаются на «Список населенных мест Симбирской губернии» за 
1863 г.; в «Историческом словаре топонимов Симбирской губернии 
(1859–1913 гг.)»: «Нагорное (1859), Ар. 528 / Нагорная (Вишонки) (1913) – 
морд. дер. при рч. Турлейка в Апркс. в. Ард. у.» [2. С. 48, 135]; «Новоселки 
(1859), Ар. 530 / Новоселки (1913) – рус. с. при рч. Турлейка в Апркс. в. Ард. у.» 
[2. С. 148]; «Турлейка (1913) – рч. при рус. с. Семёновка, морд. дер. Нагорная 
(Вишонки), рус. с. Новоселки и рус. Собаченки в Апркс. в. Ард. у.» [2. С. 217]; 
«Семёновка (1859), Ар. 471 / Семёновка (1913) – рус. с. при рч. Нуя и рч. Тур-
лейка в Апркс. в. Ард. у.» [2. С. 183]; «Собаченки (1859), Ар. 529 / Собаченки 
(1913) – рус. с. при рч. Турлейка в Апркс. в. Ард. у.» [2. С. 189]; «0.7.0.0. Тар-
лейка (1859) – рч. у сц. Новоселки (530)» [2. С. 276]; « 0.7.5.9. Турлейка 
(1913) – рч. у дер. Нагорная» [2. С. 279]; 

40. Ташбакалейка (1696 г.: «Тазнеева при речке Ташбакалейке», ныне 
эрзян. с. Тазнеево/Тазале в Атяшев. р-не Мордовии [1. С. 222а], у Д.В. Цыган-
кина эрзян. с. Тазнеево Атяшев. р-на «находится на одном из притоков речки 
Нупелейка» [5. С. 351б, 352а]), это совершенно прозрачное татарское назва-
ние (ташбака «черепаха; черепаший») автор почему-то решил умолчать; 
вполне допустимо полагать, что Ташбакалейка < Ташбакалей < Ташбакали, 
т.е. изначально был офомлен тюрк. -ли/-лы, стандартным суффиксом, обра-
зующим очень употребительный в тюркских языках разряд прилагательных 
от имен существительных; псевдо- или квазитермин -лей возможен даже 
в антропонимах, ср. имя татарина, владельца мокшан. с. Мамолаево / Ма-
лав / Малавеле (XVII в.) быв. Краснослобод. у. Пензен. губ., ныне Ковылкин. 
р-на Мордовии, Тимралей мурза Усекаев князь Тенишев [1. С. 134б]; 

41. В статье на Тазнеево/Тазале И.К. Инжеватов упоминает еще «Таз-
неева на Томбакапотмолее Верхалаторского стана (1671)», что выглядит как 
невероятное искажение упомянутого выше Ташбакалей, при этом в Томбака 
вместо Ташбака вроде бы можно усматривать опечатку/описку -м->-ш-, но это 
далеко не так, поскольку в мокшанском есть томбака «глубокий / глубокая / 
глубокое», ср. эрзян. томба «омут; глубокое место», наречие томбаста 



Вестник Чувашского университета. 2021. № 2 118

«глубоко»; также эрзян. потмо «нутро, внутренности, внутренность», мокшан. 
потма «внутренняя часть чего-л.», «сердцевина», «(внутренняя) полость»; 
«внутренний», «замкнутый», «скрыт(н)ый», куд потма «внутренность дома»; 
получается нормальный перевод «Овраг / ручей / речка с глыбью» или «Глу-
бокий замкнутый овраг / ручей / речка». 

Остается неизвестным, Томбакапотмолей (1671 г.) и Ташбакалей(ка) 
(1696 г.) – исторически сменившие друг друга названия одного объекта или это 
названия разных объектов. Д.В. Цыганкин оба топонима, которые должны ему 
быть известными хотя бы из словаря И.К. Инжеватова, вообще не упомянул. 
Ср. [2. С. 213: Томболейка (1913) – рч. при морд. с. Тазнеево в Лбск. в. Ард. у.]. 

В завершение перечня отметим: 42. Чернолейка (река, на ней русск. 
с. Соколов Гарт, быв. Ардатов. у. Симбир. губ., ныне в Чамзин. р-не Мордо-
вии [1. С. 205а], но по Д.В. Цыганкину, русск. с. Соколов Гарт «находится 
на речке Нирлейка, притоке речки Мал. Кша» [5. С. 331б]. 

Итак, если бы Д.В. Цыганкин не проигнорировал перечисленные выше 
42 топонима, то в его книге было бы не 970, а 1012 географических названий 
на -лей/-ляй. Совершенно очевидно, что он их не упомянул сознательно, 
а почему – можно только догадываться. 

В итоговой, заключительной части статьи необходимо – во избежание не-
допонимания авторского замысла – особо подчеркнуть, это не «анализ назва-
ний и терминов в соответствии с алфавитом», это не схематичное изложение 
«перечислительного ряда рассматриваемых топонимов», это не попытка соз-
дать этнолого-лингвистический шедевр, а всего-навсего реакция на существую-
щие в России три фундаментальных источника – книги Г.П. Смолицкой, 
И.К. Инжеватова, Д.В. Цыганкина, – не получившие до сих пор той высокой 
оценки, каковой они заслуживают, хотя им свойственны и некоторые недостат-
ки, указать на которые мы посчитали своей профессиональной обязанностью, 
ведь поколения будущих студентов, бакалавров, магистрантов, аспирантов и 
т.д., включая просто краеведов, любителей истории и филологии, о них долж-
ны быть предупреждены и их должны знать. 
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THREE SOURCES – THREE COMPONENTS IN THE AREA OF GEOGRAPHICAL NAMES ENDING 
ON -LEI/-LYAI 

Key words: ethnolinguistics, lithosphere, noosphere, geographical nomenclature terms, 
historical layers of toponyms ending on -lei/-lyai, sources and components of the area. 

The purpose of the scientific article is to establish the main historical sources of the invento-
ry and subsequent comparative-historical interpretation of geographical names in the Oka 
and Sura regions, to compare three approaches to this problem, reflected in the works of 
well-known scientists: historian I.K. Engevatov, linguists G.P. Smolitskaya and D.V. Tsy-
gankin. The results of the study in practical terms are designed to: 1) to enrich and update 
the relevant articles on onomatology and comparative studies of Finno-Ugric scholars, 
Turkologists and Slavists; 2) to clarify the views of historians and ethnologists/ ethno-
graphers about specific moments of ethnic and linguistic contacts in Eastern Europe (in the 
Oka and the Sura regions). The results of the research in the future should initiate new 
works devoted to a particular class of geographical nomenclature terms in the historical 
perspective within the boundaries of the Slavic, Finno-Ugric and Turkic languages. 
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А.В. МАНЬКОВ 

К ВОПРОСУ О СУДЬБЕ СИМБИРСКОЙ БИБЛИОТЕКИ  
ЛИТЕРАТУРНОГО КРИТИКА И ПУШКИНИСТА  

ПАВЛА ВАСИЛЬЕВИЧА АННЕНКОВА 

Ключевые слова: литература, Симбирское Поволжье, П.В. Анненков, Симбирская 
губерния, с. Чириково, библиотека, Пушкинский Дом, А.С. Поляков, Губернская уче-
ная архивная комиссия, Ульяновский Дворец книги. 

Имя Павла Анненкова принадлежит к когорте тех замечательных деятелей рус-
ской культуры прошлого, которые после 1917 г. были преданы почти полному заб-
вению. Если не считать переизданного в 1928 г. томика его «Литературных вос-
поминаний», быстро ставших библиографической редкостью, и мемуаров о встре-
че с Н.В. Гоголем в Риме в 1841 г., об Анненкове обычно упоминали только как 
об одном из оппонентов революционеров-демократов. Попытки представить его 
объективный портрет носили единичный характер, а их результаты становились 
известны только узкому кругу специалистов. Тем не менее Анненков был лично 
знаком с К. Марксом, А.И. Герценым, И.С. Тургеневым, Н.В. Гоголем, Н.П. Огаревым 
и В.Г. Белинским. За труды о Пушкине Московский университет в 1880 г., при ус-
тановлении в Москве памятника А.С. Пушкину в день его рождения 6 июня, избрал 
Анненкова своим почетным членом. Ситуация изменилась спустя сто лет, когда 
в 1980-е гг. начинают переиздаваться отдельные литературно-критические 
статьи Анненкова, затем его «Литературные воспоминания», «Парижские пись-
ма», «Пушкин в Александровскую эпоху» и, наконец, в 1984–1985 гг. дважды переиз-
даются его знаменитые «Материалы для биографии Александра Сергеевича Пуш-
кина». Опубликованные большим тиражом, снабженные обстоятельными вступи-
тельными статьями и комментариями эти книги не только расширили представ-
ление современного читателя о литературной и общественной жизни России и 
Западной Европы почти за три четверти минувшего столетия, но и представили 
крупным планом портрет своего автора. Тем не менее возвращение П.В. Анненко-
ва в современную культуру, в частности, в региональную историю нельзя считать 
целиком состоявшимся. Автор исследует отдельные страницы симбирского эта-
па в биографии литератора и судьбу его библиотеки. Делается вывод о том, что 
вклад Анненкова в развитие культуры Симбирского Поволжья представляет в на-
ше время большой интерес для исследователей отечественной истории. 

 
В наше время в отделе редких рукописей Ульяновской областной науч-

ной библиотеки имени В.И. Ленина (Дворце книги) хранится коллекция книг, 
принадлежавшая в прошлом Павлу Васильевичу Анненкову [6]. К сожалению, 
сегодня, кроме специалистов, очень мало, кто знает об этом человеке. 
По мнению литературоведа Л.К. Пановой, П.В. Анненков – один из заметных 
критиков «эстетического» направления 40–80-х гг. XIX в. Она подчеркнула, 
что «самая большая и удачная часть критики Анненкова – это отзывы об 
Иване Сергеевиче Тургеневе» [10]. Исследователь Т.Ф. Ниязова также опре-
деляет Павла Анненкова как литературного критика [9]. 

В то же время, как заметил советский и российский литературовед акаде-
мик РАН Г.М. Фридлендер, уже давно П.В. Анненкова правомерно считают ос-
нователем отечественной пушкинистики [1. С. 31]. Так, «первым пушкинистом» 
назвала Павла Анненкова ученица другого известного пушкиниста Н.В. Измай-
лова историк О.С. Муравьева [8]. Симбирский историк-краевед и архивист кон-
ца XIX в. – начала XX в. П.Л. Мартынов счел Анненкова «известным писателем, 
одним из людей сороковых годов, другом Пушкина и первым издателем полно-
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го собрания сочинений гениального поэта» [7. С. 160]. Об Анненкове писал 
в своем многотомном труде знаменитый историк литературы и литературный 
критик профессор С.А. Венгеров [4. С. 596–611, 954]. 

Мы не будем сегодня ставить вопрос: кем же был этот человек, почти за-
бытый в наши дни, а затронем лишь некоторые страницы его жизни, связан-
ные с Симбирским Поволжьем. П.В. Анненков родился не в Симбирской гу-
бернии, но его биография была теснейшим образом связана с Волжским кра-
ем. В связи с этим можно согласиться с мнением краеведа А.М. Авдонина 
о том, что «мы имеем все основания назвать его симбирянином» [1. С. 31]. 
Цель работы – исследовать особенности передачи коллекции книг, хранив-
шихся в симбирской библиотеке П.В. Анненкова, государству. 

Обратимся к фактам. Павел Анненков родился в 1812 г. (по другим дан-
ным, в 1813 г. – А.М.) в семье богатого симбирского помещика. Он получил со-
ответствующее дворянам того времени хорошее образование. Сначала Аннен-
ков учился в Горном институте в Петербурге, а после 1832 г. стал вольнослу-
шателем историко-филологического факультета Петербургского университета 
[4. С. 954]. 

В декабре 1848 г. П.В. Анненков поселился в селе Чириково Симбирского 
уезда Симбирской губернии (ныне Цильнинского района Ульяновской облас-
ти), где находилось родовое имение, доставшееся ему от отца. В нем он про-
жил вплоть до 1851 г. 

Находясь в Симбирском Поволжье, Анненков поддерживал приятельские 
отношения с Н.П. Огаревым, частенько приезжая к нему в Проломиху, где на-
блюдал, как поэт-революционер пытается перестроить быт крестьян на новых 
социальных началах. Весной 1850 г. к Анненкову в Чириково приезжал великий 
русский писатель Н.В. Гоголь [4]. 

В семье Анненковых в те годы имелась огромная библиотека, которая 
хранилась в с. Чириково [5. С. 9]. Библиотека, а также архив Анненковых 
представляли огромный интерес уже при жизни Павла Васильевича, посколь-
ку его связи с видными литературными и общественными деятелями прошло-
го века, а также работа с архивом A.C. Пушкина позволили ему собрать не-
мало интересных документов. 

Так, в 1855 г. вышли «Материалы для биографии А.С. Пушкина» Аннен-
кова, при этом многие рукописи он отложил для того, чтобы опубликовать их 
в «Вестнике Европы» в 1874 г. [2]. К 1857 г. Анненков подготовил собрание 
сочинений поэта в 7 томах. Умер Анненков в возрасте 73 лет далеко от волж-
ских берегов – в немецком Дрездене, где жил последние 20 лет своей жизни, 
в 1887 г. Как сложилась судьба его документов после смерти литератора? 
Где находятся редчайшие книги из собрания Анненкова? 

После смерти П.В. Анненкова имение Чириково переходит в собствен-
ность его жены Глафиры Александровны (в девичестве носившей фамилию 
Ракович. – А.М.) и сына Павла Павловича. Глафира Александровна практиче-
ски постоянно проживала в Дрездене и после смерти мужа почти не бывала 
в Чириково [7. С. 160]. Однако в 1897 г. с согласия вдовы литератора членам 
Симбирской губернской ученой архивной комиссии (СГУАК) было передано 
несколько книг из библиотеки Анненковых [6. С. 8]. 

По воспоминаниям членов СГУАК П.Л. Мартынова, В.Э. Красовского 
и Д.И. Сапожникова, совершивших в 1897 г. поездку в Чириково: «...библиотека 
эта помещается в опустевших комнатах барского дома, книги хранятся в мно-
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гочисленных шкафах и полках в полном порядке и систематизированы … здесь 
можно найти полные экземпляры «Современника», «Отечественных записок», 
«Русской беседы» и других прежних журналов за все годы их существова-
ния…на книжных полках в два ряда собраны полные собрания сочинений рус-
ских классиков…хранится и первое анненковское издание Полного собрания 
сочинений Пушкина, очевидно авторский экземпляр в дорогом переплете с зо-
лоченым обрезом… разные серьезные произведения иностранных авторов на 
французском и немецком языках, касающихся истории России, начиная с Ека-
терины I, а также и истории французской революции…заграничные издания 
русских книг, журналов и газет» [5. С. 10]. 

Члены комиссии провели большую работу по сортировке наследия Ан-
ненковых. Из воспоминаний членов этой комиссии мы узнаем: «…В отдель-
ном сарае, на дворе, сложены в кучу различные издания преимущественно 
прошлого столетия, из которых управляющий имением Анненкова г. Бергман 
пожертвовал, с разрешения собственницы, в библиотеку Архивной Комис-
сии…более 50-ти экземпляров разных книг…» [5. С. 10–11]. 

Отдельные экземпляры из числа этих 50 сохранились до сегодняшнего 
дня. Это книги с владельческими пометами «В. Ан.» (Василия Андреевича 
Анненкова), «Из книг Александра Анненкова» (Александра Васильевича Ан-
ненкова) и «Василья Анненкова» (Василия Яковлевича Анненкова). Очевид-
но, что принадлежали они отцу, деду и прадеду литератора, а впоследствии 
с фондом библиотеки архивной комиссии поступили во Дворец книги [6. С. 8]. 

Следует отметить, что в свое время государству была передана лишь 
небольшая часть библиотеки и архива Павла Анненкова. История передачи 
библиотеки государству продолжилась уже в XX в. После того, как сын Ан-
ненкова Павел Павлович в 1917 г. продал Академии наук архив отца, сотруд-
никами Пушкинского Дома было принято решение вывезти в столицу и бога-
тейшую библиотеку. В начале 1917 г. будущий заведующий уникальной Пет-
роградской Библиотекой Русской Драмы пушкинист-симбирянин Александр 
Сергеевич Поляков, бывший тогда сотрудником Пушкинского Дома, правда, 
внештатным, командируется в Симбирск для приобретения анненковской 
библиотеки и доставки ее в Петроград. Однако сделать это удалось лишь 
отчасти. Почему так произошло? Плавному ходу операции помешала начав-
шаяся в России Февральская революция, и в той неразберихе, которая воз-
никла в Симбирской губернии, вывезти библиотеку не удалось. Как сообщает 
краевед А.М. Авдонин: «Поляков … в Чирикове приобретает библиотеку 
П.В. Анненкова у его сына и доставляет ее в Симбирск, где она хранилась 
десять лет, до передачи ее в Пушкинский Дом» [1. С. 52]. 

Итак, богатейшая коллекция редких книг была оставлена А.С. Поляковым 
в конце зимы – начале весны 1917 г. в Симбирске. А где именно? Ответ, по-
жалуй, очень оригинален – в Симбирской уездной земской управе. Почему 
именно там? По данным ульяновских исследователей, которые мы разделя-
ем, известно, что в 1904–1905 гг. Александр Поляков работал статистиком 
в Симбирской земской управе [11. С. 117]. Сегодня можно предположить, что 
он хорошо знал здание управы и помещения внутри него. Как следствие, 
размещение Поляковым библиотеки, приобретенной у сына Анненкова, 
в земской управе является вполне обоснованным. 

После Октябрьской революции попытки вывезти библиотеку в Петроград 
продолжились. Представители Всероссийской коллегии по делам музеев 
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и охраны памятников искусства и старины, которая была создана при Народ-
ном Комиссариате Просвещения, так называемые эмиссары, не раз приезжа-
ли в Чириково [3]. 

Прибывший в Симбирск ответственный сотрудник Пушкинского Дома 
М.Д. Беляев писал: «Здесь разбирают библиотеку Анненкова. Что в ней осо-
бенно интересно для Пушкинского Дома? И что пытаться выцарапать?! ... Ко-
нечно, я буду распинаться за передачу всей библиотеки Пушкинскому Дому, 
но еще не выбрал окончательного пути к этому» [3]. 

Авторитетному пушкинисту-симбирянину Михаилу Беляеву не удалось 
вывезти библиотеку. Окончательно вопрос о передаче библиотеки Академии 
наук так и не был решен, и целостность коллекции оказалась нарушенной. 
Частично книги позже были переданы в Петроград, но какая-то часть оста-
лась в Симбирске [6. С. 9]. 

Так, ежедневная газета Симбирского Губисполкома и Губэкономсовеща-
ния «Экономический путь» 22 августа 1922 г. сообщала: «В Пушкинский дом 
передается также экземпляр «Дворянского гнезда», подаренный И.С. Турге-
невым П.В. Анненкову с надписью автора, его вставками и поправками. Этот 
экземпляр находился среди книг П.В. Анненкова, перешедших в 1919 г. в Гу-
бернское книгохранилище» [13]. 

Из других газетных сообщений мы узнаем о том, что ряд книг, журналов 
и других экземпляров библиотеки оказались в созданном при Советской вла-
сти Симбирском губернском книгохранилище. 

В той же местной газете «Экономический путь», вышедшей 13 авгу-
ста 1922 г., читаем: «Сын известного критика и историка литературы Павла 
Васильевича Анненкова П.П. Анненков пожертвовал в Губернское книгохра-
нилище большой портрет своего отца и последнее (посмертное) издание его 
статей: “Литературные воспоминания”. СПб., 1909. Портрет П.В. Анненкова 
помещен в кабинете литературы губернского книгохранилища» [12]. 

Позднее, в 1927 г. из Дворца книги имени Ленина, куда вошел фонд Гу-
бернского книгохранилища, в Пушкинский Дом по акту от 16 апреля 1927 г. 
были переданы 40 книг и журналов из библиотеки П.В. Анненкова. 

В самом Дворце книги коллекция Анненковых была выделена из общего 
фонда библиотеки несколько лет назад по владельческим признакам и вклю-
чает книги Павла Павловича, Павла Васильевича, Василия Александровича, 
Александра Васильевича, Василия Яковлевича Анненковых и других членов 
семьи [6. С. 10]. 

Большая часть книг этой коллекции в издательских обложках, на которых 
сохранился гербовый экслибрис второй половины XIX в., выполненный в тех-
нике литографии. Все книги с экслибрисом П.В. Анненкова пронумерованы 
в алфавитном порядке. Судя по номерам, книг и журналов в библиотеке было 
не менее 3000 экземпляров [6. С. 10]. Хранится также тетрадь (22,5  35,5) 
в твердом зеленом переплете, представляющая собой опись книг одной 
из частных коллекций. Детально изучив содержание тетради и сопоставив 
записи с имеющимися в наличии книгами, можно предположить, что тетрадь 
является описью части библиотеки Павла Васильевича Анненкова, состав-
ленная им самим [6. С. 10]. 

На титульном листе название: «Библиотека П. А.» После оглавления за-
пись: «Составлена в 1847 году октября 18 дня П. А.» [6. С. 10]. Что это 
за опись? Как и с какой целью она составлялась? В настоящее время отве-
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тить на эти вопросы сложно. Записи книг в тетради распределены по языкам. 
Преобладают книги на французском языке. Внутри раздела они делятся 
по рубрикам. Заголовки рубрик выделены красными чернилами, остальные 
записи сделаны черными. В конце списков есть записи карандашом, больше 
напоминающие черновые. 

Многочисленные ошибки и неточности в названиях книг и их авторов ука-
зывают на то, что опись составлялась не de visu, a, вероятнее всего, по памя-
ти. Об этом говорят и карандашные пометы на полях, указывающие местона-
хождение книг: «в комоде», «в ящике» и т.д. Учитывая также то обстоятель-
ство, что осенью 1847 г. Павел Васильевич Анненков путешествовал по Ев-
ропе, можно предположить, что это опись книг, приобретенных за время пу-
тешествия. Опись воспроизводится со всеми орфографическими и библио-
графическими неточностями, но не в факсимильном воспроизведении из-за 
плохого качества оригинала [6. С. 10]. 

Данный каталог состоит из двух самостоятельных частей: Воспроизведе-
ние рукописной описи книг П.А. [нненкова]. Описание книг, хранящихся в Уль-
яновской областной научной библиотеке и Пушкинском Доме (ИРЛИ РАН). 
Книги, хранящиеся в ОРК, описаны de visu; переданные в Симбирскую гу-
бернскую ученую архивную комиссию – по Журналу заседаний архивной ко-
миссии; переданные в Пушкинский Дом – по акту передачи от 16.04.1927 г. 
и сотрудниками Пушкинского Дома по экземплярам ИРЛИ (Институт русской 
литературы. – А.М.) [6. С. 12]. Библиографические записи расположены в ал-
фавитном порядке, вначале на русском, затем на французском языках. Пе-
риодические издания внесены в общий алфавит. Библиографическое описа-
ние составлено в соответствии с «Правилами составления библиографиче-
ского описания старопечатных изданий» (М., 1989) [6. С. 11]. 

Таким образом, следует отметить, что уникальная личная библиотека 
литературного критика, основателя русского пушкиноведения Павла Аннен-
кова стала в разные годы, начиная с конца XIX в., достоянием нашего госу-
дарства. Однако ее книги, журналы и другие интереснейшие раритеты хра-
нятся в различных местах. Одним из таковых является Ульяновский Дворец 
книги, что весьма символично. П.В. Анненков долгие годы проживал в Сим-
бирском Поволжье в своем родовом имении. К приобретению библиотеки 
и ее широкой социализации имели отношение, несомненно, видные отечест-
венные библиографы и литераторы, симбиряне-пушкинисты и уроженцы 
Симбирской губернии, такие как А.С. Поляков и М.Д. Беляев, а также члены 
Симбирской губернской ученой архивной комиссии (СГУАК). Часть собранных 
Анненковым и не вполне использованных бумаг Пушкина хранится сегодня 
в библиотеке Академии наук. 

В то же время, на наш взгляд, в этой истории имеется еще немало не-
точностей и откровенно неизвестных страниц. Исследование предложенной 
нами темы может быть продолжено в будущем. К сожалению, в современном 
Ульяновске мало что напоминает о том, что в Симбирском Поволжье в свое 
время жил и творил известный представитель русской культуры, средне-
волжский интеллигент Павел Васильевич Анненков. Патриотическое и нрав-
ственное воспитание нашей молодежи невозможно без знания ими как отече-
ственной, так и региональной истории, а также достижений выдающейся рос-
сийской культуры. 
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The name of Pavel Annenkov belongs to the cohort of those remarkable figures of the Rus-
sian culture of the past, who after 1917 were almost completely forgotten. Except for the 
volume of his "Literary Memoirs", which was reprinted in 1928 and which quickly became a 
bibliographic rarity, and his memoirs about his meeting with N. V. Gogol in Rome in 1841, 
Annenkov was usually mentioned only as one of the opponents of the democratic revolu-
tionaries. Attempts to present an objective portrait of him were few, and their results be-
came known only to a narrow circle of specialists. Nevertheless, Annenkov knew personally 
K. Marx, A.I. Herzen, I.S. Turgenev, N.V. Gogol, N.P. Ogarev, and V.G. Belinsky. For his 
works on Pushkin, in 1880 when establishing a monument to Alexander Pushkin in Moscow 
on his birthday on June 6, Moscow University elected Annenkov as its honorary member. 
The situation changed a hundred years later, when in the 1980s some of Annenkov's liter-
ary and critical articles began to be reprinted, then his "Literary Memoirs", "Paris Letters", 
"Pushkin in the Alexander Era" and, finally, in 1984–1985, his famous "Materials for the Bi-
ography of Alexander Pushkin" were reprinted twice. Published in a large circulation, with 
detailed introductory articles and comments, these books not only expanded the modern 
reader's understanding of the literary and social life of Russia and Western Europe for al-
most three quarters of the past century, but also presented a close-up portrait of its author. 
However, the return of P.V. Annenkov to modern culture, in particular, to regional history, 
cannot be considered entirely accomplished. The author examines individual pages of 
Simbirsk stage in the biography of the writer and the fate of his library. It is concluded that 
Annenkov's contribution to the cultural development of Simbirsk Volga region is of great in-
terest for researchers of the Russian history in our time. 
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УДК 621.311.21(091)(470.344-25) 
ББК З157г(2Рос.Чув-2Чеб-21)Чебоксары 

Е.К. МИНЕЕВА, Н.Г. РУСИНОВА 

ПЛАНЫ СТРОИТЕЛЬСТВА ЧЕБОКСАРСКОЙ ГЭС В 1940-е ГОДЫ 

Ключевые слова: Чебоксарская гидроэлектростанция, Большая Волга, проектно-
изыскательские работы, плотина, створ, очередность строительства. 

В год юбилея Чебоксарской гидроэлектростанции авторами в статье ставится 
цель исследовать вопрос становления гидроузла в начале 40-х гг. прошлого века. 
На основе принципов историзма и объективного анализа рассмотрены основные 
этапы по реализации плана строительства ГЭС. Представлены архивные доку-
менты, в которых рассматриваются проблемы принятия решений по сооружению 
объекта. Вопрос строительства гидроэлектростанций на Волге, в частности на 
территории Чувашии, исследовался еще в специально созданном Бюро «Большая 
Волга». Одновременно с возведением Чебоксарской ГЭС рассматривалось строи-
тельство еще двух станций – Ярославской и Балахнинской. Авторами приводятся 
сравнительные характеристики объектов. Чебоксарский гидроузел по своим пока-
зателям значительно превышал другие сооружения. В статье отмечается, что 
до начала строительства станции велась большая подготовительная и изыска-
тельская работа, которая была ограничена сжатыми сроками. В результате изу-
чения объемов работ, материальных ресурсов и трудозатрат строительство 
станции было отложено на более поздний срок. Ученые и инженеры признали пер-
воочередную необходимость строительства менее мощных станций. Материалы 
статьи могут быть использованы для дальнейшего исследования данной темы, 
а также при написании краеведческих работ. 

 
В январе 2021 г. исполнилось 40 лет со дня пуска первого агрегата 

на Чебоксарской гидроэлектростанции. В 1980-е гг. станция являлась уникаль-
ным гидротехническим сооружением, и ее строительство было объявлено Все-
союзной комсомольской стройкой. В отечественных исследованиях фрагмен-
тарно рассматривался вопрос становления и развития станции [12]. История 
строительства гидроузла начиналась ещё в 40-х гг. прошлого века. В это время 
страна остро нуждалась в электрической энергии. В 1919–1920 гг. руководство 
страны строило планы по освоению рек и возможности их энергетического ис-
пользования для подъема экономики молодой страны Советов. В плане  
ГОЭЛРО были сформулированы два основополагающих принципа развития 
советской гидроэнергетики: выбор наиболее экономически эффективных гид-
роэнергетических объектов и необходимость комплексного использования вод-
ных ресурсов. В частности, в плане указывалось, что в первую очередь необ-
ходимо обратить внимание на сооружения, исключительно выгодные как по 
естественным условиям, так и по возможно полному экономическому исполь-
зованию [10. C. 82]. С целью проектирования и строительства гидроэлектро-
станций в 1930 г. был создан трест «Гидроэлектрострой». Это была головная 
организация, которая координировала все работы, связанные с проектирова-
нием гидроэнергетических сооружений [11. С. 12–13]. 

Уже в конце первой пятилетки (1931–1932 гг.) началось проведение от-
дельных подготовительных работ по строительству объектов на Волге. Во-
прос сооружения гидроэлектростанций на территории региона исследовался 
в специально созданном Бюро «Большая Волга» под руководством профес-
сора А.В. Чаплыгина. Это был грандиозный проект, предусматривающий соз-
дание тринадцати гидротехнических сооружений на Волге и Каме общей 
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мощностью свыше 10 млн кВт. В проект также входило и строительство Че-
боксарской ГЭС, к ее созданию планировалось приступить уже в начале вто-
рой пятилетки [8. С. 12]. 

Летом 1930 г. при Нижегородском крайисполкоме было учреждено геолого-
разведочное управление, которое огромное внимание уделяло вопросу станов-
ления энергетики и строительству гидроэлектростанций в регионе [9. С. 420]. 
Осенью 1931 г. начались исследовательские и геологоразведочные работы пра-
вого и левого берегов Волги между Чебоксарами и Васильсурском. 

Совет Народных Комиссаров Чувашской АССР 28 октября 1931 г. заслу-
шал доклад начальника Нижегородского районного управления Волгостроя 
И.И. Линькова о «Большой Волге» и принял постановление о сооружении 
плотины Чебоксарской ГЭС между Сюктерским заводом и деревней Новое 
Илларионово. Директору Чувашского научно-исследовательского института 
М.С. Сергееву было предложено к 1 января 1932 г. завершить геологоразве-
дочные работы на месте будущей плотины [5. Л. 1]. 

На заседании Комитета содействия строительству гидроэлектростанций 
в Нижегородском крае 11 января 1932 г. главный инженер Бюро «Большая Вол-
га» профессор А.В. Чаплыгин выступил с докладом о ходе проектно-изыска-
тельских работ по волжским гидроэлектростанциям. Одним из пунктов протокола 
собрания отмечалось решение: «Признать абсолютно необходимым и настаи-
вать перед правлением энергоцентра и правлением ГИДЭСа на немедленном 
откомандировании в Бюро «Большая Волга» опытных технических руководите-
лей изыскательскими и проектными работами, в том числе начальника строи-
тельства будущей станции для своевременного заключения договоров с соот-
ветствующими хозорганизациями на заготовку леса, бута, гравия, строительства 
бараков, жилых домов, для управления строительством и т.д.» [6. Л. 1]. 

Начальником строительного Управления ГЭС был назначен профессор 
Б.Е. Веденеев «…с персональной ответственностью за организацию и вы-
полнение всех изыскательных и проектных работ по Волжским гидроэлектро-
станциям» [6. Л. 3]. Следует отметить, что одновременно с Чебоксарской ГЭС 
рассматривался вопрос о строительстве еще двух станций – Ярославской и 
Балахнинской. Но именно Чебоксарская гидроэлектростанция превышала по 
своим проектным показателям другие станции. Например, годовая отдача 
Чебоксарской ГЭС должна была составить до 2200 млн кВтч, подпор плоти-
ны планировался на уровне 19,5 м, что намного превышало показатели двух 
других станций. Ориентировочные характеристики основных параметров по 
станциям представлены в таблице [6. Л. 7]. 

 
Ориентировочные характеристики гидроэлектростанций 

Наименование  
гидроэлектростанции 

Максимальный
вероятный 
расход  

водослива, 
м3/с 

Подпор  
плотины, м 

Годовая 
отдача, 
млн кВтч 

Установленная 
мощность, 

кВтч 

Ярославская 17 000 9 300–400 75 000–100 000 
Балахнинская 23 000 13,5 700–900 15 000–180 000 
Чебоксарская 51 000 19,5 1800–2200 400 000 

 
В рамках составленного графика изыскательских работ в срок до 

15 марта 1932 г. планировалось проведение буровых и топографических ра-
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бот во всех трех районах – Ярославском, Юровец-Балахнинском и Чебоксар-
ском. Работы велись ускоренными темпами, до 15 апреля необходимо было 
завершить все полевые работы, а к 1 мая закончить их камеральную обра-
ботку. В конце мая предполагалось начать выполнение эскизного проекта по 
выбранным вариантам. При этом параллельно продолжались все топографи-
ческие, гидрогеологические и гидрологические работы для принятия оконча-
тельного эскизного проекта, который планировалось подготовить в оконча-
тельном варианте к 1 октября 1932 г. 

Таким образом, были определены две конкретные даты по анализу и при-
нятию предложенных проектных данных, затрагивавших проблему Верхней 
Волги. В первом случае к 1 мая 1932 г. с учетом проведенных полевых работ 
принималось окончательное решение по вопросу выбора района расположе-
ния гидроузлов. К 1 октября с учетом имеющегося эскизного проекта опреде-
лялось расположение на местности створов основных сооружений. Это давало 
возможность приступить к строительным работам в кратчайшие сроки. Оконча-
тельное принятие решения по вопросу выбора очередности строительства 
гидроэлектростанции в Балахнинском либо Чебоксарском районах должно бы-
ло быть принято только после получения полных геологических данных и уточ-
нения гидрогеологических и водохозяйственных подсчётов [6. Л. 10]. 

В то же время сжатые сроки проведения изыскательских работ обуслови-
ли низкое качество разработанных проектов: нарушалась последовательность 
буровых и топографических работ, без соблюдения требований проводились 
зимние топографические съемки, предлагалось строительство по схематичным 
проектам, которые, как показывала практика, являлись недостаточно надеж-
ными. Это могло привести к ряду ошибочных операций и перерасходу матери-
альных и денежных ресурсов. Не случайно главный инженер Бюро «Большая 
Волга» А.В. Чаплыгин говорил о том, что «в намеченном плане работ 1932 г. 
все указанные элементы его ненормальности неизбежны и необходимо санк-
ционирование их высшим органом, если они признаются целесообразными, 
вследствие исключительной срочности дела» [6. Л. 10а]. Кроме того, строи-
тельство двух станций с меньшей производительностью и стоимостью не даст 
ожидаемый результат: «… мы можем считать, что делаем ударение на 2 мел-
ких станциях, исходя из того, что мы их можем окончить строительством  
на 2-1,5 года раньше, чем Чебоксарскую, но тогда и эффективность будет 
меньше, поэтому здесь вопрос заключается не во времени» [6. Л. 19а]. 

Реконструктивные мероприятия бассейна р.Волги должны были затронуть 
и улучшение транспортных коммуникаций, решить проблему с речным транс-
портом. Так, в письме от 29 декабря 1931 г. Народный комиссариат водного 
транспорта предложил 3 варианта очередности строительства трех станций, 
настаивая на третьем варианте. В нём говорилось, что в 1932 г. необходимо 
начать изыскивать, проектировать и приступить к подготовительным работам 
по строительству Ярославской и Чебоксарской гидроэлектростанций. Закон-
чить строительство Ярославской гидроэлектростанции планировалось 
к 1935 г., а Чебоксарской – к 1937 г. Этот вариант позволил бы к 1937 г. иметь 
3-метровую глубину реки на пути канала Волга – Москва [6. Л. 14]. 

В мае 1932 г. в Москве состоялась Всесоюзная конференция по утвержде-
нию генерального плана электрификации СССР. В ее решениях записано: 
«…На второе пятилетие в качестве энергетических объектов строительства 
были намечены по Нижегородскому краю две гидростанции: станция у Чебок-
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сар мощностью 300 тыс. кВт и вторая – у Балахны на Волге мощностью 85 тыс. 
кВт» [2. С. 62]. Также мы видим, что в документах статуправления Чувашской 
АССР в проекте плана II пятилетки предусмотрено строительство Чебоксар-
ской ГЭС. Полная проектная мощность будущей станции предполагалась 
в пределах 400 тыс. кВт, установленная мощность 100 тыс. кВт. Выработка 
электроэнергии в 1937 г. должна была составить 569 млн кВтч [7. Л. 61]. 

Таким образом, еще в начале 40-х гг. прошлого века вопрос очередности 
строительства Чебоксарской ГЭС регулярно обсуждался на совещаниях ру-
ководителей различного уровня. В то же время параллельное ведение подго-
товительных работы по всем трем станциям в сжатые сроки изыскательских 
и геологических работ могли привести к ошибкам в проектировании станции. 

Одновременно с решением вопроса об очередности строительства Чебок-
сарской ГЭС затрагивалась тема по определению местоположения сооруже-
ния. Так, в октябре 1931 г. Нижегородское районное геологоразведочное 
управление произвело рекогносцировочный осмотр правого и левого берегов 
Волги между Чебоксарами и Васильсурском [3. Л. 2]. Как возможное место 
створа плотины Чебоксарской гидроэлектростанции был рекомендован район 
деревни Новое Илларионово выше города Чебоксары [11. С. 13], в это же вре-
мя предлагались и другие варианты. На заседании комитета содействия 
cтроительству гидростанции в Нижегородском крае рассматривались три вари-
анта предполагаемых створов в Чебоксарском районе: «…верхним створом 
является створ, расположенный выше Чебоксар… Дальше створ выше Мари-
инского Посада… Наконец, последний створ недалеко от Козловки» [6. Л. 15]. 

Чувашская областная и Нижегородская краевая партийные организации 
на своих заседаниях неоднократно обсуждали вопрос строительства Чебок-
сарского гидроузла. При Нижегородском крайисполкоме было учреждено гео-
логоразведочное управление для изучений условий края по вопросу станов-
ления энергетики [4. Л. З60]. Чувашский областной комитет ВКП(б) и Совнар-
ком ЧАССР 20 января 1932 г. приняли решение «О Чебоксарской электро-
станции на Волге». Для Чувашской республики этот объект должен был сыг-
рать судьбоносную роль, стать основой для её превращения в передовой 
промышленный район страны [9. С. 421]. В марте 1932 г. возобновились гео-
логические, гидрогеологические и другие изыскания, которые должны были 
окончательно определить будущее местоположение Чебоксарской ГЭС. 

Следует отметить, что кроме изысканий в это же время проводились 
и были реализованы другие подготовительные мероприятия, а именно: про-
ложена железнодорожная линия Канаш–Чебоксары протяженностью 105 км 
для доставки строительных материалов, были построены пять восьмиквар-
тирных брусковых дома для размещения инженерно-технического персона-
ла и квалифицированных рабочих. В районе предполагаемого створа пло-
тины создавалась материальная база – складские помещения, мастерские 
и т.д. [11. С. 20]. Но не обходилось и без трудностей: масштабное строи-
тельство неоднократно откладывалось из-за низкой и некачественной про-
работки вопроса в части изыскательских работ. Кроме того, одной из основ-
ных причин замедления строительства явилось незавершенное сооружение 
кольцевых сетевых магистралей линий электропередач [1. С. 9]. В итоге при 
всестороннем рассмотрении строительства станций в бассейне р. Волга 
ученые и инженеры все-таки признали первоочередную необходимость гид-
ростроительства в районах Ярославля и Балахны, а к созданию грандиозно-
го Чебоксарского узла приступить позднее [9. С. 421]. 
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В строительстве гидроэлектростанции в первую очередь были заинтересо-
ваны Министерство энергетики, Народный Комиссариат водного транспорта 
СССР, руководство Чувашской АССР, Чувашский областной комитет ВКП(б) 
и Совнарком ЧАССР. Сооружение Чебоксарской ГЭС дало бы значительный ры-
вок к оживлению республики в экономическом плане, превращению ее в про-
мышленный район, созданию крупного железнодорожного узла, улучшению вод-
ных коммуникаций, решению проблем с речным транспортом, строительству но-
вых фабрик и заводов, вспомогательных и обслуживающих промышленных про-
изводств, что, в свою очередь, повлекло бы и развитие республики в целом, соз-
дание новых рабочих мест и привлечение высококлассных специалистов. 

К сожалению, работы по сооружению Чебоксарской ГЭС были приоста-
новлены в военный период и возобновились только в начале 70-х годов про-
шлого века. Тогда же было принято окончательное решение по местоположе-
нию станции. 
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PLANS FOR THE CONSTRUCTION OF THE CHEBOKSARY HYDROELECTRIC POWER STATION 
IN THE 1940s 

Key words: Cheboksary hydroelectric power station, the Great Volga, design and survey 
works, dam, dam location, construction sequence. 

In the year of Cheboksary hydroelectric power station's anniversary, the authors of the article 
aim to investigate the issue of the waterworks facility's formation in the early 40s of the last 
century. Based on the principles of historicism and objective analysis, the main stages of im-
plementing the HPP construction plan are considered. The article presents archival documents 
which examine the problems of decision-making on the construction of the object. The issue of 
constructing hydroelectric power stations on the Volga, in particular in the territory of 
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Chuvashia, was studied in the specially created Bureau "The Great Volga". Simultaneously 
with the construction of Cheboksary HPP, the construction of two more stations – Yaroslav-
skaya and Balakhninskaya – was considered. The authors present comparative characteristics 
of the objects. Cheboksary hydroelectric power plant in terms of its performance significantly 
exceeded other structures. The article notes that prior to the construction of the station, a lot of 
preparatory and survey work was carried out, which was limited by a tight deadline. As a result 
of examining the scope of work, material resources and labor costs, the construction of the 
station was postponed to a later date. Scientists and engineers recognized the priority need to 
build less powerful stations. The materials of the article can be used for further research of this 
topic, as well as when writing regional natural history works. 
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ИРЛАНДСКОЕ ВОЗРОЖДЕНИЕ В ЛИЦАХ 
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Конец XIX – начало XX столетий – период расцвета национальной культуры в Ир-
ландии. В историографии это время получило название Ирландского Возрождения. 
Его яркие представители и организации пропагандировали национальные идеи, 
пытались сдерживать вербальную агрессию со стороны английского языка, возро-
дить самосознание своих соотечественников, развивали спорт, литературу, те-
атр, музыкальную культуру, выступали против британского образа жизни. 
Ирландское Возрождение не было однородным. Одни его представители старались 
быть политически нейтральны, старались показать непричастность к суще-
ствующей политической ситуации. Вторые занимали позиции активного культур-
ного национализма. Они полагали, что ирландцы должны возрождать свою культу-
ру, воспитывать национальное самосознание, используя основательную языковую 
базу. Они пропагандировали преимущества гэльского образа жизни в противовес 
английскому. Третьи исходили из реалистических установок, видели ограничен-
ность ирландского общества, не боялись указать на его пороки, убеждали в необ-
ходимости включения своей родины в культурное пространство Запада. Помимо 
многовариантности Ирландское Возрождение было явлением элитарным, посколь-
ку большая часть общества жила в бедности, не имела возможности получить хо-
рошее образование и заботилась больше о «хлебе насущном». Наиболее ярко при-
зывы к духовному Возрождению нации прозвучали в театре и литературе, расцвет 
которых связан с именами У.Б. Йейтса, леди Августы Грегори, Д. Джойса, 
Д.М. Синга и др. В значительной степени Ирландское Возрождение было своеоб-
разной реакцией на модернизм. Вполне можно говорить о том, что в Ирландии су-
ществовало сильное противоборство между архаичным и современным. Важными 
чертами культурного Ирландского Возрождения стали его антибританская на-
правленность, стремление подчеркнуть национальную идентичность. Хиберно-
английская версия английского языка имела сходство с ирландским в некоторых 
грамматических идиомах Жители Изумрудного острова, возможно подсознатель-
но, использовали грамматические структуры родного языка, разговаривая на анг-
лийском. Эта языковая традиция оказала влияние и на ирландскую литературу, 
которая в разных своих чертах отличалась от английской. 

 
Цель исследования: определить особенности культурного Ирландского 

Возрождения конца XIX – начала XX вв. на примере деятельности его пред-
ставителей. 

Научная новизна: предпринята попытка исследовать феномен культурного 
Ирландского Возрождения как национального историко-культурного явления. 

Методы исследования: историко-типологический и историко-сравнитель-
ный методы исторического исследования. 

Рубеж XIX–XX столетий стал для Ирландии временем национального 
Возрождения, расцвета культуры. Население Изумрудного острова сопротив-
лялось «обращению» в британцев, пыталось не потерять своего националь-
ного облика. В конце XIX в. многочисленные культурные и литературные об-
щества возрождали гэльский язык, восстанавливали древние обычаи, труди-
лись на ниве народного просвещения. Мятежный остров подарил миру плея-
ду выдающихся деятелей театра, литературы, журналистики, спорта. Имена 
одних хорошо известны, о них писали многие исследователи. К числу вы-
дающихся деятелей культуры в первую очередь нужно отнести Уильяма Бат-
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лера Йейтса – основателя ирландской драмы, поэта. Другие выдающиеся 
участники ирландского Возрождения менее представлены в работах профес-
сиональных историков, и авторы статьи попытались восполнить некоторые 
«пробелы» в исследовании ирландской культуры и общественной жизни кон-
ца XIX – начала ХХ в. 

Так, немаловажную роль в Ирландском Возрождении сыграл Н. Кюсак, 
основатель Гэльской атлетической ассоциации (ГАА). Он родился в 1847 г. 
в семье, с невероятным почтением относившейся к ирландскому языку. В те-
чение нескольких лет Н. Кюсак учительствовал в разных школах страны,  
а в 1874 г. стал профессором в Блэкрок-колледже близ Дублина. Фигура Кюса-
ка весьма противоречива. Он был разносторонним и ярким человеком, но неу-
живчивым, а подчас и деспотичным [1. C. 23]. Как и для значительной части 
участников Ирландского Возрождения, для него приоритетным было развитие 
национальной культуры, борьба за политические идеалы стала вторичной. 

О невероятной увлечённости Кюсака спортом свидетельствовал тот 
факт, что он был и атлетом, и футболистом, играл в кёрлинг и крикет, приви-
вал любовь к спорту своим ученикам. В 70-е гг. XIX в. он уделил большое 
внимание продвижению в Ирландии футбола и регби. 

В начале 1880-х гг. Кюсак анонимно опубликовал три статьи в журнале 
«Ирландский спортсмен», в которых развивал идею создания спортивной ор-
ганизации, контролировавшей развитие спорта в стране, и обосновывал 
мысль о том, что именно спорт может сыграть для ирландцев роль серьёзной 
объединяющей силы. 

В середине 1880-х Кюсак стал автором статьи о сохранении и развитии 
ирландского языка в «Гэльском журнале». Эта статья активизировала движе-
ние за возрождение ирландского языка [3. C. 28]. 

В 1882 г. Кюсак являлся одним из основателей спортивного клуба в Дуб-
лине, практиковавшего спортивные состязания на открытом воздухе и прини-
мавшего в свои ряды ремесленников [3. C. 28]. Кюсак создал в Дублине 
и Кёрлинг-клуб, вдохнув в эту национальную игру новое дыхание после полу-
векового забвения. 

Так возникла ГАА. О первых годах её существования Кюсак писал: «Ас-
социация охватила страну как пожар» [6. C. 6]. Представители националисти-
ческих сообществ со всей страны откликнулись на призыв ГАА, организовы-
вали футбольные и кёрлинговые клубы, проводили спортивные встречи. Не-
которые спортивные матчи собирали несколько тысяч зрителей. 

Для Кюсака возрождение ирландского футбола и кёрлинга не являлось 
главной целью. Основным он считал достижение доступности и популяриза-
цию национального спорта в разных социальных группах. Он уделял большое 
внимание популяризации спорта в сельской Ирландии. 

Однако ГАА оказалась ослаблена внутренними распрями и деятельно-
стью спортивных чиновников. Оппоненты Кюсака обвиняли его в чрезмерной 
политизации ГАА в ущерб спортивной составляющей. Разногласия между 
Кюсаком и другими организаторами привели его к смещению с поста секрета-
ря в 1886 г. Вскоре со страниц созданной им же газеты «Кельтские времена» 
Кюсак обрушился с яростной критикой на руководство ГАА. Его «теплота 
и щедрость помогали ему заводить друзей везде, где бы он ни был, однако 
одновременно импульсивность, присущая Кюсаку, наживала ему врагов», – 
так говорили об этом деятеле Ирландского Возрождения те, кто оценивал его 
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личность и вклад в развитие национальной культуры и спорта без предубеж-
дения [2. C. 26]. 

Ошибочно было бы считать взгляды Кюсака на развитие спорта в стране 
и его объединяющую роль раз и навсегда устоявшимися. Кюсак был объекти-
вен, он умел разглядеть положительные черты английской образовательной 
системы и старался привнести это в ирландский спорт и систему образова-
ния. Он восхищался тому вниманию, какое в британских школах уделялось 
физическому развитию учеников. Он полагал крикет лучшей игрой для маль-
чиков и считал, что каждый город и деревня Ирландии должны иметь соб-
ственные поля для крикета. Сам Кюсак был и секретарём ГАА, и тренером, 
и форвардом, и пропагандистом своих идей. 

Н. Кюсак был глубоко убеждён, что возрождение ирландских игр способ-
но пробудить в нации чувство единства. Сделать спорт доступным для каждо-
го независимо от социального статуса человека было одной из важных целей 
Кюсака. Несмотря на уход из ГАА, Кюсак на долгие годы остался её признан-
ным лидером. 

Яркими представителями Ирландского Возрождения, выразителями на-
циональных идей стали Артур Гриффит и Дэнис Патрик Моран. Выступая про-
тив застоя в национальной жизни на страницах периодических изданий, они 
трансформировали эволюционные идеалы деятелей национального движения 
в экономические, социальные, политические программы Возрождения Ирлан-
дии как современного государства с процветающей городской культурой. 

Д.П. Моран и А. Гриффит знакомили читающую публику со своими взгля-
дами на страницах выпускаемых ими изданий «Объединённые ирландцы» 
и «Лидер». Представления о будущем развитии страны этих деятелей Ир-
ландского Возрождения были весьма популярны. Однако предлагаемые ими 
программы, получившие многочисленных приверженцев, обладали специфи-
кой (о чём речь пойдёт ниже). 

Оба начинающих журналиста, желая сделать карьеру, уехали из патриар-
хальной Ирландии в Великобританию, но вскоре вернулись на родину и воз-
главили национальное Возрождение. Они стали одними из идеологов так на-
зываемого культурного национализма в Ирландии в начале ХХ в. и пытались 
объединить его разнородные элементы, как светские, так и религиозные. 

Примечательно, что оба лидера национального движения не говорили на 
родном языке. Это позволило ряду исследователей считать, что их деятель-
ностью руководила не столько любовь ко всему ирландскому, сколько протест 
против британской политики, порядков, регламентации частной жизни сооте-
чественников. Гриффит и Моран отвергали реформистскую идеологию и счи-
тали ирландский парламентский национализм неэффективным. Подобно 
французским энциклопедистам XVIII в. они считали просвещение панацеей 
от всех социальных бед, но, в отличие от деятелей Просвещения, средством 
достижения своей родиной прогресса полагали создание патриотически на-
строенной образованной элиты в каждой сфере общественной жизни. Куль-
турный национализм в Ирландии довольно быстро превратился в широкое 
общественное движение, однако, как уже отмечалось, оно не стало единым. 
Идеологические установки Морана и Гриффита во многом противоречили 
романтическим «сельским» идеалам литературной интеллигенции и тех воз-
рожденцев, которые доминантой своей «национальной программы» считали 
гэльский язык. Представители разных течений в Ирландском Возрождении 
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по-разному видели будущее своей страны и подлинные национальные тра-
диции. Так, Гриффит придерживался «англо-ирландской» версии развития 
отечественной культуры, в то время как Моран представлял идеологию гэль-
ско-католической идентичности. 

Публикуемый с конца 1890-х гг. журнал Гриффита «Объединённые ир-
ландцы» стал основой для появления политического движения Шинн Фейн. 
Сторонники Шинн Фейн выступали за освобождение от диктата Вестминстера 
и создание в будущем независимого государства. Первоначально движение 
состояло из литературных романтиков и революционеров, не пользовалось 
слишком значительным влиянием в обществе. Однако разочарование в резуль-
татах деятельности некоторых представителей ирландской фракции в британ-
ском парламенте превратили Шинн Фейн в значимую политическую силу. 

В первые годы существования «Объединённых ирландцев» А. Гриффит 
поддерживая лингвистическое и литературное направление в национальном 
движении. Гэльские возрожденцы публиковались на страницах его издания. 
Гриффит считал, что это усилит патриотический подъём среди его соотече-
ственников [5. C. 172]. 

Колонки «Объединённых ирландцев» обличали Британию за её стрем-
ление разрушить ирландскую цивилизацию. Авторы статей мечтали о стране, 
в которой бы царил закон и справедливость, о стране, которая бы пользова-
лась общеевропейским уважением. Сам Гриффит считал, что цели Британ-
ской Империи заключались в коммерческом покорении мира [5. C. 173] и со-
хранении Ирландии в качестве своей сельскохозяйственной колонии, умень-
шении населения страны, разрушении её производства и институтов. Обли-
чая Британскую империю, Гриффит не призывал, однако, к восстанию или 
превращению Шинн Фейн в массовую политическую партию. Скорее он рас-
сматривал свою деятельность как пропагандистскую кампанию, которая 
должна была объединить интеллектуалов-патриотов. Для него важно было 
поддержать все силы, выступающие за национальную самобытность, разви-
тие ирландской экономики с тем, чтобы объединить их в будущем для созда-
ния отпора Англии. Такие силы могли быть самыми различными: это и Гэль-
ская атлетическая ассоциация, и националисты, и ирландское объединение 
транспортников, и рабочие, и ирландское индустриальное движение. В свою 
очередь, он осуждал всё, что допускало любую ассоциацию с Англией: покуп-
ку английских товаров вместо отечественных, мобилизацию в британскую 
армию. Эти пункты вошли в программу Гриффита. 

Возрос авторитет А. Гриффита как одной из ключевых фигур Ирландско-
го Возрождения, а его влияние и связи способствовали и политизации Гэль-
ской Лиги. 

Одним из лидеров политико-культурного Возрождения Ирландии стал 
и Д.П. Моран, идеолог либерально настроенной католической части ирландско-
го общества. О его жизни написано немного. Моран отправился в Лондон для 
того, чтобы получить образование и зарекомендовать себя на журналистском 
поприще. В Англии он был вовлечён в возрожденческую деятельность, напи-
сал там сатирическую новеллу, посвящённую своей студенческой поре и стихи. 

По возвращении на родину Моран был поражён картиной деморализации 
общества – увлечением соотечественниками азартными играми, пьянством, 
аморальной литературной «бульварщиной». Его негативное отношение 
к увиденному ещё более усугубилось от печального осознания: деморализа-
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ция общества поддерживается периодической печатью. В свою очередь 
и Моран разразился серией статей в периодических изданиях. Он видел во 
взаимоотношениях Ирландии и Британии не политический конфликт, а циви-
лизационное столкновение [5. C. 175]. Моран полагал, что избежать этого 
столкновения не удалось бы и с помощью принятия гомруля [5. C. 116], по-
скольку причины противоборства крылись гораздо глубже. Они заключались 
в воссоздании ирландских ценностей, которые должны были раз и навсегда 
«перевесить» престиж английской культуры. Моран писал о существовании 
в его отечестве двух культур: английской, протестантской, носители которой 
духовно были связаны с Лондоном, и антианглийской, католической 
[5. C. 177]. Силой, способной разрушить господство английских ценностей, 
являлся, по мнению знаменитого ирландца, национализм [5. C. 177]. Он также 
придавал важное значение католической составляющей в национальной 
борьбе ирландцев, утверждая, что протестантские националисты никогда 
не должны забывать: Ирландия – католическая страна. 

Моран считал создание современной ирландской нации делом образо-
ванного католического среднего класса [7. C. 263]. Однако сложность заклю-
чалась в том, что средний класс оказался «заброшенным» и «англизирован-
ным» [7. C. 264]. В действительности этот известный деятель Ирландского 
Возрождения нажил себе немало врагов среди католической части населения 
и ирландских организаций. Причины были разными. Одной из них стало бри-
танское образование некоторых представителей ирландской интеллигенции, 
полученное в Тринити колледже. К числу такого рода обстоятельств можно 
отнести деятельность некоторых общественных организаций, которая пред-
полагала популяризацию английских развлечений (а следовательно, и образа 
жизни), а также некомпетентность, непрофессионализм учителей католиче-
ских школ, практически не обучавших своих воспитанников родному языку. 
Поэтому отношения Морана с представителями различных социальных групп 
и участниками разных течений в национальном движении складывались под-
час непросто. Особенно важной для него была просветительская работа сре-
ди католического духовенства [4. C. 26]. Таким образом, последствия дея-
тельности Морана и Гриффита оказались двойственными. Двойственность 
была свойственна и характеру Гэльской Лиги. С одной стороны, эта органи-
зация становилась более влиятельной в общественно-политической жизни 
Ирландии, пользовалась популярностью, пропагандируя гэльский язык, куль-
туру, национальные ценности. С другой – Гэльская Лига стала служить при-
крытием для выступлений радикальных ирландских националистов. В первые 
годы её существования от неё отсоединились небольшие радикальные 
«ячейки». Сам Моран осознавал значимость этой организации для настояще-
го и будущего Изумрудного острова, но считал эту организацию лишь шагом 
на долгом пути воссоздания ирландской нации. 

Результаты деятельности ирландской фракции в британском парламен-
те, невысокая, по мнению многих жителей страны, эффективность политиче-
ской деятельности, привели к тому, что довольно большая часть ирландской 
интеллигенции обратили свой взор на национальную культуру. Не случайно 
на рубеже XIX–XX столетий произошёл всплеск интереса к литературе, с по-
мощью которой можно было раскрыть национальную самобытность, усилить 
патриотический настрой в обществе, возродить веру в светлое будущее Ир-
ландии в душах её жителей. 
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В это время была создана «Новая драма», ярким представителем кото-
рой стал Джон Миллингтон Синг. Этот деятель Ирландского Возрождения 
в 1890-е гг. получил образование в Тринити колледже и королевской Ирланд-
ской Академии. Будущий драматург много путешествовал в молодые годы, и 
довольно рано в его жизнь вошло увлечение литературой. Важной вехой в 
жизни начинающего литератора стало знакомство с У.И. Йейтсом, выдаю-
щимся деятелем Ирландского Возрождения. По его настоянию Д.М. Синг 
вернулся в Ирландию. Вместе с Йейтсом и леди Августой Грегори (речь о ко-
торой в статье пойдёт позже) они создали Ирландский театр. 

В первые годы ХХ столетия Сингом были написаны пьесы, главными ге-
роями которых становились люди из простонародья: ирландские крестьяне, 
рыбаки. Именно в них драматург видел истинных носителей национальной 
самобытности. В это время в Европе усилился интерес к прошлому, старине. 
Это явление проявило себя и в тематике литературных произведений, 
и в оформлении интерьеров, моде, и в увлечении фольклором, национальной 
историей. Этот интерес был вполне созвучен и с настроениями ирландского 
общества. Одновременно с прославлением патриархальной сельской Ирлан-
дии, в которой он видел не идеальное, а обыденное, он обличал буржуазную 
цивилизацию с её законами, порядками и нравами, поскольку она «пыталась 
урезать, исказить, подчинить себе цельную и нравственно здоровую натуру 
“естественного человека”» [9. C. 13]. 

Среди известных пьес Синга «Сумерки в долине», «Скачущие к морю», 
«Свадьба лудильщика» и других выделяется произведение «Источник свя-
тых» (1905 г.), в котором исцеление от слепоты двух крестьян проецируется 
на ситуацию, сложившуюся на родине драматурга: общество не готово от-
крыться и принять стремление деятелей Ирландского Возрождения духовно 
обогащать и просвещать соотечественников. 

Реализм Синга был далёк от пустых мечтаний о светлом будущем, он кри-
тиковал отсталость крестьянства, порочные страсти, существующие в ирланд-
ском обществе. Первоначально это вызвало негативную реакцию на пьесы 
со стороны представителей разных социальных групп (например, реакция на 
пьесу «Удалой молодец – гордость Запада» (1907 г.)). Однако творческая зре-
лость автора убедила тех его единомышленников, над которыми не довлели 
национальные предрассудки, что перед ними – сложившийся, цельный драма-
тург, перешагнувший национальные границы Ирландии, литератор более круп-
ного масштаба. Творчество Синга стало основанием для развития ирландской 
реалистической литературой ХХ столетия, а его «крестьянская» драматургия 
способствовала созданию репертуара театра Аббатства. 

Важную роль в развитии театра и духовном развитии Ирландии сыграла 
леди Августа Грегори, автор более тридцати комедий, «первооткрыватель» 
крестьянского «килтартанского» диалекта. Благодаря перу и дару леди Гре-
гори как переводчика её современники смогли познакомиться с древними ир-
ландскими сагами: «Кухулин из долины «Муртемне» (1902 г.), «Боги и воины» 
(1904 г.). 

Ирландское Возрождение не было однородным. Участники движения по-
разному представляли пути духовного возрождения нации. Одни возлагали 
большие надежды на развитие ирландской культуры, другие считали, что их 
родина должна идти в русле культурного развития ведущих западных стран, 
не «отставать» от них. Они указывали на периферийность Ирландии, ото-
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рванность от общих процессов культурного развития. Так, выдающийся дра-
матург Б. Шоу, чьи пьесы ставились на сцене театра Аббатства, не считал 
себя деятелем Ирландского Возрождения. Он писал: «Англия захватила Ир-
ландию; последней оставалось … перебраться через пролив и покорить Анг-
лию» [8. C. 210]. 

Схожую позицию занимал и ещё один яркий деятель национальной куль-
туры Джеймс Джойс, не причислявший себя к крупным фигурам Ирландского 
Возрождения. Творчество Д. Джойса было пронизано реализмом. Д. Джойс 
полагал, что для Ирландии первостепенной задачей является не возрожде-
ние языка, а знакомство с европейской культурой. Он считал, что будущее его 
отчизны не за погружением в старину и самобытность, а за её умением при-
нять новое, модернизироваться. Писатель известен своими романами «Порт-
рет художника в юности», «Улисс», «Поминки по Финнегану», сборник расска-
зов «Дублинцы». 

Помимо разобщённости деятелей Ирландского культурного Возрождения 
этому духовному движению эпохи была присуща и элитарность. Большинство 
коренного населения острова жило в бедности, не имело образования, и ин-
тересовалось не возрождением гэльского языка, а тем, чтобы прокормить 
своё семейство. 

Важной вехой в историческом развитии Ирландии стали пасхальное вос-
стание 1916 г. и расправа над его участниками. Многие его руководители бы-
ли литераторами. «Романтическая революция» не увенчалась успехом, 
но пробуждала скрытое национальное самосознание. Представители куль-
турного национализма, которые настаивали на непричастности к политике, 
теперь выступали с политическими обращениями против репрессий. Роман-
тические ожидания поэтов-возрожденцев не сбылись полностью в течение 
короткого срока, и их политическая активность, столь заметная в 1910-е гг., 
сменилась разочарованием в 1920-х, когда возросла эмиграция и наступил 
временной спад в развитии национальной культуры. 

Ирландское Возрождение подарило миру неповторимые литературные 
шедевры. В этом заключается его значение. Был возрождён интерес нации к 
её самобытной культуре, древним традициям, одежде, спорту, музыке, тан-
цам, легендам. 

В данной статье не рассматриваются творчество и вклад в Ирландское 
Возрождение Уильяма Батлера Йейтса, выдающегося поэта и одного из ос-
нователей современной ирландской драмы. Фигура Йейтса, его роль в ир-
ландском национальном и культурном движении, безусловно, требуют от-
дельного исследования. 

Практическая значимость: результаты работы повышают внимание к ис-
тории общества, национального движения, культуры Ирландии, могут быть 
использованы при изучении межнациональных отношений, национализма 
и культуры периода новой истории в целом и ирландской и британской исто-
рии в частности. Они могут применяться для чтения специальных курсов, 
разработки учебных и методических пособий для практических занятий. 

Перспективы исследования заключаются в освоении и внесении в на-
учный оборот большого комплекса исторических источников, связанных с 
историей Ирландского Возрождения, хранящихся в ирландских и британских 
архивах. 
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Выводы. В конце XIX в. население Ирландии в основном не знало 
родного языка и почти забыло коренные традиции. Привлечь ирландцев к 
массовому участию в культурно-национальном движении оказалось весьма 
сложной задачей. Идейными вдохновителями той эпохи оказались предста-
вители Ирландского Возрождения и десятки культурных и литературных 
обществ. Деятели культурного Возрождения пробуждали интерес ирланд-
цев к гэльскому языку, спорту, приобщали соотечественников к националь-
ному театру, музыке, танцам, литературе, трудились на ниве национального 
образования. В условиях развития национального движения, возрождения 
кельтского духа создавались и политические организации, поскольку при 
обращении к прошлому Изумрудного острова оказалось непросто уклонить-
ся от политических ситуаций как прошлого, так и настоящего. Внимание к 
европейскому театру, драматургии, режиссуре и сценографии вызвало 
всплеск появления ирландской литературы и привело к созданию нацио-
нального театра. Активно шло продвижение национальных идей в спортив-
ной области, создание ГАА, ограничение иностранных видов спорта. Осо-
бенно ярким оказалось литературное Возрождение, и, хотя авторы писали 
на английском языке, национальная литература не стала частью англий-
ской. Ирландское культурное Возрождение было многообразным, шло раз-
ными путями и отличалось элитарностью. 
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The end of the XIX – beginning of the XX centuries is the efflorescence period of national 
culture in Ireland. In historiography, this time was named the Irish Renaissance. Its bright 
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representatives and organizations promoted national ideas, tried to restrain verbal 
aggression from the English language, to revive self-consciousness of their compatriots, 
developed sports, literature, theater, musical culture, and opposed the British way of life. 
The Irish Renaissance was not homogeneous. Some of its representatives tried to be 
politically neutral, tried to show their non-involvement in the existing political situation. 
The other held positions of active cultural nationalism. They believed that the Irish should 
revive their culture, cultivate their national identity, using a solid language base. They 
promoted the advantages of the Gaelic lifestyle as opposed to the English one. Still 
others proceeded from realistic attitudes, they saw narrow-mindedness of the Irish 
society, they were not afraid to point out its vices, and convinced in the need to include 
their homeland in the cultural space of the West. In addition to the multiplicity of options, 
the Irish Renaissance was an elitist phenomenon, since most of the society lived in 
poverty, did not have the opportunity to get a good education, and cared more about 
"daily bread". The most vivid appeals to the spiritual Revival of the nation were made in 
the theater and literature, the flourishing of which is associated with the names of W.B. 
Yeats, Lady Augusta Gregory, D. Joyce, D.M. Sing and others. To a large extent, the 
Irish Renaissance was a kind of reaction to modernism. It is quite possible to say that in 
Ireland there was a strong confrontation between the archaic and the modern. The 
important features of cultural Irish Renaissance were its anti-British orientation, the desire 
to emphasize national identity. The Hiberno-English version of English had similarities to 
Irish in some grammatical idioms, the inhabitants of the Emerald Isle, perhaps 
subconsciously, used the grammatical structures of their native language when speaking 
English. This linguistic tradition also influenced the Irish literature, which differed in 
various ways from the English literature. 

 

LARISA L. NORDEN – Candidate of Historical Sciences, Lecturer, World History Department, 
Kazan Federal University, Russia, Kazan (NordenLL@mail.ru; ORCID: https://orcid.org/0000-0002-
8410-7694). 

VALERIA S. MILLER – Candidate of Historical Sciences, Teacher of History, Secondary 
School № 72, Russia, Kazan (nika.87@inbox.ru). 

Формат цитирования: Норден Л.Л., Миллер В.С. Ирландское возрождение в лицах // Вестник Чувашского универси-
тета. – 2021. – № 2. – С. 133–141. DOI: 10.47026/1810-1909-2021-2-133-141. 
  



Вестник Чувашского университета. 2021. № 2 142

DOI: 10.47026/1810-1909-2021-2-142-157 

УДК 314.15:316.4.063.3 
ББК 60.546.7 

Е.А. ОМЕЛЬЧЕНКО 

ДЕТИ ИЗ СЕМЕЙ МИГРАНТОВ В РЯЗАНСКОЙ И КАЛУЖСКОЙ ОБЛАСТЯХ:  
ПРОБЛЕМЫ ИНТЕГРАЦИИ В РОССИЙСКОЕ ОБЩЕСТВО 

Ключевые слова: международные мигранты, дети из семей мигрантов, адаптация 
средствами образования, иноэтничные мигранты, миграционные процессы, этниче-
ская идентичность, национальная политика, языковая и социально-культурная адап-
тация, интеграция мигрантов, российская гражданская идентичность. 

В связи с интенсификацией миграционных процессов в современном мире и вовлеченно-
стью в них Российской Федерации все более актуальной становится проблематика 
адаптации и интеграции иноэтничных мигрантов в российское общество. В междуна-
родной миграции участвуют около 38 миллионов детей, и многие из них сталкиваются 
с проблемами при получении доступа к качественному образованию, вынуждены прохо-
дить длительный и сложный путь языковой, культурной, социальной и психологической 
адаптации. Разрушается структура привычных культурно-коммуникативных, род-
ственно-семейных, природно-территориальных и других связей ребенка, он испытыва-
ет психологический стресс, кризис идентичности, вынужден переосмысливать ценно-
сти и социальные нормы. Перечисленные проблемы способствуют усилению социаль-
ной дезадаптации детей иноэтничных мигрантов, формируют ситуацию их потенци-
альной неуспешности в будущем, а внутри принимающего мигрантов общества –  
усложняют структуру сложившихся межэтнических связей и отношений, что нередко 
становится причиной межнациональной напряженности. 
В Российской Федерации проблема адаптации детей из семей иноэтничных мигрантов 
также становится все более актуальной, особенно в сфере образования. Автор ста-
тьи исследует эту тему на протяжении 20 лет, в том числе в последний год – в рам-
ках проекта «Интеграция детей из семей иноэтничных мигрантов средствами обра-
зования: методическая и консультативная поддержка школ и детских садов в регионах 
России», участие в котором принимают 32 образовательные организации из 10 субъ-
ектов РФ. В статье на конкретных сюжетах из жизни школ в Рязанской и Калужской 
областях анализируется спектр проблем, связанных с адаптацией иноэтничных учени-
ков – преимущественно мигрантов полуторного и второго поколения, семьи которых 
приехали в Россию из Кыргызстана, Узбекистана, Азербайджана, Таджикистана, за-
трагиваются также вопросы адаптации в школе детей цыганской национальности.  
По итогам анализа перечисляются основные ограничения, мешающие школам органи-
зовать интенсивную работу по языковой и социокультурной адаптации детей из се-
мей иноэтничных мигрантов, и формулируются основные проблемы, препятствующие 
интеграции детей из семей иноэтничных мигрантов в российскую образовательную 
среду и российское общество. 

 
Два последних десятилетия XX в. и первые десятилетия XXI в. стали вре-

менем роста интенсивности как глобальных, так и локальных миграционных 
процессов. Данные Международной организации по миграции свидетельствуют 
о том, что в 2019 г. в международную миграцию было вовлечено 3,5% населе-
ния мира – около 272 млн человек [26. С. 3], а в 2020 г. – уже около 281 млн 
человек (3,6% от мирового населения) [23. С. 7], несмотря на особые условия 
развернувшейся на планете пандемии. Примерно 14% от всех мигрантов – это 
дети в возрасте до 20 лет, число которых на конец 2019 г. оценивалось при-
мерно в 37,9 млн человек [26. C. 232]. 

Для обозначения категории детей, совершающих миграцию, в междуна-
родных документах и публикациях последнего времени все чаще встречается 
термин «дети в движении» (Children on the Move) [25]. Еще детей, которых 
родители, уезжая на работу в другие страны и города, забирают с собой, не-
редко именуют «невольными мигрантами». Причина этого понятна: дети 
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не принимают самостоятельного решения о переезде и пересечении границ, 
они вынужденно перемещаются вместе со своими родителями, меняют при-
вычную обстановку на незнакомую, оставляют позади детский сад, школу, 
любимых друзей и знакомые им места. Не принимая решения о миграции, 
ребенок тем не менее вынужден самостоятельно проходить очень сложный 
путь языковой, социальной, культурной и психологической адаптации. При 
этом структура привычных культурно-коммуникативных, родственно-семей-
ных, природно-территориальных и других связей ребенка нарушена, он испы-
тывает психологический стресс, кризис идентичности, вынужден переосмыс-
ливать ценности и социальные нормы. 

Участие ребенка в миграции обычно оказывает сильное влияние на про-
цесс получения им образования: значительные вынужденные перерывы в уче-
бе, ограниченный доступ к зачислению в школы и детские сады, проблемы 
языковой и социокультурной адаптации и многие другие трудности. Специали-
сты, например, называют следующие цифры: дети-беженцы в пять раз реже 
посещают школу, чем обычные дети; только 50% детей-беженцев имеют дос-
туп к начальному образованию и лишь 25% подростков – к среднему [24. С. 10]. 
Но даже если семья уехала не вынужденно, а по экономическим или любым 
другим соображениям, качество образования детей на первых порах в любом 
случае снижается. Любая смена обстановки для ребенка – это всегда стресс, 
необходимость адаптироваться к новому учителю и новым одноклассникам, 
риск снижения качества получаемых знаний из-за несоответствия образова-
тельных программ и/или слабого владения языком обучения, а также множе-
ство других факторов, влияющих на состояние маленьких мигрантов. 

В течение последних 15 лет вопросы адаптации и интеграции детей из се-
мей иноэтничных мигрантов все чаще становятся предметом изучения россий-
ских антропологов, этнологов, социологов. Кроме автора настоящей статьи важ-
ный вклад в научное осмысление данной проблематики внесли Д.А. Алексан-
дров и его петербургские коллеги [1], В.В. Баранова [2], Е.Б. Деминцева [22], 
Г.Е. Зборовский и соавт. [5], И.М. Кузнецов [10], А.Я. Макаров [12], В.Ю. Леденева 
[11], А.В. Петроченко [18], Д.В. Полетаев [19]. Практически все упомянутые ис-
следователи делают вывод о том, что для ребенка интеграция в новую языко-
вую, социокультурную, образовательную среду – это непростая задача. Но и для 
детского сада, школы, колледжа встреча с ребенком с миграционным опытом, 
слабо владеющим или не владеющим государственным языком, выросшим 
в иных социальных и культурных условиях, является серьезной проблемой. 
К сожалению, система управления образованием в России пока не учитывает 
названных сложностей: инструктивного документа, который бы регулировал во-
просы обучения и адаптации детей из семей иноэтничных мигрантов, нет; систе-
ма регулярного учета детей с миграционным опытом в российских школах 
не налажена; принципы такого статистического учета не разработаны, и единого 
подхода к сбору статистики в разных регионах России нет. 

Важно упомянуть, что право на образование является одним из базовых 
прав ребенка. Это право утверждено многими международными и российски-
ми нормативными документами, в том числе Конвенцией ООН о правах ре-
бенка [8], Конвенцией о защите прав человека и основных свобод и Всемир-
ной декларацией «Об образовании для всех» [4], Конституцией РФ [9] и др. 
В условиях миграции право детей на получение качественного образования, 
как правило, в той или иной степени нарушается, уменьшая шансы маленько-
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го человека на получение в будущем хорошей профессии и конкурентоспо-
собность в современном мире. Кроме того, ребенок из семьи иноэтничных 
мигрантов неизбежно оказывается на рубеже культур, и перед ним возникают 
две важнейшие личностно значимые проблемы: сохранение своей культурной 
идентичности и адаптация в поликультурной среде. 

Предлагаем более подробно изучить ситуацию, сложившуюся в сфере обу-
чения и адаптации детей из семей иноэтничных мигрантов в России, на примере 
образовательных организаций Калужской и Рязанской областей. В целом учени-
ки из семей с миграционной историей в российских школах стали объектом на-
шего исследования в рамках проекта «Интеграция детей из семей иноэтничных 
мигрантов средствами образования: методическая и консультативная поддержка 
школ и детских садов в регионах России» в конце 2020 г. – первой половине 
2021 г. [6]. В проекте участвуют 32 образовательные организации из 10 субъек-
тов РФ (Московская, Калужская, Рязанская, Ивановская, Ленинградская, Новоси-
бирская, Свердловская области, город Санкт-Петербург, Ямало-Ненецкий АО 
и Пермский край). В рамках данного проекта с руководителями и представите-
лями администрации, а также с педагогами и воспитателями образовательных 
организаций проводились глубинные интервью, а дети из семей иноэтничных 
мигрантов участвовали в диагностике уровня языковой и социокультурной адап-
тации к российской образовательной среде. Всего в рамках проекта за период 
с декабря 2020 г. по апрель 2021 г. с представителями администрации и педаго-
гами проведено 54 индивидуальных и коллективных интервью, в которых сум-
марно приняли участие более 400 человек. Диагностика уровня языковой и со-
циокультурной адаптации проведена с более чем 700 обучающимися данных 
школ в возрасте от 6 до 16 лет. Основными исследовательскими задачами стали 
следующие: продолжить апробацию разработанной автором методики диагно-
стики степени адаптации детей из семей иноэтничных мигрантов к новой обра-
зовательной среде, оценить роль этнического фактора в процессах адаптации 
и интеграции иноэтничных мигрантов в принимающее общество и его влияние 
на характер протекания этих процессов, а также сформулировать по итогам ана-
лиза результатов диагностики основные проблемы адаптации детей из семей 
иноэтничных мигрантов средствами образования, с учетом особенностей кон-
кретных регионов России. Прикладной задачей стала разработка практических 
рекомендаций для образовательных организаций, принимающих участие в про-
екте, в целях скорейшей адаптации и интеграции детей из семей иноэтничных 
мигрантов в принимающее общество. В более глобальном, страновом масштабе 
мы ставим перед собой задачу помочь образовательным организациям со зна-
чимой долей обучающихся из семей иноэтничных мигрантов перестроить свою 
работу таким образом, чтобы проблему адаптации детей мигрантов превратить 
в ресурс устойчивого развития школы, совместно преодолеть риски отставания 
и неуспешности, обеспечить положительную динамику образовательных резуль-
татов в классах, где учатся дети с миграционной историей. 

Рязанская область в течение последних двадцати лет является регионом, 
достаточно привлекательным для иностранных мигрантов: число приезжающих 
на Рязанщину из зарубежных стран с 2000 по 2018 г. ежегодно колебалось 
от 2500 до 4500 человек, при этом сальдо миграционного обмена с зарубежными 
странами всегда оставалось положительным – как в городах, так и в сельской 
местности, тогда как граждане РФ из Рязанской области выезжали в другие ре-
гионы в большей степени, чем въезжали, особенно из сел и деревень [14]. 
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В 2019 г. прирост населения в Рязанской области был практически полностью 
обеспечен за счет прибывших из СНГ, при этом цифра миграционного прироста 
выросла почти вдвое и составила 3173 человека (разделившись примерно попо-
лам между городским и сельским населением) [13. С. 5]. Странами исхода для 
иностранных мигрантов, прибывающих в Рязанскую область, являются преиму-
щественно (по данным 2019 г.) Украина, Таджикистан, Узбекистан, Армения 
и Азербайджан, а сведения о возрастном составе мигрантов показывают, что 
не менее 15% прибывших – это дети и молодежь в возрасте до 20 лет, и не ме-
нее 33% – женщины в детородном возрасте [13. С. 25–29]. Российское граждан-
ство на территории Рязанской области получили в 2019 г. 1157 человек, т.е. 15% 
от числа прибывших в регион зарубежных мигрантов [13. С. 62]. Таким образом, 
даже по этим официальным данным мы видим тенденции, во-первых, к росту 
доли семейной миграции (дети в миграции, как правило, живут вместе с родите-
лями, если их не оставили в стране исхода); во-вторых, к появлению значитель-
ного числа детей школьного и дошкольного возраста, которые могут приходить 
и приходят в детские сады и школы Рязанской области; в-третьих, к происходя-
щим и ускоряющимся процессам приобретения международными мигрантами 
гражданства РФ. Названные тенденции имеют прямое отношение к системе об-
разования: очевидно, что в школах растет доля учеников украинского, таджикско-
го, узбекского, армянского и азербайджанского происхождения, имеющих опыт 
миграции, или миграционную историю. Также в школьных коллективах постепен-
но увеличивается процент детей названных выше национальностей – предста-
вителей мигрантов второго поколения, которые родились уже на территории 
России, но воспитываются в семьях мигрантов первого поколения, где русский 
язык, как правило, редко используется в бытовом общении. 

Калужская область по уровню экономического развития и, соответственно, 
привлекательности для мигрантов занимает в условном рейтинге субъектов РФ 
следующее место после Московской области, на несколько позиций обгоняя 
Рязанскую область. В 2019 г. прирост населения в Калужской области, как  
и в Рязанской, был полностью обеспечен за счет международных мигрантов 
(1877 человек), при этом на три четверти эти приезжие поселились в сельских 
районах региона [7]. По данным МВД РФ, гражданство РФ в Калужской области 
приобрели в 2019 г. 13 326 человек [17], а в 2020 г. – 9 461 человек (при этом 
заявлений от иностранцев было принято на 25% больше, чем в 2019 г.). Боль-
шинство международных мигрантов зарегистрированы в Калуге, Обнинске, 
а также в Боровском, Жуковском и Малоярославецком районах; основные 
страны их происхождения – Таджикистан, Узбекистан, Молдавия, Украина, Ар-
мения, Азербайджан, Киргизия и Беларусь [3]. Данных о половозрастном со-
ставе международных мигрантов за 2019–2020 гг. в открытом доступе, к сожа-
лению, пока нет, поэтому выяснить, какой процент от общего числа мигрантов, 
въехавших в Калужскую область (или обеспечивших миграционный прирост), 
составляют женщины и дети, не представляется возможным. Однако описан-
ная ниже ситуация в калужских школах покажет, что доля семейной миграции 
с детьми, въехавшими в Россию или родившимися уже на нашей территории, 
никак не меньше, чем в Рязанской области, по которой цифра несовершенно-
летних составляет примерно 15%. 

Важно упомянуть, что в 2019 г. в нашей стране вдвое по сравнению 
с 2018 г. увеличилось число людей, получивших российское гражданство, как 
свидетельствует МВД РФ [17]. Из 497 тыс. новых граждан России около 60% 
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прибыли из Украины, примерно 10% – из Казахстана, около 9% – из Таджики-
стана, примерно 5% – из Армении, 4% – из Узбекистана и 3% – из Молдовы 
[17]. В 2020 г. эта цифра, несмотря на пандемию, выросла еще на треть: рос-
сийское гражданство получили 656,3 тыс. иностранцев, при этом по странам 
происхождения второе место среди получивших российский паспорт после 
Украины занял уже Таджикистан (9,7%, или 63,4 тыс. человек) [21]. Одно 
из последствий этих событий – в том, что на учебу в российские школы в са-
мых разных регионах будет приходить все больше не только детей, совер-
шивших миграцию, но и детей, родившихся в семьях граждан РФ – бывших 
иноэтничных мигрантов, говорящих в семье на родном языке, воспитанных в 
иных культурных традициях. В интервью, собранных в рамках всего нашего 
проекта в 10 субъектах РФ, на вопрос о примерном количестве детей из се-
мей мигрантов, обучающихся в данной образовательной организации, мы 
с коллегами слышали в ответ: «собственно, детей-мигрантов у нас не очень 
много, а вот проблем хватает – у детей из семей мигрантов, уже имею-
щих российское гражданство». Далее перечислялся перечень сложностей, 
типичных для школ со значимой долей обучающихся из семей мигрантов и 
ранее подробно описанных автором в ряде научных статей [15, 16]. 

В Калужской области в исследовании принимали участие четыре образо-
вательные организации, выборочная совокупность исследований составила 
76 педагогов и представителей администрации и более 190 обучающихся. 
Из этических соображений имена педагогов и руководителей школ, а также 
точные номера образовательных организаций в данной статье упоминаться не 
будут. В Рязанской области участниками исследования стали три образова-
тельные организации, все расположены не в столице региона, а в районах: Са-
совском, Рыбновском и Касимовском. Если посмотреть на упомянутые стати-
стические таблицы, характеризующие распределение международных мигран-
тов по Рязанской области, то мы увидим, что после столицы и окрестностей это 
районы, наиболее привлекательные для них. Соответственно, и в школах, во-
шедших в проект, немало учеников, для которых русский не является родным. 

Принимавшая участие в исследовании школа города Калуги (далее ус-
ловно – школа № 1) расположена в одном из отдаленных районов, недавно 
вошедших в городской округ. Дети из семей мигрантов есть в более чем по-
ловине всех классов школы; с 2019 г. в школе работают дополнительные кур-
сы изучения русского языка по методике «русский как иностранный»; в 2019 г. 
разработаны и начали реализовываться индивидуальные учебные планы для 
детей-инофонов, обучающихся в начальной школе. По мере овладения рус-
ским языком ребенок может быть переведен с индивидуального учебного 
плана на обычный формат учебы. 

Еще одна школа Калуги (далее условно – школа № 2) – небольшая, дети 
из семей мигрантов составляют примерно 10% обучающихся (преимуще-
ственно из Армении, Узбекистана, Украины). Уровень владения русским язы-
ком – различный, от отличного до удовлетворительного, дети из семей ми-
грантов есть в контингенте каждого класса. Кроме детей мигрантов есть не-
мало учеников – инофонов, т.е. детей, для которых русский язык не является 
родным (тех же узбеков и армян, но уже получивших российское гражданство 
или, например, цыган). Есть дети, которые хорошо говорят по-русски, но, на-
пример, совсем не умеют читать и писать, при этом по возрасту должны обу-
чаться в 3-м или даже 4-м классе. 
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Третья школа – участник проекта (далее условно – школа № 3) расположе-
на в Обнинском районе, ее контингент – около 300 учеников. В школе немало 
детей из семей мигрантов, в последние три-четыре года в школу все чаще при-
ходят дети, не говорящие по-русски. Администрация в прошлом учебном году 
пробовала ввести внеурочную деятельность по методике РКИ, пыталась, по 
примеру школы № 1, вывести детей на обучение по индивидуальным планам. 
Ситуацию осложняет то, что контингент детей-инофонов очень непостоянный, 
многие уезжают, другие приезжают в середине учебного года, поэтому педагоги-
ческому коллективу приходится постоянно работать над их социализацией. Не-
мало детей из семей мигрантов учатся не только в начальной, но и в средней 
школе, что создает дополнительные сложности для работы учителей-предмет-
ников. Вклад школы в языковую адаптацию детей из семей иноэтничных мигран-
тов – организация дополнительных занятий по русскому языку (по методике 
«русский как иностранный») в объеме четырех часов в неделю. 

Четвертая школа – участник проекта расположена в городе Малоярослав-
це, неподалеку от цыганского поселка, поэтому школа имеет более чем 50-лет-
ний опыт работы с такими детьми, приходящими в школу без посещения дет-
ского сада, без первичной подготовки, имеющими определенные культурные 
особенности. Лет 10–15 назад у школы был опыт создания отдельных классов 
для детей цыганской национальности, но через несколько лет в эти классы 
стали приходить и дети из семей мигрантов (таджики, узбеки, киргизы, азер-
байджанцы и др.). Сейчас русскоязычные дети составляют примерно 60% кон-
тингента, остальные – цыгане и дети из семей мигрантов. Школа старается 
сделать все возможное, чтобы выровнять языковой уровень детей к началу 
получения среднего уровня образования, к пятому классу. Основной пробле-
мой администрация школы считает отсутствие у детей-инофонов (кроме цыган) 
языковой практики дома, поскольку родители из семей мигрантов по-русски 
практически не говорят. В начальном звене проводятся дополнительные заня-
тия русским языком по методике РКИ, при этом на таких занятиях объединяют 
детей 1-2 класса и отдельно занимаются с учениками 3-4 классов. Эти занятия 
проходят во второй половине дня, после уроков: 2 часа в неделю – язык, 
2 часа – социализация (проекты, подготовка праздников и т.п.). 

Первая школа Рязанской области, принявшая участие в исследовании 
(далее условно – школа № 5) расположена в небольшом городе не очень да-
леко от Рязани. По словам администрации, «в столицу мигранты едут за 
хорошо оплачиваемой работой, а местом проживания для своей семьи вы-
бирают небольшие города с дешевым жильем». Школа имеет в своем кон-
тингенте около 700 детей, из которых примерно 6,5% – это дети, для которых 
русский не является родным. Собственно, детей из семей мигрантов в школе 
почти нет: все, в основном, уже имеют гражданство РФ, т.е. являются мигран-
тами полуторного или второго поколения. По этническому составу в контин-
генте школы – азербайджанцы, армяне, аварцы, цыгане, украинцы и предста-
вители Центральной Азии. 

Вторая школа Рязанской области (далее условно – школа № 6) располо-
жена в одном из самых отдаленных районов региона. Школа малочисленная, 
имеет два филиала. Контингент школы очень многонациональный, дети из се-
мей мигрантов обучаются вместе с русскоязычными ребятами. В рамках поезд-
ки была проведена диагностика языковой адаптации учеников первого и второ-
го классов, для которых русский язык не является родным. В целом ученики 
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из семей мигрантов не испытывают серьезных языковых барьеров, справляясь 
с общеобразовательной программой. При проведении диагностики по методике 
«русский как иностранный» выявлены некоторые проблемы в субтестах «Гово-
рение» и небольшие проблемы с восприятием информации на слух. 

И, наконец, последняя школа Рязанской области (далее условно – школа 
№ 7) находится в городе Касимове, где традиционно проживает значительная 
татарская община – граждане РФ, а в последнее десятилетие он стал и весьма 
привлекательным для семей мигрантов из Центральной Азии. Школа по меркам 
города достаточно крупная, имеет два структурных подразделения. Доля детей 
из нерусских семей среди учеников составляет около 10%, из них примерно 
треть слабо владеют русским языком. В основном дети-инофоны обучаются  
в начальной школе и 5-6-х классах средней школы. Вот как говорит об этом ди-
ректор школы № 7: «Есть дети из таджикских, узбекских и азербайджанских 
семей, которые приходят в первый класс, совсем не говоря по-русски; причем 
это дети, имеющие гражданство РФ. Но мы принимаем всех, хотя у учителей 
есть большие сложности: ведь времени на индивидуальную работу с этими 
детьми нет». 

На первый взгляд, в школах Рязанской области, принимавших участие 
в исследовании, уровень владения русским языком, зафиксированный у детей 
из семей иноэтничных мигрантов, достаточно высок; серьезные затруднения 
у ряда учеников наблюдаются лишь в школе № 7. Но проведенная в 1-6-х клас-
сах школ № 6 и № 7 выборочная углубленная диагностика уровня языковой 
адаптации по всем видам речевой деятельности («говорение», «аудирование», 
«чтение» и «письмо») выявила ряд сложностей, не заметных при начальном 
обследовании, но влекущих за собой отложенное по времени отставание уча-
щихся и в будущем – потенциальную школьную неуспешность детей из семей 
мигрантов. Так, дети понимают и отвечают на отдельные вопросы, но при не-
обходимости самостоятельно составить связный текст на русском языке испы-
тывают значительные трудности. При исследовании зафиксированы факты 
придумывания детьми новых, несуществующих слов, неправильного подбора 
слов по значению. Проблемой также является бедный лексический запас: без 
наводящих вопросов дети не всегда вспоминали названия предметов и явле-
ний. При чтении у учащихся разного возраста фиксировались ошибки в оконча-
ниях слов и в постановке ударений, распространенной ошибкой также стало 
применение монотонной интонации, мешающей восприятию текста слушате-
лем. При этом смысл прочитанного детьми, как правило, фиксируется, на по-
слетекстовые вопросы ученики отвечают корректно, что говорит о понимании 
текста. При проверке лексического запаса и грамматических знаний типичными 
ошибками детей-инофонов – учащихся 3-4 класса – были в определении соот-
ношения звуков и букв в слове, в делении слов для переноса. 

В школах-участниках проекта в Калужской области детей, для которых 
русский язык не является родным, в процентном отношении больше, чем 
в школах Рязанской области, поэтому и языковые проблемы мы фиксировали 
чаще. Типичными грамматическими ошибками, как и на Рязанщине, также 
стали неправильные употребления учениками числа и рода существительных 
и прилагательных, падежей, категорий одушевленности/неодушевленности: 
все эти ошибки связаны с особенностями строя родных языков детей-
инофонов: таджикского, узбекского, кыргызского, азербайджанского и цыган-
ского. При чтении частыми ошибками стали неправильная расстановка уда-
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рений, добавление детьми лишних соединительных гласных между соглас-
ными (это связано со сложностью произнесения некоторых русских буквосо-
четаний детьми, у которых в родном языке шипящие и свистящие звуки пред-
ставлены не столь широко), некорректные интонации, медленное – слого-
вое – чтение даже в 3-4 классах школы. При проверке владения письмом за-
фиксировано достаточно много орфографических ошибок, большинство 
из которых связаны с проблемами восприятия русских слов на слух («мал-
чик» без мягкого знака, девочка «купаяся» (т.е. «купается») и т.п. Особо нуж-
но сказать о детях из цыганских семей: тут проблем с говорением и аудиро-
ванием не фиксируется, но читать и писать некоторые дети не умеют вплоть 
до 3-4 класса. И мотивации учиться писать, кстати, тоже не особо имеют: как 
нам сказала одна 10-летняя ученица калужской школы № 2: «А зачем мне 
учиться писать, если я все, что захочу, могу сказать устно?». 

Таким образом, можно констатировать, что результаты углубленной ди-
агностики уровня языковой адаптации показывают более отрицательные ре-
зультаты, нежели первичное знакомство с классом и обучающимися в нем 
детьми, имеющими миграционный опыт и изучавшими русский язык после 
приезда в Россию или даже после прихода в российскую школу. Это пробле-
ма, которую один из учителей школы № 6 определил следующим образом: 
«Если в начальной школе такие ребятишки неплохо справляются с про-
граммой, то к средней школе, а особенно к 7 и 8 классу, если они имеют 
низкую скорость чтения, плохо воспринимают на слух термины и понятия, 
они начинают отставать по целому ряду естественнонаучных и гумани-
тарных предметов». Одним из решений, предлагаемых школой, являются 
пропуск одного-двух лет обучения для изучения русского языка или повтор-
ное прохождение одного класса (т.е. «оставление на второй год»): «Когда 
дети приходят в среднее звено и совсем не знают русский язык, то мы са-
жаем их на год-два ниже классом» (школа № 7). 

Таким образом, отсутствие целенаправленной работы с детьми из семей 
иноэтничных мигрантов, для которых русский язык не является родным, с при-
менением методики «русский как иностранный», снижает шансы таких детей на 
получение качественного образования, повышает риски школьной неуспешно-
сти в средней и старшей школе, углубляет разрыв в успехах внутри классного 
коллектива, может стать причиной психологических проблем у ребенка-
инофона, испытывающего трудности с восприятием и получающего неудовле-
творительные оценки по разным предметам из-за слабого владения русским 
языком. Для педагога, даже очень мотивированного, такая ситуация создает 
дополнительные сложности в построении урока, может привести к эмоцио-
нальному выгоранию и психологическим сложностям: «я с ним остаюсь после 
уроков, бьюсь-бьюсь над предметом, а он так и не понимает меня…», как 
сказала одна из учительниц в школе № 3. Наш опыт работы со школами 
со значимой долей учащихся из семей мигрантов показывает, что при выделе-
нии даже двух дополнительных часов в неделю на изучение русского языка по 
методике РКИ и подключении к таким занятиями детей-инофонов и прошедших 
повышение квалификации педагогов риски снижаются, а образовательные ре-
зультаты как самих таких детишек, так и всего класса, вне зависимости от про-
цента учащихся с неродным русским языком, улучшаются. Кстати, учащиеся 
школ № 1 и № 3 Калужской области показали при углубленной диагностике бо-
лее высокие результаты, а ведь именно эти школы с 2019 г. организовали 
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у себя дополнительные занятия по методике РКИ в рамках проекта «Одинако-
во разные», в том числе и с научно-методической поддержкой со стороны на-
шего коллектива – Московского педагогического государственного университе-
та и Центра содействия межнациональному образованию «Этносфера». 

От вопросов языковой адаптации обучающихся из семей с миграционным 
опытом перейдем к проблемам их социальной и культурной адаптации. Даже 
если ребенок хорошо владеет русским языком, при обучении в российских 
школах и колледжах он может встретиться с определенными трудностями, 
обусловленными именно низкой степенью включенности в российский культур-
ный контекст (культурной адаптации). Во время интервью с учителями в рязан-
ских и калужских школах мы неоднократно слышали жалобы на то, что ребенок 
не знает русских сказок (а именно персонажи сказок часто являются основными 
действующими лицами в задачах и заданиях учебников начальной школы), 
стихов и пословиц, которые российским детям знакомы с раннего детства (на-
чиная от «Наша Таня громко плачет…» и заканчивая «Два сапога – пара» 
и «Бабушка надвое сказала». Учитель школы № 1 Калужской области так рас-
сказывала нам о своих затруднениях: «Чтобы рассказывать ученикам о моем 
предмете, я вынуждена все время переводить с русского на русский для де-
тей из семей мигрантов, объясняя им определенные культурные нюансы». 

Знания российского уклада жизни, основных норм и правил поведения, 
культура повседневного общения также часто являются проблемой: обсужде-
ние этой темы вызвало у педагогов повышенный интерес и бурные эмоции. 
Учителя, например, так говорили о своих подопечных с миграционным опы-
том: «Дети-азербайджанцы излишне эмоциональны в своих реакциях» (шко-
ла № 5), «Я говорю этой девочке (таджичке. – Е.О.): «Садись рядом с Са-
шей», а она жмётся к стене и молчит…» (школа № 7), «Я уже привыкла 
к тому, что некоторые дети, вставая в пары, не хотят брать друг друга 
за руки, отказываются прикасаться к друг другу» (школа № 2) и т.п. Мы 
видим, что для работы с таким детским контингентом требуется повышать 
уровень межкультурной компетентности педагогов, изучать с ними особенно-
сти уклада жизни представителей разных этнических групп, основные обычаи 
и традиции, чтобы реакции детей были им более понятны. 

Педагоги и представители администрации отмечают сложность взаимо-
действия с семьями детей из семей иноэтничных мигрантов. В школе № 7 
об этой проблеме говорили так: «Работа идет тяжело с родителями, с семь-
ями. Мы стараемся говорить родителям: вам нужно помогать нам в изуче-
нии русского языка, говорить с детьми дома по-русски. Но переубедить их 
сложно: ведь они приезжают к нам в страну уже взрослыми людьми, со свои-
ми взглядами, своими устоями». Такого же мнения придерживаются учителя 
школы № 5: «Мы должны находить общий язык со всеми участниками обра-
зовательного процесса, а значит, и с родителями. Но это не всегда получа-
ется: чтобы работать в многонациональном классе, нам не всегда хватает 
компетенций. Мы не всегда понимаем, как выйти на контакт с детьми 
и родителями, с учетом их национальных особенностей». 

В школе № 4 Калужской области проблему взаимодействия с родителя-
ми решают за счет слаженной работы по социализации детей, а через них – 
и членов семей мигрантов, а также детей цыганской национальности. Расска-
зывает педагог-психолог школы: «Раз в неделю у нас обязательно какой-то 
праздник: это способствует социализации. Мы стараемся, чтобы праздник 
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готовили дети с нашей помощью, но привлекая к этому родителей. На му-
зыкальные и творческие успехи своих детей семьи мигрантов реагируют 
очень эмоционально и положительно, это помогает сплочению». 

Участие в концертной деятельности, подготовке и проведении праздников 
и других культурных мероприятий весьма положительно влияет на социальную 
адаптацию учащихся, являясь большим позитивным фактором в восприятии 
таких детей их сверстниками и другими педагогами, а также помогает их языко-
вой и культурной адаптации. Так, например, большая эмоциональная раскре-
пощенность на сцене, которую проявляют ребята из кавказского региона, вкупе 
с присущей им музыкальностью, позволяет им выигрывать различные творче-
ские конкурсы, в том числе приносить соответствующие призы, медали и ди-
пломы в свои образовательные учреждения. Дети с миграционной историей 
вообще, как правило, охотно участвуют в подобной деятельности: ведь в по-
вседневной жизни у них праздников меньше, чем в обычной русскоязычной се-
мье. В школе № 4 мы, например, стали свидетелями празднования масленицы: 
в строительстве фигуры Масленицы, в играх и забавах, в шутливых соревно-
ваниях на улице и, наконец, в хороводе вокруг костра наиболее активными 
участниками были дети из цыганских семей и дети из семей иноэтничных ми-
грантов. Так что активная внеурочная деятельность, в том числе основанная 
на изучении российских традиций и культурного наследия, убыстряет социали-
зацию – социальную адаптацию детей с миграционным опытом. 

Социальная адаптация школьников с миграционным опытом подразуме-
вает и установление позитивного взаимодействия между детьми из семей 
мигрантов разных национальностей, а не только между «мигрантами» и «ко-
ренными жителями». Учителя школы № 2 говорили об этом так: «Если 
в классе одновременно учатся азербайджанцы и, например, таджики, то 
бывает так, что ребята из Центральной Азии могут на начальном этапе 
подвергаться определенной дискриминации: не русские ребята, а именно 
азербайджанцы не хотят с ними садиться за одну парту, обижают за низ-
кий социальный статус родителей и т.п. В процессе обучения и адаптации 
дети всех национальностей учатся взаимодействовать между собой, 
и данная проблема будет решена». 

Пока один или несколько детей из семьи мигрантов учатся в общеобразо-
вательной школе, именно они являются основными посредниками во взаимо-
действии родителей-мигрантов с внешним миром. Они же часто работают для 
семьи переводчиками с родного языка на русский и с русского на родной, порой 
пропуская из-за этого занятия. Но в этом случае, очевидно, серьезно погово-
рить о школьной успеваемости или поведении ребенка с родителями, исполь-
зуя самого же ребенка как переводчика, не представляется целесообразным. 
Поэтому у некоторых школ – участников проекта был опыт организации бес-
платных занятий русским языком для родителей учеников. Но такие инициати-
вы не имели длительной истории: как сказала учитель школы № 3, «семьи 
многодетные, хотят женщины учить русский, но не с кем оставить малы-
шей» (речь в этом случае шла, преимущественно, о таджикских семьях). 

Педагогам школы приходится учить родителей учащихся – мигрантов 
и культуре поведения, содействуя их социально-культурной адаптации к рос-
сийскому обществу. Заместитель директора по воспитательной работе школы 
№ 1 так рассказывала о своем опыте: «Мамочки на праздники приходят всем 
«аулом», приводят малышей грудных – а куда девать? Никакого представ-
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ления, как себя вести, они не имеют. Устраивают базар. Когда видят свое 
чадо, радуются, иногда пересмеиваются громко, разговаривают друг 
с другом, обсуждают других детей на родном языке. В общем, срывают 
праздник. Иногда приходится учить культуре поведения». 

Много интересного рассказывают учителя и о своих практиках взаимо-
действия с цыганскими семьями. По российскому законодательству, среднее 
общее (девятилетнее) образование является обязательным для всех детей, и 
цыганские школьники, рано бросающие школу, создают немало сложностей 
для школы: администрация обязана искать их и всеми правдами и неправда-
ми уговаривать на продолжение учебы. Директор школы № 4 так рассказыва-
ла об этом: «К 5-му классу дети цыганской национальности постепенно 
переходят на семейную форму образования и перестают ходить в школу: 
кого-то из девочек уже сватают, кто-то остается дома хозяйничать». 
Крайне редко девочки-цыганки получают аттестат зрелости, ограничиваясь 
справкой об окончании нескольких классов, а о девушке из цыганской семьи, 
поступившей в медицинский колледж и сейчас завершающей там обучение, 
здесь вообще рассказывают, как о местной героине и «легенде». 

Кратко подводя итоги исследования, предпринятого нами весной 2021 г.  
в Калужской и Рязанской областях, с опорой на данные, полученные нами 
в других подобных исследованиях в различных регионах нашей страны, хоте-
лось бы перечислить и сформулировать основные проблемы, препятствующие 
быстрому включению в образовательную среду детей из семей иноэтничных 
мигрантов (при этом обращаем внимание, что дети уже зачастую имеют граж-
данство РФ и являются мигрантами полуторного или второго поколения): 

 низкий уровень владения русским языком, не позволяющий детям без 
специальной подготовки успешно осваивать учебный материал наряду  
с русскоязычными школьниками; 

 несоответствие уровня знаний, полученных в стране происхождения, 
российским образовательным стандартам, делающее необходимым форси-
рованную адаптацию ребенка из семьи мигрантов, которая ставит школу, 
учителя и ученика в экстремальное положение; 

 несоответствие возраста и уровня знаний в связи с разными требова-
ниями и учебными программами в стране происхождения и в России; 

 изолированность детей из семей мигрантов от местных детей за пре-
делами образовательной организации, ограниченные возможности совмест-
ного проведения досуга, в частности, в русскоязычной среде; 

 культурная дезориентация, т.е. состояние, когда традиционные ценно-
сти как образец поведения уже могут быть утрачены, а нормы поведения, ха-
рактерные для «новой родины», еще не вошли в привычку, что формирует 
угрозу девиантного поведения детей и подростков; 

 неблагополучное психологическое состояние взрослых членов семей 
иноэтничных мигрантов, что часто формирует неблагоприятный эмоциональ-
ный фон у их детей; 

 наличие негативных стереотипов по отношению к иноэтничным мигран-
там и даже, порой, ксенофобные настроения у части преподавательского со-
става, непосредственно взаимодействующего с детьми из семей мигрантов; 

 настороженное, а порой и враждебное отношение к одноклассникам 
из семей иноэтничных мигрантов со стороны родителей «местных» детей, 
родившихся и выросших в конкретном регионе; при этом ксенофобные на-
строения родителей могут передаваться их детям. 
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Важно также назвать основные ограничения, мешающие школам органи-
зовать интенсивную работу по языковой и социокультурной адаптации детей 
из семей иноэтничных мигрантов. Среди них, например: 

 отсутствие возможностей финансирования групп языковой и социо-
культурной адаптации детей мигрантов, предопределяющее невозможность 
создания малочисленных групп для интенсивного изучения русского языка 
по методике «русский как иностранный»; 

 низкий уровень межкультурной компетентности педагогов; отсутствие 
у педагогов необходимых компетенций для языковой адаптации таких детей; 

 ограниченные возможности целевого повышения квалификации и дру-
гих форм непрерывного образования учителей, работающих с детьми из се-
мей иноэтничных мигрантов; 

 ошибочное восприятие руководителями и педагогами образователь-
ных организаций межличностных конфликтов, возникающих между детьми 
разных национальностей, как проявлений ксенофобии и межэтнической на-
пряженности в школе; 

 недостаток специальных учебных и методических материалов, кото-
рые можно было бы использовать в работе по языковой и социокультурной 
адаптации детей из семей иноэтничных мигрантов в условиях образователь-
ной организации. 

Таким образом, можно сделать вывод о том, что пока в России не исполь-
зуются возможности системы образования для решения задачи адаптации и ин-
теграции иноэтничных мигрантов. Основные неблагоприятные последствия 
этого – слабые образовательные результаты обучающихся из семей мигрантов 
и ограниченность жизненных навыков, формируемых образовательными про-
граммами. При этом следует отметить, что подавляющее число учеников ино-
странных граждан, обучающихся в российских образовательных организациях, 
составляют дети из семей граждан государств-членов СНГ, в том числе рабо-
тающих в рамках совместных экономических программ Евразийского экономиче-
ского союза (ЕАЭС), а также международных трудовых мигрантов, преимуще-
ственно из сопредельных стран. Нынешняя ситуация отличается от той, что 
была двадцать лет назад. Теперь детей иностранных мигрантов можно ско-
рее называть детьми с миграционной историей: их семьи уже получили рос-
сийское гражданство (часты ситуации с двойным гражданством), но, несмотря 
на это, остаются недостаточно интегрированными в российскую среду, плохо 
владеют русским языком, предпочитая родные языки в домашнем и земляче-
ском общении. 

В данном исследовании мы не ставили конкретной задачи изучить нали-
чие связи между этническим происхождением детей мигрантов и степенью их 
интеграции в российское образовательное пространство, в том числе в рам-
ках системы социальных контактов класса и школы. Но в других моих публи-
кациях, а также в статьях ряда других российских антропологов эта проблема 
затрагивается. Так, Е.Б. Деминцева говорит о том, что «этничность» стано-
вится важной только в случаях, если ребенок не говорит по-русски и не раз-
деляет увлечения и интересы одноклассников; если же социальные и куль-
турные нормы детьми иноэтничных мигрантов соблюдаются, то их воспри-
ятие будет мало отличаться от восприятия местных детей [22. С. 13]. Чтобы 
избежать возникновения конфликтных ситуаций межэтнического толка, важно 
улучшать образовательные возможности детей из семей мигрантов, сосредо-
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точиться на противодействии дискриминации (как институциональной, так 
и со стороны учителей), на совершенствовании содержания учебных про-
грамм, на подготовке педагогов, на эмоциональной и материальной поддерж-
ке учителей, на развитии программ и методик изучения русского языка. Обра-
зовательная стратегия в данном вопросе должна стремиться к формирова-
нию с раннего возраста личности, обладающей способностями для получения 
образования и профессиональной квалификации, не обрекая детей мигран-
тов полуторного и второго поколения на неуспешность и отсутствие возмож-
ностей социального лифта из-за слабого владения русским языком и соци-
альной дезадаптации. Эти дети – нужные нашему государству будущие и на-
стоящие граждане, и следует формировать из них образованных и квалифи-
цированных специалистов с доброжелательным отношением к России. 

Система образования обладает всем набором инструментов, которые 
необходимы для содействия адаптации и интеграции детей иноэтничных ми-
грантов, важно только настроить эти инструменты нужным образом, и здесь 
не обойтись без государственного регулирования. Решение этой задачи при-
звано способствовать профилактике возникновения в будущем на территории 
нашей страны конфликтов на межэтнической и межрелигиозной почве. 
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The problems of adaptation and integration of ethnic migrants into the Russian society be-
come more and more acute, due to the intensification of migration processes in the modern 
world and the involvement of the Russian Federation in them. Nearly 38 million children par-
ticipate in the international migration, and many of them meet difficulties with the access to 
qualitative education, and have to pass through an enduring and tricky way of linguistic, cul-
tural, social and psychological adaptation. The structure of conventional cultural and com-
municative, natural and geographical contacts, interactions of a child with his family and rel-
atives is destroying, a child is stressed and experiences the crisis of identity, has to rethink 
and reinvent values and social regulations. The listed problems contribute to the increase of 
social disadaptation of ethnic migrants’ children; generate the situation of their potential fail-
ure in the future. Inside the society, accepting migrants, these problems complicate the 
structure of interethnic relations and links, and sometimes it becomes a ground for inter-
ethnic tension. 
In the Russian Federation, the problem of adaptation of children from the families of ethnic 
migrants also becomes quite urgent, especially in the sphere of education. The author of 
the article has been researching this theme during the latest 20 years, and in 2019–2020 
this research is made in the frames of the project “Integration of the children of ethnic mi-
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grants’ families via education: the methodical and consultative support of schools and kin-
dergartens in the regions of the Russian Federation”, where 32 educational organizations in 
ten regions participate. The article illustrates a series of problems connected with the adap-
tation of migrant children, using the materials of the research made in the Ryazan’ and Ka-
luga regions. These children are mostly migrants of one-and-a-half or the second genera-
tion, and their families came to Russia from Kyrgyzstan, Uzbekistan, Azerbaijan and Tajiki-
stan. Several paragraphs refer to the problems of adaptation to school of the Gypsy chil-
dren. Basing on the results of the analysis, the author names main restrictions that prevent 
schools from the organization of intensive work aimed at linguistic, social and cultural adap-
tation of ethnic migrants’ children. She also defines main problems restraining the integra-
tion of the children from ethnic migrants’ families into the Russian educational environment 
and Russian society. 
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В статье на основе литературных, архивных, фольклорных источников и экспеди-
ционных материалов предпринято исследование такого малоизученного жанра чу-
вашского фольклора, как запреты (табу). Особое внимание уделено систематиза-
ции и анализу поведенческих запретов, которые издавна бытовали и продолжают 
бытовать в погребальной обрядности чувашей. Под поведенческими запретами 
автор подразумевает комплекс устоявшихся и общепринятых предписаний и пра-
вил, которые регулировали бытовое и ритуальное поведение индивида и коллек-
тива в рамках похоронного и поминального обряда – членов семьи, родственников, 
а также других членов сельской общины. Их соблюдение было обусловлено страхом 
членов социума перед умершим и смертью, желанием задобрить покойника и зару-
читься его покровительством, а также стремлением обезопасить себя от покой-
ника и обеспечить его благополучный переход в потусторонний мир. Придержива-
ясь запретов, люди обеспечивали себе безопасность и благополучие, а в целом за-
ручались покровительством покойника как представителя мира предков. Несмот-
ря на суеверный характер большинства запретов, они бытуют и в настоящее 
время. С одной стороны, это свидетельствуют о древности их происхождения, 
с другой – об их устойчивости во времени и пространстве. 

 
Одним из своеобразных источников для изучения традиционных пред-

ставлений чувашского народа являются запреты (табу). Запреты (чарусем) 
чувашские лингвисты относят к числу малых жанров чувашского фольклора и 
предлагают рассматривать их в качестве отдельной формы афористических 
устно-поэтических произведений [9, 11, 45]. 

Как своеобразное произведение фольклора запреты имеют не только 
«жесткую логическую и языковую форму» [6. С. 269], но и четкую структуру. 
Большинство запретов двухчастны: первая часть состоит из собственно запре-
та, вторая часть – из его мотивировки, в которой лаконично излагаются причи-
на его существования или последствия его нарушения [6. С. 269; 1. С. 10–11]. 
Например: «Масар енне пӳрнепе кăтартма юрамасть. Пӳрнепе кăтартсан 
çав çын вилет, тет» (В сторону кладбища показывать пальцем нельзя. Го-
ворят, что человек, который показал пальцем, умрет) [39]. Иногда во второй 
части запрета можно увидеть не только мотивировку, но и способ исправле-
ния данного запрета: «Масар еннелле пӳрнепе кăтартма юрамасть. 
Пӳрнепе тăсса кăтартакан çын вилет, тет. Тăсса кăтартакан çын ан 
вилтĕр тесе, кача пӳрнене юн тухиччен çыртма хушаççĕ» (В сторону клад-
бища показывать пальцем нельзя. Говорят, что человек, показавший паль-
цем, умрет. Чтобы показавший пальцем не умер, ему велят до крови укусить 
мизинец) [49. С. 117]. 

                                                      
* Исследование выполнено в рамках Государственного задания ИЭИ УФИЦ РАН на 2021 г. 
по теме «Этнические культуры Южного Урала и Приуралья: диалог традиций и новаций» (№ гос. 
регистрации АААА-А21-121012290086-0). 
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Другие запреты имеют иную форму построения. Они представляют собой 
сложноподчиненные предложения с придаточным условия [1. С. 12]. Напри-
мер: «Вилнĕ çынна юнкун пытарсан, ялта нумай виле пулать» (Если умер-
шего человека похоронить в среду, в деревне будет много покойников) [39], 
«Тупăк кӳртнĕ чух пӳрте çын юлсан, вăл çынни çулталăкчен вилет, тет». 
(Если при вносе гроба в дом, в нем останется человек, в течение года он ум-
рет) [49. С. 57]. 

И наконец, к третьему типу запретов относятся словесные конструкции 
оформленные в виде общего предписания или «прямого императива» [1. С. 12]. 
Например: «Виле пытарса килнĕ чух çаврăнса пăхма юрамасть». (После 
похорон нельзя оборачиваться) [49. С. 50]1, «Çын вилсен çӳçне, чĕрнине хăй 
çумне хурса ямалла». (После наступления смерти человека, его волосы 
и ногти следует положить рядом) [49. С. 57]. Возможно, что вторая часть по-
добного типа запретов когда-то существовала, но потом оказалась утрачен-
ной, либо эта часть отсутствовала изначально. Однако, несмотря на это, дей-
ственность запрета свою силу не потеряла. 

Запреты охватывают практически все стороны жизни и деятельности че-
ловека, его отношения с природой, космосом, обществом и особенно – с по-
тусторонним миром, нечистой силой и умершими предками. Их цель состоит 
в том, чтобы предотвратить угрожающие жизни и благополучию людей собы-
тия и состояния: болезнь, смерть, падеж скота, неурожай, засуха, градобитие 
и т.п. [6. С. 270]. 

Запреты обнаруживают тесную связь с суевериями, потому что во второй 
части в них обычно «выдвигаются объяснения и основания, имеющие суе-
верный характер» [1. С. 23]. Однако между запретами и суевериями есть 
и принципиальное различие. Если суеверия только констатируют факт суще-
ствования угрожающей человеку опасности, то запреты не только предосте-
регают человека от какой-либо угрозы, но и подсказывают, как минимизиро-
вать или ликвидировать ее негативное воздействие. 

Запреты занимали определенную нишу и в ритуальной жизни народа. Им 
придавали большое значение как в календарных, так и в семейных обычаях 
и обрядах. Включаясь в тот или иной ритуал, они вносили гармонию в отно-
шения человека с природой, обществом и семьей, «обеспечивали слажен-
ность семейной жизни, защищали род и семью от злых сил и духов, обеспе-
чивали благополучное пребывание в загробном мире» [1. С. 81]. 

Особое место запреты и табу (чару) занимали в похоронных и поминаль-
ных обрядах. Они пронизывали практически весь цикл обряда, начиная с мо-
мента смерти до погребения. Последовательно и пунктуально их придержи-
вались также в обрядах поминального цикла. Соблюдение запретов (чару-
сем) в похоронных и поминальных обычаях и обрядах было обусловлено со-
вокупностью нескольких причин. Во-первых, страхом членов социума перед 
умершим и смертью. Во-вторых, желанием задобрить покойника и заручиться 
его покровительством. В-третьих, стремлением обезопасить себя от мертвого 
человека и обеспечить его благополучный переход в потусторонний мир. 

Цель настоящей статьи – рассмотреть запреты и табу в обрядах похорон 
и поминок на примере чувашей Поволжья и Приуралья. Хронологически ис-

                                                      
1 В данном примере имеется в виду запрет оглядываться назад на кладбище. 
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следование охватывают период с конца XIX до начала XXI в. Однако указан-
ная тема очень обширная, поэтому в данной работе основной акцент будет 
сделан на поведенческие запреты, т.е. на запреты, которых придерживались 
как родные и близкие покойного, так и другие члены общины. Работа написа-
на на основе литературных, архивных источников, а также материалов поле-
вых (экспедиционных) исследований. 

На похоронах и поминках табуировалось прежде всего коммуникативное 
поведение людей. Например, в доме, где лежал покойник, участникам похо-
рон запрещалось здороваться за руки и прощаться. Также хозяевам после 
поминального стола не полагалось провожать участников похорон до дверей 
[13. С. 32; 16]. В противном случае это сулило им еще одну смерть: «Когда гос-
ти выходят из того дома, где был их покойник, то их никто из хозяев не прово-
жает, иначе, будто бы, у них в доме кто-нибудь умрет очень скоро» [13. С. 32]. 
О запрете здороваться в доме покойника вкратце упомянул венгерский этно-
граф, антрополог и фольклорист Д. Месарош. Он отметил, что у верховых чу-
вашей, если кто-нибудь посторонний подходит к мужчинам, занятых изготов-
лением гроба, «то никогда не здоровается с ними, как это обычно делают: 
«Торă вăй патăр» (Дай Бог силы), а обращается к ним таким образом: «Ĕçĕ-
поçĕ котăнла пултăр!». (Пусть дела ваши будут наоборот!)» [15. С. 180]. 
Также, по его исследованиям, хозяевам не полагалось выходить во двор, 
чтобы встретить участников похорон и пригласить их в дом [15. С. 182]. Все 
эти ритуальные «странности» объяснялись тем, что указанные атрибуты эти-
кета (здороваться, прощаться, благодарить, встречать, приглашать, провожать 
и т.д.) были уместны только в мире живых людей. Поэтому указанные этиче-
ские правила, привычные в мире живых, на похоронах однозначно исключа-
лись. В доме, где лежал покойник, не полагалось здороваться и прощаться 
также у марийцев [4. С. 79; 10. С. 73] и удмуртов [2. С. 215, 256–257]. 

Кроме того, на похоронах запрещалось сильно причитать и плакать, 
«чтобы при виде сильного обнаружения горя, душа покойного не оставалась 
бы слишком долго около горюющих родных» [7]. Впрочем, такой запрет имеет 
место в обряде похорон многих народов. По мнению Г.И. Кабаковой, это было 
обусловлено тем, что «неправильное» поведение живых, например неуме-
ренное проявление горя, “сбивает” умирающего с дороги (пути, кроку), отче-
го он обрекается на блуждание» [12. С. 74]. 

На похоронах также строго следили за тем, чтобы слезы близких и родст-
венников не капали на покойника, иначе ему на «том свете» будет очень труд-
но (вилнĕ çынна леш тĕнчере йывăр пулать) [49. С. 52, 54] или он перестанет 
сниться тому человеку, кто нарушил этот запрет (тĕлĕкре курмасть, тет) 
[49. С. 52]. Другим распространенным объяснением указанного запрета была 
вера в то, что чрезмерное проливание слез по покойнику ведет к тому, что его 
душа на том свете будет пребывать в озере или море слез [3. С. 71; 17]. Мотив 
водоема – озера слез, через которое душа покойника не сможет перейти, 
встречается в верованиях и других Поволжья и Приуралья, например марий-
цев [1. С. 89; 10. С. 73]. 

Впрочем, у чувашей выражать свое горе плачем считалось неуместным 
не только во время похорон, но и на больших поминках (юпа, пумилкке). 
С одной стороны, родственники умершего своим плачем боялись опечалить и 
рассердить покойника [5. С. 468–469]. С другой стороны, они верили, что чем 
больше родственники будут плакать по умершему, тем тяжелее он себя бу-
дет чувствовать в потустороннем мире. 
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По этой же причине на этих поминках чувашам нельзя было печалиться и 
горевать. Напротив в течение всего ритуала они обязаны были петь, танце-
вать и демонстрировать радость и веселье. В противном случае вместо них 
могли петь и танцевать пришедшие на поминки умершие предки. Кроме того, 
по народным поверьям, на «том свете» они вновь представленного покойника 
могли избить, обвинив в том, что поминки прошли без должного веселья [17]. 
Другие же верили, что если кто-нибудь на поминках не будет плясать и весе-
литься, то навлечет на себя гнев и месть покойника в виде болезни, несча-
стья, неурожая, расстройства в домашних делах и т.д. [5. С. 468; 48. С. 273]. 
Руководствовались и другим мотивом. Широко бытовало поверье согласно 
которому благодаря всеобщему веселью покойному на «том свете» будет 
обеспечена радостная и благополучная жизнь: «Пумилккере юрласа-таш-
ласа ĕçеççĕ, вилнĕ çын та çавăн пекех савăнса ĕçсе çитĕр тесе» (На по-
минках едят и пьют с песнями и плясками, чтобы покойник также радостно ел 
и пил) [18]. Этот мотив отразил в своем сочинении и К.П. Прокопьев: «После 
этого начинается угощение и веселие, с пляской, музыкой и песнями. Пляску 
открывают женщины-причитальщицы. Пляской должен почтить покойника ка-
ждый и каждая из присутствующих, выражая этим сочувствие к умершему 
и пожелание ему веселой жизни на том свете. Не имеет права отказываться 
даже и не умеющий плясать: он должен хоть немного потопать ногами, при-
хлопывая в ладоши» [43. С. 29]. 

Как и у других народов, чуваши ни в коем случае не оставляли покойника 
одного в доме. Если мертвец останется без присмотра, считали они, его ду-
шой овладеет злой дух. Поэтому с момента смерти до похорон люди обязаны 
были сидеть при умершем неотлучно, в том числе ночью. Дневные и ночные 
бодрствования около покойника у чувашей назывались по-разному, однако 
наиболее распространенным из них является термин «çийĕнче ларни», 
«çинче ларни», «виле çинче ларни» (букв. сидение у покойника) [3. С. 70]. 
Бодрствовать и не спать во время ночных бдений считалось праведным де-
лом. Об этом говорит чувашская поговорка: «Çывăрманшăн сăвап пулать 
тенĕ» (Не спать означает совершение богоугодного дела) [19]. 

Во время ночных бдений присутствующие обычно вспоминали покойни-
ка, рассказывали друг другу разные житейские истории. Однако при этом 
громко разговаривать и смеяться запрещалось – боялись спугнуть душу 
умершего, так как до 40 дней она невидимо присутствовала в доме. Если кто-
нибудь случайно засыпал, его тут же будили и наказывали не спать. Иначе, 
как говорили знающие люди, покойник обидится и «схватит» (тытать) и на-
кажет нарушителя. Тем не менее в случаях, когда некоторым без сна стано-
вилось особенно тяжело, они на короткое время уходили в другую комнату, 
чтобы прилечь и отдохнуть. Однако спать в одном помещении с покойником 
всячески опасались. После короткого отдыха они выходили и давали отдох-
нуть другим присутствующим. В селениях крещеных чувашей около покойни-
ка днем и ночью по очереди читали Псалтырь. 

На похоронах определенным правилам поведения должны были следо-
вать женщины. В доме покойника женщинам запрещалось ходить босыми и с 
непокрытой головой. Кроме того, родственницам покойного в знак траура по-
лагалось повязываться платками черного цвета. Однако большинство источ-
ников о ношении чувашками таких платков умалчивают. Поэтому ношение 
черного платка скорее всего является заимствованием из православной куль-
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туры, которое укоренилось с принятием христианской религии. Как и у многих 
народов, на похоронах запрещалось присутствие беременных женщин. Руко-
водствуясь народными поверьями, будущие матери боялись, что после по-
сещения покойника ребенок родится болезненным или с синюшным лицом, 
как мертвец [49. С. 77]. Если беременной женщине все же приходилось идти 
в дом покойника, то она обязательно прибегала к магической силе оберегов: 
незаметно для других поверх рубахи нашивала лоскут красного ситца или 
кумача, втыкала в одежду иголку или булавку, клала в карман нож или нож-
ницы, перепоясывалась шерстяной ниткой и т.д. [8. С. 54; 38. С. 18–19]. 

В погребальный и постпогребальный периоды четко очерчиваемый круг 
запретов распространялся на членов семьи и близких родственников умер-
шего. Прежде всего им запрещалось принимать участие в похоронных приго-
товлениях: идти к реке или к ключу за водой, обмывать покойника, печь бли-
ны, копать могилу, делать гроб и нести его до кладбища, закапывать могиль-
ную яму. После похорон до больших поминок в течение шести недель им 
нельзя было петь, плясать, ходить в гости, присутствовать на свадьбах, похо-
ронах и поминках родственников, одевать праздничную одежду, а вдовам 
и вдовцам выходить замуж или жениться. В.К. Магницкий также отмечал, что 
в знак траура чуваши не меняли белье: «В знак траура до 7 дня, со дня по-
гребения чуваши не меняют белья» [14. С. 178]. Таким образом, близкие род-
ственники покойного должны были всячески демонстрировать скорбь и боль 
утраты своего сородича. По М. Васильеву, для чувашей «это были дни печа-
ли, во время которых показывать вид довольства и веселья считалось «йо-
рамаст» – делом неладным» [5. С. 467]. 

Кроме того, до больших поминок (юпа, пумилкке) на членов семьи покой-
ного, а также на тех, кто мыл, одевал и укладывал покойника в гроб, кто мас-
терил гроб, кто начинал копать могилу, кто пек блины, кто топил печь в бане, 
налагался строгий запрет на выполнение определенных хозяйственных ра-
бот. Им не разрешалось топить печь, подавать пар в бане, готовить пироги, 
шить одежду, стирать белье, толочь кудель, ставить жерди для хмеля, копать 
землю, стричь овец, мазать печку глиной и т.д. [5. С. 467–468; 14. С. 178; 
37. С. 85; 46. С. 325; 47. С. 136]. По верованиям чувашей, все эти действия 
были способны оказать негативное воздействие на умершего, причинив ему 
мучения и страдания. Если кто-нибудь из этого круга людей в период табу 
затапливал печку, стряпал пироги, подавал пар в бане, это было равносильно 
тому, что обжигалось тело покойника. По этой же причине не мыли полы и не 
стирали белье – грязная вода могла попасть в глаза и рот покойника, не ма-
зали и не белили печь – глиной и побелкой забьются глаза, рот и уши, 
не пряли нитки и не стригли овец – есть опасность задеть волосы покойного, 
не пользовались иголкой и не шили одежду – можно уколоть умершего, не 
обрабатывали волокна на ступе – можно раздробить кости, не ставили жерди 
для хмеля – можно проткнуть тело и т.д. В качестве иллюстрации приведем 
несколько примеров таких запретов: «Вилнĕ çынна чиксе килсен мунчана 
каяççĕ. Вара кил хуçисене çемьипех чул çине шыв яртармаççĕ, вилнĕ çынна 
пĕçерет, теççĕ. Тата кам тупăх тунă, кам шăтăк алтма пуçланă, кам мун-
ча хутнă, кам куймак пĕçернĕ, ăсене шыв яртармаççĕ». (После похорон 
умершего все идут в баню. Хозяевам дома со всей семьей не разрешают 
лить воду на каменку, говорят, что обжигается покойник. Также не дают лить 
воду тем, кто делал гроб, кто начинал копать могилу, кто затапливал баню, 
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кто пек блины) [20], «Тата ӗлӗк вилнӗ çынна çунӑ çынсем пумилккине 
тӑвиччен мунчара ӑшши паман, тет, юраман, тет, ташламан, тет, кантӑр 
тылламан тет, хура çӑм арламан, тет» (Люди, обмывавшие покойника, 
до поминок в бане не подавали пар, говорят, что нельзя, еще они не танцева-
ли, не обрабатывали кудель, не пряли черную шерсть) [21], «40 кунчен вилнĕ 
çын тăванĕсен çĕвĕ çĕлеме юрамасть теççĕ» (Говорят, что в течение 
40 дней родным покойного нельзя шить) [22], «Çын вилсен юпине ирттере-
месӗр ни кӗпе-йӗм, ни тӑла тавраш çумаççӗ, ни кӑмака шӑлмаççӗ» (После 
смерти человека, пока не проведут юпа, не стирают ни белье, ни сукно, не ма-
жут глиной печь) [23], «Тата сӳс-кантăр та тылламаççĕ, мĕншĕн тесен 
вилнĕ çыннин шăмми-шаккине тыллаççĕ, тет леш тĕнчере» (А еще не мнут 
коноплю, потому что на том свете будут мять кости умершего) [24], «Вилнĕ çын 
хыççăн хĕрĕх кунсăр тăм тавраш хускатмаççĕ, ату леш тĕнчере вилнĕ 
çыннăн çăварне тăм шăлаççĕ имĕш» (До наступления сорока дней после по-
хорон умершего не имеют дело с глиной, дескать глиной будет замазан рот 
покойника) [25]. В Чистопольском уезде Казанской губ. запрет на такие работы 
мог растянуться на более длительный период, вплоть до одного года. Так, если 
в семье умерла мама, то ее дочери в течение года запрещалось толочь кудель, 
а также лить воду на каменку бани для получения пара [26]. 

Аналогичные запреты соблюдались и соблюдаются марийцами. После по-
гребения покойника в течение трех суток женщины не прядут нити, не шьют, 
не топят печь, не пекут хлеб. Чтобы нечаянно не попасть в усопшего, играя 
на улице, дети не кидают палки. Бирские мари на территории Республики Баш-
кортостан такие запреты соблюдали в течение семи дней [1. С. 92–93]. 

В некоторых селениях родными и близкими покойного соблюдались пи-
щевые запреты. Например, в день похорон членам семьи умершего нельзя 
было есть мясо сваренной курицы. Потому что существовало поверье, что 
поедание этой курицы равносильно поеданию тела покойника. В архивном 
источнике об этом поведано так: «Потом все, кроме семейных, из которой 
семьи был умерший, садятся за стол есть курицу и пить пиво. Хозяева же 
этой курицы не ели, потому что у чуваш было поверье, что если кто из до-
машних будет есть мясо этой курицы, заколотой на имя умершего, то он бу-
дет есть тело умершего члена семьи» [27]. Эти табу живы и сейчас. Остере-
гаясь нанести покойнику вред, на поминальный стол нынешние чуваши 
не кладут нож, вилки [49. С. 29], не ставят мелко накрошенные блюда, напри-
мер, салаты [40]. 

Только спустя шесть недель эти запреты (табу) теряли свою силу, а род-
ные и близкие покойного возвращались к обычной жизни: «в течении шести 
недель после похорон они не могли ни петь, ни плясать, ни свистать, ни бить 
в ладоши; родственницы умершаго не смели во все время это спать с мужья-
ми; прясть шерсть, мыть белье, надевать на себя новыя и праздничныя одеж-
ды, мазать печь или чинить ее, хотя бы она значительно попортилась; им доз-
волялось только стряпать самыя необходимыя кушанья, ходить за скотом и 
прясть куделю. Вообще во все время продолжения шести недель показывать 
вид довольства, веселости – iорамасть, не ладно, не годится. Только в соро-
ковой день после похорон это iорамасть, этот освященный стародавним обык-
новением и примером предков закон о трауре теряет свою силу» [47. С. 136]. 

В похоронно-поминальной обрядности чувашей обращает на себя вни-
мание также безусловный приоритет нечетного числа, который регулировал 
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ритуальное поведение ее участников. Имеющиеся материалы ясно показы-
вают, что многие ритуально значимые обряды допогребального и постпогре-
бального циклов у чувашей проводились с участием исключительно нечетно-
го количества (ытă, мăшăрсăр) акторов. Проведение этих обрядов с участием 
четного количества (тĕкел, мăшăрлă) акторов было под запретом. Например, 
в нечетном количестве, а именно в количестве трех, чуваши направлялись 
к ближайшей реке или ключу за водой для покойника. Об этом говорит и сам 
запрет: «Иккĕн кайма юрамасть, мĕншĕн тесен иккĕн кайсан, тата тепĕр 
виле пулать, теççĕ» (Вдвоем ходить нельзя, потому что будет еще один по-
койник) [28]. Если умер мужчина, за водой шли двое мужчин и одна женщина, 
а если умерла женщина, тогда две женщины и один мужчина [37. С. 84; 43. С. 9]. 
Впереди процессии всегда шел мужчина. Если умершей была незамужняя 
девушка, за водой к водному источнику отправлялись две женщины и одна 
девушка [30]. 

Брать воду из озера, родника, колодца, где была стоячая вода, также 
считалось неприемлемым [13. С. 30]. Это было связано с устойчивым пред-
ставлением, что в таких водоемах обитают демонологические существа. Кро-
ме того, чуваши глубоко верили, что именно текущая река или вода, находя-
щаяся в движении, способна унести с собой опасные субстанции, будь то 
злые силы, духи, хворь и болезни. «Шыв илме пусӑран е урӑх юхман çӑлтан 
илме юрамасть, юханшыв, тӑрӑ шыв кирлӗ: юхӑм шыв пек унӑн усалӗсем, 
чир-чӗрӗсем хӑйпе пӗрле юхам шывпа юхса, тасалса кайтӑр теççӗ» (Брать 
воду из колодца или стоячего родника нельзя, нужна чистая и текущая вода: 
говорят, что только с текущей водой уходят прочь и очищаются зло, хворь 
и болезни) [29]. 

В таком же нечетном количестве (3–5–7 человек) обмывали покойника, 
шли на кладбище копать могилу, совершали «ритуальное кормление» покой-
ника (хывни), перед началом больших поминок направлялись на кладбище, 
чтобы пригласить покойника на трапезу. После завершения поминок в таком 
же количестве покойника провожали обратно. Например, в одном из архив-
ных источников говорится, что в дер. Яниково Тетюшского уезда Казанской 
губ. приглашать покойника на поминки отправлялись три человека (Чĕнме 
каякансем виççĕн пулаççĕ), а провожать ехали также в нечетном количестве 
и на трех запряженных парами лошадях (Каçпа масар çине виçĕ пар лаша 
кӳлсе ăсатма каяççĕ) [31]. Как видим, на похоронах и на поминках нечетными 
должны были быть не только количество приглашающих и провожающих по-
койника родственников, но и количество подвод, на которых они добирались 
до кладбища. 

Примечательно также, что главенство нечетного (ытă) имело место и в ри-
туальной атрибутике. Например, после смерти покойника некрещеные зажига-
ли одну свечу, а крещеные три. В одном из архивных источников так и читаем: 
«Вилнĕ çынна асăннă чух çурта хăрахлă лартнă» (Когда поминали умершего, 
свечи ставили нечетно) [32]. 

Или другой пример. Когда для покойника на помин души из пресного тес-
та на сковороде пекли ритуальные лепешки (хăймалу) или блины (пĕлĕм, 
куймак, икерчĕ), их готовили строго нечетное число: 3–5–7 штук [43. С. 16]. 
Первыми тремя блинами чуваши поминают покойника и по поминальным 
дням, выносить во двор на обряд «хывни» четное количество блинов не доз-
воляется обычаем [41]. 
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Следующий пример. Как известно, к покойнику до похорон с пустыми ру-
ками без гостинцев приходить было нельзя. Родственники, соседи, односель-
чане в дом покойника приносили сваренную курятину, лепешки, блины, пиро-
ги, муку, солод для пива, хмель, а также водку и пиво [15. С. 179; 43. С. 28]. 
Кроме всего прочего женщины приносили и куриные яйца, однако строго не-
четное количество. Приносить их в четном количестве запрещалось. Посуду, 
в которой принесли продукты, обратно не уносили, так как боялись, что вме-
сте с ней в их дома переместятся злые духи и принесут с собой беды и не-
счастья [49. С. 50]. В настоящее время чуваши муку и яйца в дом покойника 
не приносят или приносят редко, в основном знающие тонкости обряда пожи-
лые женщины. Современные жители в основном приносят купленные в мага-
зине продукты: печенье, конфеты, соки, воды, алкогольные напитки. Вместе 
с продуктами некрещеные чуваши приносят самодельные, а крещеные – цер-
ковные свечи. Однако и те и другие обязательно приносят одну свечу [40]. 

И наконец, последний пример. В прошлом, после того как покойника об-
мывали и одевали, его укладывали в гроб, а сверху покрывали белым домо-
тканым холстом (пир). Такие же отрезы холста приносили родственники и со-
седи. Потом эти полотна они отдавали хозяевам или покрывали сверху тело 
покойника. Однако число этих полотен или слоев на покойнике не должно 
было быть четным (мăшăрлă витме юрамасть). Бедняки обычно покрывали 
1-3 слоя, а те, кто побогаче, 5-7 слоев [33]. 

Причина столь избирательного подхода чувашей к количеству участни-
ков обряда и погребальной атрибутики объяснялась достаточно просто – бу-
дет новый покойник. Например, в одном из корреспонденций, адресованных 
Н.В. Никольскому в 1905 г. из дер. Ново-Изанбаево Тетюшского уезда Казан-
ской губ., на вопрос почему число могильщиков должно быть нечетным, был 
получен такой ответ: «Пĕччен вилнĕскер, пĕчченех кайтăр, хăйпе пĕрле 
урăххине ан илтĕр» (Скончавшийся в одиночестве, в одиночестве пусть и 
уходит, и с собой никого не забирает) [34]. Такое же толкование дается в со-
чинении А.В. Рекеева: «По понятиям чуваш, новый покойник один (нечетное 
число) не может оставаться, а непременно потребует к себе из семейства 
другую душу, чтобы лежать не одному» [44. С. 4]. Поэтому все обряды пред-
похоронного, похоронного и послепохоронного циклов у чувашей соверша-
лись и продолжают совершаться с участием исключительно нечетного коли-
чества людей. 

Необходимо также заметить, что на похоронах некоторые действия со-
вершались наоборот, не так, как в обычной ситуации. Чувашский религиовед 
и этнолог А.К. Салмин называет их «действиями наоборот» [46. С. 292]. По за-
мечанию К.П. Прокопьева, эти меры предпринимались для того, чтобы участ-
никам похорон не пришлось заняться похоронными работами для кого-то еще: 
«Вообще нужно заметить, всякое действие во время похорон чуваши делают 
не в том виде и направлении, как в обыкновенное время, а в обратном. Это 
делается для того, чтобы дело не спорилось, т.е. чтобы предпринимаемого ими 
дела ни для кого более совершать не понадобилось» [43. С. 9]. В соответствии 
с этой установкой на участников похорон налагался временный запрет 
на «правильные» и привычные в обычной жизни действия. Например, воду 
для обмывания покойника из реки чуваши всегда набирали по течению воды, 
так как черпать ее против течения запрещалось. На это указывает и широко 
распространенный запрет: «Шыва хирĕçле ăсмаççĕ, шыва майăн ăсаççĕ» 
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(Воду против течения не набирают, а набирают по течению) [35]. При этом 
воду набирали «не ближайшим к черпающему краем ковша, а противополож-
ным краем» [43. С. 9]. Тело покойника мыли также левой рукой, а правой ру-
кой придерживали покойника. На покойника из ковша воду выливали также 
с противоположного края, т.е. «от себя». По окончании работы использован-
ную воду выливали не вниз, а вверх (вирелле) [36]. Боясь порчи, воду после 
покойника всегда выливали на нехоженое людьми место (çын таптаман 
çӗре, çын çӳремен çӗре). 

В обратном порядке производилось надевание одежды на умершего. Во-
первых, белье и нательную одежду на покойника надевали через ноги, а не че-
рез голову. Во-вторых, умершего обряжали с левой стороны (сначала надевали 
левый рукав и штанину) и только потом – с правой. Так же в левую сторону на 
покойнике запахивали верхнюю одежду покойника (кафтан, поддевку, пиджак 
и др.). В-третьих, все завязки или тесемки на рубахах, панталонах, штанах, лап-
тях завязывали «мертвым узлом»: «вилĕ тĕвĕ», «вилĕ ҫыххи». Подобным же 
образом на покойнике завязывали узел пояса, кушака поверх верхней одежды, 
женского платка и т.д. В-четвертых, портянки или онучи на ногах завертывали не 
слева направо, как у живых, а наоборот [38. С. 208–209; 46. С. 292]. В настоящее 
время этим правилам никто не следует, они остались лишь в народной памя-
ти. Кое-где помнят лишь о «мертвом узле». Например, некрещеные чуваши 
д. Юльтимировка Бакалинского района Республики Башкортостан платки на 
усопших женщинах по-прежнему продолжают завязывать «мертвым узлом», 
т.е. в обратной последовательности, не как на живом человеке [42]. Таким же 
неправильным узлом в направлении справа налево (сылтăмран сулахая) 
у крещеных чувашей на надмогильном кресте завязывают 3 нитки (çĕлен çип) 
и полотенце (алшăлли) [39, 40, 41]. Совершение всех этих действий пресле-
довало своей целью максимальное лишение одеяния покойника деталей, 
свойственных одежде живых людей. Благодаря этим действиям магического 
характера происходило вычленение покойника из мира культуры, из социума 
и его «перемещение» в мир предков. 

Таким образом, запреты как одна из форм народного творчества являют-
ся достаточно интересным и продуктивным источником для изучения тради-
ционных представлений и мировоззрения чувашского народа. Для них харак-
терны определенная языковая структура, логическая завершенность, поучи-
тельная направленность, строгость исполнения. Являясь результатом кол-
лективного творчества, как и другие формы паремий, запреты служили «для 
закрепления эмпирических знаний людей на природу, общество, окружающую 
действительность с целью передачи их из поколения в поколение» [9. С. 246]. 
Такая же межпоколенная трансляция эмпирических знаний имеет место в за-
претах (табу), бытующих в похоронно-поминальной обрядности, в том числе 
в поведенческих, которые регулировали поведение членов семьи, родствен-
ников покойника и других участников ритуала. В указанных запретах и пред-
писаниях проявляется двойственное отношение к умершему. С одной сторо-
ны, в них просматривается суеверный страх членов социума перед покойни-
ком и смертью, с другой – стремление умилостивить его и как можно скорее 
проводить в потусторонний мир. 
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Igor G. PETROV 

BEHAVIORAL PROHIBITIONS IN FUNERAL AND MEMORIAL RITES OF THE CHUVASH 

Key words: the Chuvash people, funeral and memorial rites, prohibitions (taboos), behav-
ioral prohibitions. 

On the basis of literary, archival, folklore sources and expedition materials, the article exam-
ines such a little-studied genre of Chuvash folklore as prohibitions (taboos). Special atten-
tion is paid to the systematization and analysis of behavioral prohibitions that have long ex-
isted and continue to exist in the funeral rites of the Chuvash. By behavioral prohibitions, 
the author means a set of well-established and generally accepted prescriptions and rules 
that regulated the everyday and ritual behavior of an individual and a collective within the 
framework of a funeral and memorial rite – family members, relatives, as well as other 
members of a rural community. Their observance was due to the fear of the society mem-
bers before the deceased and death, the desire to appease the deceased and secure his 
protection, as well as the desire to protect themselves from the deceased and ensure his 
safe transition to the other world. By adhering to the prohibitions, people ensured their own 
safety and well-being, and in general secured the protection of the deceased as a repre-
sentative of the ancestral world. Despite the superstitious nature of most of the prohibitions, 
they still exist nowadays. On the one hand, this indicates the antiquity of their origin, on the 
other – their stability in time and space. 
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В.Г. РОДИОНОВ 

ОБ ОДНОЙ ПРАТЮРКСКОЙ МАГИЧЕСКОЙ ФОРМУЛЕ,  
СТАВШЕЙ В ОБРЯДОВОМ ФОЛЬКЛОРЕ  

ПРИЧИНОЙ ОБРАЗОВАНИЯ ЖАНРА «ПЕСНЯ» 

Ключевые слова: обрядовый фольклор, заклинательная формула, жанр, реконст-
рукция семантики, древние тюрки, мотив пути, хронология. 

Проблемы исторической реконструкции традиционных обрядов, мировидения, язы-
ка и поэтики фольклора, народного искусства требуют от современного исследо-
вателя духовной культуры этноса комплексного подхода. Последний учитывает 
достижения современных смежных наук, прежде всего этнокультурологии и этно-
лингвистики, археологии и фольклористики, сравнительной и типологической эт-
нологии. С помощью подобного метода успешно восстанавливается история ар-
хаичной формулы, встречающейся в ряде жанров чувашской обрядовой поэзии, 
а также восстанавливается ее архаическая семантика. В алтайскую и пратюрк-
скую эпохи семантику «петь» (напевно-речевое исполнение обрядового текста) 
имел ряд лексем, которые в дальнейшем дифференцировались и обрели дополняю-
щие друг друга значения. Чувашский язык благодаря своему раннему отделению от 
остальных тюркских языков смог сохранить наиболее архаичную заклинательную 
формулу. Чувашский термин йорă/йурă, как синтез обрядово-вербального заклина-
тельного текста и музыкального напева, сложился в эпоху становления в общест-
ве древних булгар и других родственных им племен военной демократии. Со време-
нем благодаря архаичной магической формуле данным термином стали означать 
не только обрядовые, но и лирические напевно-речевые тексты. Таким образом, 
в чувашском фольклоре термин обрел семантику, означающую не только отдель-
ный жанр, но и целую группу напевно-речевых текстов. 

 
Для исследователей традиционной этнической культуры до настоящего 

времени остается актуальным нахождение этнографических связей фолькло-
ра с тем кругом явлений, которые составляют предметную область науки этно-
графии. Как замечает Б.Н. Путилов, эти внутренние связи и зависимости про-
низывают фольклор, являются для него универсальными; они «обусловлива-
ют генезис и истоки жанровых систем, фольклорной сюжетики, образности 
и поэтической структуры, характер историко-фольклорных процессов, спосо-
бы создания и особенности функционирования» [17. С. 3]. Стихотворные 
жанры и поэтические тексты функционировали и проявляли истинный свой 
смысл и содержание именно в древней обрядовой практике. Как известно, 
волшебные сказки генетически связаны со структурой и семантикой обряда 
инициации и культом умерших предков. Наряду с ними в условиях ранних 
общественных отношений действовали различные формы магии, тотемисти-
ческие представления, специфичные формы сознания. 

Механизм превращения собственно этнографического материала в по-
этические обобщения, элементы и системы бессознательно происходит пу-
тем его формализации. «Формализация, – объясняет Б.Н. Путилов, – предпо-
лагает обобщение, в котором заложено конфликтное начало. В этнографиче-
ском явлении фольклорное творчество обнаруживает присутствующую в нем 
(явно или скрытно) конфликтную оппозицию либо само привносит в него эту 
последнюю» [17. С. 10–11]. Но в обрядах, например, в свадебном, конфликты 
и столкновения «своего» и «чужого» ярко выражены как в акциональных, так 
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и в вербальных текстах. Свадебные стереотипные персонажи (старший и млад-
ший дружки, свадебные поезжане со стороны жениха и невесты) на чувашском 
туй «свадьба» сценично изображали конфликт между двумя пространствен-
но отдаленными родами. Мотив преодоления всяческих трудностей в пути 
и мотив борьбы двух противоборствующих сторон являются основными  
и в исполняемых ими задорных песнях. Обобщая вышеизложенное, нам еще 
раз следует повторить, что «произведения обрядового фольклора нельзя 
рассматривать в отрыве от обрядов, в которые они входят» [18. С. 5]. 

В данной работе мы намерены ретроспективно изучить историю одной 
весьма архаичной формулы, встречающейся главным образом в песнях сва-
дебных поезжан со стороны жениха и восстановить ее архаическую семанти-
ку, тем самым показать жанрообразующее значение данной формулы для 
многих напевно-речевых текстов. Для этого нам необходимо с помощью со-
временных методов сравнительной этнолингвистики и лингвокультурологии 
решить круг вопросов, связанных с историей терминов авăт-/ат-, «sajra- 
«петь», йорă/юрă «песня» и кĕвĕ «напев». Используемая в статье историче-
ская хронология заимствована из научных трудов А.В. Дыбо, которая историю 
развития чувашской системы гласных делит на следующие этапы: древнечу-
вашский (древнебулгарский), среднечувашский (волжско-булгарский) и соб-
ственно чувашский (новочувашский). Первый этап включает в себя время от-
деления предка чувашского от остальных тюркских языков до прихода булгар 
на Волгу (с рубежа н.э. до IX в. н.э.). Второй этап завершается, а третий на-
чинается в XIV–XV вв. и продолжается до наших дней [19. С. 224]. 

В чувашском языке лексемы со значениями «петь», «песня» имеют две 
различные словоформы: глагол авăт-/ат- «петь» и имя существительное 
йорă/юрă «песня». Из вышеприведенного глагола образовано слово автан 
«петух»: авăт- + аффикс причастия -ан (дословно – поющий). Ср.: др.-тюрк. 
et- «петь», тат. ǝгǝч «петух»; марЛ. автан, аптан, марГ. атан/äтäн «петух» 
(< чув.) [20. Т. 1. С. 28]. В глоссариях XVIII в. зафиксирована только среднени-
зовая и низовая форма: авдан (1737, 1769) [23. С. 99], но в отдельных говорах 
верховых чувашей она звучала, как видно из горномарийского заимствования, 
сокращенно: атан. В тюркских языках глагол öt- имеет три группы основных 
значений: 1) «петь» (о птицах); 2) «издавать звуки», «издавать крик» (о живот-
ных»), «щебетать» (о птицах), «куковать», «стрекотать» (о сверчках), «квакать», 
«звенеть», «греметь» (о громе); 3) «повествовать, рассказывать», «говорить, 
толковать», «произносить (слова), «выражать (устно свои мысли)», «нарекать», 
«называть», «высказывать», «отвечать», «возвещать», «объявлять», «сооб-
щать», «доносить», «повелевать», «болтать», «читать» [21. С. 556]. Из большо-
го спектра семантик самыми ранними являются, на наш взгляд, значения, со-
хранившиеся в языке булгарской ветви (чув.), а также в языках саяно-алтайских 
тюрков и якутов. Очевидно, в пратюркском слово öt- означало не только изда-
ние разнотонных звуков (птицами и животными, может быть, и человеком),  
но и говорение (ср. як ät- «говорить»). Чувашский певец-импровизатор Хведи 
(его песни записаны в 1833 г. на территории средненизового диалекта) глагол 
авăт- использовал в значении «петь» (как о птицах, так и о людях): Пирĕн 
автас килмест-и? «Нам не хочется ли петь?». Следовательно, вышеназван-
ные значения данного слова пользовались и в начале XIX в. 

В словаре Махмуда Кашгари, составленном в 1072–1074 гг., значения «пес-
ня», «петь» имеют несколько самостоятельных лексических единиц: et-/öt-  
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[11. С. 186, 391–392], sajra- [11. С. 481], jïr [11. С. 268], jurla- [11. С. 282]. Пер-
вое слово означает «пение птиц», второе – «петь, заливаться, чирикать»; 
«болтать взор, говорить глупости», третье и четвертое – «песня», «петь» 
(только о человеке). Чув. аслати авăтать «гром гремит» дословно можно 
перевести как «старший отец разговаривает» (звуковая фактура грома дале-
ко не похожа на интонированное речевое исполнение, последним отличается 
голос разговаривающего человека). Отсюда можно полагать, что в древнечу-
вашском et-/öt- имело семантику не только «петь», но и «разговаривать». 
Очевидно, так было и в пратюркскую эпоху. Но позднее в ряде тюркских язы-
ков оно вытеснено словом sajra-, заимствованным, как полагают некоторые 
исследователи, из китайского языка [3, 2. С. 132]. Последняя лексема сохра-
нена в кыпчакских и ряде других языках, в которых происходило интенсивное 
развитие мусульманской письменной культуры. 

Чувашское слово йорă/юрă с семантикой «песня» в русскоязычных глос-
сариях XVIII в. фигурирует с 1737 г. Все они написаны кириллицей, но разнят-
ся между собой с точки зрения диалекта и правописания: юрладабъ «пою» 
(1737), i^орладапъ (1769), юрласъ «петь» (1786-1789), i^орлать «поет» (1789) 
и т.д. [23. С. 406]. В грамматике чувашского языка, составленной В.П. Виш-
невским (1836), имеется отдельный раздел («Слова, сходные в чувашском, 
татарском и черемисском языках»), в котором целенаправленно подобраны 
слова с одинаковыми значениями и схожими фонетическими формами. Там 
лексема с семантикой «песня»» (i^ора) названа сходной татарскому слову 
(еръ) [9. С. 159]. Продолжая дело своего предшественника, Н.И. Золотницкий 
посвятил сравнительному изучению тюркских, финно-угорских и других язы-
ков капитальный труд «Корневой чувашско-русский словарь» (1875). К словарю 
приложены разные сравнительные статьи «о предметах верования, обрядах и 
обычаях» народов региона, прежде всего тюркских [12]. В словарной части ав-
тор пишет: «Йора̀ “песнь” (якут. ырыа, тат. jырыу, кир. jыр). Шыпчык килэть 
йоррибэ “соловей прилетает со своей песней” (из причитания). Йорла “петь” 
(тат., кир. jырла, якут. ылла, перс. зурна, алт. сарна). Йорлаттар “заставить 
петь”» [12. С. 17]. Из вышеприведенных сравнений следует полагать, что уче-
ный допускал их генетическую связь. В.Г. Егоров в «Этимологическом слова-
ре чувашского языка» (1964) тоже приводил эти и другие тюркские паралле-
ли, но почему-то не стал углубляться в этимологию общетюркских лексем 
с семантикой «песня» [13. С. 350]. М.Р. Федотов к тюркским соответствиям 
добавил близко звучащие прамонгольский, монгольский и бурятский вариан-
ты со значениями «наслаждаться», «блаженствовать», тем самым, очевидно, 
хотел указать на более раннюю семантику пратюркского jïr [20. Т. 2. С. 490]. 

Настоящими этимологическими реконструкциями занялся Р.Г. Ахметь-
янов, который впервые обратил внимание на фонетическую трудность, воз-
никающую при сопоставлении чувашского юрă с общетюркским jïr. Дело 
в том, что по законам развития тюркской исторической фонетики чувашская 
форма должна восходить к ранней основе jar, а не к jïr. Сохранение анлаутно-
го j тоже вызывает сомнение в исконности слова в чувашском языке. 
Эти вполне справедливые аргументы заставили татарского ученого первона-
чально полагать, что чувашское йур/йор происходит от тат.-миш. йар ~ казан. 
тат.-каз. җар «песня-обращение к природе» (общетюрк. җар «клич, указ, объ-
явление») [2. С. 186]. В другой работе Р.Г. Ахметьянов, уточняя первичную 
версию, выдвинул такое предположение: чуваши, как и сибирские татары, 
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могли заимствовать йур/йор от ногайцев [1. С. 104]. Там же ученый выразил 
свое сомнение: «Не удовлетворяет нас и сближение слова җыр с общетюрк-
ским йар, җар ‘клич; громкое объявление; обращение; решение; приказ’ (откуда 
общетюрк. ярлык ‘приказ; объявление, ярлык’)» [1. С. 104]. Далее он все же 
допускает, что связь слов җыр/ йыр «песня» и җар/йар «клич; обращение, объ-
явление» могла быть только в более глубоком, общеалтайском срезе 
(в тунгусских языках фонетически близкие слова означают «крик, окрик», «петь 
гимны, воспевать» [1. С. 105]. В последнем капитальном труде этимолог пыта-
ется примирить все выдвинутые им предположения, при этом сохраняет свой 
главный тезис: чувашское йурă является заимствованной от кыпчаков (татар) 
лексемой [3. Т. 1. С. 282]. Следует заметить, что в данном случае талантливый 
этимолог-лингвист, строго следя за нарушениями законов исторической фоне-
тики, совершенно не учитывает методологического положения о наличии тес-
ной связи между термином и обрядом. Его тезис о заимствовании язычниками-
чувашами, которые всегда имели богатый обрядовый фольклор, термина язы-
ческого фольклора у мусульман, корректно говоря, не совсем правдоподобен. 

В «Этимологическом словаре тюркских языков» (1989) представлены все 
варианты йыр, с их семантикой «песня», «эпическая поэма», «стихи». Здесь 
же изложено предположение Г. Рамстедта об ономатопоэтическом происхож-
дении данного слова в сравнении его с čir, ǯir [22. С. 288]. В вышеназванной 
книге словарные статьи җар, йарлыγ и чарла- объединены в одну группу. 
Первое слово в тюркских языках и их диалектах имеет следующие основные 
значения: «клич»; «извещение, объявление»; «крик, звук, шум»; «приказ, при-
казание»; «опасность, просьба, помощь». Вторая лексема содержит такие 
семантические группы: «объявление, извещение»; «приказ», «повеление», 
«предписание», «распоряжение», «решение, позволение»; «княжеская грамо-
та», «свод религиозных предписаний», «грамота, написанная бумага» и др. 
Глагол чарла- имеет такой ряд семантик: «издавать крик, кричать», «громко 
плакать, реветь»; «звать»; «объявлять»; «приказывать»; «проповедовать»; 
«разболтать тайну» [22. С. 18–19]. 

На основе анализа материала автор статей Л.С. Левитская приходит 
к таким выводам: «йар ~ җар ~ чар принадлежат классу древнейших обще-
тюркских (и, вероятно, тюрко-монгольских) лексических основ)»; «однослож-
ная лексическая основа или корень җар, возможно, звукоподражательного 
происхождения, является тюркско-монгольско-маньчжурской» [22. С. 19–20]. 

Итак, возвращаясь к этимологии чувашского юрă, следует заметить, что 
выдвинутая Г. Рамстедтом гипотеза об ономатопоэтическом происхождении jïr, 
čir, ǯir выглядит более вероятной и, особо следует подчеркнуть, свободной 
от всяких субъективных предвзятостей. Тем более, что при реконструкции ис-
следователями почти не использован чувашский, а также финно-угорский мате-
риал. Марийский этимолог Ф.И. Гордеев еще в 1979 г. выдвинул оригинальную 
версию происхождения слова с семантикой «песня» в языках народов Урало-
Поволжья. По его наблюдениям, в ряде деревень луговых мари подражание ме-
лодии праздничной песни имеет следующие звуковые варианты: ара-ра, ара-ра-
ра, ра-ара-ра [10. С. 127]. Эти ритмически организованные имитативы автор 
сравнивает с хант. аар «пение», фин. äristä «ворчать, брюзжать» > рус. аран-
дать «повторять звук “ар-р, а-р”, “ворчать, брюзжать”. По его мнению, коми-з. 
рой «припев к песне», морд.-м. ракамс, рахемс «смеяться» (рай+ -ке + мс) иден-
тичны русскому рай «гул, шум, отзвук», раять «звучать». 
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Корень ара марийский этимолог усматривает «в сложном междометии 
чув. ай-яр-ра-ара-ра-ра-ра – подражание восклицанию припевного характера 
< ай + яр + ара» [10. С 127–128]. Он предполагает, что компонент яр в по-
следнем одного и того же происхождения, что и кирг. яр-яр-яр «припев к сва-
дебной песне, исполняемой женщинами; свадебная песня». Далее ученый 
сопоставляет финно-угорское ара и тюркское яр (йар) с санскритским (arka), 
древнеиндийским (arkaa), арамейским (erg) «песня». Здесь автор, очевидно, 
желает вывести рассматриваемое слово с семантикой «песня» на нострати-
ческий уровень: «Вполне возможна близость этих лексем на основе одинако-
вого (ономатопоэтического) происхождения, как и эскимос. ара “крик”, адыг. 
орэд “песня”» [10. С. 128]. 

Требует более внимательного изучения чувашского так называемого 
«сложного междометия», приведенного Ф.И. Гордеевым в вышеназванном 
труде. В первую очередь необходимо рассмотреть слого-фонетические вари-
анты данной звуко-ритмической формулы в контексте обрядов и жанров 
фольклора. Впервые она встречается в фольклорных записях и произведе-
ниях С. Михайлова (Яндуша). Так, «Песня ребят чувашских» (там поется 
о приглашении молодежи в лес) начинается с такой строки: «Ояр ояр ояра, 
ра-ра, ояра (2 [раза])» [15. С. 378]. В очерке «Чувашские свадьбы» (1852) ав-
тор пишет следующее: «После пляски все поезжане и жених шумно идут 
в избу к родителям с песнею: “Ой-ра-ре-ри ой-ря-ря-ре-ря-ря”. Это начало 
свадьбы называется шынгылаче “тревожатся” или “поднимаются”» [15. С. 77]. 
Настоящее значение данного термина связано с молодыми парнями (шăнкăл 
«младший»), в свадебной свите имевшими название кĕрнÿкерсем (кĕрÿ «же-
них» + нÿкерсем «воины, нукеры»). Свадьбу они начинали с данной песни, 
а перед поездкой за невестой полдружка (кĕçĕн кĕрÿ) надевал на одно плечо 
«лук, навязавши на верхний конец его для красы холста аршин шесть, вложив 
стрелу в кожаные ножны (по-чувашски кистень), которые подвешивал себе 
как шпагу» [15. С. 77]. Данная свадебная сцена инициировала, как нам пред-
ставляется, древние традиции военных походов: именно перед отправлением 
в дальний путь нукеры-воины исполняли песни с магической формулой (за-
клинания с целью удачного похода и возвращения). Такая древняя традиция 
смогла лучше сохраниться в свадебном обряде, в котором главное место за-
нимает тот же мотив похода в чужое (враждебное) горизонтальное простран-
ство. Отдельные элементы этой традиции наблюдаются и в обряде проводов 
в рекруты (солдаты). По нашим наблюдениям, в пограничье средненизовых 
и верховых чувашей (Вурнарский и Канашский районы ЧР) перед обходом 
родственников призывника еще в конце 1960-х гг. исполняли песню с ритми-
ко-магической формулой ай-яр, ай-яр, ай-яр-ах. В с. Абызово (Вурнарский 
район) данная формула в песнях имела несколько измененную структуру: 
«ай-йар-ай-йар-ай-йара» [4. С. 14]. Н.И. Ашмарин назвал ее словами, не имею-
щими значения и прибавляемыми в конце отдельных частей песен. В записях 
С.М. Максимова одна рождественская песня (сорхори йорри) имеет весьма 
близкую ритмическую формулу: «Ай-яр, ай-яр, ай-я-рах!» [14. С. 220]. Текст 
построен на основе развития мотива перемещения в горизонтальном про-
странстве (исполняющий песню гость приглашает остальных вместе идти по 
своим домам). В сборнике С.М. Максимова сходную структуру отражают 
и песни без слов, входящих в состав главным образом свадебных, рекрутских 
и молодежных лирических песен [14. С. 171–172, 271]. В них магическая 
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формула имеет словоформу яр (йар) и междометие ай, которые повторяются 
по три раза (ай-я-рах < ай-яр-ах), а в конце строки расположена частица -ах, 
указывающая на завершенность действия (цикла). 

Далее необходимо определить семантические границы чувашского тер-
мина юрă. Он встречается в паре с кĕвĕ и, по определению Н.И. Ашмарина, 
имеет значение «песни (вообще)» [6. С. 6]. Там же юрă, йорă объяснено так: 
Йорăсам ахаль йорласан та, сăмахпа йорласан та йорăсамах полаççĕ, 
т.е. «йорă без слов или со словами – все равно называются йорă». Такое по-
нимание йорă сохранилось прежде всего среди верховых, частично средне-
низовых чувашей. В их речи лексема кĕвĕ означает в основном инструмен-
тальное исполнение («мотив, мелодия»). В ареале распространения хоро-
водных песен (среди низовых и частично средненизовых чувашей) местами 
кĕвĕ заменяется другим термином – сăвă «стих, стихотворение», ср.: сăвă 
кала «петь хороводные песни» [7. С. 237]. Эти особенности следует отнести 
к поздним изменениям. 

Итак, термин йорă/юрă «песня» распространен во всех диалектах чуваш-
ского языка, поэтому его следует отнести к древней лексике. В ареале рас-
пространения вышерассмотренной ритмико-магической формулы этим сло-
вом называют и песенные напевы без слов, а их принадлежность к конкрет-
ному жанру определяют на основе напева, а не слов. Отсюда можно пола-
гать, что жанровые признаки имеют не столько слова, сколько напевы песен. 
Отличие йорă от кĕвĕ в том, что первый как музыкальный жанр имеет вокаль-
ное, а второй – инструментальное исполнение (чув. кĕвĕ < пратюрк. *köɤǝ 
«мелодия, веселье», кыпч. *küj, хак. kög, тув. хöɤ; в чувашском не произошло 
перехода краткого гласного в задний сингармонический ряд после согласного 
к- из-за сочетания с *-w-) [19. С. 177]). Следует полагать, что при синкретич-
ном напевно-речевом исполнении обрядовой песни мелодия задавала ритм, 
а издаваемые человеком звуки выражали желания и цели исполнителей, ко-
торые со временем способствовали образованию ритмически-магической 
формулы ай-яр, ай-яр, ай-яр-ах. Вид такого исполнения в дальнейшем стал 
называться йар, как основная словоформа, она повторялась в формуле три 
раза, тем самым обретала дополнительную магическую силу. 

Йар в чувашском языке несомненно относится к имитативам, в другом 
случае (если имитатив с помощью аффикса превращался в самостоятельную 
лексему, то он начинал подчиняться фонетическим законам функционирую-
щего языка) сегодня он выглядел бы как *çур + словообразовательный аф-
фикс. Как заметил Н.И. Ашмарин, пратюркская светоподражательная частица 
йар с помощью аффикса образовала слово йаркын со значениями «блеск», 
«свет», «луч», «сияние» и т.д. В чувашском это слово со значением «свет» 
сохранилось в словосочетании çурăм пуç «заря», что дословно значит «нача-
ло света» [8. С. 345]; [22. С. 135]. В древнебулгарском языке от имитатива jar 
путем добавления аффикса образовалось новое слово (jarï) cо значением 
«напевы с заклинаниями и пожеланиями», т.е. песни воинов (свадебных по-
езжан), отправляющих в чужое горизонтальное пространство. Их действия 
и словесно-музыкальные исполнения были направлены на достижение глав-
ной цели – победы в противостоянии с «чужими» (добыча невесты и богат-
ства), а также успешное возвращение в свой род, племя, страну – *эл > йал. 
Образцы подобных напевно-речевых жанров чувашских песен Ф.П. Павлов 
видел в героических песнопениях гуннов Аттилы: «Их песни и музыка – воин-
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ственные мелодии, торжественные триумфальные мотивы, прославляющая 
героев поэзия, богатырские напевы» [16. С. 260]. Гипотеза чувашского компо-
зитора имеет, на наш взгляд, историческую обоснованность и эволюционно-
теоретическую доказуемость. 

Н.И. Ашмарин считал, что в чувашском языке подражательных слов (ими-
тативов) гораздо больше, чем в других тюркских языках. Йар он относил к све-
топодражательным частицам. «Для светоподражательных частиц весьма ха-
рактерными звуками в чувашском языке являются й, ч, р, л, – писал ученый. – 
Последний звук встречается как в световых обозначениях, так и в мимемах 
движения. Чувашские йал, йалт, йăлтăр-йалтăр, йăл-йал, йăлт-йалт, чăл-
чăл представляют именно подражания блеску разных оттенков: йăлкăш “пы-
лать”, йалтăртат “сильно блестеть”, тат.-каз. йалт-йолт, йолтыр-йолтор, 
подражание сверканию, йал “пламя”» [8. С. 345]. Фонему р Н.И. Ашмарин вы-
делял в следующих подражаниях: 1) подражание движению падающей звезды 
(çăлтăр ярр анчĕ «звезда упала»); 2) подражание прямому движению молнии 
(çиçĕм ярр çиçсе анчĕ «молния сверкнула по направлению вниз»); 3) подража-
ние плавному реянию птицы и др. В «Словаре чувашского языка» ученый до-
бавляет количество примеров и уточняет их переводы: «Йар, подражание 
плавному движению, движению по прямой линии; подражание яркому свету. 
<...> «звезда упала плавно (с изв[естной скоростью]. Вут çутти йарах ÿкнĕ 
(или çап-çутă ÿкнĕ) «виднеется яркое зарево». Тул йарах çутăлчĕ «совсем уж 
рассветало». Йар çутăличчен «до полного рассвета». Йар çутă «яркий свет». 
Йар шурă «совершенно белый». Йар(а) кун «целый день» [5. С. 219–221]. Се-
мантика йар здесь значительно шире, она подразумевает не только непрерыв-
ную яркость, но и полноту, пространственную наполненность света. 

Исследователи рассматривают рефлексивную форму (идеофон) *йа- как 
производящую форму слов йак- «жечь», «топить», «гореть», йал- (см. йалын, 
йалкым, йалкын «пламя», «свет», «блеск», «молния»), йан- «гореть, заго-
раться, зажигаться, воспламеняться, светить», «жечь, зажигать» [22. С. 82, 
106, 112], а ее семантика связана со значениями «свет» «блеск» и «огонь». 
Фонема (она здесь выполняет функцию идеофона) -р в имитативе йар указы-
вает на продолжительность действия йа- (может она удваиваться или даже 
утраиваться: йар-р; йа-р-р). В таком случае йар дословно можно перевести 
«свет, перемещающийся в пространстве» или «наполненное светом про-
странство». Иными словами: произнося заклинательный имитатив йар, участ-
ники обряда обращались к небу (солнцу): «продолжай светиться!» Это и есть 
намерение исполняющих песню: они пытались воздействовать на природу, 
в данном случае (в текстах свадебных, рекрутских и ряда других обрядовых 
песен) – с целью успешного преодоления «чужой» (неосвоенной) территории 
и удачного возвращения в «свое» пространство. В этом им должны содей-
ствовать создающие свет и тепло космические объекты, прежде всего Солн-
це. Ритмически организованная заклинательная формула подразумевает ар-
хаическое представление пратюрков о смене света (светлой части суток, дня, 
лета) тьмой (темной частью суток, ночью, зимой). Ее коллективное напевно-
речевое исполнение, как считали они, способствовало скорейшему возвра-
щению дневного времени (кун). К сожалению, сегодня уже невозможно пол-
ное восстановление данного архаичного обряда, их некоторые фрагменты 
вполне могли быть зафиксированы в древних китайских описаниях обрядов 
и обычаев сюнну. Но понятно одно: обряд проводился в опасные для жизни 
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первобытных людей календарные периоды (сезонные солнцестояния, равно-
денствия), а также обрядов инициации. Для пратюрков небо имело шов в ви-
де Млечного Пути, который в опасные периоды мог порваться, в результате 
чего устоявшее равновесие между светом (теплом) и тьмой (холодом) нару-
шилось бы, привело бы к хаосу. 

В результате рассмотрения истории архаичной формулы, встречающей-
ся главным образом в песнях свадебных поезжан со стороны жениха, и по-
пытки реконструкции ее архаической семантики мы можем сформулировать 
ряд положений. 

1. В алтайскую и пратюркскую эпохи семантику «петь (напевно-речевое ис-
полнение обрядового текста)» имел ряд словоформ, которые в дальнейшем 
дифференцировались и обрели дополняющие друг друга значения. Чувашский 
язык благодаря своему раннему отделению от остальных тюркских языков смог 
сохранить наиболее архаичные семантики терминов обрядового фольклора. 

2. Чувашский термин йорă/йурă, как синтез обрядово-вербального заклина-
тельного текста и музыкального напева, сложился в эпоху становления в обще-
стве древних булгар и других родственных им племен военной демократии, т.е. 
перехода от первобытнообщинного строя к государству. Со временем благодаря 
архаичной магической формуле данным термином стали означать не только об-
рядовые, но и лирические напевно-речевые тексты. В результате таких измене-
ний термин йорă/йурă в системе жанров чувашского фольклора обрел семанти-
ку, означающую группу напевно-речевых текстов. 

Список сокращений названий языков 

Адыг. – адыгский; др.-тюрк. – древнетюркский; мар.-г. – горный диалект марийского;  
коми-з. – зырянский диалект коми; морд.-м. – мокшанский диалект мордовского; кирг. – киргиз-
ский; общетюрк. – общетюркский; пратюрк. – пратюркский; рус. – русский; тат.-каз. – казанский 
диалект татарского; тат.-миш. – мишарский диалект татарского; тув. – тувинский; фин.- финский; 
хак. – хакасский; хант. – хантыйский; чув. – чувашский; эскимос. – эскимосский. 
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ABOUT ONE PRA-TURKIC MAGIC FORMULA,  
WHICH BECAME THE REASON FOR THE FORMATION  

OF THE GENRE "SONG" IN RITUAL FOLKLORE 

Key words: Ritual folklore, incantatory formula, genre, reconstruction of semantics, ancient 
Turks, path motive, chronology. 

Historical reconstruction problems of traditional rituals, worldview, language and poetics of 
folklore, folk art require an integrated approach from a modern researcher of the ethnos 
spiritual culture. The latter takes into account the achievements of modern related sciences, 
primarily ethnocultural studies and ethnolinguistics, archeology and folklore studies, com-
parative and typological ethnology. Using this method, the history of the archaic formula 
found in a number of genres of Chuvash ritual poetry is successfully restored, and its archa-
ic semantics is also restored. In the Altai and pra-Turkic epochs, the semantics of “singing” 
(a melodic speech performance of a ritual text) had a number of lexemes, which later be-
came differentiated and acquired complementary meanings. The Chuvash language, due to 
its early separation from the rest of the Turkic languages, was able to preserve the most ar-
chaic incantatory formula. The Chuvash term yora / yura, as a synthesis of a ritual-verbal 
incantatory text and a musical melody, was formed during the formation of military democ-
racy in the society of the ancient Bulgars and other related tribes. Over time, thanks to an 
archaic magic formula, this term began to mean not only ritual, but also lyrical melodious 
speech texts. Thus, in the Chuvash folklore, the term acquired semantics, meaning not only 
a separate genre, but also a whole group of melodic-speech texts. 
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ПРИЗНАНИЕ КАК ФЕНОМЕН ЭТНИЧЕСКОЙ ИДЕНТИЧНОСТИ* 
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мейно-родовые праздники, обряды. 

Актуальность исследования обусловлена слабой изученностью поставленной те-
мы и отсутствием разработок на материалах конкретных этносов. В то же вре-
мя желание быть признанным присутствует у всех индивидов и народов. В статье 
рассматриваются как положительные, так и отрицательные нюансы такого фе-
номена. Новизна исследования состоит в применении теоретических взглядов ве-
дущих исследователей при анализе этнического, в данном случае – чувашского, 
материала из области этнографии, традиционных обрядов и верований, а также 
фольклора. В первой части статьи автор уделяет внимание истории, этнографии 
и народным песням. Обращается внимание на то, что семейно-родовые праздники 
и обряды отличаются своей сакральностью, они сохранили наиболее древние пла-
сты народной культуры. Поэтому воспринимаются близко, признаются за искон-
ные образцы дедовских традиций. Но возникает справедливый вопрос: кто может 
оценивать твои заслуги? Этот сложный вопрос рассматривается во второй час-
ти статьи. Автор приходит к выводу, что признание становится в нашем обще-
стве необходимой категорией. Любое игнорирование желания быть признанным 
вызывает агрессию в той или иной форме. Но важно, чтобы желание быть при-
знанным служило делу интеграции и прогресса. 

 

«Мы ценим похвалу или признание нашей ценности 
куда выше, если оно исходит от уважаемого нами 

человека или такого, суждению которого мы верим» [12. С. 155]. 
 
Введение. Основополагающими категориями при рассмотрении темы яв-

ляются, как удачно изложил Фрэнсис Фукуяма, «три кита». Во-первых, это – 
тимос (часть души, жаждущая признания и уважения человеческого достоин-
ства). Во-вторых, изотомия – требование личности уважения наравне с други-
ми людьми. В-третьих, мегалотимия – желание быть публично признанным. По-
этому движущей силой в истории является борьба за признание (acknowledg-
ment). Любое игнорирование любой из названных категорий вызывает ос-
корбление и порождает агрессивный национализм и сопротивление. Однако, 
увы, полного признания между окружающими людьми, общинами и странами 
никогда не будет. Поэтому остается лишь стремление смягчить разность 
взглядов. Поэтому в истории появляются демократические лидеры (Лин-
кольн, Черчилль и Мандела) – с одной стороны, и диктаторы (Цезарь, Гитлер 
и Мао) – с другой [13. С. 20–21]. Для предупреждения коллизий и блокировки 
сосредоточения власти в руках одного лидера создаются конституции, пол-
номочия распределяются между разными ветвями власти. 

Погоня за признанием чревата судьбоносными трудностями. В таких 
драматических ситуациях люди «ищут спасения в этничности (или религиоз-
ной идентичности) и в ней же черпают ресурсы самореализации» [3. С. 14]. 

                                                      
* В статье использованы результаты авторского исследования по теме «Компоненты этнической 
идентичности чувашского народа», выполненного в рамках НИР МАЭ РАН. Выражаю искреннюю 
благодарность доктору исторических наук Г.Р. Столяровой за советы при подготовке статьи, пуб-
ликуемой в этом номере журнала. 
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Как известно, этническая идентичность предполагает признание таких диф-
ференциаций, как наличие у народа своего внешнего облика, истории проис-
хождения, хозяйственной специализации в виде кочевого образа жизни, зем-
леделия или скотоводства [11. С. 231]. Также у него должны быть своя рели-
гия, язык, национальная одежда и традиционная пища. 

Целью исследования является определение основных направлений эт-
нологического подхода в изучении феномена признания на уровне личности и 
этноса. 

Научная новизна заключается в первичности постановки основных про-
блем, связанных с этнологическим изучением понятия «признание» на чу-
вашском материале. 

В статье использована сравнительно-историческая методология изуче-
ния материала. Для этого мобилизован метод анализа архивных источников 
и опубликованной литературы по теме. 

Результаты 
Что в душе твоей, чуваш? История чувашского народа скрывает мно-

го неясностей и неопределенных локусов. Хотя в этой области многое сдела-
но [9], вопросы и сомнения остаются. Так, Август Альквист, как и М.А. Каст-
рен, изначально признавался, что чуваши представляют собой отатарив-
шихся черемисов. При этом он указывал на сходства в обрядах и языке 
[15. S. 245–246]. 

Исследования показывают, что основной корпус народных обрядов и ве-
рований (плюс – обыкновений, привычек и индивидуальных особенностей 
образа жизни человека [6. С. 148]) признается народом за свои традиции, по-
скольку они исполнялись родителями, дедами-бабушками и далекими исто-
рическими предками. Например, Учук (термин состоит из двух компонентов = 
уй «поле» + чӳк «моление, жертвоприношение») или мункун (мун/мăн «боль-
шой» + кун «день»). Чуваши поклонялись верховному божеству Турă, призна-
вали его, несмотря на то, что он амбивалентен (может и поддержать, и нака-
зать). Вся эта система религиозных мировоззрений трансформировалась 
и поддавалась диффузии, но сохранялась ее стержнеобразующая и смысло-
несущая основа. 

Особой сакральностью и традиционностью отличаются семейно-родовые 
праздники и обряды. Они в наибольшей степени сохранили родовые связи, 
историческую память и идентичность [4. С. 239]. В своих песнях на родовых 
праздниках члены рода выражали признательность своим предкам. 

В народных песнях (в частности, записанных Августом Альквистом) сохра-
нились предпочтения и негативные отношения к разным проявлениям в жизни. 
Как правило, куплеты чувашских песен состоят из двух частей, в которых оцен-
ка людей и их поведения передаются через параллели из природы и животного 
мира. В них отражены признания одних качеств и отрицание других. 

Например, в свадебных песнях: 
Пир енчи хĕрсем, 
Пир енчи хĕрсем 
Карта ҫинчи кашкăр пек, 
Карта ҫинчи кашкăр пек. 
Ял енчи хĕрсем, 
Ял енчи хĕрсем 
Карта айĕнчи ҫики пек, 
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Карта айĕнчи ҫики пек. 
Пирин енчи хĕрсене, 
Пирин енчи хĕрсене 
Пар лашапа торттараҫ, 
Пар лашапа торттараҫ. 
Ял енчи хĕрсене, 
Ял енчи хĕрсене 
Пар сыснапа торттараҫ, 
Пар сыснапа торттараҫ [16. P. 2]. 

«Девушки из нашей деревни, 
Девушки из нашей деревни 
Через прясло [перепрыгивают], как волки, 
Через прясло [перепрыгивают], как волки. 
Девушки из соседней деревни, 
Девушки из соседней деревни 
Как мыши, под пряслом, 
Как мыши, под пряслом. 
Девушек из нашей деревни, 
Девушек из нашей деревни 
Катают на паре лошадей, 
Катают на паре лошадей. 
Девушек из соседней деревни, 
Девушек из соседней деревни 
Катают на паре свиней, 
Катают на паре свиней» (перевод авт. – А.С.). 

Как видим, в XIX в. в чувашском фольклоре имело место противопостав-
ление «наша (своя) деревня – соседняя (чужая) деревня», «волки (храбрые) – 
мыши (трусливые)», «лошадь (почет) – свинья (позор)», а также «признание 
(восхваление) – отрицание (насмешка)». 

Пример из песни мункун (≈ Пасха): 
Мун ҫолпа каяс терĕм, 
Вырăсран, тотартан хорарăм [16. P. 15]. 

«Хотел идти по главной (букв. большой. – А.С.) дороге, 
Русского, татарина побоялся» (перевод авт. – А.С.). 

Здесь для чуваша, практически не покидавшего свою деревню всю 
жизнь, русские и татары как бы представляли опасность. Он их боялся, вер-
нее, люди другой национальности не вызывали у него доверия, он их не при-
знавал за своих из-за того, что они ему не знакомы и он их не знает. 

В другой свадебной песне осмеивается взрослая девушка, которая отка-
зывается идти убирать капусту, лук, выгонять скот в стадо, идти за водой, со-
славшись на то, что ей скоро надо выходить замуж [16. P. 23–24]. Такие де-
вушки, согласно традиционной деревенской этике, не заслуживают и того, 
чтобы их взяли замуж. Иначе говоря, они не заслуживают признания за дос-
тойно воспитанных невест. 

В наши дни никто уже не сомневается в том, что репрессии 30-х гг. XX в. 
сильно подорвали чувашскую интеллигенцию. В том числе в автономных рес-
публиках проводилась жесткая политика централизованной власти, «а социа-
листический реализм был признан универсальной парадигмой в санкциониро-
ванной государством литературе» [17. С. 142]. Активно шла ассимиляция 
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и ущемлялись интересы представителей национальных меньшинств. Произо-
шел застой в развитии национальных культур в результате русификации наро-
дов СССР. В школах и в быту были сильно ущемлены права применения род-
ного языка. Тенденция не в меньшей степени сохранилась и в 50–80-е гг. XX в. 

Смена религиозной принадлежности, обновление интерьера жилища 
в силу влияния внешних факторов меняют и вкусы человека. Так, уменьше-
ние размеров нар у печи и появление стола в кухонной части в чувашской 
избе связывают с православными традициями. А покупка готовой мебели 
у мастеров или в магазине подчеркивает идентичность чуваша советского 
времени [7. С. 207, 296]. Таким образом меняется спектр оценки удобства 
и признания других ценностей. 

Перепись 1989 г. показала, что 85% чувашей считают чувашский язык 
родным. К 1994 г. этот показатель незначительно увеличился – 86%. Иссле-
дователи считают, что основная масса не является двуязычной. Билингвизм 
имеет место лишь в небольшой среде (среди научных сотрудников, писате-
лей и поэтов, педагогов и журналистов). Таким образом, основная часть чу-
вашей признает чувашский язык родным, повседневно пользуется им. Тем 
не менее проблема правоприменения, государственной поддержки для раз-
вития и официального функционирования языка остается [5. С. 42–43]. 

По инициативе активистов Чувашского национального конгресса законо-
дательно приняты Декларация о суверенитете, первенство законов Чуваш-
ской Республики и ее Конституции, а республика признана полноправным 
субъектом СССР и РСФСР. Однако эти достижения не получили продолже-
ния и развития [2. С. 171]. 

Сегодня национально-культурные автономии, имеющиеся в каждом окру-
ге, в числе других важных задач стремятся прививать своим членам навыки 
идентификации, а также интегрирования с другими этническими объедине-
ниями. Конечно, речь идет о равенстве всех народностей. При этом каждое 
землячество старается сохранить и развивать самобытность, так как ассими-
ляция губительна для всех автономий [10. 121]. 

Чуваши, проживающие в регионах России чересполосно, оказываются 
под влиянием русскоязычного населения. В ситуации диперсного проживания 
они признают массовое преобладание русской культуры над их традициями. 
Поэтому хотят больше выразить свою этничность и добиваются признания их 
культурных ценностей в обществе. Примером исследования чувашей Самар-
ской области в этом ключе является работа В.В. Шарапова [14]. 

Опрос студентов Чувашского государственного университета показал, 
что для молодежи быть гражданином Российской Федерации имеет важное 
значение. В этом вопросе между русскими и чувашами не обнаружено суще-
ственной разницы. Но что касается ответов на вопросы об этнической иден-
тичности и региональной этничности, то здесь чуваши проявили бóльшую, 
чем русские, заинтересованность [8. С. 133]. 

А судьи кто? Самоуважение, осознание (realization, т.е. реальная оцен-
ка, самосознание) своей ценности усиливается, когда человек оказывается 
в иной среде. Например, человек, воспитанный на традициях родителей, 
по какой-то причине оказывается вдали от малой родины (или страны), у него 
возникает другая позиция в жизни. Рождается внутреннее разногласие 
со своим «Я» там и здесь (= прежде и теперь). Человек оказывается меж двух 
культур и образов жизни. Выясняется, что ранее приобретенные качества 
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и ценности применимы в новых условиях не в полной мере. Таким образом, 
в голове неофита встречаются понятия «признание» и «осознание», в какой-
то мере эти качества приходят в конфликт, поэтому возникает необходимость 
выработки других уровней самосовершенствования и понимания иных прин-
ципов признания внутреннего «Я». Тут в зависимости от обстоятельств его 
действия могут идти по разным направлениям: или смена своей идентично-
сти, или адаптация в новую среду, или занятие радикальной позиции. 

В условиях радикализма, когда некоторый социальный слой подвергает 
критике существующую систему и требует реформ, этническая идентичность 
замыкается, проявляет элементы национализма (например, считает, что браки 
должны заключаться между однонациональными партнерами). Требования 
признания прав личности на этноцентризм начинают влиять на политические 
события. Таким образом в обществе создается конфликтогенная ситуация. При 
условии, когда этническая идентичность берет вверх над гражданской и трудо-
вой идентичностью, создается база для превосходства одного народа над дру-
гим. Если взаимно признаются права народов на самобытность и стороны идут 
на компромисс, устраняется и возможность конфликтов. Тогда отпадают всякие 
причины признания «этнических чисток». Все эти предположения о неравно-
ценном статусе своего этноса в сравнении с другими возникают при кажущейся 
или реальной «низости». Так рождается крайняя негативность: люди или начи-
нают стесняться своей этнической принадлежности, или, наоборот, отдельные 
представители начинают призывать к радикальным действиям по отношению 
к иным национальностям и власти [1. С. 404, 405, 407]. 

Несмотря на самые разные к ним отношения со стороны «низов» и «вер-
хов», такие неоднозначные явления, как религия и национализм, не собира-
ются покидать социальные и политические арены. Как считает Фрэнсис Фу-
куяма, все потому, что «современные либеральные демократии не сумели 
полностью разрешить проблему тимоса» [13. С. 20]. Возникает ситуация, ко-
гда приходится, образно говоря, использовать «пожарные рукава». 

По мере роста качества жизни и образованности люди получают равные 
стартовые условия. Именно тогда человеку становится недостаточно матери-
ального богатства, он начинает требовать признания в самом широком смыс-
ле. Людям хочется быть признанными исходя из принципов национальности, 
религии, этнической принадлежности. К ним добавляются другие требова-
ния – индивидуальные, половые, сектантские и т.д. Все эти проблемы иден-
тичности не ведут к единому пониманию человеческого достоинства и созда-
ют конфликтные ситуации [13. С. 23]. 

Естественно, встает вопрос: «А судьи кто?» Если твою любимую работу 
будет оценивать и принимать человек, мало понимающий ее суть? «Напри-
мер, физик-теоретик будет, очевидно, куда больше ценить признание своей 
работы лучшими из своих коллег, нежели журналом “Тайм”» [12. С. 231]. 

Идентичность, самооценка и желание быть признанным в любом случае 
должны подчиняться делу интеграции вокруг прогрессивных идей. «В конце 
концов, такая политика идентичности станет верным средством от современ-
ного популизма» [13. С. 226]. Объединение вокруг прогрессивных идей с од-
новременным вкладом своей специфики в общую копилку – вот путь для при-
знания этнической идентичности любого народа в любые времена. 

Практическую значимость исследования автор видит в возможности ис-
пользования результатов на лекциях в студенческой аудитории. Статья мо-
жет быть полезной правительственным кругам и широкой общественности. 
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Перспективы исследования заключаются в возможности продолжения 
разработки поставленных проблем коллегами – этнологами, историками, фи-
лологами, психологами, педагогами и религиоведами. 

Выводы. Признание как уважение человеческого и этнического достоин-
ства, требование быть уважаемым как минимум наравне с другими, желание 
заслужить почётное отношение, по меньшей мере, в своем кругу, в эпоху 
всеобщего достатка и образованности становится необходимой категорией. 
Игнорирование такого желания вызывает агрессию. С целью нивелирования 
таких нежелательных ситуаций создаются правила игры. 

Чуваши, как и любое национальное сообщество, признают историю своих 
предков, свои вековые традиции и осознают неизбежность интеграции с дру-
гими подобными общинами. 

Оказавшись в иной культурной и социальной среде, индивид начинает 
осознавать свою ценность острее. Более того, у него возникает разногласие 
между внутренним «Я» и своей прошлой жизнью. Тут его действия могут при-
нять разнонаправленное развитие: сохранение идентичности, размывание 
в мультиэтничной (или просто иной) среде или радикальное мышление. Ин-
дивид и этническое сообщество начинают добиваться публичного признания. 
Тут многое зависит от того, кто их будет оценивать и судить. Но важно то, 
чтобы действия противоположных сторон смогли находить, как говорится, 
точки соприкосновений и таким образом, возможно, удастся нащупать пути 
интеграции ради прогрессивных идей. 
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RECOGNITION AS A PHENOMENON OF ETHNIC IDENTITY 

Key words: identity, ethnicity, recognition, the Chuvash, folklore, family-descent-based 
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The relevance of the study is explained by a weak exploration maturity of the stated topic 
and the lack of development based on the materials of specific ethnic groups. At the same 
time, the desire to be recognized is present in all individuals and peoples. The article con-
siders both positive and negative nuances of this phenomenon. The novelty of the study 
consists in applying the theoretical views of the leading researchers in the analysis of eth-
nic, in this case – Chuvash, material from the field of ethnography, traditional rituals and be-
liefs, as well as folklore. In the first part of the article, the author pays attention to history, 
ethnography and folk songs. Attention is drawn to the fact that family and descent-based 
holidays and rituals are distinguished by their sacredness; they have preserved the most 
ancient layers of folk culture. That is why they are perceived closely, recognized as primor-
dial examples of the grandfather's traditions. But a fair question arises: who can evaluate 
your merits? This complex issue is discussed in the second part of the article. The author 
comes to the conclusion that recognition becomes a necessary category in our society. Any 
disregard for the desire to be recognized causes aggression in one form or another. But it is 
important that the desire to be recognized served integration and progress. 
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Ф.Г. САФИН, Э.А. МУХТАСАРОВА, А.И. ХАЛИУЛИНА 

ЭТНОСОЦИАЛЬНАЯ СТРУКТУРА ЧУВАШСКОГО НАСЕЛЕНИЯ  
В БАШКОРТОСТАНЕ (1979–2019 ГОДЫ) 

Ключевые слова: чувашское население, этнические группы, социальная структу-
ра, образовательный уровень, занятость, рабочие, служащие, источник суще-
ствования. 

В статье на основе данных всесоюзных и всероссийских переписей населения, 
а также статистических данных предпринята попытка раскрыть этносоциаль-
ную структуру чувашского населения в Башкортостане в 1979–2010 гг. Одним из 
основных показателей высокого социального статуса и позитивного социального 
самочувствия выступает образовательный уровень населения. Показатели уровня 
образования чувашского населения в Башкортостане выглядят ниже среднерес-
публиканского. Несмотря на это, чуваши были представлены в разных сферах эко-
номики республики. Значительная доля чувашей была представлена в сфере про-
мышленности (21,2%), определенная часть трудилась в сфере естественных наук 
и здравоохранения, солидную долю составили специалисты высшего уровня квали-
фикации – 9,3%, а также в области образования – 4,5%. Среди чувашей самой вы-
сокой среди этнических групп республики была доля имеющих несколько источни-
ков средств к существованию: два источника – 39,0% и три источника – 2,1%, при 
среднереспубликанском показателе – 29,4% и 1,7%, соответственно. 
Одним из основных источников дохода у чувашей стало личное подсобное хозяйст-
во, которое составило немногим менее одной трети (29,6%), существенно опере-
див в этой сфере показатели других этнических групп и заметно превысив сред-
нереспубликанский показатель (18,9%). Отмечая достаточно высокие показатели 
чувашей в некоторых сферах республиканской экономики, следует подчеркнуть, 
что при этом по многим другим показателям социально-профессиональный ста-
тус чувашского населения в Башкортостане все же уступает таковому среди 
представителей других этнических групп. 

 

Одним из показателей уровня социальной развитости общества, его со-
циально-экономического развития, культуры выступает образовательный 
уровень населения, а также его возможность адаптироваться к новым соци-
альным изменениям. Уровень образования, особенно в многонациональном 
регионе, выступает своего рода индикатором социально-профессионального 
статуса и социальной продвинутости этнических групп. В свою очередь, для 
подготовки высококвалифицированных специалистов необходимы высшие 
учебные заведения с высоким научно-педагогическим и материально-техни-
ческим потенциалом. 

Базовой основой для подготовки специалистов высшей категории, а так-
же для повышения образовательного уровня населения в Башкортостане ос-
таются высшие и среднеспециальные учебные заведения, которых в респуб-
лике в советский период насчитывалось 9. К первому десятилетию XXI в. их 
число достигло 12, еще открылись филиалы 15 российских, а также около 10 
коммерческих и негосударственных вузов [1. С. 99]. Открытие новых вузов 
позволило увеличить прием студентов и повысить уровень подготовки кадров 
с высшим образованием. 

Свою лепту в социально-экономическое развитие Республики Башкорто-
стан в изучаемый период вносило чувашское население, образовательный 
уровень которого, как показывают статистические данные, из переписи в пе-
репись повышался. 
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Необходимо отметить, что Башкортостан по численности студентов в выс-
ших учебных заведениях в расчете на 10 тыс. человек населения существенно 
уступал соседним регионам и по Российской Федерации и занимал 42-ю строчку. 
Если в 1985 г. в Республике Башкортостан на 10 тыс. человек приходилось 
143 студента, то в Татарстане – 198, Удмуртии – 163, Мордовии – 208, Марий 
Эл – 215. Соответственно, по этому показателю Мордовия занимала в Россий-
ской Федерации 7-е, Татарстан – 19-е, Марий Эл –17-е, Удмуртия – 30-е места. 
При этом следует также подчеркнуть, например, в Чувашии, количество студен-
тов, по сравнению с соседними регионами, оставалось одним из низких – 
136 человек, и она занимала 48-е место в РФ [10. С. 592–593]. 

Несмотря на увеличение количества вузов численность студентов к на-
чалу 1990-х гг. в целом по стране особых изменений не претерпела. Наобо-
рот, в ряде субъектов, наметилась тенденция их резкого сокращения. В Баш-
кортостане количество студентов на 10 тыс. человек в 1992 г. по сравнению 
с таковым в 1980 г. сократилось с 142 до 126 человек, т.е. на 16 человек, 
в Республике Татарстан – на 33 человека, в Марий Эл – на 59 человек. 
При этом в Чувашии численность студентов осталась стабильной, и респуб-
лика с 48-го места в 1980 г. поднялась на 37-е [10. С. 592]. Тенденция сокра-
щения численности студентов высших учебных заведений за указанный пе-
риод в целом наблюдалась по всей стране, и среднероссийский показатель 
снижения составил 37 человек, что заметно ухудшило подготовку кадров 
с высшей квалификацией для народного хозяйства. 

В первом пятилетии 2000-х гг. начинается новая волна увеличения количе-
ства высших учебных заведений, в основном за счет негосударственного ком-
мерческого направления. В государственных вузах были открыты новые специ-
альности, востребованные рыночной экономикой, увеличился набор за счет 
расширения бюджетных мест, учебным заведениям была предоставлена воз-
можность приема студентов на платной коммерческой основе. Все эти меры по-
зволили существенно расширить в начале 2000-х гг. прием абитуриентов и уве-
личить численность студентов в высших учебных заведениях в целом по стране. 

Если в 1985 г. по Российской Федерации общее число студентов на 10 тыс. 
населения составляло – 206 человек, то в 2005 г. оно увеличилось – до 493, 
т.е. рост составил более чем 2,4 раза. В Чувашии за этот период количество 
студентов с 136 человек выросло до 559 человек, увеличившись в 4,1 раза. 
Среди субъектов Российской Федерации за этот период Чувашия с 48-го места 
поднялась на 19-е место, существенно опередив средней показатель по При-
волжскому федеральному округу (469 человек) [13. С. 308–311]. 

До 2010 г. численность студентов, обучающихся по программам бакалав-
риата, специалитета и магистратуры, в Республике Башкортостан имела тен-
денцию постепенного роста, составив 416 на 10 тыс. человек населения, при 
среднем показателе по ПФО – 464 человек. Показатель ниже среднего по окру-
гу, наряду с Башкортостаном, был отмечен в Пермском крае – 379 человек, 
Оренбургской области – 384, Кировской – 390, Пензенской – 430, Ульянов-
ской – 441 человек. Показатель выше среднего, чем по ПФО, был отмечен 
в Татарстане – 555 человек, в Чувашии – 534, в Самарской области – 512, 
в Нижегородской – 502 и в Республике Мордовия – 500 человек. Следует также 
отметить, что среднероссийский показатель численности студентов был выше 
на 53 человека, чем в ПФО, а в Центральном федеральном округе был превы-
шен на 153 человека [14. С. 380–381]. После десятилетнего роста (до 2010 г.) 
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численность студентов практически во всех субъектах ПФО вновь стала со-
кращаться. Если в 2015 г. средний показатель по округу составлял 319 студен-
тов, то к 2019 г. он опустился до 260. При этом в Республике Башкортостан на 
10 тыс. человек приходилось 230 студентов. По Российской Федерации показа-
тель оставался практически на том же уровне, занимая – 38-е место, тогда 
как в Татарстане – 316 (6-е место), в Мордовии – 299 (13-е место), в Чувашии – 
258 (23-е место) [14. С. 380–381]. 

Таким образом, за последние 10 лет наблюдалось существенное сокра-
щение численности студентов во всех без исключения субъектах, что прежде 
всего связано с негативными демографическими процессами начала 1990-х гг. 
после распада Советского Союза. 

Численность студентов в вузах и подготовка специалистов с высокой ква-
лификацией непосредственно высвечивают уровень населения, имеющего выс-
шее образование. Если количество студентов в вузах республики существенно 
уступало аналогичному показателю в соседних регионах, то, естественно, что 
доля лиц с высшим образованием в Башкортостане не дотягивала до средне-
российского уровня. Как показывает анализ динамики уровня лиц с высшим об-
разованием на 1000 человек старше 15 лет среди регионов Приволжского феде-
рального округа, Республика Башкортостан занимает одно из последних мест. 
Следует отметит, что в целом уровень образования населения, по данным пере-
писи населения 2010 г., по сравнению с таковым в 2002 г. заметно вырос, но ос-
тавался при этом существенно ниже среднего показателя по Приволжскому фе-
деральному округу (204) и по стране в целом (234 человек). Например, в Чува-
шии он равнялся – 197 человек. Несмотря на отставание от других субъектов 
региона, за рассматриваемый период численность лиц с высшим образованием 
в республике выросла более чем 3,5 раза [13. С. 228–229]. 

Определенная разница в количестве лиц с высшим образованием име-
ется и среди представителей разных национальностей, проживающих в рес-
публике. Лидеры башкирских национальных организаций в период пере-
стройки говорили о низком уровне лиц с высшим образованием среди башкир 
из-за небольшого их удельного веса в составе студентов вузов республики 
[21. С. 114], поэтому требовали выделения определенных квот для предста-
вителей «коренного народа» [3. С. 139–140]. 

Как известно, доля лиц с высшим образованием среди городских жите-
лей выше, чем среди жителей сельской местности. Поэтому образователь-
ный уровень у представителей некоторых национальностей, которые в своем 
большинстве проживают в сельской местности, существенно ниже, чем ана-
логичный показатель у лиц этих же национальностей, проживающих в городе. 
Естественно, составляющие высокий удельный вес в составе горожан рус-
ские, украинцы, татары имели образовательный уровень выше, чем чуваши, 
башкиры, марийцы и удмурты, более половины которых проживало в сель-
ской местности. Например, доля сельчан-чувашей в 1979 г. равнялась 66,1%, 
а в 2010 г. – 57,1% [15. С. 161]. В 1979 г. на 1000 человек в возрасте 15 лет и 
старше среди чувашей приходилось 26 человек при среднереспубликанском 
показателе 50 человек, т.е. почти в 2 раза меньше. По уровню высшего обра-
зования в Башкирии за этот год (1979) чуваши практически уступали предста-
вителям всех национальностей, за исключением марийцев, у которых число 
лиц с высшим образованием на 1000 человек было отмечено на уровне 
16 человек (см. таблицу). 
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Количество лиц с высшим образованием у отдельных этнических групп  
в Республике Башкортостан (на 1000 человек в возрасте 15 лет и старше) [8, 9]  

Национальность 1979 г. 1989 г. 2002 г. 2010 г. 
Все население 50 76 117 175 
Чуваши 26 43 69 101 
Русские 61 87 128 181 
Башкиры 38 69 100 142 
Татары 45 72 130 183 
Марийцы 16 31 53 75 
Украинцы 78 110 149 194 

 

Самой высокой была вариация между чувашами и украинцами: у по-
следних был один из высоких показателей лиц с высшим образованием – 
52 человека. Можно сделать вывод, что одной из существенных причин низ-
кого показателя уровня образования среди чувашей стала высокая их доля 
среди сельских жителей. В 2010 г. количество лиц с высшим образованием 
среди чувашей существенно выросло и составило 101 человек. При этом рост 
с 1989 г. по 2010 г. отмечен в 2,3 раза. Несмотря на это, показатели роста 
высшего образования среди чувашей являются одними из низких в республи-
ке и существенно не дотягивают до среднереспубликанского – 175 человек 
(см. таблицу). Но в то же время данный показатель заметно выше, чем у ма-
рийцев – 75, удмуртов – 74 и мордвы – 92 человека [9. С. 17]. 

Следует также подчеркнуть, что, несмотря на существующий разрыв между 
возможностями сельских и городских жителей, темпы роста уровня образования 
независимо от национальности, на селе в изучаемый период были значительно 
выше, чем среди горожан. Среди чувашей, как и у представителей других этни-
ческих групп в республике, показатель количества лиц с высшим образованием 
в городах выше, чем на селе. Например, если среди городских чувашей число 
лиц с высшим образованием в 1979 г. составляло 38 человек, то на селе всего – 
18, т.е. на 20 человек меньше. При этом чуваши-мужчины (52 человека), прожи-
вающие в городе, в два раза опережали женщин (25 человек) своей националь-
ности по уровню высшего образования [7. С. 145]. Аналогичная тенденция также 
имелась в сельской местности. Среди мужчин на селе количество лиц с высшим 
образованием в 1979 г. составляло 27 человек, в то же время среди женщин 
данный показатель равнялся лишь 12, т.е. в 2,2 раза меньше. При этом общий 
показатель на селе составлял 23 человека, в 3 раза уступая аналогичному ко-
эффициенту в городах – 68 человек. 

Всесоюзная перепись 1989 г. показала существенное сокращение данно-
го разрыва. В городах республики данный показатель повысился до 96 чело-
век, а в сельской местности – до 41 человека. При этом среди городских чу-
вашей доля лиц с высшим образованием заметно уступала украинцам – 
126 человек, русским – 98, татарам – 90, опережая удмуртов – 47, мордвы – 
40 и марийцев – 36 человек. Также необходимо отметить, что показатель 
по количеству лиц с высшим образованием среди городских башкир уступал 
только показателю среди украинцев [7. С. 159]. 

Существенное увеличение в Башкортостане высших учебных заведений 
в постсоветский период позитивно сказывалось и на росте количества лиц 
с высшим и неполным высшим образованием, независимо от этнической при-
надлежности. Это особенно ярко проявилось с 2002 г. по 2010 г., когда рост 
лиц с высшим образованием на 1000 человек достиг 58. Среди чувашского 
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населения также наблюдался существенный рост лиц с высшим образовани-
ем. С 1989 г. по 2002 г. численность лиц чувашской национальности с выс-
шим образованием выросла на 26 человек, а с неполным высшим и средне-
профессиональным – на 133 человек. Несмотря на незначительный рост, он 
оказался выше среднереспубликанского показателя. На 1000 человек насе-
ления в возрасте 15 лет и старше с неполным высшим и средним профессио-
нальным образованием показатели у чувашей (318 человек) были выше 
только показателей среди башкир (309 человек) и марийцев (258 человек), 
тогда как показатели среди русских (384 человека), украинцев (389) и татар 
(369) намного опережали данный показатель среди чувашей [7. С. 145, 159]. 

Несмотря на повышение образовательного уровня чувашского населения 
в изучаемый период, все же общий образовательный их потенциал существен-
но отставал от общереспубликанских показателей. Подготовка кадров с выс-
шей квалификацией, как показывает анализ национального состава студентов 
высших учебных заведений, складывается не в сторону увеличения лиц чу-
вашской национальности с высшим образованием. Например, среди студентов 
Башкирского государственного медицинского университета обучавшихся чу-
вашской национальности в 1990/91 учебном году насчитывалось 64 человека, 
что составляло всего 1,4%. К 1996/97 учебному году количество чувашских 
студентов сократилось вдвое (32 человека), опустившись до 1,0% от общего 
числа обучавшихся [20. C. 70]. Следует отметить, что аналогичная тенденция 
прослеживается с численностью и долей студентов чувашской национальности 
в других вузах республики. Основными причинами данной ситуации стали: во-
первых, снижение доли чувашской молодежи в общей демографической струк-
туре населения; во-вторых, отток молодежи для получения высшего образова-
ния в другие регионы РФ; в-третьих, коммерциализация высшего образования 
(так как проживающее в своем большинстве в сельской местности чувашское 
население с малым доходом не в состоянии оплачивать учебу своих детей 
в вузе, стоимость которой в несколько раз превышает их общий годовой доход) 
и, в-четвертых, существенное сокращение бюджетных мест. 

Уровень социальной развитости этнических групп, их образовательный 
потенциал, представленность в передовых технологических и наукоемких от-
раслях экономики показывают высокую степень этносоциального развития 
народов [4. С. 76], что, в свою очередь, как отметил Р.Г. Кузеев, наряду с эт-
нодемографическим потенциалом, лишь дополняет этносоциальное развитие 
полинационального региона, показывает место данного общества на шкале 
цивилизации [5. С. 278]. 

В советское время одним из показателей завершенности формирования 
этничности выступала «доля той или иной этнической группы, работающей в 
промышленной сфере, последняя, как известно, формируется в условиях го-
родского образа жизни, культуры, трудовых навыков и специализации, в том 
числе выработанной национальными традициями рабочих и их профессио-
нальным уровнем» [6. С. 64]. 

Исторические особенности расселения этнических групп по экономиче-
ским районам республики в определенной степени наложили отпечаток на их 
занятие в той или иной сфере экономики. Например, для народов, проживаю-
щих в сельской местности, было характерно заниматься традиционными фор-
мами сельского хозяйства – земледелием и животноводством. Составляющие 
значительную долю в составе горожан народы больше были представлены 
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в промышленных сферах экономики. Как показывают данные переписей насе-
ления, еще в советское время до начала рыночных отношений представители 
той или иной национальности в определенной степени были распределены по 
разным отраслям народного хозяйства. Хотя это носило стихийный характер, 
все же устоявшиеся стереотипы, в зависимости от места расселения, опреде-
лили тип хозяйствования той или иной этнической группы. Например, русские 
и украинцы, которые имели высокую степень урбанизированности (более 80%), 
больше были представлены среди рабочих промышленных предприятий. Со-
ставляющие более половины сельских жителей чуваши, марийцы, башкиры 
и удмурты занимались в основном сельским хозяйством. 
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Например, основная доля русских и украинцев, проживающих в городской 

местности, никак не могла быть представленной высокой долей среди работ-
ников сельского хозяйства. По данным переписи 1989 г. всего лишь 5,7% рус-
ских и 8,3% украинцев составляли группу колхозников. Удельный вес чувашей 
среди колхозников составлял почти одну треть (31,0%), т.е. в 2 раза превышал 
среднереспубликанский показатель (16,4%) и существенно опережал анало-
гичный показатель среди башкир – 24,9% и татар – 21,0% [12. С. 11]. Самая вы-
сокая доля колхозников среди всех национальностей в Башкортостане, как пока-
зали данные переписи 1989 г., была отмечена наряду с чувашами у марийцев 
(36,4%). Высокий удельный вес колхозников в социальной структуре чувашей и 
марийцев объясняется их высокой долей в составе сельских жителей республи-
ки: у чувашей – 56,0% и у марийцев – 66,8% [15. С. 161]. При этом среди чува-
шей, а также марийцев самым низким оставался удельный вес служащих. 
По данным 1989 г., этот показатель у чувашей – 16,3%, у марийцев – 12,8%, что 
намного ниже среднереспубликанского показателя – 26,0%. При этом отметим, 
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что доля служащих среди русских (30,8%) и украинцев (36,1%) была в два 
и даже в три раза выше, чем у чувашей и марийцев [12. С. 11]. 

Всего в республике в 1979 г. в сфере физического труда было занято 
73,5%, в сфере умственного – 26,5% работоспособного населения. К 1989 г. 
доля работников физического труда сократилась на 4,4%, составив 69,1%. 
Доля чувашей, занятых физическим трудом, составляла 81,9%, что на 8,4% 
была выше, чем по республике. Выше, чем у чувашей, данный показатель 
был отмечен только у марийцев (87,9%) [12. С. 11]. 

Доля женщин, занятых умственным трудом, в 1989 г. по сравнению с ана-
логичным показателем в 1979 г. превышала долю мужчин в 1,7 раза, составив, 
соответственно, 33,2% и 19,9%. Доля женщин, занятых умственным трудом 
в 1989 г., превышала долю мужчин в 2 раза и составила 42,0%. Данный показа-
тель у женщин-чувашек на 12,6% была ниже, чем по республике, и в 2 раза 
меньше, чем у женщин-украинок – 44,3%. Несмотря на то, что к 1989 г. удель-
ный вес женщин-чувашек, занятых умственным трудом, повысился до 29,7%, 
указанный показатель оставался одним из низких по сравнению с таковым 
у женщин других национальностей. 

С 1979 г. по 1989 г. в целом по республике доля лиц, занятых физиче-
ским трудом, сократилась на 4,4%. При этом данный процесс имел место 
у всех без исключения национальностей. Среди чувашей она сократилась 
на 4,1%, у русских – на 3,4%, у татар – на 5,7%, у башкир – на 6,7%, у украин-
цев – на 2,8%, у марийцев – на 5,5%. 

По мере развития промышленности стала увеличиваться потребность 
в рабочей силе. Поэтому за эти годы увеличилась доля рабочего класса 
внутри самих этнических групп. Наибольшую долю в структуре промышлен-
ности занимали русские. В 1979 г. из всех рабочих русской национальности, 
занятых в отраслях народного хозяйства, 40,4% работали в промышленном 
производстве, что почти в два раза была выше, чем у чувашей (20,4%). 

Доля занятых в промышленности среди чувашей за этот период выросла 
на 5,7% и составила 26,1%. Проживающее в основном в сельской местности 
чувашское население значительной долей было представлено в сельском хо-
зяйстве – 42,6%, уступая башкирам – 44,7% и марийцам – 53,6%. Третью пози-
цию у чувашей в 1979 г. в сфере производства занимало строительство – 8,0%. 
Значительная часть чувашского населения трудилась в сфере народного обра-
зования – 6,9%, на транспорте – 4,3%, в торговле и общественном питании – 
4,0%, а также в здравоохранении, физической культуре и социальном обеспе-
чении – 3,7%. Показатели последнего, хотя и были ниже среднереспубликан-
ского, все же опережали показатели среди башкир (3,2%) и марийцев (2,0%). 

Если большая часть чувашей была занята в сельском хозяйстве, то у та-
тар и русских, наоборот, в сфере промышленности – 28,9% и 40,4%. Значи-
тельная часть представителей титульной этнической группы также была за-
нята в сфере сельского хозяйства (44,7%), хотя к 1989 г. удельный вес баш-
кир, трудившихся в сельском хозяйстве, сократился на 15%. Если доля баш-
кир, работающих в сфере промышленности, в 1979 г. составляла всего лишь 
18,0%, то спустя 10 лет данный показатель заметно вырос и достиг 24,1%. 

В 1989 г. доля работников, занятых в сельскохозяйственном производ-
стве, по сравнению с таковой в 1979 г. заметно сократилась: у чувашей – 
на 9,9%, русских – на 2,3%, татар – на 3,8%, башкир – на 13,8%. 

За рассматриваемый период социальная структура в разрезе этнических 
групп претерпела незначительные изменения. Увеличилась доля занятых 
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в сфере транспорта: у чувашей – с 4,3% до 5,1%, у башкир – с 3,4 до 4,4%, 
у русских – с 6,8 до 7,2% и у татар – с 5,3 до 5,8%. 

Среди чувашского населения республики с 1979 г. по 1989 г. наблюдалось 
снижение доли в сфере заготовок на 0,1%, лесного хозяйства – на 0,1%, в нау-
ке и в научном обслуживании – на 0,1%. Во всех других отраслях экономики 
имел место незначительный рост представленности чувашей. Например, в на-
родном образовании рост составил 1,3%, в транспорте – 0,8%, в системе тор-
говли – 0,5%, в здравоохранении и социальном обеспечении – 0,3% и т.д. 

Среди работников физического труда в 1979 г. значительная доля чува-
шей трудилась в машиностроении и металлообработке – 14,5%, при средне-
республиканской занятости в этой сфере – 20,8%. В этой отрасли чуваши опе-
режали башкир (11,4%) и марийцев (10,1%), немного уступая татарам (18,5%). 
Доля выше республиканского уровня отмечена только у русских – 29,1%. 

Значительная часть чувашей была занята на автотранспорте и город-
ском электротранспорте – 6,9%, в строительстве – 6,7%, в коммунально-
хозяйственном и бытовом обслуживании – 4,7%, а также в торговле и обще-
ственном питании – 2,8% и рабочими вне отраслевых групп – 7,3%. Среди 
рабочих указанных отраслей доля чувашей была выше среднереспубликан-
ских показателей в сфере строительства (5,8%), в коммунально-хозяйствен-
ном и бытовом обслуживании (4,4%) [7. С. 287]. Если среди рабочих, занятых 
преимущественно физическим трудом в строительной сфере (6,7%), чуваши 
уступали только татарам (6,9%), то среди работающих в коммунальной и бы-
товой сфере (4,7%) они опережали представителей всех национальностей, 
среднереспубликанский показатель в которой составлял – 4,4%. 

Среди занятых преимущественно умственным трудом чуваши значи-
тельно опережали в сфере медицины – 10,2%, при среднереспубликанском 
показателе – 8,5%. При этом данный показатель у башкир составлял 9,0%, 
русских – 8,0% и татар – 9,6%. 

Самый высокий удельный вес у чувашей по сравнению с представителями 
других национальностей также был отмечен среди работников планирования 
и учета – 17,8%, при среднереспубликанском показателе – 15,9% [7. С. 288]. 
Среди научных работников, преподавателей и воспитателей чуваши (22,1%) ус-
тупали только башкирам (25,7%), опережая татар (18,4%) и русских (16,0%). Та-
кое же сочетание отмечено среди культурно-просветительных работников, где 
удельный вес чувашей составлял 3,2%, тогда как средний показатель по респуб-
лике был отмечен на уровне – 2,3%. При этом доля башкир (3,8%) была больше, 
чем у русских (2,7%), и на 1,4% выше, чем у татар (2,4%). 

Среди специалистов сельского хозяйства (агрономы, зоотехники, вете-
ринарные работники и лесничие) чуваши (4,8%) уступали только башкирам 
(5,2%), значительно превосходя татар (2,9%), а также русских (0,9%). 

Аналогичная ситуация наблюдалась среди работников в управленческой 
государственной службах и их подразделениях, работающих инструкторами и 
специалистами разного уровня, в которых чуваши уступали только предста-
вителям титульной этнической группы [7. С. 288]. 

К 1989 г. многие показатели занятости чувашей по отраслям экономики 
в сравнении с представителями других этнических групп имели тенденцию 
к выравниванию, хотя и остались некоторые расхождения по отдельным сфе-
рам. Например, составляющие высокую долю сельских жителей чуваши оста-
вались больше занятыми в сфере сельскохозяйственного производства, в ко-
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торой трудилось 22,7% от всех занятых работой представителей данной этни-
ческой группы, выше было только у марийцев – 28,9%, тогда как урбанизиро-
ванные русские составили всего лишь 5,0% трудившихся в данной отрасли. 

Доля чувашей, занятых в машиностроении и металлообработке, в 1989 г. 
сократилась на 0,9% и составила 13,6%, в строительстве – на 1,6%, в сфере 
ЖКХ и бытового обслуживания – на 1,0%. Незначительный рост был отмечен 
среди работников общественного питания и торговли – 0,3%. 

Прошедшая спустя более 10 лет, уже в условиях рыночной экономики, 
Всероссийская перепись населения 2002 г. внесла новые изменения в соци-
ально-профессиональную структуру общества. 

В результате ликвидации большинства сельскохозяйственных предпри-
ятий советской экономики и последующего этапа развития рыночных отноше-
ний проживающее в сельской местности чувашское население вынуждено 
было искать новые виды трудоустройства. Часть из них, особенно молодежь, 
вынуждена была трудоустроиться вахтовым методом за пределами респуб-
лики, определенная доля чувашей (6,2%) занималась сельским промыслом, 
имеющим рыночную ориентацию, 4,4% составила слой производителей про-
дукции животноводства рыночной ориентации. В системе предприятий обще-
ственного питания трудилось около 2,0% чувашей [18]. 

Наибольшим удельным весом в начальный период рыночных отношений 
чуваши были представлены в составе машинистов установок и машин, опе-
раторов и аппаратчиков, трудившихся в основных отраслях промышленности. 
На их долю приходилась 21,2% работников из представителей чувашской на-
циональности. Высокие показатели также были среди водителей и машини-
стов подвижного оборудования – 15,2%. Из всех представителей чувашской 
этнической группы в республике 13,8% составляли отряд неквалифицирован-
ных рабочих [18]. 

Среди служащих сферы обслуживания, а также занятых информирова-
нием клиентов и хозяйственным обслуживанием родственных видов, а также 
среди специалистов среднего уровня квалификации доля чувашей составля-
ла более 11%, а удельный вес техников физических и инженерных направле-
ний деятельности – 2,6% [18]. 

Определенная часть (6,4%) чувашей трудилась в сфере индивидуальных 
услуг и защиты граждан и собственности, а также продавцами магазинов 
и демонстраторами товаров (4,4%). 

Почти каждый десятый (9,1%) чуваш был занят в сфере металлообраба-
тывающей и машиностроительной промышленности. 

Высоким был удельный вес чувашей, занятых в сфере строительства, 
транспорта и связи, а также геологии и разведки – 18,0%. 

Среди руководителей учреждений, организаций и предприятий занятость 
чувашей составила около 6,8%, среди руководители разных служб и подраз-
делений – около 6,6%. 

Из всех занятых чувашей 3,0% работали руководителями производ-
ственно-эксплуатационных подразделений (служб). Солидную долю среди 
чувашей составили специалисты высшего уровня квалификации – 9,3%, 
а также специалисты в области образования – 4,5% [18]. 

Определенная часть чувашей трудилась в сфере естественных наук 
и здравоохранения – 3,0%, около 2,0%, в основном женщины, составил сред-
ний медицинский персонал по уходу и акушерству [18]. 
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Данные переписи населения 2010 г. показали, что у чувашского населе-
ния республики по источникам средств к существованию одной из высоких 
была доля в трудоспособном возрасте, наряду с татарами (63,1%), превышая 
среднереспубликанский показатель (61,6%). Для немногим менее половины 
чувашей (45,3%) источником средств к существованию была отмечена трудо-
вая деятельность, тогда как, например, у башкир она составила две пятые 
части (41,5%). Личное подсобное хозяйство у чувашей также являлось одним 
из основных источников средств к существованию, составляя немногим ме-
нее одной трети (29,6%) части, существенно опережая в этой сфере другие 
этнические группы и заметно превышая среднереспубликанский показатель 
(18,9%). Среди чувашей, по сравнению с другими этническими группами 
(башкиры – 33,9%, татары и русские – 30,7%) в республике, одной из низкой 
оставалась доля иждивенцев (27,6%). Почти четверть чувашей (23,8%) была 
в статусе пенсионеров и получала пенсионное пособие. 

Вместе с тем среди чувашей самой высокой была доля имеющих не-
сколько источников одновременно: два источника средств к существованию – 
39,0% и три источника – 2,1%, тогда как среднереспубликанский показатель, 
соответственно, составлял – 29,4% и 1,7%. 

Чуваши всегда принимают активное участие в общественно-политичес-
кой жизни республики. Первые выборы депутатов высшего представительно-
го органа республики в постсоветский период – Государственного Собрания – 
Курултая Республики Башкортостан, проводимые по новому закону о выбо-
рах, состоялись в марте 1995 г. Среди 40 депутатов Законодательной пала-
ты, работающей на постоянной основе, 55% составили представители ти-
тульной национальности – башкир, 9 – русских, 6 – татар и 1 человек (3,3 %) 
был чувашом по национальности [2. С. 74]. 

В структуре правительства республики среди специалистов представители 
чувашской национальности также занимали ряд должностей, в том числе среди 
заместителей министров – 1 человек, заместителей начальников отделов 
и специалистов министерств – 15 человек (2,0%), начальников отделов и управ-
лений министерств – 2 человека (1,2%), заместителей начальников и специали-
стов государственных комитетов – 4 человека (1,0%) [4. С. 22–25, 32]. 

В 1995 г. среди глав администраций городов и районов были два предста-
вителя чувашской национальности (2,7%). Среди начальников управлений, за-
ведующих отделами –18 человек (1,6%), глав администраций сельских и посел-
ковых советов –15 человек были чувашами по национальности (1,5%) [4. С. 31]. 

Иными словами, этносоциальные показатели развития чувашского насе-
ления в Башкортостане, несмотря на значительный удельный вес (более 
100 тыс. человек), уступают аналогичным показателям представителей дру-
гих этнических групп. 

Результатом негативного этнодемографического развития чувашского насе-
ления в Башкортостане [15] (по оценкам некоторых экспертов, численность чу-
вашей в ходе Всероссийской переписи населения 2021 г. может составить менее 
100 тыс.), сокращения количества лиц, признающих родным язык своей нацио-
нальности, а также численности учащихся, обучавшихся и изучающих чувашский 
язык [16], стали резкое падение спроса на чувашеязычные издания [17], умень-
шение численности лиц, имеющих высшее образование, по сравнению с анало-
гичными показателями среди других национальностей. 

Складывающаяся негативная ситуация требует от республиканских вла-
стей и Кабинета министров Республики Чувашия принять соответствующие и 
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конструктивные меры по повышению уровня социально-культурного потен-
циала чувашского населения в Башкортостане. Одной из таких мер может 
стать выделение квот (особенно гуманитарного профиля) в вузах Республики 
Чувашия для абитуриентов из числа чувашской молодежи, как это практику-
ется в Татарстане и в Башкортостане для татарской и башкирской молодежи, 
соответственно проживающей за пределами своих республик. Чуваши, со-
ставляющие более 100 тыс. населения в Башкортостане, вполне могут пре-
тендовать на ряд преференций в самой республике, поскольку вносят свой 
посильный вклад в бюджет Республики Башкортостан. 
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Fail G. SAFIN, Elvira A. MUKHTASAROVA, Aigul I. KHALIULINA 

THE ETHNOSOCIAL STRUCTURE OF THE CHUVASH POPULATION  
IN BASHKORTOSTAN (1979–2019) 

Key words: Chuvash population, ethnic groups, social structure, educational level, em-
ployment, workers, employees, source of existence. 

Based on the data of the All-Union and All-Russian population censuses, as well as statisti-
cal data, the article makes an attempt to reveal the ethno-social structure of the Chuvash 
population in Bashkortostan in 1979–2010. One of the main indicators of high social status 
and positive social well-being is the educational level of the population. The indicators re-
flecting the educational level of the Chuvash population in Bashkortostan are lower than the 
average ones in the Republic. Despite this, the Chuvash were represented in various 
spheres of the republic's economy. A significant proportion of the Chuvash were represent-
ed in the field of industry (21.2%), a certain part worked in the field of natural sciences and 
healthcare, a solid part was made up of highly qualified specialists – 9.3%, as well as in the 
field of education – 4.5%. Among the Chuvash, the highest share among the ethnic groups 
of the republic was the share with several sources of livelihood: two sources – 39.0% and 
three sources – 2.1%, when the national average was 29.4% and 1.7%, respectively. 
One of the main income sources for the Chuvash was private subsidiary farming, which ac-
counted for a little more than one third (29.6%), significantly outstripping the indicators of 
other ethnic groups in this area and significantly exceeding the national average (18.9%). 
Noting rather high indicators of the Chuvash in some areas of the republican economy, it 
should be emphasized that according to many other indicators, the social and professional 
status of the Chuvash population in Bashkortostan is still inferior to that of representatives 
of other ethnic groups. 
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Д.Н. СЕМКИН, В.В. СМИРНОВА 

О КУЛЬТУРНО-ИСТОРИЧЕСКОМ ЗНАЧЕНИИ  
ЧУВАШСКОЙ ОПЕРНОЙ МУЗЫКИ 

Ключевые слова: история отечественной культуры, история вокального искус-
ства, опера, чувашская музыка, чувашские композиторы, вокальное искусство Чу-
вашии. 

Актуальность тематики, затронутой в статье, определена необходимостью со-
хранения и пропаганды музыкального наследия выдающихся композиторов Чуваш-
ской Республики, отметившей столетие со дня образования автономии. Целью 
работы являлось обращение внимания на всестороннюю оценку вклада композито-
ров Чувашии в развитие вокального искусства (а именно – оперного его жанра) как 
важнейшей части многогранной музыкальной культуры. В статье отражены про-
блемы сохранения и пропаганды классической музыки. Приведен список поставлен-
ных на театральной сцене опер чувашских композиторов. Отражена информация 
об увидевшей свет в XXI в. опере «Иван Яковлев». Статья фактически межпред-
метной тематики сосредоточена прежде всего на рассмотрении знаковых соль-
ных вокальных партий в самых известных операх. В статье отражен вокально-
исполнительский анализ партий выдающихся оперных произведений, изучены ос-
новные стилистические черты. В частности, более подробно описаны теноровые 
партии Сетнера, Сендиера, Косинского. Оперные произведения и партии рассмот-
рены в контексте культурно-исторического значения, на этой основе обобщены 
и систематизированы основные положения и выводы, подтверждающие уникальное 
культурно-историческое значение чувашской оперной музыки и её вклад в развитие 
музыкальной и общественной культуры российского общества. 

 
В 2020 г. исполнилось сто лет со дня образования Чувашской автономии. 

Это, без сомнения, актуальный повод для современного взгляда на развитие 
культуры Чувашии, прежде всего – музыкальной. 

Сегодня, как нам кажется, многогранное творческое наследие композито-
ров Чувашии [1], накопленное за столетний путь чувашского профессионально-
го музыкального искусства, заслуживает внимательного анализа в своих со-
ставных частях. Одной из таких частей мы видим оперную музыку и, в частно-
сти, вокальные партии главных персонажей оперных произведений. 

Задача данной статьи – в преддверии столетия образования Чувашской 
автономии ещё раз подчеркнуть необходимость сохранения и пропаганды 
этнической вокальной культуры не популярного уровня, а настоящего высоко-
го академического плана. 

Опера – сложнейший и прекрасный жанр музыкально-театрального, сце-
нического искусства, имеющий многовековую впечатляющую историю. 

На вопрос о «нужности» собственной чувашской оперы ведущий музыко-
вед Чувашии и России доктор искусствоведения профессор М.Г. Кондратьев 
отвечает: «Опера – это… знак приобщения к европейской цивилизации. По-
этому европейский тип оперы есть сегодня даже в Китае и Египте. И когда 
кто-то говорит, зачем нам это нужно, он попросту не имеет заботы о приоб-
щении национального к мировому… На самом деле без оперного театра на-
циональная культура сегодня не может быть полноценной» [3. C. 209]. 

Государственная политика РФ в области культуры направлена сегодня 
на сохранение отечественного культурного наследия, включая все нацио-
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нальные этнические составляющие российской культуры и музыкальную 
культуру народов России [4, 9]. 

Как известно, Чувашия вошла в историю XX в. как «край ста тысяч пе-
сен», и это не просто слова. С использованием национальных черт и сюжетов 
композиторы Чувашии создали поистине большое число песен, хоровых про-
изведений, немало вокально-симфонических и инструментальных сочинений, 
определенное число романсов [1]. На сценах театров ставились музыкальные 
комедии – один из любимых жанров публики. Как вершину композиторского 
творчества, что общепринято и в мировой практике, можно рассматривать 
национальное оперное наследие. 

Оперная музыка чувашских композиторов, как и не национальных компо-
зиторов, создавших оперы на сюжеты национальной тематики, является 
высшей профессиональной формой представления музыкальной и вокальной 
культуры народа, показателем уровня её развития – то, что, без сомнения, 
необходимо сохранять как непреходящие человеческие ценности. 

К сожалению, приходится констатировать, что «высокая», классическая чу-
вашская вокальная музыка не всегда занимает достойное место в воспитании и 
обучении молодого поколения Чувашии на уроках музыки в школах, в средних 
специальных учебных заведениях и в вузах. Некоторые представители чуваш-
ской педагогической общественности не очень понимают отличия разных жанров 
чувашской музыки, не очень интересуются изучением чувашской вокальной му-
зыки, поверхностно знают вокальное творчество композиторов, тем более – их 
оперные произведения. А кто как не представители интеллигенции должны забо-
титься о сохранении высокой национальной культуры [11]? 

Сохранение вокального (в том числе и оперного) наследия композиторов 
Чувашии требует его активной пропаганды – регулярного исполнения на различ-
ных сценических площадках. Здесь певцам, как говорится, надо «начинать с се-
бя». Один из авторов данной статьи (Д.С.) является первым русским певцом, 
подготовившим и организовавшим концертную программу избранных произве-
дений чувашских композиторов для тенора в двух отделениях «Упрар юрӑ-кӗвӗ 
пуянлӑхне», прошедшую на сцене Чувашского государственного театра оперы 
и балета 4 апреля 2014 г. [5], вторую сольную программу «Мухтав сана хаюлӑхпа 
телей ҫӗршывӗ» в 2020 г. и постоянно включает произведения чувашских авто-
ров в текущий репертуар. В репертуаре его также партии Сетнера и Косинского 
(см. ниже). Соавтор статьи (В.С.) – известная оперная певица, исполнительница 
чувашской музыки, имеющая в репертуаре множество произведений композито-
ров Чувашии, а также партии Нарспи, Матери Сетнера (опера Г. Хирбю «Нар-
спи»), Катерины (опера А. Васильева «Иван Яковлев») и др. 

Подчеркнём, что для современной, довольно требовательной, публики 
уровень и качество вокального исполнения национальных произведений 
должны быть достаточно высокими, чтобы увлечь слушателя и не разочаро-
вать его. Поэтому и является актуальной работа по успешному решению во-
кально-исполнительских задач при подготовке произведений. 

Сосредоточим внимание на оперной музыке. 
Как отмечает театровед М.Г. Митина, анализируя культурно-историчес-

кие предпосылки возникновения чувашской оперы, «идея создания собствен-
ной национальной оперы волновала умы многих деятелей культуры Чувашии: 
композитора и драматурга Ф.П. Павлова и поэта К.В. Иванова по случаю вы-
хода в свет его поэмы «Нарспи» в 1908 г., композитора и общественного дея-
теля С.М. Максимова» [8]. 
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Без сомнения, необходимо с благодарностью помнить творения русских 
композиторов – оперы «Нарспи» Владимира Иванишина (1938–1940) и Иоси-
фа Пустыльника (1950-е гг.), написанные на сюжет классической поэмы 
К.В. Иванова. Однако эти произведения ещё не решали вопросов националь-
ного стиля и национального оперного языка [14], тем более не получив поста-
новочного воплощения на оперной сцене. 

Первыми композиторами Чувашии, обратившимися к жанру оперы, стали 
А. Орлов-Шузьм, Ф. Васильев и А. Асламас [14]. На сцене Чувашского театра 
оперы и балета [1, 2, 6, 7, 13, 14] увидели свет оперы «Шывармань» Ф. Ва-
сильева (постановка 1960 г.), «Хамаръял» Ф. Васильева (1962), «Прерванный 
вальс» А. Асламаса (1963), «Звёздный путь» А. Орлова-Шузьма (1966), «Нар-
спи» Г. Хирбю (1967), «Сеспель» А. Асламаса (1971), «Священная дубрава» 
А. Асламаса (1976), «Чакка» А. Васильева (1983), «Птица счастья» Г. Макси-
мова (1998), «Иван Яковлев» А. Васильева (2007). 

Отметим, что в оперной драматургии преобладает историческая, даже 
историко-революционная, тематика. Тем не менее эмоционально-образные 
характеристики персонажей, их человеческие качества всегда представляют 
живой интерес для всех поколений публики. 

Среди наиболее знаковых женских образов и соответствующих партий 
мы выделим партии Нарспи и Матери Сетнера в одноименной опере Г. Хир-
бю, Сарби в опере «Шывармань» Ф. Васильева, Женщины, ведущей обряд 
(«Иван Яковлев» А. Васильева). 

Среди наиболее значимых мужских образов и теноровых партий мы вы-
деляем партии: Сетнера в опере Г. Хирбю «Нарспи» [10], Сендиера («Свя-
щенная дубрава» А. Асламаса), вторую по положению, но довольно важную, 
партию Палли («Шывармань» Ф. Васильева), партию Косинского («Иван 
Яковлев» А. Васильева). Первые две из них – партии действительно героиче-
ского плана, четвёртая не является таковой и имеет более тонкую драматур-
гическую основу. 

Опера Г. Хирбю «Нарспи» [13, 14] выдержала испытание временем и 
наибольшее число исполнений среди всех чувашских опер. Она создана по 
бессмертной поэме классика чувашской литературы К.В. Иванова (либретто 
написал сам композитор). Именно эта опера представляла чувашскую опер-
ную культуру на гастролях Чувашского музыкального театра в 1989 и 1990 гг. 
в Ленинграде и Москве. В музыкально-драматическом содержании оперы 
тесно связаны эпическое и драматическое начало. Трудно представить оперу 
с ещё большим накалом драматизма в финале. 

Основную, положительную, образную сферу оперы «Нарспи» представ-
ляют музыкальные характеристики людей чистых и благородных, искренне 
любящих друг друга, – Нарспи и Сетнера. 

На молодёжь, приходящую в театр, прослушивание и просмотр таких 
спектаклей оказывает, на наш взгляд, большой воспитательный эффект, ос-
нованный на сильном эмоциональном воздействии музыкально-драматурги-
ческого материала. 

О работе в опере Г. Хирбю «Нарспи» автор статьи (В.С.) в одном из ин-
тервью рассказывала: «Вспоминаю гастроли в Башкирии и, конечно же, в де-
ревне Слакбаш Белебеевского района дом, где родился Константин Иванов. 
В его комнате в доме висел портрет – нарисованный им образ Нарспи. Я про-
сто застыла…Все ушли, и помню, как легла на кроватку, где когда-то лежал 
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Константин Иванов, и просила его, чтобы он мне помог когда-нибудь создать 
этот образ… Помог! Получилось у меня спеть партию Нарспи (я пела её два-
дцать два года). Создать глубокий драматический образ, спеть наисложней-
шую вокальную партию было очень трудно. Но любовь к образу Нарспи по-
могла преодолеть все трудности, связанные с исполнением этой партии. 

Сейчас я уже пою партию Матери Сетнера, которая потеряла и сына, 
и невестку, и смысл жизни. Заключительные аккорды оперы и плач мамы… 
Этот образ ещё труднее создать и донести до зрителя весь драматизм этой 
оперы. Но когда знаешь, что это твоё, и у тебя получается, зритель тебя всегда 
поймет. В 2015 г. партия Матери Сетнера принесла мне победу на XVI Респуб-
ликанском конкурсе театрального искусства “Узорчатый занавес” в номинации 
“Лучшая эпизодическая роль”». 

Сетнер в опере – сильный и гордый человек, страстно и глубоко любя-
щий Нарспи, простой и естественный в своих поступках. Но в отличие от по-
эмы, где Сетнер, понимая как трудно бедному в обществе денег и насилия, 
тем не менее верит в справедливость и страстно обличает Михедера, Тхта-
мана, в опере не так сильно подчёркнута социальная направленность этого 
образа в пользу человеческих качеств. В опере прежде всего представлены 
личные драмы героев. Сила характера Сетнера проявляется в страстных, 
убедительных и динамичных высказываниях (вторая картина и первая ария). 
Ария Сетнера в пятой картине раскрывает не только глубокие переживания 
Сетнера, но и решимость его отстаивать право на личное счастье. Партия 
Сетнера построена в основном на интонациях ариозно-песенного склада 
(первый и второй дуэты Нарспи и Сетнера и др.). Особое выразительное зна-
чение в музыке, характеризующей Сетнера, имеет острый ритмический рису-
нок (первая ария и др.). Отметим также, что, стремясь воспроизвести образ-
но-стилистические черты народных плачей, Г. Хирбю создал плач, близкий 
народному. Не только в партии Нарспи, но и в партии Сетнера использован 
такой приём (в конце картины «Свадьба»). 

В связи с драматизацией действия музыкальные характеристики положи-
тельных героев меняются, но тем не менее чувашский песенный фольклор 
пронизывает всю оперу. Г. Хирбю обратился к народно-песенным жанрам [13]: 
хороводным, лирическим, свадебным, гостевым. Такие жанрово-стилистичес-
кие пласты легли в основу музыкального языка главных героев оперы. 

Таким образом, основную выразительную роль в партии Сетнера, как  
и в опере в целом, играет вокальная мелодия, на которую оказал своё влия-
ние речитативно-ариозный стиль русской классической оперы. 

В вокально-техническом плане партия Сетнера, безусловно, предъявляет 
к исполнителю высокие требования. Партия не является лирической, требует 
достаточно сильного и выносливого голоса. Она предусматривает для певца 
владение обширным диапазоном, включая верхний си-бекар (первый дуэт Сет-
нера и Нарспи), а также хорошее умение держать высокую тесситуру (второй 
дуэт Нарспи и Сетнера). Вместе с тем во многих местах (вторая ария Сетнера) 
необходимо насыщенное звучание в низкой тесситуре (ре, ми, фа малой октавы). 
Однако наиболее важно и сложно то, что партия предусматривает мастерское 
владение приёмом «прикрытия» при исполнении большого числа переходных 
нот (в основном фа-диез) довольно продолжительной длительности (обе арии 
Сетнера, второй дуэт Нарспи и Сетнера и др.). Безусловно, должно присутство-
вать также и глубокое проникновение в образ переживающего и горячо любяще-
го героя, выражающееся использованием различных тембральных красок. 
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Партия Сендиера из оперы А. Асламаса «Священная дубрава» – также 
достаточно сложная и большая вокальная партия. Оперы А. Асламаса по стилю 
более традиционны, важную драматургическую роль в них играет песня, тем са-
мым в национальную оперу вносится новая интонационная струя, связанная 
с массовой песней [14]. Опера «Священная дубрава» (в основе либретто – дра-
ма П.Н. Осипова «Айдар») была отмечена более убедительной трактовкой исто-
рико-революционной темы, дальнейшим поиском национального музыкального 
языка и симфоничности развития по сравнению с предыдущими операми. Это 
опера-драма с динамичными сценами, синтезирующая лирико-психологические 
черты. Заметим, что текст либретто в этой опере написан на русском языке. 

Психологические характеристики героев композитор рисует достаточно 
глубоко. Сендиер – такой же, как и Сетнер, непокорный, борющийся с бога-
теями, отважный и смелый человек. Сендиер – человек, понимающий стра-
дания народа. В сценах с Пинерби он наполнен теплотой и нежностью, в сце-
нах с крестьянами он их вдохновитель, в сценах с врагами – смелый обличи-
тель и борец. В зависимости от этого в партии проявляются или лирическая 
песенность, или маршевость, или декламационность. Композитор подчеркнул 
национальные черты в музыкальной характеристике героя, но в соединении 
их с элементами массовой песни в образе Сендиера общечеловеческие чер-
ты – мужество, стойкость, готовность отдать себя борьбе за народное сча-
стье. Музыкальный образ Сендиера близок образу литературного первоис-
точника, но обогащен психологическими оттенками. 

В партии Сендиера велика роль речитативно-декламационного склада, 
но музыкальная характеристика Сендиера разнообразна. Сцена первого акта 
Пинерби и Сендиера имеет диалогический склад, однако глубина чувств и 
мыслей дают ей черты монологические, фразы мелодически ярки и вырази-
тельны, эмоциональны и значительны. Они меняются от лирики при обраще-
нии к любимой до речитативно-декламационной маршевости, передающей 
гнев и ненависть к угнетателям. Сендиер предстаёт как сложившийся харак-
тер уже при первом появлении. 

А. Асламас использует и цитаты, а интонационно-мелодические оборо-
ты, близкие к народным, лежат в основе музыкальных характеристик Сендие-
ра, Пинерби и народа. Симфонизм выгодно отличает эту оперу от ряда дру-
гих. Так, например, из темы Сендиера в первом акте формируется тема при-
зыва к борьбе, благодаря использованию лейтмотивов рождаются новые ме-
лодические образы. Развитие музыкальной драматургии наследует традиции 
русской лирико-психологической оперы. 

Партия Сендиера, как уже отмечалось, довольно большая и вокально 
сложная, включает ряд ансамблей, ариозо, дуэт, протяженную арию. В пар-
тии Сендиера в отличие от партии Сетнера А. Асламасом многократно ис-
пользовано пение parlando, интересно отметить включение фальцетного ис-
полнения звука ре-бекар второй октавы в сопровождении pianissimo оркестра. 

Важным событием в культурной жизни Чувашии начала XXI в. явилась 
постановка в 2007 г. оперы «Иван Яковлев» Александра Васильева (1948–
2012), фактически посвященная 160-летию со дня рождения выдающегося 
общественного деятеля, просветителя чувашского народа Ивана Яковлевича 
Яковлева (1848–1930). Кроме заглавной партии Ивана (баритон) ведущие 
персонажи оперы: любимая девушка молодого Ивана Катерина (сопрано), 
супруга Ивана Яковлева Екатерина Алексеевна (меццо-сопрано), польский 
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помещик Косинский (тенор), Женщина, ведущая обряд (драматическое со-
прано), и некоторые другие. 

Сама опера с таким названием для чувашского народа – это знаковая 
историческая ценность. М.Г. Кондратьев подчёркивает: «Актуально всё, что 
там показано. Композитор проникся идеей, что Яковлев сыграл своеобразную 
роль Христа для чувашского народа… Конечно, в оперном либретто всё уп-
рощённее. Опера – жанр условный. Мы ходим в оперу не для того, чтобы уз-
нать исторические факты. Но тема Христа здесь заложена. И если в Прологе 
звучит языческая молитва, то в финале это, скорее, молитва христианская. 
Тут важно понять, что Яковлев повернул чувашей к христианству ради про-
свещения, а не наоборот» [3. C. 210]. 

Вот что говорит исполнительница партии Женщины, ведущей обряд, за-
служенная артистка РФ А.В. Зинкина: «Считаю создание этого музыкального 
произведения этапным моментом для нашего искусства, написана опера по-
трясающе. Женщину, ведущую обряд… я считаю одним из главных дейст-
вующих лиц в этой опере. Она – Предсказательница, она – Солнце, осве-
щающее жизнь народа, который примет христианство. Она предсказывает и 
судьбу самого Ивана Яковлева, и всех чувашей…Я рада, что в моей творче-
ской судьбе появилась эта роль» [3. C. 214]. 

Партия Косинского на сегодняшний день – самая «молодая» теноровая 
партия в чувашских операх. Мировая премьера оперы «Иван Яковлев» прошла 
в Чувашском государственном театре оперы и балета 5 декабря 2007 г. Художе-
ственный образ Косинского существенно отличается от своего реального исто-
рического прототипа. Косинский в опере – польский помещик, который «уводит» 
с собой девушку Яковлева Катерину, не разделяющую веру Ивана Яковлева 
в возрождение чувашского народа, языка и культуры. Безусловно, культурный 
и высокообразованный человек, Косинский понимает проблемы культуры и язы-
ка, но он приветствует желание Катерины получать русское образование и не 
испытывает особо глубоких чувств к ней. Поэтому образ довольно сложен и то-
нок для трактовки. Но именно из уст Косинского в опере мы слышим важное вы-
сказывание (…Мӗн халӑх хӑватне сарать? Ҫырулӑх, ҫырулӑх, кӗнеке… юрри, 
ташши…), которое внимательно воспринимает молодой Иван Яковлев. 

Косинский – поляк, поэтому музыкальная характеристика образа не име-
ет чёткого национально-колористического выражения, но несёт с первого по-
явления Косинского на сцене некоторый «европейский» отпечаток. Несмотря 
на то, что партия невелика по объёму, она представляет высокопрофессио-
нальные требования к исполнителю. 

Каковы особенности работы над оперными партиями в чувашских операх? 
Прежде всего, напомним, что чувашский язык в отличие от итальянского и рус-
ского – подобно немецкому языку – не является полностью удобным для ака-
демического пения ввиду наличия часто используемых пяти закрытых гласных 
и некоторых иных нюансов произношения в языках тюркской группы (неболь-
шое напряжение гортани при произношении ряда звуков). Поэтому применение 
общих принципов исполнения итальянской и русской вокальной школы при со-
хранении национальной идентичности и стилистики требует кропотливой рабо-
ты. При сохранении свободы голосового аппарата надо чётко следить за дик-
цией, произношением чувашского текста, тем более – русским певцам, испол-
няющим национальные произведения, что нередко случалось в истории во-
кального исполнительства Чувашии. Специально необходимо работать над 
текстом – чувашским языком оперы, это вопрос не только дикции. По нашему 
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мнению, вообще любому исполнителю желательно понимать и знать текст лю-
бой оперы на любом неродном языке дословно, а в идеале, в современных 
постановках, нужно понимать даже подтекст, скрытый смысл текста, чтобы как 
можно более полно и многогранно раскрыть образ своего героя… 

На основе вокально-исполнительского анализа, знакомства с нотным ма-
териалом чувашских опер к вышесказанному можно добавить следующие во-
кально-исполнительские особенности партий в чувашских операх: 

1) следуя в целом традициям русских классических опер, композиторы 
преобладающую часть партий главных героинь поручают крепким сопрано, 
по крайней мере, лирическим крепким (это Нарспи в «Нарспи» Г. Хирбю, 
Сарби в «Шывармань» Ф. Васильева, Пинерби в «Священной дубраве» 
А. Асламаса и т.д.), меньше главных женских партий отведено для меццо-
сопрано и совсем мало – для колоратурного сопрано; 

2) тесситура женских партий в дуэтах порой бывает ниже, чем мужских 
(второй дуэт Нарспи и Сетнера в опере «Нарспи» Г. Хирбю, дуэт Пинерби и 
Сендиера из первого действия оперы «Священная дубрава»), что требует хо-
рошей полётности женских голосов, свободного владения всем диапазоном; 

3) в целом редко используются предельные ноты диапазона женских го-
лосов (также и мужских), в качестве исключения вспомним, например, до-
вольно сложное верхнее до в партии Женщины, ведущей обряд (опера «Иван 
Яковлев» А. Васильева); 

4) обилие переходных звуков диапазона голоса (особенно в теноровых 
партиях [12]) ввиду естественного использования пентатонических ладов на-
циональной музыки и типичных ладоинтонационных оборотов и мотивов; 

5) требуется специальная аккуратная работа над чувашским текстом 
произведения, включая закрытые гласные, с целью устранения всех нюансов, 
мешающих хорошему звукоизвлечению во всём диапазоне партии, особенно 
в области переходных звуков для сохранения правильного «прикрытия» со-
ответствующего участка мужского диапазона, однако не в ущерб сохранению 
чёткой и ясной дикции, понятной артикуляции всех чувашских слов; 

6) определенная однотипность и порой недостаточное развитие драма-
тургической основы некоторых опер накладывает дополнительную ответ-
ственность на исполнителя в раскрытии музыкально-сценического образа. 

На все эти факторы надо обращать внимание при обучении студентов  
(в частности, на факультете искусств Чувашского госуниверситета). 

На основе вокально-исполнительского анализа, к примеру, партии Сет-
нера в опере Г. Хирбю «Нарспи» [10, 13] можно добавить следующие особен-
ности сольных мужских партий в чувашских операх: 

1) насыщенная и плотная «оркестровка», порой провоцирующая на фор-
сирование, требующая наличия хорошо выраженной высокой певческой 
форманты в голосе солиста; 

2) нередко сложный ритмический рисунок партии (например, в арии Сетне-
ра из первого действия оперы «Нарспи» Г. Хирбю; можно обратиться и к произ-
ведениям А. Асламаса с его характерным ритмическим построением фраз); 

3) высокая тесситура партии тенора, причём в ансамблях она бывает выше, 
чем у сопрано (как во втором дуэте Нарспи и Сетнера из оперы «Нарспи» или 
в дуэте Нади и Евгения из музыкальной комедии «Сваха из Шоршел»); 

4) преобладающая драматичность музыки требует от исполнителя одно-
временно с хорошим вокалом более полного актёрского раскрытия музыкаль-
но-сценического образа. 
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Вышеприведенные факты позволяют сформулировать следующие выво-
ды о культурно-историческом значении чувашской оперной музыки: 

1) оперное творчество композиторов является высшей формой мастер-
ства, характеризующего высокий уровень развития национальной музыкаль-
ной культуры Чувашии, и способствует развитию и совершенствованию соб-
ственно композиторского мастерства; 

2) оперные произведения, большей частью, явились этапными события-
ми в истории вокального искусства Чувашии, в истории чувашской музыки, 
увеличивая её ценность и непреходящее значение; 

3) чувашская оперная музыка естественным образом соединяет в себе 
национальные и интернациональные черты, принадлежа культурному про-
странству всей страны и, в определенном смысле, всего мира; 

4) национальные ладогармонические и иные особенности чувашской му-
зыки естественным образом проявились и в оперном наследии композиторов, 
определяя его уникальность в мировом культурном пространстве; 

5) явное преобладание оперной драматургии исторической тематики в про-
изведениях чувашских авторов определяет именно историческую ценность этих 
произведений, конечно, с учётом элементов художественного вымысла; 

6) значительна воспитательная роль оперной музыки для новых и новых 
молодых поколений, чему способствует сила воздействия оперного спектакля 
на слушателя; 

7) художественные образы, воплощенные в опере как сольные вокаль-
ные партии, несут на себе отпечаток национальной художественной культу-
ры, представляют художественную самоценность; 

8) оперные образы в своей «сценической жизни» являются отражением 
души народа, её эмоциональных качеств, способствуя сохранению эмоцио-
нальной памяти и духовному развитию; 

9) оперные партии поставили новые задачи перед национальными певца-
ми, способствуя повышению уровня профессионального вокального мастерства. 

Развитие национальной оперной музыки в России в настоящее время 
происходит в достаточно сложных объективных условиях. Но, безусловно, 
главным всегда остаётся и должно оставаться сохранение настоящего под-
линно высокого содержания наших культурных ценностей, включая и много-
гранную музыкальную культуру России. 

Таким образом, на сегодняшний день важнейшей задачей – как певцов, 
так и музыкальной общественности Чувашии – является привлечение внима-
ния общества к сохранению лучших страниц чувашской оперной музыки и на-
циональной вокальной классики в целом. 
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Dmitry N. SEMKIN, Valentina V. SMIRNOVA 

ON THE CULTURAL AND HISTORICAL SIGNIFICANCE 
 OF CHUVASH OPERA MUSIC 

Key words: history of Russian culture, history of vocal art, opera, Chuvash music, Chuvash 
composers, Chuvash vocal art. 

The relevance of the topic covered in the article is determined by the need to preserve and 
promote the musical heritage of outstanding composers of the Chuvash Republic, which 
celebrated the centenary of its autonomy formation. The aim of the work was to draw 
attention to a comprehensive assessment of Chuvashia composers' contribution to the 
development of vocal art (namely, its opera genre) as the most important part of a multi-
faceted musical culture. The article reflects the problems of preserving and promoting 
classical music. The list of operas by Chuvash composers staged on the theater stage is 
given. Information about the opera "Ivan Yakovlev", which was staged in the XXI century, is 
reflected. The article is actually an intersubject topic focused primarily on considering pivotal 
solo vocal parts in the most famous operas. The article reflects the vocal and performing 
analysis of the parts in outstanding opera works, their main stylistic features are studied. In 
particular, the tenor parts of Setner, Sendier, and Kosinsky are described in more detail. 
Opera works and parts are considered in the context of cultural and historical significance, 
on this basis the main provisions and conclusions confirming the unique cultural and 
historical significance of the Chuvash opera music and its contribution to the development 
of musical and social culture of the Russian society are summarized and systematized. 
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РЕВОЛЮЦИОННОЕ НАСТУПЛЕНИЕ НА «СВОБОДУ ОБРАЗОВАНИЯ»,  
ИЛИ ПРОЛЕТАРСКОЕ ПРОЧТЕНИЕ ОБЩЕСТВЕННЫХ ДИСЦИПЛИН  

В 1920-е ГОДЫ: ОТ ЗАМЫСЛОВ ДО РЕАЛИЗАЦИИ 
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В статье исследуются проблемы формирования советского образования в один 
из самых напряженных периодов советской истории – в 1920-е гг. Изучены особен-
ности политики советской власти в этом направлении. Посредством изучения ря-
да шагов советской власти в области трансформации учебных вузовских про-
грамм дается общая картина масштабных изменений всей системы образования. 
Внимание в работе сосредоточено на общественных дисциплинах, ставших клю-
чевыми в деле строительства советской системы образования. На примере дея-
тельности двух вузов Поволжья (наиболее крупных на тот момент) – Саратовско-
го государственного университета и Казанского государственного университе-
та – изучены основные причины и принципы введения новых общественных дисцип-
лин. Речь в первую очередь идет о марксистско-ленинских общественных дисцип-
линах, активно насаждаемых новой властью в образовательные программы вузов 
страны в целом и вузов Среднего Поволжья в частности. Показан процесс вы-
страивания социальных институтов, призванных аккумулировать изучение мар-
ксистско-ленинских дисциплин в вузах. На основе изучения архивных документов 
о деятельности названных вузов были реконструированы частные моменты ис-
тории, связанные с началом введения и преподавания марксистско-ленинских дис-
циплин. Акцент сделан на изучении рефлексии профессорско-преподавательских 
корпораций вузов и их отдельных представителей на происходящие изменения. 
Отдельные высказывания вузовских преподавателей, их выступления, статьи, их 
непосредственные социальные практики стали одним из основных источников, по-
зволивших реконструировать отношение вузовской интеллигенции к наводнению 
марксистско-ленинскими дисциплинами образовательного процесса и к трансфор-
мации их профессионального пространства в целом. В работе прослеживаются 
и методы влияния вузовской интеллигенции на происходящие изменения. Выявлена 
взаимосвязь между социально-культурными практиками профессоров и преподава-
телей вузов и результатами преобразований общественных дисциплин. Отмеча-
ется, что первоначальные замыслы властей были в значительной степени скор-
ректированы во многом под влиянием профессорско-преподавательских корпора-
ций. В целом в статье определено значение социально-культурных практик вузов-
ской интеллигенции для складывающейся советской системы образования. 

 
Становление советской системы образования, проблемы внедрения но-

вых принципов, методов и методологии привлекали внимание историков раз-
ных поколений. Этот интерес обусловлен как радикализмом преобразований, 
заложившим основы новой/иной системы образования и методами их реали-
зации, так и полученными в ходе масштабного эксперимента результатами. 
О принципах складывания советской системы образования писали историки 
как советского [20], так и постсоветского периода [3, 19]. О проблемах влия-
ния преподавателей вузов на происходящие изменения, результатах транс-
формаций дореволюционного образования писали и современные исследо-
ватели [2, 21]. В статье дается попытка выявления тесной связи между соци-
ально-культурными практиками преподавателей вузов и результатами мас-
штабных преобразований в области преподавания. Изучение изменений, 
санкционированных советской властью в области общественных дисциплин, 
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в этой связи представляется одним из продуктивных методов, позволяющих 
оценить глубину происходящих процессов. 

Как известно, 3 декабря 1920 г. постановлением Совнаркома была обра-
зована комиссия для коренного пересмотра преподавания общественных дис-
циплин, возглавил комиссию Ф.А. Ротштейн. Уже 23 декабря 1920 г. в «Прав-
де» было опубликовано обращение комиссии «К ученым России». В обраще-
нии говорилось, что рабоче-крестьянская власть будет определять характер 
научного преподавания общественных дисциплин во всех государственных 
учреждениях. «Свобода преподавания» должна быть упразднена, так как необ-
ходимо «сократить сознательным вмешательством в область научного иссле-
дования и преподавания неизбежный период исканий и шатаний и тем сберечь 
русскому народу силы и время, нужные ему в самых разнообразных областях 
нового строительства» [18. С. 117]. Об особенности момента не один раз гово-
рил и В.И. Ленин. В 1921 г. в работе «Еще раз о профсоюзах, о текущем мо-
менте и об ошибках тт. Троцкого и Бухарина» эти высказывания сводились 
к следующим положениям: «… вся человеческая практика должна войти в пол-
ное определение “предмета” и как критерий истины, и как практический опре-
делитель связи с тем, что нужно человеку. Чтобы овладеть названными зна-
ниями предмета, студенту нужно было обладать конкретными навыками» 
[16. С. 264]. В целом методология построения новых вузовских программ долж-
на была сводиться к следующему: 1. Высокий теоретический уровень и орга-
ническая связь с практикой социалистического строительства. 2. Строго очер-
ченный круг систематических знаний и связь с другими областями научных 
знаний. 3. Методологическая выдержанность и большевистская партийность. 
Обеспечивая в программах высокий теоретический уровень знаний, нельзя за-
бывать о необходимости органического сочетания теории с практикой социали-
стического строительства. Нам нужны такие программы, которые, будучи на 
высоте современного развития науки и техники, отражают опыт передовых 
фабрик и заводов, конкретно показывают пути внедрения науки в социалисти-
ческое производство». Эта работа на долгие годы стала программным доку-
ментом в деле реформы вузовских программ. 

С этого момента вузовские сообщества, уже испытавшие на себе пери-
петии политики советской власти в области высшего образования, вступили в 
очередную полосу трансформаций. Началась реорганизация преподавания 
общественных дисциплин. Согласно указам мартовского Постановления Сов-
наркома от 1921 г., во всех вузах страны устанавливался общий научный ми-
нимум преподавания общественных дисциплин, обязательный для исполне-
ния во всех вузах. В документе подробнейшим образом излагался план пре-
подавания общественных дисциплин. В программу дисциплины «Историче-
ский материализм» были внесены такие разделы, как «Философия диалекти-
ческого материализма» и «Учение Маркса об историческом развитии». Курс 
должен был быть прочитан в 1-м триместре по 1 часу в день. По 2 часа в не-
делю было отведено дисциплине «Капитализм и пролетарская революция», 
который был дополнен разделами «Характеристика капитализма», «Противо-
речия капитализма», «Революция и диктатура» [7. Д. 9. Л. 103]. В июне 1921 г. 
на Всероссийской конференции высших учебных заведений руководители 
Наркомпроса еще раз подчеркнули свои намерения о перестройке препода-
вания общественных дисциплин на базе марксистской теории. По мнению 
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учредителей съезда, власть будет сама определять содержание обществен-
ных наук, изучаемых в высшей школе. 

Для более системного реформирования содержания преподавания об-
щественных наук с 1 марта 1921 г. учреждались факультеты общественных 
наук (ФОНы), которые, согласно постановлению Совнаркома, «имеют своей 
задачей создание кадров научно-подготовленных практических работников 
социалистического строительства» [17. С. 176]. ФОНы должны были готовить 
работников для государственного социалистического строительства, учите-
лей, лекторов-внешкольников. Все учебные планы факультетов обществен-
ных наук строились на основе теории и методологии марксизма. 

Коренная перестройка вузов началась и в Среднем Поволжье. В Казан-
ском и Саратовском университетах реконструкции были подвергнуты два гу-
манитарных факультета – историко-филологический и юридический. В Казани 
в первый учебный год после революции (1917–1918 гг.) историко-филоло-
гический факультет продолжал свою учебную работу еще по старым учебным 
программам и планам и без существенных изменений в своем преподава-
тельском составе. Но уже в 1918/19 учебном году он подвергся коренному 
переустройству, а позднее в 1921 г. был закрыт со следующей мотивировкой: 
«Дальнейшая перестройка факультетской системы, в связи с развертывани-
ем социалистического строительства и с выдвинутыми ими задачами, пока-
зала непригодность существовавшего историко-филологического факультета 
для решения этих задач» [13. С. 64]. В марте 1919 г. постановлением Нар-
компроса были закрыты юридические факультеты и в Казани, и в Саратове. 
В постановлении Наркомпроса, в частности, отмечалось: «Ввиду совершен-
ной устарелости учебных планов юридических факультетов …, а также пол-
ного несоответствия этих планов как требованиям научной методологии, так 
и потребностям советских учреждений в высококвалифицированных работни-
ках … юридические факультеты упраздняются» [14. С. 328]. В 1919 г. были 
открыты факультеты общественных наук. 1 марта 1921 г. был ликвидирован 
и влит в состав факультета общественных наук историко-филологический 
факультет Казанского университета. Факультет в составе Казанского универ-
ситета просуществовал недолго: в августе 1922 г. ФОН был ликвидирован, 
а все его кадры переведены в Восточно-педагогический институт, где готови-
ли учителей истории и обществознания. Только через 17 лет после закрытия 
ФОНа, в 1939 г., в КГУ был возрожден историко-филологический факультет 
(чуть раньше, в 1935 г. историко-филологический факультет был восстанов-
лен в Саратовском университете). С 1928/29 учебного года в составе Казан-
ского университета открылся факультет советского права, таким образом, 
прекратившееся в 1922 г. преподавание юридических дисциплин было вос-
становлено, но уже в новом качестве и на новой основе. 

В фонде «Казанский педагогический институт» сохранилась записка не-
известного, датированная 1920 г., в которой автор рассуждает о высшей шко-
ле. Уже с первых строк автор выказывает свое негативное отношение к про-
исходящим изменениям: «Смутно представлять себе, что должно быть по-
строено на месте разрушенного, и звать к разрушению – не значит ли звать 
к разрушению ради разрушения? И не следует ли предварительно догово-
риться, что именно нужно и можно построить на месте предложенного к раз-
рушению здания?». Автор недоумевает: «Что такое “новые методы препода-
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вания” в высшей школе, и можно ли, хотя бы теоретически, представить ка-
кие-либо новые методы преподавания?». В заключение преподаватель дела-
ет неутешительный вывод: «Иного выхода нет, и слишком страстное стрем-
ление к разрушению приведет к тому, что на месте прекрасного, все же пре-
красного, хотя, может быть, местами и обветшалого храма науки будут года-
ми стоять постепенно распадающиеся руины» [12. Д. 17. Л. 80]. 

Наводнение вузовских программ марксистско-ленинскими дисциплинами, 
их политизация резко контрастировали с представлениями вузовской интел-
лигенции об образовательном процессе. Нередко возмущение преподавате-
лей против вводимых марксистско-ленинских дисциплин звучало прямо с ка-
федры во время лекции. Будучи студентом Казанского университета, 
М.К. Корбут вспоминал, что на ФОН, где он учился, «… в июне 1921 г. один 
из видных профессоров в своих лекциях до изложения теории К. Маркса ска-
зал приблизительно следующее: «Гегель был величайший шарлатан, его 
диалектический метод – ненаучный, ничего общего с наукой не имеющий.  
Читая “Капитал” Маркса, я думал: “или я сумасшедший, или Маркс – дурак”, … 
в заключение заявил, что учение Маркса читать не будет, так как не считает 
его научным» [15. С. 19]. 

Профессор Казанского университета И.А. Дюков о том непростом перио-
де озабоченно писал: «Свободный прием в число студентов всех желающих 
без обязательного предоставления аттестата об окончании средней школы 
резко изменил состав студенчества, как со стороны количества, так и со сто-
роны качества и классовой принадлежности, так и в отношении их подготов-
ленности к прохождению университетского курса. Приходилось перестраи-
вать коренным образом всю систему преподавания: и учебные планы, и учеб-
ные программы, и методы преподавания, словом, всю учебно-организацион-
ную жизнь факультета» [13. С. 63]. 

Переоценить прежние идеалы, а тем более реализовать в образова-
тельном процессе советские ценности готовы были не все. Многие препода-
ватели выступали с критикой советских методов преподавания, вставали 
на защиту «рационально поставленного образования», в основе которого 
главная ценность – научные знания, а не идеологические посылы. Профессор 
А.А. Юницкий в 1924 г. с возмущением писал: «Методы преподавания [...] 
не совсем отвечают тем требованиям, которым должно удовлетворять ра-
ционально поставленное преподавание». Профессор настаивает: «Я позволю 
себе указать на ту методу, которую я считаю правильной и долженствующей 
быть положенной в основании преподавания [...]» [10. Д. 35. Л. 6]. Крайне не-
гативно новую систему преподавания оценивали саратовские ученые. На-
пример, ознакомившись с новыми учебными программами, профессор мате-
матики Саратовского университета Г.Н. Свешников заявил, что он не станет 
ставить свою подпись в зачетках студентов и «быть ответственным перед 
обществом за знания студентов» [6. Д. 12. Л. 4]. 

Вместе с тем разработка новых учебных программ была возложена 
на профессорско-преподавательские коллективы вузов. Так, работавший 
в Казанском университете историк А.О. Маковельский, следуя требованиям 
администрации, разработал курс лекций по «Истории социалистических уче-
ний». Н.Н. Фирсов предложил новые курсы: «История освободительного 
и рабочего движения в России XIX века» и «Формы рабочего движения» 
[1. С. 168]. Правда, как свидетельствуют документы, под внешним весьма 
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«пролетарским» названием предложенных дисциплин скрывалось «буржуаз-
ное содержание». На собраниях партийных ячеек вузов часто говорили о ре-
акционности, низкой квалификации профессорско-преподавательского соста-
ва: «О марксистском обосновании ни один преподаватель не говорит. […] Со-
став очень плох, некоторых надо гнать. Фирсов – народоволец, в своих лек-
циях о революции не обращает внимания на рабочий класс, а базируется ис-
ключительно на крестьянах и после каждой лекции проповедует “идите в на-
род”. А.М. Винавер не считается с запросами студенчества в отношении ме-
тодики преподавания, нет марксистского подхода» [8. Д. 13. Л. 119]. 

Планы властей по стремительной пролетаризации учебных программ 
оказались на грани срыва. Документы, датированные концом 1920-х – нача-
лом 1930-х гг., свидетельствуют о непростой ситуации. В 1925 г. на одном 
из совещаний преподаватели-коммунисты отмечали, что профессура крайне 
неохотно идет на исправление старых учебных планов, тормозит введение 
новшеств, самоустраняется от практических занятий [5. Д. 100. Л. 2]. Обсле-
дование физико-математического факультета Казанского университета пока-
зало, что: «существуют еще кабинеты, где ведется устаревший метод препо-
давания, что отталкивает студенчество. Преподавательская часть находится 
под давлением профессуры, с их стороны по отношению к реформе замеча-
ется недоброжелательное отношение …» [8. Д. 2. Л. 68]. В Саратовском уни-
верситете «профессор Любомиров отрицательно относится к Марксу», а мно-
гие ученые «марксистируют курсы механически» [4. Д. 768. Л. 33]. В 1927 г. 
администрация Казанского университета вынуждена была отменить перевод-
ные экзамены по всем политическим предметам. Профессорско-преподава-
тельский коллектив университета категорически отказался принимать по ним 
экзамены. В 1931 г. на одном из закрытых заседаний партколлектива Сара-
товского педагогического института отмечалось, что «профессорско-препода-
вательский состав идеологически перестраивается недостаточно. В програм-
ме профессора В. Ливановича прослеживается момент сотрудничества клас-
сов, вульгаризация материала ...» [6. Д. 10. Л. 24]. 

Очередная «переработка» учебных планов и программ началась в 1933 г. 
И вновь ученые включились в «перекройку» учебных курсов и программ, кто-
то в надежде на позитивные изменения, кто-то искренне веря в дело строи-
тельства нового общества. Состав бригад по изменению учебных программ 
определялся, как правило, ректором. В состав бригады Казанского универси-
тета вошли «ведущие профессора и преподаватели, работавшие в области 
математики и механики, физики, химии, биологии, экономических дисциплин, 
диамата, ленинизма, педагогики … » [11. Д. 195. Л. 151]. Но, как свидетель-
ствуют документы, преподавательские бригады часто игнорировали установ-
ки властей, выстраивали учебные программы сообразно своим представле-
ниям об учебном процессе. В 1935 г., оценив новые учебные программы, вла-
сти пришли к выводам: «Согласно документам кафедр и деканатов, они как 
будто достаточно занимались вопросами переработки полученных из Москвы 
программ. Но здесь нет фактов коренного и принципиального изменения или 
хотя бы частичного забраковывания их на основе серьезного и глубокого кри-
тического анализа. Особенно с точки зрения выдержанности марксистско-
ленинской методологии и, особенно, с точки зрения борьбы за партийность 
науки. Разборы этих программ заключали в себе общие замечания». В резю-
ме документа власти признают: «Научными работниками университета 
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не разрешены вопросы перестройки содержания и направления научной ра-
боты на основе марксистско-ленинской идеологии, мало делается в смысле 
освещения конкретного материала в свете марксистско-ленинской филосо-
фии, что неизбежно понижает идейно-политический уровень научно-учебной 
работы» [9. Д. 3210. Л. 7]. 

Выстраивание учебного процесса на основе марксистко-ленинского уче-
ния привело к деформации системы преподавания. Наука как самоценность 
уходила на второй план, уровень профессионализма ученого все чаще оце-
нивали по успешности использования марксистско-ленинской идеологии. 
Вместе с тем заметную роль в жизни вузов продолжали играть профессора 
и преподаватели, придерживающиеся дореволюционных методов работы. 
Их действия оказывали непосредственное влияние на происходящие измене-
ния и приводили не только к корректировке учебных программ, но и к отмене 
ряда решений советской власти, наиболее уродующих систему образования. 
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The article examines the problems of the Soviet education formation in one of the most trou-
bled periods of the Soviet history – in the 1920s. The features of the policy of the Soviet gov-
ernment in this direction are studied. Through the study of a number of steps taken by the 
Soviet government in the field of university curricula transformation, a general picture of 
large-scale changes in the entire educational system is given. The work focuses on social 
disciplines that became key ones in creating the Soviet educational system. On the example 
of the activities performed by two universities in the Volga region (the largest at that time) – 
Saratov State University and Kazan State University -the main reasons and principles of in-
troducing new social disciplines are studied. What it involves first is Marxist-Leninist social 
disciplines, which are actively implanted by the new government in the educational programs 
of the country's universities in general and the universities of the Middle Volga Region in par-
ticular. The process of building social institutions designed to accumulate the study of Marx-
ist-Leninist disciplines in universities is shown. On the basis of examining the archival docu-
ments reflecting the activities of these universities, particular moments of history associated 
with the beginning of the introduction and teaching Marxist-Leninist disciplines were recon-
structed. The emphasis is placed on studying the reflection of the higher-education teaching 
personnel and their individual representatives on the ongoing changes. Individual statements 
of university teachers, their speeches, articles, and their direct social practices became one 
of the main sources that made it possible to reconstruct the attitude of the university intelli-
gentsia to the flooding of the educational process with Marxist-Leninist disciplines and to the 
transformation of their professional space as a whole. The paper also traces the methods of 
the university intelligentsia's influencing the ongoing changes. The interconnection between 
the socio-cultural practices of university professors and lecturers and the results of social dis-
ciplines transformations is revealed. It is noted that the initial plans of the authorities were 
largely adjusted, largely under the influence of the higher-education teaching personnel. In 
general, the article defines the significance of socio-cultural practices of the university intelli-
gentsia for the emerging Soviet educational system. 

References 

1. Biktasheva A.N. Vmesto imperatorskogo – gosudarstvennyi [Instead of imperial – state]. 
Kazan, Kazan University Publ., 2002, 373 p. 

2. Budnik G.A. Vysshaya shkola i intelligenciya: sovetskii vospitatel'nyi i obrazovatel'nyi ekspe-
riment. 1945–1985 gody [The higher school and intelligency: the Soviet educational and educational 
experiment. 1945–1985]. Ivanovo, 2003, 249 p. 

3. Volkov B.C. K nauchnoi koncepcii istorii sovetskoi intelligencii [To the scientific concept of a 
history of the Soviet intelligency]. In: V poiskah istoricheskoj istiny [In Search of Historical Truth]. 
Leningrad, 1990, pp. 48–65. 

4. Gosudarstvennyi arkhiv noveishei istorii Saratovskoi oblasti. Fond 27. Opis’4 [The State 
Archive of the newest history of the Saratov area. Archives 27. Anagraph 4]. 

5. Gosudarstvennyi arkhiv noveishei istorii Saratovskoi oblasti. Fond 35. Opis’1 [The State 
Archive of the newest history of the Saratov area. Archives 35. Anagraph 1]. 

6. Gosudarstvennyi arkhiv noveishei istorii Saratovskoi oblasti. Fond 92. Opis’1 [The State 
Archive of the newest history of the Saratov area. Archives 92. Anagraph 1]. 

7. Gosudarstvennyi arkhiv Respubliki Tatarstan. Fond 262. Opis’1 [The State Archives of the 
Tatar Republic. Archives 262. Anagraph 1]. 

8. Gosudarstvennyi arkhiv Respubliki Tatarstan. Fond 624. Opis’1a [The State Archives of the 
Tatar Republic. Archives 624. Anagraph 1a]. 

9. Gosudarstvennyi arkhiv Respubliki Tatarstan. Fond 732. Opis’1 [The State Archives of the 
Tatar Republic. Archives 732. Anagraph 1]. 

10. Gosudarstvennyi arkhiv Respubliki Tatarstan. Fond 926. Opis’1 [The State Archives of the 
Tatar Republic. Archives 926. Anagraph 1]. 

11. Gosudarstvennyi arkhiv Respubliki Tatarstan. Fond 1199. Opis’1 [The State Archives of the 
Tatar Republic. Archives 1199. Anagraph 1]. 



Исторические науки  219

12. Gosudarstvennyi arkhiv Respubliki Tatarstan. Fond 1487. Opis’1 [The State Archives of the 
Tatar Republic. Archives 1487. Anagraph 1]. 

13. Dyukov I.A. Kazanskii gosudarstvennyi universitet im. V.I. Ul'yanova-Lenina v 1917–1946 gg. 
[The Kazan state university him V.I.Uljanova-Lenina in 1917–1946]. Kazan: KGU, 1947, 123 p. 

14. Korbut M.K. Kazanskii gosudarstvennyi universitet imeni V.I. Ul'yanova-Lenina za 125 let 
1804/05–1929/1930 [The Kazan state university of a name of V.I. Ulyanova-Lenina for 125 years 
1804/05-1929/1930]. Kazan, Kazan University Publ., 1930, vol. 2, 384 p. 

15. Korbut M.K. Rabochie fakul'tety i vysshaya shkola. Pyat' let rabochego fakul'teta im. 
V.I. Ul'yanova-Lenina: 1919–1924 [Working faculties and the higher school. Five years of working 
faculty him V.I. Ulyanova-Lenina: 1919–1924]. Kazan, Kazan University Publ., 1924, 124 p. 

16. Lenin V. I. Eshchyo raz o profsoyuzakh, o tekushchem momente i ob oshibkakh tt. Trockogo i 
Bukharina [Once again about trade unions, about a present situation and about mistakes Троцкого and 
Buharin]. Moscow, Nauka Publ., 1970, vol. 55, pp. 264–304. 

17. O plane organizacii fakul'tetov obshchestvennykh nauk Rossiiskikh universitetov. Dekret So-
veta Narodnykh Komissarov [About the plan of the organization of faculties of social studies of the 
Russian universities. The decree of Advice of National Commissioners]. In: Sobranie uzakonenii i 
rasporyazhenii pravitel'stva za 1921 g., stat'ya № 117, otdel pervyi [The 1921 Assembly of Government 
Regulations, Article 117, Division One]. Moscow, 1944, 1207 p. 

18. Safraz'yan N. L. Bor'ba KPSS za stroitel'stvo sovetskoi vysshei shkoly (1921–1927) [Struggle 
of the CPSU for construction of the Soviet higher school (1921–1927)]. Moscow, 1977, 158 p. 

19. Soskin V. A. Ocenka istoricheskogo puti sovetskoi intelligencii v svete sovremennogo krizisa 
socializma [Estimation of a historical way of the Soviet intelligency in view of modern crisis of socialism]. 
In: Intelligenciya v sisteme social'no-klassovoj struktury sovetskogo obshchestva [Intelligentsia in the 
system of social-class structure of Soviet society]. Kemerovo, 1991, pp. 5–36. 

20. Fedyukin S.A. Velikii Oktyabr' i intelligenciya. Iz istorii vovlecheniya staroi intelligencii v 
stroitel'stvo socializma [Great October and intelligency. From a history of involving of old intelligency in 
construction of socialism]. Moscow, Nauka Publ., 1972, 471 p. 

21. Frolkin P. P. Razvitie vuzovskoi nauki i kadrovogo potenciala vysshei shkoly (seredina 80-kh – 
90-e gody). [Development of a high school science and personnel potential of the higher school (the 
middle 80 – 90th years)]. Saratov, 2000, 218 p. 

 

OLGA A. HABIBRAHMANOVA – Candidate of Historical Sciences, Senior Lecturer, History, 
Philosophy and Sociology Department, Kazan State Medical University, Russia, Kazan 
(Olgaah@yandex.ru). 

Формат цитирования: Хабибрахманова О.А. Революционное наступление на «свободу образования», 
или Пролетарское прочтение общественных дисциплин в 1920-е годы: от замыслов до реализации // 
Вестник Чувашского университета. – 2021. – № 2. – С. 212–219. DOI: 10.47026/1810-1909-2021-2-212-219. 
  



Вестник Чувашского университета. 2021. № 2 220

DOI: 10.47026/1810-1909-2021-2-220-232 

УДК 94:351.81:355.691.31(470.341)"1918-1921" 
ББК 63.3 
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СТАНОВЛЕНИЕ ВОДНОЙ МИЛИЦИИ В НИЖНЕМ НОВГОРОДЕ  
(1918–1921 годы) 

Ключевые слова: речная милиция, создание правоохранительных органов в совет-
ской России, система охраны водных путей, организация и кадры речной милиции, 
Нижний Новгород, Волжский бассейн. 

В статье раскрывается характер преобразований правоохранительной системы, 
в частности водной милиции, в советской России. На основе широкого круга ранее 
не использованных архивных источников представлен процесс организационного 
становления водной милиции на Волге в 1918–1921 гг. Основной особенностью этого 
процесса было постоянное реформирование этой охранной системы с целью поиска 
оптимальной организации охраны водных путей и речного транспорта. Первый со-
ветский начальник речной милиции Нижнего Новгорода П.И. Протасов занял свою 
должность в январе 1918 г. В 1919 г. охрану водных путей и общественного порядка 
на них осуществляли войска внутренней охраны Нижегородского сектора отдель-
ными стрелковыми бригадами войск Военизированной охраны (ВОХР) Народного ко-
миссариата внутренних дел (НКВД) РСФСР. В начале 1920 г. впервые в нашей стра-
не формируется система общероссийской милиции на транспорте. Согласно данной 
реформе Нижний Новгород вошел в состав Нижегородского участка речной милиции, 
который являлся частью Нижегородского районного управления Волжской области. 
Распределение сфер охраны на речном транспорте было закреплено в документе от 
18 мая 1920 г. В соответствии с ним охрана на водных путях сообщения возлагалась 
на войска ВОХР, на водную милицию и сторожей. Новый статус водной милиции 
и расширение ее задач определило «Положение о Рабоче-крестьянской милиции», 
принятое 10 июня 1920 г. Очередная реорганизация системы охраны на речном 
транспорте советской республики была проведена в ноябре-декабре 1920 г. Она бы-
ла направлена на усиление централизации и единоначалия в этом деле, ликвидацию 
разрозненных действий в деятельности охранных структур. В статье освещен во-
прос подбора кадров для водной милиции с учетом «классового подхода» при форми-
ровании новых органов власти, в том числе и милиции. Приводятся ранее неизвест-
ные факты о персональном составе руководителей водной милиции, прослежена 
дальнейшая судьба некоторых из них. Статья дает достаточно полное представ-
ление о первых годах становления и деятельности водной милиции в Нижнем Новго-
роде и Волжском бассейне. 

 
Почти полвека существовала Нижегородская речная полиция (с 1973 г.). 

Однако события Октября 1917 года кардинальным образом изменили все 
общественное устройство России. Новая власть начала коренную перестрой-
ку всех политических и социально-экономических отношений в стране. Осо-
бое внимание было уделено созданию новой системы государственного 
управления. Согласно марксистско-ленинской доктрине, в период диктатуры 
пролетариата необходимо сломать старый государственный аппарат управ-
ления, освободиться от его наиболее одиозных представителей. Особое 
внимание, конечно, уделялось созданию новой правоохранительной системы. 
Ее бывшие подразделения считались в глазах новой власти оплотом кара-
тельной политики царизма. И от них необходимо было освободиться в пер-
вую очередь. Не миновала эта участь и Нижегородскую речную полицию. 

Последний начальник Нижегородской речной полиции Д.Ф. Шкот 11 ян-
варя 1918 г. подал рапорт об освобождении его от исполнения обязанностей 
начальника речной милиции и передаче дел помощнику П.И. Протасову. 
Вскоре последовал приказ № 1 председателя Комиссии, губернского комис-
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сара об освобождении от исполнения должности Д.Ф. Шкота с 23 января 
1918 г. Следующим приказом (№ 2) П.И. Протасов назначался временно ис-
полнять обязанности начальника речной полиции с этого дня. Это был пер-
вый советский начальник речной милиции в Нижнем Новгороде [1. Л. 2, 6, 11]. 
(Впоследствии она стала именоваться водной милицией). Однако в условиях 
гражданской войны он, видимо, недолго оставался на этой должности в силу 
реорганизации всей охранной системы. 

В этот период времени реорганизации следовали одна за другой. Не 
обошли они стороной и Нижегородскую водную милицию. Во-первых, сразу 
же следует отметить, что в условиях гражданской войны существовали раз-
ные военные охранные и правоохранительные структуры, функции которых 
часто переплетались с функциями других органов управления. Возникало 
дублирование их деятельности, что требовало поиска наиболее оптимальной 
организации охраны на речном транспорте. 

В 1919 г. начал существовать штаб Нижегородского сектора охраны вод-
ного пути войск ВОХР НКВД РСФСР. Начальником штаба был назначен Ле-
нярский, комиссаром – Коновалов, а начальником самого сектора – А.Г. Ки-
риллов. Таким образом, в 1919 г. охрану водных путей и общественного по-
рядка на них осуществляли войска внутренней охраны Нижегородского сек-
тора отдельными стрелковыми бригадами войск ВОХР. Видимо, войска внут-
ренней охраны включали в себя и водную милицию, которая испытывала ост-
рую нужду в кадрах. Об этом свидетельствует приказ начальника Нижсектора 
А.Г. Кириллова № 5 от 31 января 1920 г. «Объявляется для сведения всех 
командиров войсковых частей Нижсектора, – говорится в нем, – что в случае 
обращения к ним заведующего формированием речной милиции о беспрепятст-
венном откомандировании в его распоряжение тех лиц, коих он укажет, как ранее 
служивших в судохране и знакомых с судоходным делом, таковых немедленно 
откомандировывать и не задерживать их в войсковых частях» [2. Л. 1]. 

В начале 1920 г. были приняты важнейшие решения по созданию органи-
зационной структуры речной и морской милиции в стране. В соответствии 
с приказом № 3 по речной и морской милиции Главного управления Совет-
ской рабоче-крестьянской милиции от 25 февраля 1920 г. «Вся речная и мор-
ская милиция в Европейской России по водным системам, соответственно  
7-ми важным водным бассейнам, разбивается на 7-мь областей речной и 
морской милиции… Волжская область охватывает систему р. Волги со всеми 
притоками, кроме Оки, от местечка Копаева до устья, реку Урал и побережье 
Каспийского моря в пределах РСФСР и делится на десять районов, в которых 
учреждаются участки». В состав Волжской области вошли районы: Нижего-
родский с шестью участками Ярославский, Костромской, Макарьевский, Ки-
нешемский, Нижегородский, Ветлужский; Казанский (3 участка), Симбирский 
(4 участка), Саратовский (3 участка), Царицынский (3 участка), Астраханский 
(2 участка), Пермский (4 участка), Вятский (3 участка), Уфимский (2 участка), 
Гурьевский (3 участка) [4. Л. 90]. 

В основу новой структуры водной милиции положен географический 
принцип. Впервые формируется система общероссийской милиции на транс-
порте, чего не было в царской России. 

Формирование органов речной милиции на местах началось незамедли-
тельно. Архивные документы сохранили запросы в органы Советской власти 
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с просьбой выдать пишущие машинки, канцтовары, мебель для водной мили-
ции; полным ходом идет оснащение помещений. Дефицит самых простых 
вещей удивляет. Так, была подана записка в Губсоюз следующего содержа-
ния: «Управление водной милиции просит отпустить одни карманные часы 
для инспектора… водной милиции Черезова Н.М., которому по роду своей 
службы приходится разъезжать по области, а потому указанные часы необ-
ходимы Черезову при исполнении служебных обязанностей» [15. Л. 1–4, 181]. 
В рапорте начальника Нижегородской районной речной милиции начальнику 
Областного управления от 16 апреля 1920 г. говорится, что «к формированию 
вверенного мне Управления и Нижегородского участка было приступлено 
с 17 февраля. В настоящее время Управление и Нижегородский участок 
сформированы почти что полностью. Сформированы также участковые 
управления в Ярославле, Костроме и Кинешме. 

… Нижегородский участок сформирован частью только в пределах Ниже-
городского порта. Приступлено к охране продовольствен. складов, лавок 
и грузов Нижегородского Рупвода и Областного управления и несению посто-
вой службы на пристанях и перевозах, а также в близлежащих затонах. 

С открытием пароходного движения немедленно будут выставлены по-
сты на пристанях Катунки, Городец, Василева Слобода, Балахна, Работки, 
Исады и Васильсурск. 

Формирование участковых Управлений вверенного мне района, как 
и везде, идет сравнительно медленно ввиду недостатка кадра как милицио-
неров, так и остальных сотрудников» [14. Л. 1–1об.]. 

Таким образом, к середине апреля 1920 г. из шести участков Нижегород-
ского районного управления речной милиции местные органы были сформи-
рованы на четырех, а организация Макарьевского и Ветлужского участком 
практически еще и не начиналась. К началу мая удалось сформировать еще 
и Ветлужский участок [14. Л. 2; 4. Л. 99]. 

Распределение сфер охраны на речном транспорте было закреплено 
в «Инструкции по охране и обороне водных путей Республики, кроме прифрон-
товой полосы» от 18 мая 1920 г. В соответствии с ней «Охрана на водных путях 
сообщения Республики возлагается на войска ВОХР, на Водмилицию и сторо-
жей, последние находятся в непосредственном ведении органов водного 
транспорта». При этом, «все особо важные сооружения на водных путях сооб-
щения…подлежат охране войск ВОХР… Обеспечение на пристанях и дебарка-
дерах, а равно на судах во время их движения и на стоянке, охрана билетных и 
денежных касс, сопровождение арестованных возлагается на Водмилицию,.. 
Охрана…складов и грузов…лежит на обязанности сторожей водного транспор-
та» [4. Л. 6]. В документе зафиксировано четкое разделение функций между 
тремя службами, однако на практике их функции нередко дублировались. Об-
щее руководство охраной водных путей и речного транспорта осуществлял на-
чальник войск ВОХР. В соответствии с Инструкцией он «командует всеми вой-
сками водохраны, выделяемыми из войск ВОХР, а также всеми вооруженными 
силами Водмилиции…Общее руководство водмилицией возлагается на вод-
ный отдел при Главмилиции» [4. Л. 6об.]. 

Однако, несмотря на фиксированное разделение полномочий, среди ар-
хивных документов немало свидетельств о соперничестве и даже открытых 
столкновений между разными службами охраны, включая водную ЧК. Это на-
носило огромный ущерб работе, что отражено в одном из документов. «Не-
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имение точных разграничений в работе Угрозыска и Водной ЧК, – читаем 
в нем. – Хотя может быть эти функции на бумаге и разграничены, но на деле 
получается совершенно иное. При работе приходится наталкиваться на то 
обстоятельство, что за одно и то же дело берутся несколько организаций, 
мешая в работе друг другу и создавая между собою противоположные лагери 
противников. Все эти организации не доверяют друг другу, что уже создает 
громадный ущерб для дела» [16. Л. 32]. В других документах приводятся фак-
ты служебных столкновений работников водной милиции и участковых транс-
портных комиссий, т.е. органов водного транспорта [13]. 

На водную милицию возлагались достаточно многочисленные обязанно-
сти. В соответствии с той же Инструкцией «начальники охраны водных путей в 
порядке приказов возлагают на водмилицию наблюдение и охрану порядка при 
пристанях и в пути, для пополнения которых водмилиция обязана: а) Выстав-
лять посты для охраны порядка как внутри пристаней, так и вообще на дебар-
кадерах. б) Устанавливать порядок очереди получения разрешений на право 
проезда, проездных билетов и т.д. в) Наблюдать за посадкой и высадкой пас-
сажиров, для чего милиция обязывается иметь специальные команды. 
г) наблюдать за порядком на судах как во время движения, так и на стоянке. 
д) Выделять особые команды по сопровождению арестованных и лиц, задер-
жанных в пути, для борьбы с безбилетными пассажирами, с переполнением 
пароходов. 

…Начальники охраны водных путей кроме того в порядке приказов воз-
лагают на водмилицию охрану пристанских касс, платежников, артельщиков, 
а также касс, контор органов водного транспорта, для чего водмилиция обя-
зывается представлять необходимые караулы… 

Составление всевозможных юридических актов и протоколов в связи 
с нарушением порядка на пристанях и на пароходах в пути относится к спе-
циальным обязанностям водмилиции и ведению начальников охраны не под-
лежат» [4. Л. 8–8об.]. 

В соответствии с этими обязанностями формулировались и служебные 
требования к милиционерам водной милиции. Приказ № 7 по водной милиции 
15 марта 1920 г. определяет их так: «Каждый милиционер водной милиции 
обязан следить за порядком, безопасностью граждан на водных путях сооб-
щения…, а равно охраняет надводные сооружения, обстановку, грузы, суда, 
участвует в тушении пожаров и ведет борьбу с уголовными преступлениями, 
спекуляцией и т.д. 

Милиционер обязан: 1) Помнить, что он является представителем Со-
ветской рабоче-крестьянской власти, а потому он обязан оказывать всем гра-
жданам законную всестороннюю помощь и содействие, в особенности боль-
ным, детям, женщинам с детьми и т.д., не выжидая просьбы о том, а как толь-
ко увидит, что в ней нуждаются. 2. Исполнять точно и беспрекословно распо-
ряжения своих прямых начальников. 3. Быть в обращении с гражданами тер-
пеливым, сдержанным, спокойным и вежливым. 4. Знать на своем участке: 
а) местонахождение советских учреждений, контор водного транспорта, гос-
питалей, аптек, питательных пунктов и т.д.; б) название всех пристаней, рас-
стояние между ними, а также прибрежные села, деревни, хутора и т.д.; в) ме-
сторасположение почт.-телеграфных контор, телефонов, водомерных постов, 
перекатов, воложек и т.д.; г) суда, моторные и иные лодки, а равно паромы 
и перевозы; д) время прихода и отхода пароходов, а равно, если вблизи на-
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ходится жел. дор., то и поездов. Вообще для успешной службы милиционер 
должен знать подробно свой участок со всеми его особенностями. 

… Милиционер должен помнить, что он и вне службы является предста-
вителем власти, а потому, заметив какое-либо преступление на воде, 
он должен принимать немедленно соответствующие меры» [4. Л. 28]. 

В особых случаях транспортировки грузов водной милиции предписыва-
лось обеспечивать их охрану. В том же приказе было определено, что «для 
сопровождения судов с продовольствием или другим каким-либо грузом особо 
важного значения по просьбе агентов водного транспорта, а также и для со-
провождения пассажирских пароходов назначается наряд милиции от 2-10 че-
ловек с одним старшим» [4. Л. 28об.]. 

Реализация политики «военного коммунизма» предполагала борьбу 
с «мешочничеством», явлением, связанным с продажей селянами излишков 
питания, которые должны были быть сданы государству. Органам милиции, 
в том числе водной по месту свое службы, было предписано оказывать, 
в случае необходимости, физическую поддержку органам продовольственной 
диктатуры. «Водмилиция, являясь вооруженной силой, – говорится в одном 
из документов того времени, – обязана обеспечивать агентам продорганов 
возможность беспрепятственного осмотра багажа и грузов, следующих по 
путям сообщения; в случае обнаружения агентами подлежащих реквизиции 
или конфискации продуктов, быть опорою при отбирании таковых агента-
ми…действуя исключительно по указанию агентов» [3. Л. 20об.]. Действия 
агентов были строго регламентированы «Положением о заградительных по-
стах Наркомпрода и его местных органов». В нем, в частности, определены 
их права. «В целях охраны продовольственных и иных заготовок государ-
ства, – говорится в нем, – и борьбы с мошенничеством и спекуляцией Нар-
компроду предоставлено право выставлять на железнодорожных, водных 
и шоссейных путях сообщения заградительные посты агентов продорганов 
для контроля и реквизиции незаконно провозимых продуктов продовольствия 
как в ручном багаже, так и в вагонах, пароходах и проч.» [3. Л. 29об.]. 

Новая власть рассматривала милицию не только как орган обеспечения 
общественного порядка и борьбы с преступностью, но и как представительство 
власти на местах. Это требовало от милиционеров преданности советской 
власти. Поэтому отбор в органы милиции был достаточно жестким. Кроме чис-
то профессиональных требований предъявлялись требования классового ха-
рактера. Чуждым элементам путь в милицейские органы был закрыт. Приказ 
№ 1 Главного управления Советской рабоче-крестьянской милиции от 1 июня 
1920 г. однозначно предписывал «начальникам водной милиции, их помощни-
кам и старшим милиционерам зорко следить за тем, чтобы в среде работников 
водной милиции не было торговцев, владельцев лавок, кустарных мастерских 
и т.п. Всех таких лиц немедленно увольнять» [4. Л. 59]. Выполнение подобных 
приказов отсекало от милиции чуждые элементы, способствовало обеспече-
нию классового подхода в кадровом вопросе. Для скорейшего решения этой 
проблемы предполагалось активно привлекать местные коммунистические си-
лы. Так, приказ № 190 по водной милиции от 7 апреля 1920 г. прямо предписы-
вал: «На участках должны быть организованы коммунистические ячейки, для 
чего начальникам предписывается незамедлительно войти в связь с местными 
партийными организациями, из которых привлечь партийных работников, 
в случае неимения таковых среди сотрудников участка» [4. Л. 105]. 
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10 июня 1920 г. решением ВЦИК и СНК было утверждено «Положение 
о Рабоче-крестьянской милиции». Это означало очередную реорганизацию 
в деле охраны общественного порядка и борьбы с преступностью на речном 
транспорте страны. Оно по-новому определяло статус водной милиции. 
«Водную милицию, – говорится в его тексте, – составляют отдел водной ми-
лиции при Главмилиции Управления с командным и техническим штатом, 
старшие и младшие милиционеры и агенты уголовного розыска. Непосред-
ственно руководящим органом для водной милиции является отдел водной 
милиции при Главном Управлении милиции, заведующим которым утвержда-
ется и увольняется НКВД по представлению начальника милиции Республики». 

Новое положение устанавливало, что «на каждой отдельной речной сис-
теме или в одном бассейне учреждается Управление данной системы или 
бассейна, которое определяет нормы и порядок водной милиции в них, пред-
ставляя на утверждение Главмилиции…Областные, районные и участковые 
управления находятся под контролем Горисполкомов по месту своего пребы-
вания. Внутреннее устройство и состав модной милиции определяются Глав-
милицией и утверждается НКВД.» [4. Л. 64]. 

Особо важно отметить, что это Положение продолжало процесс созда-
ния единой централизованной общероссийской система охраны на водных 
путях сообщения и системы водной милиции, чего не было в дореволюцион-
ной России. 

«Положение о Рабоче-крестьянской милиции» меняло не только органи-
зационную структуру водной милиции, но и определяло новые ее задачи. 
В соответствии с ним «для борьбы с систематическими хищениями, преступ-
лениями уголовного характера, спекуляцией и т.д. на водных путях при обла-
стных и районных управлениях организуются следственно-розыскные отде-
лы, а при участковых управлениях следственно-розыскные столы. Ведению 
водной милиции подлежат все судоходные реки, а также и те, на которых 
производятся гонки леса, и побережье морей, находящихся в пределах 
РСФСР, со всеми сооружениями, имеющими отношение к судоходству. 

Водная милиция несет свои обязанности и пользуется всеми правами 
общей милиции…В особенности к обязанностям водной милиции относятся: 
а) борьба с кражами и другими уголовными деяниями на пристанях, набереж-
ных и судах; б) борьба с хищениями имущества водного транспорта на эле-
ваторах, ссыпных пунктах и продовольственных складах; в) содействие орга-
нам водного транспорта; г) охрана порядка при скоплении публики на приста-
нях и судах; д) охрана судов во время их следования по водным путям и во 
время стоянки по указаниям органов водного транспорта; и) вызов войск 
в случаях, предусмотренных особыми инструкциями; к) препровождение аре-
стованных к месту назначения» [4. Л. 64–64об.]. 

Однако налаживание работы водной милиции по-новому оказалось де-
лом далеко не простым. В июне 1920 г. была проведена проверка 1-го Ниже-
городского района и его участковых отделений. На основании ее результатов 
появился приказ № 6 Главного управления Советской рабоче-крестьянской 
милиции 1 августа 1920 г. 

В нем отмечено, что особоуполномоченный отдела водной милиции тов. 
Лурье совместно с Ломакиным и Завьяловым с 5 по 26 июня 1920 г. произве-
ли проверку 1-го Нижегородского района и входящих в него участковых 
управлений водмилиции. В ходе проверки вскрылась неприглядная картина 
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организации и деятельности данного учреждения. «Нижегородское районное 
управление, – отмечено в приказе, – никакого аппарата, управляющего участ-
ками, коим является районное управление, не создало. Участковые управле-
ния организовывались и работают как им заблагорассудится, не получая от 
районного управления никаких руководящих указаний…и не информируя 
районное управление о своей работе …Одним словом, вместо районного 
управления…существует лишь пустое место» [4. Л. 78]. Вслед за такими рез-
кими выводами в приказе дается и персональная оценка руководителей Ни-
жегородского районного управления водной милиции. «Начальник района 
тов. Голов, – читаем в документе, – начавший организацию с 27-го февраля 
с/г., ни разу не только сам не объехал своего района, но и не посылал своих 
помощников …Делопроизводство в хаотическом состоянии…заведует отде-
лом [административно-строевым]тов. Завадский. Уголовно-следственный от-
дел, возглавляемый тов. Ильиным – также бездействует» [4. Л. 78]. 

Не лучше обстояло дело и во вверенных районному управлению участ-
ковых управлениях. Приказ беспристрастно характеризует работу одного из 
таких участковых управлений: «5-е Нижегородское участковое управление – 
та же картина расхлябанности; милиционеры не инструктированы; постовых 
ведомостей не ведется; в строевом отношении…ничего не предпринималось, 
хотя милиционеры по внешнему виду производят хорошее впечатление, об-
мундированы…Отчетность в денежных суммах ведется неправильно – нет 
оправдательных документов в их израсходованиях. 

Уголовно-следственный стол ведет тов. Праздников – протоколы на-
правляются не по принадлежности, записываются в общий настольный ре-
естр, причем не указывается точно, например, при кражах, что именно похи-
щено; меры к розыску не предпринимаются; учета вещественных доказа-
тельств нет» [4. Л. 78]. 

Такие результаты проверки, безусловно, были обусловлены не только 
бездеятельностью работников, но и сложностью стоящих перед ними задач. 
Постоянные реорганизации, изменение структуры органов, неподготовлен-
ность кадров – все это привело к затягиваю процесса создания полноценной 
службы, не позволило быстро обеспечить надлежащее функционирование 
водной милиции. 

Однако, несмотря на объективные причины, организационные выводы 
последовали незамедлительно, и были достаточно жесткими. На основании 
результатов проверки начальнику Волжской области тов. Бабушкину был 
объявлен строгий выговор, начальник районного управления тов. Голов «за 
преступно-халатное отношение» к своим обязанностям был смещен с долж-
ности начальника района и переведен в распоряжение начальника Северной 
области. Его помощники Завадский и Ильин за бездеятельность были под-
вергнуты аресту на 10 суток каждый «с исполнением служебных обязанно-
стей и с предупреждением, что при повторном случае будут преданы суду» 
[4. Л. 78]. 

Постепенно ситуация с организацией водной милиции на местах стала 
меняться в лучшую сторону. Накопленный опыт, более тщательный подбор 
кадров, указания руководителей на недостатки играли положительную роль. 
Так, инспектор Игнатьев, уполномоченный по организации Нижегородского 
района, уже 7 августа 1920 г. докладывал, что «Нижегородский район и уча-
стки водмилиции налаживаются» [5. Л. 29]. 
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В течение весны-лета 1920 г. в целом была организована работа Ниже-
городского районного управления водной милиции и входящих в него участ-
ков. Начальник Нижегородского районного управления водной милиции 
Л.В. Завадский в рапорте начальнику Волжской области водной милиции до-
носил 13 сентября 1920 г.: «…Работа водной милиции во вверенном мне Ни-
жегородском районе протекает успешно. Связь районного управления с уча-
стками налажена хорошо…Вверенный мне Нижегородский район водмилиции 
сформирован почти полностью, а именно: помощников у меня 3; начальников 
участков 6; помощников их 17; агентов угрозыска 29; старших 73, младших 
536 милиционеров и сотрудников канцелярии 50 во всем районе, в том числе 
сотрудников районного управления 20 человек… 

Снабжение милиционеров всем необходимым, насколько возможно в ны-
нешнее тяжелое время, идет вполне успешно… Во всем районе имеется 
оружия …винтовок 411 шт…. и револьверов 24 шт.» [14. Л. 226]. 

Собственно, на 5-м Нижегородском участке всего служащих было 
264 человека, из них: 1 начальник участка, 3 его помощника, 8 агентов угро-
зыска, 25 старших, 220 младших милиционеров и 7 сотрудников канцелярии. 
Они имели в своем распоряжении оружие – 153 винтовки [14. Л. 330]. 

В это же время по приказу Главного управления милиции от 2 июля 
1920 г. «для борьбы с систематическими хищениями, преступлениями уго-
ловного характера, спекуляцией и т.д. на водных путях при областных и рай-
онных управлениях организуются следственно-розыскные отделы, а при уча-
стковых управлениях следственно-розыскные столы» [12. Л. 64]. 

Следует отметить, что организация водной милиции имела военизиро-
ванный характер. Приказ по Нижегородскому району управления водной ми-
лиции от 1 июня 1920 г. гласит: «Объявляю для сведения и руководства, что 
вверенный мне Нижегородский район составляет баталион». Входящие в не-
го участки являются ротами. «В военном отношении начальникам участков 
присваиваются все права и обязанности ротного командира, и которые долж-
ны руководствоваться на сей предмет установленными соответствующими 
воинскими уставами» [10. Л. 12]. 

Опыт охраны водных путей и речного транспорта в первые годы совет-
ской власти позволил достаточно быстро определить слабые места в ее ор-
ганизации. Существующая система охраны далеко не во всем соответствова-
ла поставленным задачам. Одним из основных недостатков было дублирова-
ние охранных функций различными структурами. Так, в докладе начальника 
войск ВНУС от 20 ноября 1920 г. отмечено: «Существующее положение ве-
щей в деле охраны водных путей Республики …главным своим недостатком 
имеет двойственность охраны войсками ВНУС и Водмилиции и отсутствие 
естественной, органической связи между охраняющими частями и учрежде-
ниями, интересы которых охраняют эти части» [8. Л. 1]. Подобные выводы 
и оценки, видимо, послужили причиной новой реформы этой правоохрани-
тельной сферы. 

Новая реорганизация системы охраны на речном транспорте советской 
республики была проведена в ноябре-декабре 1920 г. Она была направлена 
на усиление централизации и единоначалия в этом деле, ликвидацию раз-
розненных действий в деятельности охранных структур. На основании Поста-
новления Совета Труда и Обороны от 12 октября и приказа по Народному 
Комиссариату внутренних дел № 37 от 14 ноября впредь устанавливалась 
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новая форма организации охраны водных путей Российской Федерации. 
В продолжение этих документов вышел Приказ № 1 водной милиции Волго-
Каспийской области. 21 декабря 1920 г. № 299/с. В соответствии с ним «со-
стоящие на охране водных путей войска внутренней службы и водная мили-
ция объединяются, образуя единую (выделено нами. – Авт.) организацию 
охраны водных путей Республики «Водную милицию войск внутренней служ-
бы» (Водмилиция ВНУС, на которую возлагается несение всех видов охраны 
на водпутях Республики)». «…Руководство водмилицией ВНУС (во всех от-
ношениях) принадлежит командующему Войсками внутренней службы Рес-
публики» [6. Л. 1]. Водный отдел при этом входит в состав Управления внут-
ренней охраны транспорта. Произошла и перемена названия – теперь это 
было областное управление Водмилиции ВНУС Волго-Каспийской области». 
Вновь созданной организации «Для размещения…назначаются дома: М. По-
кровка, № 19 и Ильинки, 67» [6. Л. 3]. 

Начальником войск ВНУС водпутей Волжской речной области в 1920 г. 
был Л.Е. Линденбаум, комиссар тех же войск Кириллов. зам. начальника 
войск Лятковский, ВРИд начальника водмилиции области – Теплов [7. Л. 103]. 

Здесь следует остановить наше внимание на командном составе водной 
милиции Волжской области. Мы уже говорили, что при приеме на службу 
в правоохранительные органы было предписано четко реализовывать клас-
совый принцип, не допуская в эти структуры «бывших». Однако в условиях 
гражданской войны острая нехватка кадров допускала привлечение офице-
ров бывшей царской армии к службе в органы советской власти. Так, на руко-
водящих постах водной охраны оказался бывший генерал-майор царской ар-
мии Леонид Евгеньевич Линденбаум. Он стал практически первым (после 
Протасова) руководителем водной милиции. 

Многое о нем мы узнаем из дел по обвинению Линденбаума в антисовет-
ской деятельности в 1933 и 1937 гг. Для нас этот источник важен вдвойне: 
Леонид Евгеньевич (сколь возможно подробно в таком документе) описал 
свою службу по охране водных путей Волжской области. Благодаря этому 
можно достаточно точно определить основные события этих лет. 

Вот как сам Леонид Евгеньевич описывает события того времени в авто-
биографии 2 января 1938 г. во время своего второго ареста. «До марта м-ца 
1920 г., – пишет он, – когда перешел на службу в г. Москву в Штаб войск 
Внутренней охраны, где занимал должность члена Комиссии при Нач. 
войск, … состоял при Нач. войск для особых назначений. В мае м-це 1920 г., 
ввиду необходимости организовать военную охрану на водных путях Волж-
ского бассейна, задача организации этой охраны была возложена на меня. 
Сорганизовав в спешном порядке Штаб свой в конце мая 1920 года, выехал 
в г. Н. Новгород, где и приступил к организации охраны» [17. Л. 10–10об.]. На-
чальником штаба войск был назначен И.А. Лятковский, комиссаром Лапидус, 
а затем А.Г. Кириллов. 

Позже, как свидетельствует Л.Е. Линденбаум, «в декабре месяце [1920 г.] 
было распоряжение войска охраны реорганизовать в Водную милицию, како-
вое дело было поручено мне же, после сего я был назначен начальником 
Водной милиции. В январе м-це 1921 года, ввиду перевода водной милиции 
ВНУС в ведение ВЧК, было признано соответственным назначить начальни-
ком Водмилиции члена ВКП(б) т. Зайцева, а меня назначили его помощником. 
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На этом месте я пробыл до марта [1921 г.], когда перешел в инспекцию Вод-
ного транспорта, сдав свою должность т. Лятковскому» [17. Л. 11]. 

Таким образом, Л.Е. Линденбаум практически создавал водную милицию, 
которую и возглавил. Однако оставался он на этой должности недолго. 
Как известно, водная милиция перешла в ведение ВЧК, в силу этого сработал 
«классовый принцип» и произошла смена руководства. 

В связи с постоянными реорганизациями, изменениями структуры орга-
нов охраны водных путей и официального названия учреждений достаточно 
трудно персонально выявить руководителей водной милиции. Архивные до-
кументы упоминают руководителей трех уровней: начальника Волжского об-
ластного управления водной милиции, начальника Нижегородского районного 
управления водной милиции и начальников участков, которые входили в со-
став районного управления. Но так как охраной водных путей занимались 
войска внутренней охраны, а также структур ВЧК, то мы решили привести 
здесь все известные нам персоналии руководящего состава правоохрани-
тельных органов на речных путях Нижегородского Поволжья. 

На протяжении 1918–1922 гг. должности начальников различного уровня 
в водной милиции в Нижнем Новгороде занимали: 

Руководители охраны водных путей и водной милиции Волжской 
области: 

до 23 января 1918 г. – Дмитрий Федорович Шкот, начальник Нижегород-
ской речной милиции; 

23 января 1918 г. – П.И. Протасов, временно исполняющий обязанности 
начальника речной милиции; 

1919–1920 гг. – А.Г. Кириллов, начальник Нижегородского сектора № 5 
войск внутренней охраны; 

1920 г. – Виктор Федорович Бабушкин, начальник Волжского областного 
управления водной милиции; 

1920 г. – Александр Васильевич Теплов, временно исполняющий долж-
ность начальника водной милиции области; 

1920 г., май-декабрь – 1921 г., январь – Леонид Евгеньевич Линденбаум, 
начальник войск ВНУС водных путей Волжской речной области, начальник 
водной милиции ВНУС Волжской области; 

1920–1921 гг. – Иустин Антонович Лятковский, начальник штаба войск, 
заместитель начальника водной милиции ВНУС Волжской области; 

1921 г., январь – Зайцев, начальник водной милиции Волжской области. 
Руководители Нижегородского районного управления водной ми-

лиции: 
1920 г. февраль – июль – Ф. Голов, начальник Нижегородского районного 

управления водной милиции; 
1920 г., июль-декабрь – Леон Викентьевич Завадский, начальник Нижего-

родского районного управления водной милиции; 
1920 г. декабрь-февраль 1921 г. – Александр Дмитриевич Шорников, на-

чальник Нижегородского районного управления водной милиции; 
1921 г., февраль – Василий Петрович Ивановский, начальник Нижего-

родского районного управления водной милиции; 
1921 г., апрель – Дмитрий Телесфорович Калиновский, начальник Ниже-

городского районного управления водной милиции ВЧК Волжской области. 
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Начальники участков Нижегородского районного управления вод-
ной милиции: 

1920 г., февраль – апрель – Дмитриев, начальник 5-го участка Нижего-
родской речной милиции; 

1920 г., июнь – начальники участков Нижегородского районного управле-
ния: Ф.Д. Махов (1-й, Ярославский участок), Н.Н. Скворцов (2-й, Костромской), 
Чумаков (3-й, Макарьевский), К.С. Титов (4-й, Кинешемский), М.Н. Кашин (5-й, 
Нижегородский), Пистолетов (6-й, Ветлужский); 

1921 г., март – Н.Н. Сенецкий, начальник 4-го участка Нижегородского 
районного управления водной милиции (г. Лысково); 

1921 г., апрель – Владимир Николаевич Баранов, начальник 4-го участка 
Нижегородского районного управления водной милиции (г. Лысково) [2. Л. 1об.; 
4. Л. 78; 6. Л. 41; 7. Л. 103; 9. Л. 50; 14. Л. 5, 157; 16. Л. 1; 10. Л. 59; 11. Л. 19; 
17. Л. 10–11]. 

Проследить дальнейшую жизнь многих из них на представляется воз-
можным. Их имена канули в Лету. О некоторых начальниках нижегородской 
водной милиции известно, что судьба их сложилась трагически. Леонид Ев-
геньевич Линденбаум по обвинению в антисоветской деятельности был рас-
стрелян в Горьком 27 января 1938 г. [17. Л. 16]. Дмитрий Телесфорович Кали-
новский (1893 – 08.08.1938) по роду служебной деятельности в составе войск 
ОГПУ-НКВД продолжил службу на должности начальника адмнистративно-
хозяйственного отдела МТО войск НКВД Уральского округа. Жил в Свердлов-
ске. В январе 1938 г. был арестован и 8 августа приговорен к высшей мере 
наказания. В тот же день он был расстрелян. 

Со временем кадровый голод постепенно был преодолен, шел рост чис-
ленности водной милиции за счет реорганизаций и слияний. В августе 1921 г. 
начальник водной милиции Волжской области т. Зайцев докладывал в Ниже-
городский губисполком: «Водмилиция Волжской области, согласно постанов-
ления Совета Труда и Обороны от 12-го октября 1920 г., слилась с войсками 
внутренней службы, стоящими на охране транспорта Волжского бассейна. 
Таким образом, с этого момента на Водмилицию возложена двоякая задача: 
с одной стороны, как административного органа, следящего за всеми престу-
плениями уголовного характера и наблюдением на территории Волгообласти 
в полосе бичевника; с другой стороны; воинской силой, охраняющей склады и 
грузы государственного значения. 

…На 1-е марта с/года [1921 г.] всего милиционеров по Нижегородскому 
району числилось налицо: 1369 и 133 комсостава» [16. Л. 28–28об.]. 

В декабре 1921 г. водная милиция, как самостоятельная структура была 
упразднена. Охрана водных путей и объектов на ней была возложена на ох-
ранные подразделения НКПС и транспортных органов ВЧК. 

Таким образом, в течение трех лет предпринимались различные органи-
зационные шаги по созданию советской водной милиции. Главная ее особен-
ность заключалась в том, что, в отличие от дореволюционного времени, она 
создавалась как единая системы охраны водных путей и водных объектов. 
Однако в условиях гражданской войны, а также послевоенного строительства 
эту задачу удалось решить только в рамках ВЧК. Этим решением пытались 
создать единую структуру и избежать дублирования полномочий между раз-
ными охранными организациями. 
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FORMATION OF THE WATER POLICE IN NIZHNY NOVGOROD 
 (1918–1921) 

Key words: river police, creation of law enforcement agencies in Soviet Russia, waterway 
protection system, organization and personnel of river police, Nizhny Novgorod, the Volga 
basin. 

The article reveals the nature of the transformations in the law enforcement system, in particular 
in water police, in Soviet Russia. On the basis of a wide range of previously unused archival 
sources, the process of organizational formation of the water police on the Volga in 1918–1921 is 
presented. The main feature of this process was constant reforming of this security system in or-
der to find the optimal organization to protect waterways and river transport. The first Soviet head 
of the river police of Nizhny Novgorod P.I. Protasov took up his post in January 1918. In 1919, 
protection of waterways and public order on them was carried out by the internal security troops 
of Nizhny Novgorod sector by separate rifle brigades of the Paramilitary Guard Troops (VOKhR) 
of the People's Commissariat of Internal Affairs (NKVD) of the RSFSR. At the beginning of 1920, 
for the first time in our country, the system of All-Russian police on transport was formed. Accord-
ing to this reform, Nizhny Novgorod became part of Nizhny Novgorod section of the river police, 
which was part of Nizhny Novgorod District Administration of the Volga region. Distribution of pro-
tection areas on river transport was fixed in the document dated May 18, 1920. In accordance 
with it, security on the navigable waterways was assigned to VOKhR troops, to the water police 
and watchmen. The new status of the water militia and the expansion of its tasks were deter-
mined by the "Regulations on the Workers' and Peasants 'Militia", adopted on June 10, 1920. 
The next reorganization of the security system on the river transport of the Soviet Republic was 
carried out in November-December 1920. It was aimed at strengthening centralization and unity 
of command in this matter, elimination of disparate actions in the activities carried out by security 
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structures. The article highlights the issue of personnel selection for the water police, taking into 
account the "class approach» in the formation of new authorities, including the police. Previously 
unknown facts about the personal composition of the water police leaders are given, and the fur-
ther fate of some of them is traced. The article gives a fairly complete idea of the first years in the 
formation and activity of the water police in Nizhny Novgorod and the Volga basin. 
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